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1. SPOUTANA

Lak na nehty, pfemitala Zzena zvana Helge, kdyZ se zastavila v ptedpokoji, s ni vzdycky délal dvé véci: jednak ji
pripominal jeji matku, jednak navozoval pocit, jako by byla neposlusna mala hol¢icka. Prohlizela si konecky prstii levé
ruky, natacela je na jednu stranu a na druhou, jako by v paprscich ¢asné odpoledniho slunce §ikmo pronikajicich
velkym oknem za ni patrala po sebemensich nedokonalostech. Zadné nenasla. Sluzebn, ktera ji je lakovala, méla nehty
osklivé, popraskané a roztfepené od tézké prace: jeji vlastni byly naopak perletove lesklé a hladké, téméf o ctvrt palce
delsi, nez aby se s nimi mohla citit pohodlné. Posledni dobou se zdalo, ze existuje az pfilis mnoho véci, které ji vitbec
pohodIné nepfipadaly. TiSe si povzdechla a pohlédla ke dvefim.

V tom okanmziku se oteviely. Byla to ndhoda nebo ji tajné pozorovali? Lokajové v livrejich sklopili hlavy a jeden z nich
tekl: "Milostpani, vévodkyné si pieje, abyste vstoupila. Ceka na vas v dennim pokoji."

Helge prosla se strohym pokyvnutim kolem nich - coZ bylo vétsi uznani jejich ptitomnosti, nez s jakym by se
obtézovala vétsina prislusnikil jejiho stavu -, nacez se zastavila, aby se ohlédla do haly na své sluzebnictvo (dvorni
damu, komornika a dva nete¢né osobni strazce s tvrdymi vyrazy ve tvatich), které ji nasledovalo. "Pockejte tady,"
nafidila svym straznym. "Ty mizes jit se mnou, ale zdrzuj se na vzdaleném konci mistnosti," fekla své naivni mladé
spolecnici. Lady Kara pokorné sklopila hlavu. N¢jak stale nemohla pochopit, pro¢ v sobé pani Helge nosi pon¢kud
neobvyklou nelibost vii¢i tomu, aby nékdo naslouchal jejim rozhovortim: pfed par tydny doslo k jisté tragické udalosti
a mlad¢ dvorni dame se od té doby stéle jest¢ nepodafilo ziskat nazpét svoji sebetictu.

Sin byla snad Sedesat stop dlouha a dost Siroka na to, aby pojala cely kralovsky doprovod. Stény oblozené
dovezenym dubovym dievem a prostoupené v pravidelnych intervalech okennimi vyklenky byly ovésené
olejomalbami a n¢kolika malo novéjsimi daguerrotypy vznesenych predki, zlosynt a kostlivet, ktefi v pribéhu veéka
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vice ¢i méné poSpinili vzneSeny rodokmen. Vedle kazdych dveii ¢ekali uniformovani sluhové. Helge kracela po drsnych
mramorovych dlazdicich, patef vzpiimenou a ramena vystréena v obranném postoji. Na konci sin€ se uklonil
majordomus odény v nale§téné pilzbroji a Sarlatovych nohavicich svého stavu, zatahl za $iitiru zvonce vedle
dvoukfidlych dveii a zvolal: "Hrabénka Helge voh Thorold d'Hjorth!"

Dvefe se oteviely, vpustily hrabénku Helge dovnitt, sluhy a strazné zanechaly venku na prahu.

Denni pokoj byl postaven podle klasickych proporci - ovSem byl postaven skute¢né velky, a to do vSech stran. Jizni
sténé dominovala Ctyfi okna, kazdé dvanact stop vysoké, z nichz byl vyhled na systematicky udrzovanou zelen zahrad,
které obklopovaly palac. Ozdobna Stukatura na stropé musela zabrat mistrovi a jeho pomocnikiim rok prace. Méfitko
architektury jako by umensovalo do trpasli¢ich rozmérti obycejny lidsky nabytek, takze calounéné lehatko, na kterém
odpocivala vévodkyné, a kiehka rokokova zidlicka vedle ni vypadaly, jako by odhodilo sviij nabytecek na hrani néjaké
obfi dité. Vévodkyné sama vyhliZela nepfimétené kichce: Sedivé vlasy svinuté do zaplavy dimyslnych ruliek, oblicej
napudrovany jako porcelanova panenka, t€lo utopené v dvorském odévu z ¢erné krajky a vinoveé rudého sametu. O¢i
vSak méla jasné a bystré - a védouci.

Helge se zastavila pfed ni, s vynaloZzenim nemalého usili se ji uklonila. "Vase Vysosti, jsem - §t'astna, ze - vas vidim,"
fekla 1émanou hoch-spréche. "Ja - ja - ach, zatracen¢." Posledni slovo ji uklouzlo v rodném jazyce. Narovnala kolena a
povzdechla si: "Tak co? Jak si vedu?"

"Hmm." Vévodkyné si ji ditkladné prohlédla od hlavy az k paté, pak mirng piikyvla. "Je to stale lepsi. Myslim, ze dnesni
vecer zvladnes v pohodé. Posad’ se." Pokynula na zidlicku vedle sebe.

Miriam si sedla. "Dokud mne nékdo nepozada o tanec," fekla zalostné. "Mam pocit, jako bych méla obé nohy levé. A
dokud mne nezazene do kouta né&jaky venkovsky §lechtic, co bude povazovat skuteénost, ze nehovoiim plynule jeho
feci, za piiznak debility. A dokud si ndhodou nepomylim néjakého dlouho ztraceného tretiho bratrance ze sedmé¢ho
kolena za bezvyznamného ufednicka a nevzkiisim dv¢ sté let stary pokrevni svar. A taky dokud -"

"Draha," fekla vévodkyné tiSe, "mohla bys prosimzmlknout?"

Hrabénka, ktera sice vyrostla jako Miriam, ale kterou kazdy v jejim okoli kromé vévodkyn¢ nazyval Helge, se zarazila
uprostied svého vylevu. "Ano, mami," fekla pokorné. Slozila ruce do klina a povzdechla si. Pak tazavé zvedla oboci.
Vévodkyné ji pozorovala témet minutu, poté sotva znatelné pfikyvla. "Projdes," fekla. "Se $perky, samoziejmé. A v
elegantnim odévu. A také kdyz si nebude$ poustét pusu na Spacir." Jeji tvai sebou cukla. "A kdyz si bude§ pamatovat,
ze jsi Helge, ne Miriam."

"Mam pocit, jako bych to celou dobu jen hrala!" protestovala Miriam.

"Samoziejme Ze hrajes." Vévodkyné se koneéné usmala. "Tak uz to tady prosté chodi." Jeji usmév odumrel. "A bylo
ode mne posetilé, Ze jsem to pred tebou tak dlouho tajila." Ukazala na mistnost kolem sebe. "Cim jsi starsi, tim je

"Ach, ja nevim." Miriam se na chvili zamracila. "Umim si poradit s pfetvaikou a s novymjménemi okolim. Dokonce se
dokazu vyrovnat se svou marnou snahou naucit se novému jazyku. OvSem co mne znepokojuje, je pocit nemoznosti
cokoli zménit. Ja jsem vyrustala jako jedinacéek, ale Helge ma tolik pfibuznych -, které jsem az dosud neznala, a pfitom
jsou skute¢ni. S timje téZké se smifit. A ted’ jsi soucasti toho vSeho i ty!" Jeji zamraceny vyraz se vratil. "A navic jesté
tahle nesmyslna veéerni Sarada. Kdybych si myslela, ze to pijde, vymluvila bych se na bolavy zaludek a nevysla bych
ani na chvili ze svych komnat."

"To by byl Spatny napad." Miriam nemohlo ujit, ze vévodkyné ma tak jako diiv - kdyZz byla jen jeji matkou - ve zvyku
klast v feci prehnany duraz na urcita slova, kdykoli ji pfepadlo sarkastické rozpolozeni.

"Ano, j& vim. Ja jen Ze - prosté jsou tu véci, kterym bych se m¢la vénovat a které jsou pro mne mnohem dtlezit€j$i nez
se ucastnit kralovské zahradni slavnosti. VSechno je to tak inavné."

"S takovym pfistupem tu moc daleko nedojdes," poznamenala jeji matka. "Mozna jen k pohfebnimu katafalku, pokud si
nebudes davat pozor na jazyk, pfinejmensim na vefejnosti. To ti musim vysvétlovat, jak citlivé a spolecensky delikatni
je tady tvoje postaveni? Tohle neni Amerika -"

"Ano, ja vim, a moc me to mrzi." Miriam nepatrné pokrc¢ila rameny.

"Prost¢ je to tu takové, jaké to je, a my s timnic nenadélame," fekla vévodkyné zostra. Po chvili o néco mirnéj$im tonem
dodala: "Promifi, drahousku, nechtéla jsem na tebe kiicet. Zkratka si o tebe délam starosti. Cim diiv se naugis, jak si
davat pozor, abys nikoho ani ndhodou smrteln¢ neurazila, tim budu klidnéjsi."

"Hmm." Miriam nad tim chvili pfemitala. Je ve stresu, usoudila. Ale je to vSechno, nebo je za timjesté néco? "Dobra,
vynasnazimse. Ale ted’ jsem za tebou pfisla proto, abych se pfesvédcila, jak se mas, ne abych ti truchlila na rameni.
Tak jak se mas?"

"Hmm, kdyz uz se ptas..." Jeji matka se usmala a nenucené mavla rukou za svou pohovku. Miriam sledovala jeji gesto:
na desce emailovaného stolku lezely dvé lehké hlinikové berle, pevné a funk¢ni, a vedle nich I€kovka. "Doktor fika, ze
mam piisti tyden opét snizit davky prednisonu. Zda se, Ze mi dost pomaha copaxon, a sta¢i mi jedna injekce denné.
Pokud mi nékdo nahodou nezapomene pfinést prasky na piisti tyden, budu v poradku."”

"Ale to by snad -" Miriam se zachvéla pod naporem hnévu.

"Myslis?" Vévodkyné se s necitelnym vyrazem podivala na svou dceru. "Zda se, ze jsi zapomnéla, co je tohle za misto.
Cena téch 1€kl se nepocita jen na dolary a centy: n€kdo je semmusi pfenést z druhého svéta. A cena kuryrova ¢asu je
nevy¢islitelna. Nikdo mi sice nepiedklada tthledné sepsany tcet, ale pokud je chei nadale dostavat, musim za to platit.
A prvnim pravidlem byznysu tady je: Nenastvi svoje vydérace."

Zdalo se, ze Miriamino vahavé prikyvnuti vévodkyni uspokojilo, a tak pokracovala: "Pamatuj si, ze ddma nikdy nikoho
umysln¢€ ani netimyslné neurazi - predevs§im pak lidi, na kterych zavisi jeji Zivot. Pokud jsi ochotna dodrzovat jen jedno
jediné pravidlo, které ti umozni v Klanu piezit, pak at’ je jim tohle. Jenze o tomhle jsem mluvit nechtéla. Jak se vede
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tob&? Uz ses vzpamatovala?"

"Vzpamatovala?" Miriam se pfistihla s rukou u brady a neklidné se oSila. Zacervenala se. Kdyz si vzpomnéla na svij
strach a hnév, zrychlil se ji puls pod naporem adrenalinu. "Ach ano, uz je to lepsi," odpovédéla s hoikosti. "Lepsi..."
"Posledni dobou jsem o ném hodn¢ premyslela, Miriam. Nebyl by pro to tebe vhodny partner, vis?"

"Ano, vim." Mladsi Zena - tfebaze mladi zde bylo relativni, protoze ji bylo uz po tiicitce - sklopila oci. "Politické
propletence nasemu vztahu beztak poskytovaly velmi komplikované vyhlidky," fekla zachmuiené. "I kdyby clovek
nebral v ivahu jeho slabost." Vévodkyné neodpovédéla. Miriam po chvili vzhlédla, o¢i planouci emocemi, které
zazivala teprve od doby, co se naucila byt Helge. "Ja jsem mu neodpustila, vis?"

"Neodpustila Rolandovi?" Vévodkynin ton zostiel.

"Ne, tomu tvénmu proklatému nevlastnimu bratrovi. M€l se postarat o jeho bezpecnost! Jenze se -" Hlas se ji zacal
lamat.

"Ano, ja vim. A ty si mysli§, ze posledni dobou dobte spi? Vefim, Ze pravé ted’ je mimoradné zaneprazdnény.
Rolandova ztrata byla tim nejmensim z nasich problémi, pokud to mohu fict takto neomalené, a Angbard se musi
potykat s mnohem vétsi krizi. Ten tviij milostny romanek mize Rada ignorovat, kdyz na to pfijde. Piece jen nejsi
dospivajici panna, kterou nékdo pfipravi o vénecek a poSpinénim jeji cti nendvratné znici néjakou aristokratickou
alianci. O tomhle bys méla dikladnéji popfemyslet nékdy v budoucnosti, protoze Cest je v kruzich, ve kterych se
pohybujes, ménou, kterou jen - jakmile ji jednou utratis - velmi obtizné ziskas zpatky. Mnohem vétsi Skody zptsobil
Klanu Matthias -"

"Povidej mi o tom," fekla Miriam s hotkosti. "Jakmile jsem byla schopna opét stat na nohou, povédéli mi, Ze jediné, co
mohu d¢lat, je vykonavat kuryrské pochtizky do zajisténého domu a zpatky. A nechtéji mi dovolit podivat se domi!"
"Matthias té zna," poukazala jeji matka. "Kdyby se o tobé zminil pfed svymi novymi, zam¢stnavateli -"

"Chapu." Miriam se uchylila k pochmurnému mi¢eni, ruce zkiizené na hrudi, zdda obranné nahrbena. Po chvili zacala
poklepavat spickou nohy do podlahy.

"Nech toho!" okitikla ji vévodkyné. "Pokud tohle nékdy udélas na vetejnosti, vysle to k nim velice $patnou zpravu.
Vzhled a chovani tady znamena vSechno, tak to kone¢né pochop."

"Ano, matko."

Po par minutach mi¢eni vévodkyné znovu promluvila: "Ty nejsi §t'astna."

V‘Ne."

"A nejde jen - o n¢ho."

"Presné tak." Jesté jednou takika bezdééné tukla nohou do podlahy a nechala toho.

Vévodkyné si povzdechla. "Musim to z tebe pacit?"

"Ne, Iris."

"Takto bys mi tady fikat neméla. Zbav se svych Spatnych navykd v mysleni a chovani."

"Spatnych? Nebo jen nevhodnych? I timhle svému okoli vyslu velice §patnou zpravu?"

Vévodkyné se zasmala. "Uz bych méla védét, Ze nema cenu se s tebou dohadovat, draha!" Jeji tsmév odumiel. "Spatna
zprava ve zkratce: Miriam nemiiZe jit domtil, Helge. Nemiize tamjit ted’, a mozna uz nikdy. Jedna odporné zradna krysa
stacila zlikvidovat celou obchodni sit’ Klanu v Massachusetts, a pokud jen pomyslis na to, Ze bys ses -"

"Jasné, ja vim, na zadnim dvofe mého domu bude ¢ihat pfepadové komando FBI, a jesté neZ se moje nohy dotknou
zemé, zmizim v super vézeni s maximalni ostrahou. Kdyz budu mit $tésti," dodala s hotkosti. "Takze vSechno je
uzaviené jako pii teroristickém poplachu s rudym kédem a do naSeho svéta se mohu vratit jen coby ostfe sledovany
kuryr, a to jen do podzemni stanice pohibené tak hluboko, ze tam nikdy neuvidim denni svétlo. Pokud budu cokoli
potfebovat - tfeba jen krabicku tampont -, musim o to pozadat a nékdo na feditelstvi bezpecnosti, kdo musi zvazit
vSechna mozna rizika, aby se ujistil, zda je to viibec bezpecné a, a..." Ramena se ji nadzvedla rozhot¢enim.

"Takhle to tady bylo béhem ob¢anské valky po celou dobu," poznamenala vévodkyné.

"Jo, pfesné tohle mi lidé porad fikaji, jako bych za to méla byt vdé¢na! Jenze tohle piece neni moje jedind moznost.
Mam jesté zcela novou identitu ve svété tiia -"

"Maji tam tampony?"

"Ach." Helge se na okamzik odmicela. "Ne, myslim, ze nemaji," fekla pomalu. "Ale maji aspon vatu." Chvili po ¢emsi
$matrala, pak vyndala hlasovy nahravac velikosti psaciho pera. "Zaznam: Provéfit prvni patentové zadosti tykajici se
tamponu a aplikatort. Také steriliza¢nich metod - suché horko?" Vypnula zaznamnik a znovu jej uschovala. Ptes tvar ji
prelétl zativy Gsmev, ktery byl vyluéné Miriamin, ale vzapéti zmizel. "Méla bych byt tam," dodala upfimné. "Svét tii je
milj projekt. Zalozila jsem si tam firmu a méla bych ji fidit."

"Tak za prvé, jsou tam nasi dlouho ztraceni piibuzni," poukazala vévodkyné. "PHmeti ¢i ne, pokud jesté nedostali nas
vzkaz, mohla bys tam stréit nos a docela dobie o néj pfijit. A za druhé..."

"Ach ano. Za druhé..."

"Ty vi8, co chci fict," pokracovala vévodkyné tichym hlasem. "Takze prosim nestiilej na posla."

"Jasng." Helge otogila hlavu a zachmufené pohlédla z nejblizsiho okna. "Chces fict, Ze politicka situace je zmatena. Ze
kdyZ tam ted’ odejdu, nékteii z ukvapengjsich vyznamnych pfislusnikd Klanu dospéji k presvédéeni, ze opoustim
potapéjici se lod’, dohnana k tomu $tvavou kampani mé perozkosné babicky -"

"Hrubosti pfenechej mné. Ona je mij kiiz, ktery musim nést."

"Ano, ale -" Helge se zarazila.

Jeji matka se zhluboka nadechla. "Klan je navzdory vSem svym nedostatkiim velmi demokraticka organizace.
Demokraticka v piivodnim slova smyslu. Pokud se na tom dohodne dostate¢né mnozstvi elitnich voli¢ti, mohou
snadno sesadit z funkce svého viidce nebo vznést prostrednictvim svého soudcovského sboru obvinéni proti
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kterémukoli ¢lenovi Klanu. Proto je zde tak dulezity vzhled, zptisoby a spolecenské postaveni. Pretvarka je zde
mazadlem, které udrzuje v chodu Klanovou masinérii." Ve tvafi ji cuklo. "Ach ano. Kdyz uz o tom mluvim, draha, pokud
bys byla z ¢ehokoli obvinéna, tak nikdy, nikdy, netrvej na svém pravu soudniho fizeni pfed porotou. Tady ta fraze totiz
neznamena to, co si mozna myslis. Stejné jako slovo tajemnik. Pche! JenZe odbiham. Moje matka, tvoje babic¢ka, ma svij
okruh stoupencii, Miri - Helge. Sakra. Okiikni m¢, kdykoli se znovu zapomenu, ano, draha? Ob¢ se toho zvyku
potiebujeme zbavit."

Helge ptikyvla. "Ano, Iris."

Vévodkyné se k ni natahla a zlehka ji pleskla po pazi. "Patricie! Rekni celé moje jméno."

"Hmm." Helge se setkala s jejim pohledem. "Dobie. Zde Jeji Vysost je ctihodna vévodkyné Patricia voh Hjorth dWu ab
Thorold." S nadechem vzdoru v hlase dodala: "Také znam4 jako Iris Becksteinova z Coffin Street, ¢islo 34 -"

"To by stacilo!" Jeji matka ostie ptikyvla. "Zbytek si prozatim miize$ nechat pro sebe. Dokud - pokud vibec - se tam
nebudeme moci vratit, tak ti vzpominky nemohou pfinést nic dobrého. Jen té to bude bolet. Musis se naudit zit v
piitomnosti. A pfitomnost znamena zit uprostfed Klanu a chovat se jako, jako hrabénka. Protoze kdyz se tak chovat
nebudes, vSechny tvé mozné alternativy se drasticky zmeni k horSimu. Tohle neni bohaty svét, tak jako Amerika.
Vetsina zen tady miize nabidnout ve sménném obchodu jen jednu jedinou véc: jako urozena piislusnice Klanu mas
velké §testi, protoze mas dvé nebo i tii, pokud pocita§ obsah své hlavy. OvSem jestlize zahodi$ penize a moc, které
jdou ruku v ruce s Klanem, rychle zjistis, co je pod povrchem - pokud pfezije$ dost dlouho na to, abys to stacila zjistit."
"JenZe tady neexistuji zadné hranice, kde tohle svinstvo kon¢i!" vybuchla mladsi zena a vzapéti se pleskla dlani pies
tvar, jako by chtéla samu sebe potrestat za zcela neurozeny projev chovani.

"Hlavné si neokusuj nehty, draha," fekla jeji matka automaticky.

Zacalo to uprostied dopoledne. Miriam (ktera stale méla nemalé potize, kdykoli o sobé m¢la uvazovat jako o Helge,
tedy kromeé spolecenskych situaci, kdy od ni lidé ocekavali, ze bude Helge) byla unavena a podrazdéna, nadopovana
ibuprofenem a propranololem, které ji mély pomoci zmirnit disledky nékolika kuryrskych prechodt béhem predchoziho
dne, kdy oblecend do dzinsi a prosivané nepromokavé bundy natolik silné, aby v ni piezila cestu na severovychod,
oddychovala pod tihou krosny a chodiciho ramu. Nechali ji pfenaSet padesatikilogramové naklady mezi ponurym
sklepenim se sténami z neomitnutého kamene a stejné bezité$nym suterénem podzemniho parkovisté na Manhattanu.
V New Yorku byly ozbrojené straze, které na ni mély dohlizet, zatimco se zotavovala z prudkého naporu migrény
navozeného pfechazenimmezi svéty, a doma v palacovych prostorach byli sluhové a sluzky, ktefi ji obletovali, krmili
pochoutkami ze studeného bufetu a piikladali ji studené obklady na ¢elo. OvSem jedinym cilem jejich pfehnané
pozornosti bylo zpracovat ji natolik, aby byla ochotna nechat se znovu pfemluvit k dal§imu pfechodu. Dve zpatecni
cesty béhem osmnacti hodin. Prasky neprasky, bylo to kruté: bez straznych, poskokti a sluhti, ktefi ji neustéle pobizeli,
by mozna byla odmitla vykonat svou povinnost.

Prenesla sto kilogramil kazdym smérem pies prostor mezi dvéma svéty, mezirku uzsi nez atom a chladnéjsi nez svételné
roky. Jen Dité svétla véd€lo, co je v téch krosnach. Merkantilistické operace Klanu ve Spojenych statech kladly diraz
na zboZzi vysoké ceny a nizké vahy. At’ se ji to libilo ¢i ne, vic penéz zakonit€ plynulo z pasovani kontrabandu nez dél
unglecké ¢i intelektualni hodnoty. Pravé tohle byl trvaly vied na Miriaminé svédomi, ktery ji prestaval bolet vzdycky
jen na par hodin, kdy se ji podafilo ptestat byt novinarkou Miriam Becksteinovou a stat se misto toho hrabénkou
Helge Thorold Hjorth. Jeste vic ji to zhorSovala skute¢nost, ze si akutn¢ uvédomovala, jak je tento obchodni model
hloupy a nevhodny. Kdysi, pfed pouhymi par tydny, méla plany, jak pfevratit tuhle metaforickou karu s jablky, napady,
jak ji nahradit kolonou cisteren s mlékem. Jenze Matthias, tajemnik vévody Angbarda, kapitan-general feditelstvi
Klanové bezpecnosti, tu karu prevrhl a navic ji podpalil. Prozradil vSe o operacich Klanu Nérodni protidrogové centrale
Spojenych statt americkych. A at’ uz micel ¢i nikoli o skute¢né povaze Klanu, dynastii muzii a Zen piechazejicich mezi
svéty z mista, kde tekla feka historie radikaln€ odliSnym korytem, v kazdém pfipad¢ dokonale odepsal jejich operace na
vychodnim pobiezi.

Matthias vyhodil za jediny mésic do vzduchu vic zabezpecenych domi a piekladnich stanic, nez ztratil Klan béhem
poslednich tiiceti let. Jeho psychopaticky agent zastielil béhem pokusu zamaskovat své pfebehnuti zni¢enim hlavni
Klanové pevnosti Miriamina pfitele. O mesic pozdéji pak natidila Klanova bezpecnost Miriam, aby se pfesunula z Nové
Britanie zpatky do Niejweinu, varovala ji, Ze diky Matthiasovym spojenctim je to pro ni nyni v oné casové linii piili§
nebezpecné, nez aby tam mohla zlstat. Miriam to povazovala za plané feci: jenze na fe¢i dorucené muzi s automatickymi
zbranémi bylo pfece jen radno prikyvovat, piinejmensim do té doby, neZ se k ni otocili zady.

Preslo poledne. Miriam dnes nepotiebovali. Méla odpracovano a ¢ekaly ji tii volné dny. Miriam ted’ bude spat a Helge
vyplni svij ¢as vzdélavanim. Miriam Becksteinova me¢la dva univerzitni tituly, ale hrabénka Helge byla zalostné
nevzdélana dokonce jen v zakladech svého nového zivota. Pouze ucit se, jak zit uprostfed své novée nalezené rodiny,
bylo zam¢stnanim na plny uvazek. Za prvé, jazykové lekce v jeji "rodné" feci, hoch-spréche, s jeji nanejvys peclivou
ucitelkou, dvorni ddmou Karou d'Praha. Pak nekonecné schiizky s dvorni §vadlenou, jejiz neutuchajici vymysleni
vhodného obleceni v sobé m¢lo cosi ze sisyfovského ukolu. Kdyby bylo dobré pocasi, musela by jesté absolvovat
diskrétni lekce v jezdectvi (ponévadz vyriistala v okrajové ctvrti Bostonu, nikdy se na koni jezdit neucila), a nakonec
tanec, zpusoby a dvorni etiketu.

Miriam byla znudéna a podrazdéna, touzila vratit se ke svému nedavno zalozenému podniku ve starém hlavnim mésté
Noveé Britanie, kde si zalozila firmu na vyrobu diskovych brzd a prikopnickych automobilovych technologii. Nova
Britanie zaostavala zhruba padesat let za svétem, ve kterém vyrustala, zemé moznosti pro byvalou investigativni
novinarku v oblastech technologie, ktera se zménila v podnikatelku. Helge naopak podivné fascinovaly kazdodenni
detaily jeji nové existence. Pfechod od Zivota obycejné Americanky stfedni tfidy do vysin stézi post-feudalni
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aristokracie znamenal nutnost osvojit si umeni, o nichz si nikdy pfedtim nemyslela, Ze by je mohla potiebovat. Byla
postavena pied propast péti set let, ne padesati, a to pro ni znamenalo obrovskou vyzvu.

Prvni ¢ast dopoledne si nicméné vyhradila k tomu, ze bude Miriam, a tak sedéla ve své loznici v dzinsech a ve svetru,
jejim sedatkem byla hlinikova skladaci zidlicka, na kolenou ji balancoval laptop a na podlaze u jejich chodidel chladl
Salek kavy. Kdyz nemohu nic délat, mohu aspon planovat, fikala si uminéné. M¢la spoustu pland, vic nez aby véd¢la,
co si s nimi v§emi pocit. Cela myslenka pievraceni obchodniho modelu Klanu naruby, od primitivniho merkantilismu k
vydélecnému presunu technologie mezi svéty, pisobila neuvetitelné utopicky - zv1ast’ kdyz vzala v Gvahu, kolik ze
starSich ¢lent Klanu ma jakykoli druh moderniho vzdélani. Jenze bez planti, pisemnych studii, propoctt a analyz
moznych rizik nikoho nepfesveédci. A tak s nemalym usilim vypracovala dalSich par stranek navrhi, nez si uvédomila,
ze ji nékdo pozoruje.

V‘Ano?ﬂ

"Moje pani." Kara graciézn€ ohnula koleno, obrazek vrozeného ptivabu dospivajiciho dévéete, o nénmz si Miriam
nemohla ani pfedstavovat, Ze by se mu mohla jako Helge kdy rovnat. "Ptikazala jste mi, abych vam pfipomné¢la, Ze
dnedni vecer je prvnim z letnich dvanactinoci. V Osthalle se kond zahradni slavnost a po ni bude nasledovat ples, a
také tu mate karticku od Jeji Vysosti vasi pani matky, ve které vas zada, abyste ji jesté odpoledne pred slavnosti
navstivila." S vyrazem ztélesnéné nevinnosti dodala: "Mam vas na slavnost doprovodit?"

Pokud m¢la Kara na starosti Helzin koc¢ar a strazné, znamenalo to, Ze ptijde na slavnost taky. Pfi vzpomince na to, co se
stalo posledné, kdyz nechala Karu, aby ji doprovazela na jednu dvorni udalost, sebou Skubla, ale podafilo se ji uchovat
si vaznou tvaf. "Ano, pujdes taky," fekla klidnym hlasem. "Sezen pani Tanzig, aby mne piisla pied obédem obléknout,
a vyfid’ mé pani matce moji poklonu a vzkaz, Ze se k ni dostavim ve dvé hodiny odpoledne." Dvorni $vadlena pani
poupravit cokoli pfesné na miru, kdyby m¢l vyvstat na posledni chvili néjaky problém. Miriam si v pocitaci ulozila svou
praci a povzdechla si. "To uz je ¢as? Rekni nékomu, aby mi napustil koupel; pfijdu tam za minutku."

A tak kon¢i milj den, pomyslela si Miriam, kdyz uklizela laptop. Asi bych se m¢la znovu stat Helge. ..

"Uz jsi pomyslela na snatek?" zeptala se vévodkyné.

"Matko! Jako bych méla na néco takového naladu!" Helge si vzdorovité odfrkla a pfimhoufila o¢i. "Vzdyt’ je to teprve,
kolik, deset tydnti? Dvanact? Jestli si myslis, Ze za¢nu Zit na hromadce s n&jakym zlatym hochem tak brzy po ztraté
Rolanda -"

"Tohle jsem tim nemyslela, draha."

Helge se nadechla. "A co jsi timmyslela?"

"Chtéla jsemfict..." Vévodkyn¢ Patricia na ni ostfe pohlédla, piejela ji zrakem odshora dolt. "Ehm... siatek. Napadlo té
nekdy, co to tady znamena? A pokud ano, co sis pod tim pfedstavovala?"

Helge nakr¢ila ¢elo ve vyrazu zmatku. "Hmm. UZ na samém za¢atku mého pobytu tady se mne Angbard pokousel
piesvédeit, ze bych méla uzaviit prospésnou alianci. Cimz neomalené vyjadiil, Ze bych méla spojit sviij Zivot s muzem,
ktery by mne byl schopen ochranovat." Drobné vrasky na ¢ele se prohloubily. "Malem jsem mu tehdy fekla, ze si miize
tu svoji alianci strcit tam, kde slunce nesviti."

"Dobfe, ze jsi to neudélala," poznamenala jeji matka diplomaticky.

"Jasné, ja vim! To bylo tehdy a ted’ je ted. A ted’ je mi ze vsi zdejsi spolecenské struktury nanic." Helge se zhluboka
nadechla a podivala se na vévodkyni: "Sama za sebou ma$ v tomto ohledu vlastni zkuSenosti. Opravdu nevim, jak
mize$ vydrzet byt ve stejné mistnosti jako Jeji Vysost tvoje matka, ta mrcha! Jak viibec mohla -"

"Tajné& osnovat ukonceni obCanské valky?" opacila vévodkyné zostra.

"Prodat svoji dceru mizerovi mlaticimu Zeny - tohle jsem chtéla fict." Helge se odmicela. "Proti jeji vuli," dodala. Delsi
pauza. "Nu?"

"Nu," fekla vévodkyné tiSe. "Nu, nu. A jesté jednou nu. Chtéla bys védét, jak to udélala?”

"Tim si nejsemjista." Zamraceni.

"Nu, at’ chees$ nebo ne, myslim, Ze to potiebujes védet," tekla Iris - Patricia, vévodkyné Patricia. "Pfedem varovana
znamena byt pfedem vyzbrojena. KdyZ jsem byla ve tvém véku, tak jsem o tom také nechtéla védét. Nikdo ti tu
nenabizi, Ze t¢ proda vystavenou na feznickém Spalku jako kus koniského masa. Myslim, Ze pfinejhorS§im budou vrhat
tvym smérem neurcité narazky a pii neochoté ke spolupraci ti daji najevo urcité nepifjemné dusledky, v nadéji, ze to
vzdas, i kdyby jen proto, aby té prosté nechali na pokoji. Pravdépodobné jsi dost vlivna na to, abys je mohla
ignorovat, kdyZ budes chtit. Ov§em zda by bylo moudré ignorovat je, je zcela jina otazka."

"Kdo jsou ,oni'?"

"Ha! Koneéné spravny dotaz!" Iris se na své pohovce pracné napiimila a obdafila ji zafivym usmévem. "Rikala jsem i,
ze Klan je demokraticky v klasickém slova smyslu. Siiatkovy trh je demokracie v praxi, Helge, a jak vSichni vime,
demokracie ma vzdycky pravdu. Je to tak? A ted’, mize$ mi fici, kdo z rodiny poskytuje nevésté véno?"

"Pro¢? Co ja s tim -" Helge se na okamzik zamyslela. "Myslim, Ze ziejme spravce rodinného majetku, ovS§em nema néco
do ¢inéni s rozhodnutim o vénu Zenina matka?"

"Presné tak." Vévodkyné piikyvla. "Sptiznénosti piesahuji tii rodiny, méni se kazdych par generaci, takze zde
nevyvstava problém pokrevniho vztahu a Klanovy dar - recesivni gen - ziistava zachovan. Splétat spfiznénosti si
vyzaduje ur€ity druh kontinuity pfes pfinejmensim tfi generace. Toto biimé pfirozené spada na nejstarsi Zeny v Klanu.
Muzi do toho nemaji co mluvit: muzi obvykle jdou a nechavaji se zabijet v hloupych soubojich. Nebo ve valkach. Nebo
v pokrevnich svarech. Anebo plodi bastardy, ktefi se pak stavaji soucasti vnéjsich rodin a umornym bfemenem. Tito
bastardi nedokazi pfechazet mezi svéty, ale n¢které z jejich déti tuto schopnost maji, anebo jejich vnoucata. A tak si o
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nich nusime udrzovat piehled a nachazet pro né uzitecna uplatnéni - na rozdil od ostatni §lechty mame motiv starat se
o svoje nemanzelské potomky. Myslim, ze mame $tésti, Ze mame naslednictvi v rodové linii po matce - jiné¢ kmenové
spole¢nosti, jejichZ historii jsem v mladi studovala, ty s rodovym naslednictvim po otci, mné nepfipadaly jako mista
pifjemna k tomu, aby se tam ¢lovek narodil jako Zena. V praxi to znamena, Ze rod a rodové spiiznénosti jsou
zachovavany diky ddmyslnym dohodam mezi nejstarSimi zenami z jednotlivych rodin. Spiknuti dohazovacek, dalo by
se fici. ,Starych mrch', jak jim tady fika kdokoli pod Sedesat let véku." Vévodkyné se zamracila. "Ted’, kdyZ mi je Sedesat
dva, mi to tak legracni nepiipada.”

"Hmm." Helge se k matce naklonila. "Chces fict, Ze Hildegarde nejednala sama? Nebo Ze i na ni vyvijela natlak jeji
matka? Nebo co?"

"Och, ta je d’abelska mrcha sama od sebe," mavla Patricia nad jeji otazkou rukou. "Ale ano, i na ni byl vyvijen natlak.
Ona a ostatni damy jistého véku postradaji dvé véci, které miiZze nabidnout mlada a Zadouci Zena z Klanu: jiz nemohou
rodit svétochodce a také nemohou prenaset t€zké naklady v ramei rodinného obchodu. A tak museji spoléhat na jiné, o
néco davtipngjsi nastroje k udrzeni své pozice. Jako tieba na svou schopnost splétat rodinné spiiznénosti a
prokazovat si navzajem sluzby prostfednictvim svych vnoucat. Kdyz bylo mé matce kolem tficeti - o néco vic, nez je
ted tobé -, byla vystavena velkému tlaku."

"Takze tu existuje néco jako spiknuti starych zen," Helge to jiz zacinala chapat, "které miize kazdému ud¢lat ze zivota
peklo?"

"Nepodceiiyj je," varovala ji vévodkyné. "Nakonec vzdycky zvitézi, a ty s nimi bude§ muset uzavfit diive ¢i pozdéji
smir. Ja se pon¢kud vymykam z obrazu, protoze se mi dafilo vyhybat se jim po vice nez tii desetileti. OvSem tohle se
stava ziidkakdy, a i kdyzZ se to stane, nemiize$ ve skuteénosti vyhrat, protoze at’ proti nim bojujes ¢i ne, dopadne to tak,
ze se nakonec sama stane$ jednou z nich." Varovné zvedla prst. "Ty jsi relativné v bezpeci, dité. Jsi pfilis stara, pfilis
vzdélana a mas svoji vlastni mocenskou zakladnu. Podle mého nazoru nemaji zadny diivod zasahovat ti do Zivota,
pokud sama neohrozis jejich Gest. Cest tady znamena pieziti. Nikdy to nedélej, Miriam - Helge. Jestli to udélas, najdou
si zplsob, jak té znicit. Jediné, co je k tomu zapotiebi, je vliv, a vliv je jednou z véci, kterou stafeny maji." Upjaté se
usmala. "Mysli na n¢ jako na Darwinovu pomstu a pamatuj si, ze se mas usmivat a uklanét se, kdyz je mijis, protoze
dokud jim neda$ vnoucata, budou t&€ povazovat za postradatelnou figurku, kterou mohou pohybovat na své
Sachovnici. A pokud jim das dit€, budou mit rukojmi, které pak budou moci pouZit proti tob¢."

Uprostied odpoledne se Helge vratila do svych pokojii, aby kratce dohlédla na piipravy ke své cesté do Osthalle -
bylo to uprostied 1éta, slunce zapadalo hodn¢ po desaté hodiné -, pak se otocila k lady Kate. "Rada bych navstivila
lady Olgu, pokud je to mozné. Zjistis mi to? Posledni dobou ji tu néjak nevidam."

"Lady Olga je dnes ve me¢st¢€, na vojenské stielnici," odpoveédéla Kara bez mrknuti. "Dnes rano mi fikala, Ze bude rada,
kdyz tam za ni pfijdete."

Bude rada - tak pro¢ jsi mi to v tom pfipadé€ nefekla? Helge se kousla do jazyka. Kara pravdépodobné méla néjaky
dtivod zaml€et pied ni to pozvani, ktery ji piipadal v tu dobu opravnény. Plisnit ji za to, Ze nevyftidila trivialni vzkaz, by
jen vedlo k tomu, ze ji Kara za¢ne chodit fikat kazdou hloupost, nez by piisté riskovala vytku. "V tom piipadé pojd'me
za ni!" fekla misto toho zvesela. "Neni to daleko, ze ne?"

Vojenska stfelnice se nachazela v blizkosti vnéjsich hradeb ohranicujicich pozemek letniho palace, vlastnéného a
obyvaného témi ze starsich piislusnik Klanu, ktefi potfebovali ubytovani v hlavnim mésté Niejweinu, a byla od n¢j
oddélena vysokou kamennou zdi. Miriam se loudala za svymi strdznymi, uzivala si teply vzduch a viini okrasnych keiti
vysazenych po obou stranach cesty. Komornik ji drzel nad hlavou sluneénik, aby ji na kiizi nedopadl jediny paprsek
letniho slunce. Tohle, i v§echno ostatni, co zde provézelo postaveni vznesené damy, ji pfipadalo podivné, ale dokazala
s tim zit. Zastavila se u brany ve zdi. Z druhé strany slysela tlumeny praskavy zvuk. "Ohlas nas," fekla Kafe.

"Ano, pani." O okanik pozdéji se dvete oteviely do hotového blazince.

Lady Olga Thorold Arnesen - z Thoroldti, po Arnesenech - byla blond’ata, hezka a podle prvniho dojmu naprosta
naivka. Mezi jeji zajmy patiila hra na housle, tanec a snaha dobfe se provdat. OvSem prvni dojem miiZe byt casto
extrémné klamny, kdyz ma ¢lovek co do €inéni s potomky z Klanu, jak Miriam zahy zjistila. Prave ted’ zminéna divcéina
lezela v travé na opacné strané od brany a procvicovala se ve svém dal$im velkém zajmu s pomoci karabiny Steyr AUG,
uzpusobené pro devitimilimetrovou munici. O néco jemnéji zalozena Helge sebou skubla a piikryla si o¢i, kdyz Olga
vystfelila na ter¢ v rychlém sledu po sob¢ posledni tii rany, pak zbraii zajistila a zvedla se.

"Helge!" Olga se zeSiroka usmala, ale zdrzela se toho, aby ji objala, spokojila se misto toho s tim, Ze ji pohladila po tvafi.
"Jak rada t&é opé&t vidim! Hmm, novy vytvor, ta tvoje $vadlena se piekondva. Prepokladam, Ze jsi nepfisla, aby ses ke
mné pfipojila na strelnici?"

"Kéz by jen to." Helge si odfrkla. "Obavam se, Ze jde o Cisté pracovni navstévu." Prohlédla si Olziny maskovaci
kalhoty a bundic¢ku. "Ty dnes vecer vystupujes v cirkuse?"

"Na piipravu budu mit dost ¢asu pozdé&ji," mavla Olga rukou. "Hej, ty tam! Zbrojmistie! Vyc¢isti mi tohle." Pfedala nu
zbran a otocila se zpatky ke své navstévnici. "Vynikajici vécicka, méla by sis ji co nejdiiv taky vyzkouset," fekla s
pohledem na zbrani. Spréavce stielnice a jeho pomocnik jiz vyndavali zasobnik a vyjimali hlaveil a pouzdro zavéru.
"Existuje i1 kratka verze, ty hodné pouzivaji policisté. Hodlam jimi vybavit svoje télesné straze."

"Opravdu?" Helge zjistila, Ze se nedokaze neusmivat nad Olzinym nad$enim - pokud nebyla zbraii namifena piimo na
ni, coz byla situace, ke které jiz jednou doslo, a sice v diisledku nest'astného nedorozumeni, které by velmi nerada
zopakovala. "Pojd’me se projit. Nékam, kde je klid." Rozhlédla se kolem, ptehlédla zastup sluzebnictva, od spravce
stfelnice a zbrojmistra s jeho pomocniky ke svému vlastnimu télesnému strazci, komornikovi, dvorni dameé a Olzinym
dvéma netecné vyhlizejicim Zoldnéiim z naroda Kiowa.

Page 6


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Olga se zasmala. "Stézi jsem oblecend do slusné spolecnosti."

"Tak se ji vyhneme. Co vodni zahrada?"

Olga naklonila hlavu na stranu: "Ano, myslim, Ze v tomto obdobi roku bude témét prazdna."

"Tak pojd'me. Strazné nechame u vchodu. Potfebuji si s tebou v klidu promluvit."

Vodni zahrada hranicila se vzdalenym koncem pozemku stielnice, kudy proudil podzemnim tunelem zpevnénym
ocelovymi obruc¢emi peélivé presmérovany potok, ktery se pak vinul zahradou, kde obtékal umné utvarené kopecky a
dolinky. Zastifiovaly ji stromy, a malé skleniky a rustikalni domecky poskytovaly Gtocisté navstévnikim unavenym
hlomozem a hemzenim ve velkém palaci. Byla nicméné€ navrzena pro svézi jaro nebo poklidny podzim, nikoli pro letni
zar. V tomto obdobi roku tekl potok lenivé, stézi vic nez praminek, a vétSina rostlin jiz odkvetla nebo je ¢as kveteni
teprve Cekal.

Helge a Olga kracely bok po boku podél suchého koryta po cihlami dlazdéné péSince porostlé Zlutym a hnédym
lisejnikem, Olga ve svém maskovacim oble¢eni umazaném od travy, Helge v hedvabnych Satech uréenych na
kralovskou zahradni slavnost. Kdyz prosly druhym ohybem na cesti¢ce, zvolnila Olga tempo. "Tak ven s tim."

"Ja -" Helge se zarazila, s vyrazem mirného zmatku ve tvafi. "Dovol mi byt na chvili Miriam. Prosim."

"Moje mila, vzdyt ji jsi!"

"Hmm." Miriam se zanracila. "No prave," povzdechla si. "Byla jsi nékdy posledni dobou v dilnach na druhé strané?"
"To jako jestli jsemméla ¢as?" Olga prevratila o¢i v sloup. "Tvij stryc jako by se rozhodl udfit mne k smrti! M€ i
Brillianu - a vSechny ostatni. Myslim, Ze tam poslal Morgana du Hjalmar, aby se postaral o kazdodenni chod v dilnach,
a par Henrykovych lidi, aby provéfili organizaci bezpe€nosti, ale upiimné fe¢eno, sama jsem nemgla na nic ¢as. Byly to
doslova krysi zavody! Jsemrada, Ze budu mit ¢as zicastnit se oslavy letniho slunovratu. Vzdyt’ on mne nechava diit
jako né&jakou sluzku."

"Chapu," odvétila Miriam suse.

Olga se na ni ostfe podivala. "Co je?"

"Ale nic. Pokazdé, kdyz se ptam, zda uz je pro mne bezpecné vydat se tam a dohlédnout na svtij podnik, dostane se mi
né&jaké vymluvy jako: ,Nenmizeme tam jit, gangstefi ze skryté rodiny nevyhovéli pozadavku piimefi', nebo ,Myslime si,
ze Matthiasovi mali pfatelé vas moznd hledaji', nebo ,Neni to bezpecné'." Miriam se zhluboka nadechla. "Mam z toho
pocit, jako by se mne zamérné snazili vytésnit, Olgo, a dokonce se ani moc usilovné nesnazi skryvat to pfede mnou. Je
to tak do o¢i bijici, az mne to urdzi. Musim sedét v palaci Thorold, procviovat se v tane¢nich krocich, v hoch-sprache
a dvorni etiketé, a pokazdé kdyz se snazim byt néjak uzite¢na, objevi se néco, co mi v tom zabrani. Nemiizu do své
vlastni firmy! T¢, co jsemzalozila v Nové Britanii a co prokazuje vyssi narGst ziskl nez cokoli jiného, co vidél Klan za
tticet let!"

"Zisk narlsta z velmi malého zakladu," fekla Olga trochu beztaktné€. "To neni pointa!"

Miriam se stézi dafilo udrzovat sviij hnév pod kontrolou. "Zatimco oni se mne snazi drzet na polici za sklem, nemohu se
schazet s dulezitymi lidmi a udrzovat podnik v chodu! Jsem tady tplné izolovana, viibec nevim, co se déje. Sakra, ty to
vi§? Vénuje se Roger opét pokustim s epoxidovou pryskyfici nebo fesi problematiku zvySovani kvality? Podafilo se
JeremiaSovi vyfesit rozvrh dodavek? Kdo ma na starosti vyplatni listinu? Pokud je to ten Batestv ¢lovek, stoji nas to
zbytecné penize. Kdo ted’ déla vedouciho v dilng?"

Olga zavrtéla hlavou. "Jsemsi jista, ze Morgan se o vSechno postara," fekla pomalu, vyhybajic se pfitom Miriaminym
oc¢im. "Situace je ted’ skutecné kritickd."

"Ano, jenze Morgan to piece nemize zvladnout, kdyZ o tom nic nevi," roz€ilovala se Miriam. "Jsem jediny ¢lovék v
Klanu, kterénmu je ve skute€nosti jasné, k cemmu je ten podnik navrzen nebo jakym smérem je tfeba vSechno vést, a
pokud mne budou drZet stranou, je docela mozné, ze -" zarazila se.

Olga se tvafila, ze je az piili$ zaneprazdnéna patranim po drozdovi, ktery jesté pfed chvili prozpévoval v nizsich vétvich
nejblizsiho stromu.

"Pro¢ mne takhle vySachovali?" zeptala se Miriam.

"To ti nemohu fict," odpovédéla Olga zvlastnim bezvyraznym tonem, ktery obvykle pouzivala, kdyz byla nucena sdélit
nékomu Spatnou zpravu, "protoze kdybych tu méla opakovat cokoli z toho, co jsem sslysela od Jeho Excelence na
feditelstvi bezpecnosti, mohlo by to byt povazovano za akt zrady, nehovofte o zklamani jeho ddvéry ve mne..."
Odmicela se. "Jinak se ti posledni dobou nepiihodilo nic?"

"Ach, d¢je se celd spousta véci." Miriamin hlas zostfel. "Lekce chovani. Hodiny tance. Denni davka piibuznych a
jejich rodokment k zapamatovani. Jak jezdit na koni v damském sedle. Jak oslovovat prince, jak chudaka, nebo knéze
Nebeského otce. Pouzivani zvratnych sloves v hoch-spréache. Ustaviéné prevlékani do $att, kterych ted’ mam vic, nez
jsemn¥la za cely dosavadni zivot, vSech ve stylech, ve kterych bych nechtéla byt vidéna ani mrtva - nebo bych
neocekavala, Ze je uvidim nékde jinde kromé muzea ¢i biografu. Dostavam Sokovou terapii." Zasklebila se, pak se
ukosem podivala na Olgu. "Dnes odpoledne jsem byla navstivit ma - Iris, chci fict Jeji Vysost Patricii. Jako by se
proménila v kamennou tvar a machiavelistiku jako ta moje pferozko$na draha babicka."

"Skute¢n&?" zadvitofila Olga, podeziele veselym tonem. "Rekla ti néco zajimavého?"

"Vlastné ano." Miriam netrpélivé tukala do zem& nohou. "Zeptala se m¢, jestli jsem piemyslela o siiatku, Olgo. Ona
zatracené dobie vi, co si myslim o manzelstvi; byla pii tom, kdyZ jsem si vzala Bena, a byla i u toho, kdyZz jsem
prochazela rozvodem, a to bylo pied vice nez deseti lety. Také vi o Rolandovi." Jeji hlas mirné zakolisal, kdyZ
vyslovovala jeho jméno a na okamzik vypadala o deset rokt star$i neZ na svych tficet i let. "Mama m¢ dési, Olgo, jako
by se v ni néco zlomilo a ona usoudila, ze jeji utck byla jedna velka chyba, a jako by se to ted’ snazila napravit a dostat
vS§eobecnému oc¢ekavani."

"Nu, mozna to tak je -" Olga se odmiCela. Rozhlédla se kolem. "Poslouchej, Miriam. Myslim, ze tohle ti fict mohu. Ale
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nemluv o tom pied nikym, ano?" Zhluboka se nadechla. "Oni t&€ udrzuji stranou od tvych aktivit v Nové Britanii
zamérng, vis? Je to zalezitost bezpecnosti, ale o Matthiase tady nejde. J& myslim, Ze se Jeji Vysost pokousela vyzvedét
tvlyj nazor na piipadny siatek proto, Ze pravé tohle by byl nejrychlejsi zptisob, jak celou zalezZitost vyftesit. Kdybys
byla - jednoznaéné - soucasti Klanu, méli by méné piic¢in délat si kvili tob¢ starosti."

"Kvilimné?" Miriam se stéZi podafilo ovladnout sviij hlas. "Co tim chces -"

"Psst, tady nejde o to, co si myslimja!"

Miriam se zarazila. "Omlouvam se."

"Pfijimdm tvoji omluvu, moje drahd. Oni povazuji za problém to, Ze jsi dosahla svého uspéchu pfilis rychle. Sama, bez
ciziho pfi¢inéni. Pomysli na Rolanda, vzpomen si na to, ¢eho se on snazil dosdhnout pfed v§emi témi roky. Bez obalu
feCeno, maji strach, ze ostatni mladi lidé, u kterych se projevuji odpadlické tendence, budou vzhlizet ke tvému piikladu
a pomysli si: ,To bych mohl dokazat taky', a pak to po tob&é budou vSechno kopirovat, az k bodu, kdy ses vratila domi,
abys Celila slySeni Klanové rady a vysvétlovala ji, o co ti vlastné jde a co se snazi§ dokazat."

Miriam se na okamzik tvafila nechapaveé. "Chces fict, Ze se boji, aby ke mné€ mladi lidé nevzhlizeli jako ke svému vzoru a
nesnazili se odsud také odejit? Prebéhnout jinam? Opustit Klan?"

"Presné tak, Helge. Myslim, Ze prave toho se boji. Sice jsi jim naservirovala na talifi bajecnou pfilezitost jak zbohatnout,
jenze na druhé stran€ je to hrozba pro jejich preziti coby instituce. A také se zde rozb¢&hla krize, ktera jim déla nemalé
starosti. VydéSeni lidé jednaji tvrd€. .. a tvoje matka ma vSechny divody na svété byt kviili tobé vystrasena az k
zeSileni. Chapes!"

"To mi piipada stézi uvétitelné." S o¢ima sklopenyma k zemi zamitila Helge pomalu zpatky po cesticce. "Grazlové,"
zamumlala si tiSe pro sebe. "Prolhani grazlové."

Olga pospichala, aby ji dohonila. "Pfijd’ dnes vecer na zahradni slavnost,” navrhla. "A vynasnaz se uzit si to. Jsemsi
jista, Ze tam potkas spoustu piijemnych Slechticti." TiSe se zasmala. "Pokud je nezastrasi tvoje reputace!"

"Uzit si to?" Helge se zarazila na mist¢, bolestny vyraz ve tvafi. "Posledné pii podobné udalosti se mne Matthias
pokusil vydirat, Jeho VeliCenstvo trvalo na tom, ze mne predstavi svému slabomyslnémmu mladSinu synovi, a dvé
odlisné kliky se mne pokusily zavrazdit! Nezbyva mi nez doufat, ze tentokrat bude Jeho Velienstvo natolik opilé, ze
mne nepozna, jinak -"

"Tentokrat to bude jiné," fekla Olga sebejisté a nabidla ji rame. "Uvidis!"

ZACATEK PRELOZENEHO PREPISU

"Nanejvys znamenity vecer, Vysosti."

"Jakykoli vecer u dvora je nanejvys$ znamenity, Otto. Jako vzdy pozehnany pfitomnosti naseho kralovského slunce. A,
vy - CiSi pro barona, prosim!"

(Odmlka)

"Velmi dobré vino, hmm, Ze by nova troda ze Sudtenu? Letosni, ¢erstva rovnou ze sudu?"

"Presné tak. Vinafi Jeho VeliCenstva jsou svédomiti jako vZdy. Chapu to tak, ze mizeme ocekavat, Ze tato Groda v brzké
dob¢ dorazi do nasich vlastnich sklepti, snad béhem par tydnti - jakmile se lodé dostanou do pfistavu, az jim to pocasi
dovoli."

"Ach, to je bajecné. Jak to viibec délaji?"

"Nepochybné maji né¢jaké carodéjnické zaklinadlo, tiebaze tady ani tak nezalezi na tom jak, ale spi$ na pro¢, Otto."
(Pauza) "Mimochodem, stile mas problémy se svym novym sousedem?"

"Myslite toho jednonohého zkurvysyna od toho nadutého klistéte? Bohuzel, Vysosti. Nebeskému otci musely uhnit
oci v hlavé, kdyz tohle dopustil. Ano, tahne se to stale dal. Soud by m¢l rozhodnout o opravnénosti mé Zaloby jesté na
sklonku 1éta. Jenze on ma svoje najaté muze, kteii odptisahnou téma svyma $pinavyma rukama na oltaf, ze kazdy palec
lesa, ktery vykacel, patii od poc¢atku véka jeho rodiné. Coz neni pravda, ponévadz jeho rodina jsou jen do Slechtického
stavu povyseni obycejni podomni obchodnici -"

"Prosim, ne tak nahlas, Otto. Jesté ¢isi?"

"Ach ano - diskrétné! Diskrétnosti je tady opravdu zapotiebi, Vysosti. Musim se omluvit, ale kdykoli si na tu zalezitost
vzpomenu, vyvola ve mné naval vzteku. Roztrpcuje nne predevsim nikoli jejich povyseni do Slechtického stavu, k
némuz muselo dojit nékdy za casti mého déda, ale jeho pfistup, ktery je absolutné nesnesitelny! Srovnat se zemi ten
nejkrasnéjsi kus lesa je $patné samo o sob¢, ovSem osit jej plevely a pak na ném vzty¢it ploty a zatarasit sva pole pro
lovce, coz znamena poruseni prastarého prava, je pro mne osobni urdazkou. A jeho tvrzeni, Ze jedna podle pokynt
svého lenniho pana je..."

"Zcela pravdivé, Otto."

"Co nejponizengji prosim za prominuti, Vysosti, ov§em to jaksi shledavam obtizné uvétitelnym." (Pauza)

"Je to skute¢né¢ tak, Otto. Obchodnici vlastni znacné mnozstvi pozemk, a celd jedna desetina z nich byla leto$niho jara
proménéna v polnosti. S nemalymi potizemi pro jejich najemce, mél bych dodat; naprosto nevhodny nedostatek péce
povede k tomu, Ze budou mnozi z nich hladovét. Ty rudé a fialové kvéty pro né ziejmé znamenaji vic nez blaho jejich
rolnikti, pokud by se jim ov§em néjakym dals$im zazrakem nepodafilo proménit do zimniho slunovratu ten jejich mak v
chléb."

"Idioti." (Nesrozumitelné mumlani) "A samoziejmé by to nebyla prvni hloupost, které se dopustili, ov§em takto
poskozovat zemanstvo veskeré rany jen jitii."

"Pfesné to si mysli i on."

"On -" (Pauza) "Vychazejici slunce si tohle mysli?"
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"Vskutku. Dokonce i kdyz nas otec popiji svoje nové vino, uzralé jakymsi fuSerskym podvodem, a zahrnuje je svou
piizni, aniz by bral v potaz, jak spravuji pozemky, které jim sv¢fil, klade nas budouci kral tvrdé otazky. Je to rozeny
vudce, a mizeme byt §tastni, ze mame lidi jako on."

"Tak na tohle pfipiji. At Zzije kral!"

"At Zije... a at Zije princ!"

"Vskutku, at’ Zije princ!"

"A at’ se dockame dne, kdy nastoupi po svém otci na trin."

"At se -" (Kaslani) (Pauza) "Pfesné tak, milj pane. Absolutn€, neoddiskutovatelné. Ani pfilis brzy, ani piili§ pozdé, ani
- ehm. Ano, budu stfezit vasi daveéru."

"Jsou nebezpecné Casy, Otto."

"Mizete se - na mne spolehnout, Vysosti. Kdyby na to mélo pfijit -"

"Doufam, ze nepfijde. My vsichni doufame, ze nepfijde, rozumis? Jenze mladi jiz ztraci trpélivost s korupci, stejné jako
ztraci soumrak trp€livost se svitanim, a stejné jako ji ztracis ty se svym sousedem, byvalym kupcem povySenym na
Slechtice. Koluji divoké feci o naslednictvi, dokonce o stavu mladého prince, a o tom, zda je vhodné, aby mél narod v
¢ele lva v roli pastyte..."

(Vyprsknuti) "Nesnesitelné!"

"Ano. Zmiiuji se o tom pied tebou proto, abys pochopil, jak si na tomzeme stoji. Jsi jednimz mych
nejdaveéryhodnéjsich pratel... Nu, Otto, musim jit. Pozdravit se s lidmi, vyjadfit projevy pfizné. Ale pokud t& mohu
opustit s jednou prosbou, tak to bude ta, aby ses $el ve svém vlastnimzajmu a mn¢ pro radost piedstavit Jeho Vysosti
z Innsfordu, nez dnesni veéer skonéi. Ve svém postaveni princova tajemnika je nanejvys zainteresovan ve
shromazd'ovani seznamu urazek mifenych proti staré krvi tou novou. Kvuli zactovani v budoucich letech, s
pozehnanim bohd."

"Ano, ano, d¢kuji vam, Vysosti! S pozehnanim boht."

"Bylo mi potéSenim."

KONEC PREPISU

2.RECIO VALCE

Mezitim, o transfinitni vzdalenost a zlomek vtefiny dal, m¢l kral-cisat Nové Britanie vskutku $patny den.

"Proklaty budiz tvoje o¢i, Farnsworthe." Hrbil se nad svoji lupou, v ruce pinzetu, mezi jejimiz ¢elistmi sviral slozité
ozubené kolecko. "Nerikal jsemti, ze m¢ nemas vyrusovat, kdyz sedim za pracovni lavici?"

Nestastny Farnsworth si omluvné odkaslal. Pozice spolecnika v kralovskych komnatach ¢inila tohoto vyzablého
chlapika stfedniho veku s prvnimi Sedinami, oble¢ené¢ho v pumpkdéch a fraku kralovského majordoma, prvnim bodem
kontaktu pro kohokoli, kdo si chtél pro sebe uchvatit néco z kralova €asu - a také hromosvodem pro ob¢asné zachvaty
hnévu Jeho Veli¢enstva. "To jste mi skute¢né fikal, Veli¢enstvo." Stal na prahu kralovské dilny, obklopen z obou stran
vojaky z domaci straze, ktefi stali u dvef, a hledél na krélovského hodinate. Kral Nové Britanie, John Ctvrty, byl zjevné
rozezlen. Otylé tvare mél zarudlé a blond’até kadete vlhké potem od hodin soustfedéni na droboucky mechanismus
upnuty na pracovni lavici.

"Co tedy mizes fici na svou obhajobu?" zeptal se monarcha, ktery sviij ton o poznani zmirnil. Farnsworth potlacil
vydech ulevy: John Frederick nastésti nebyl jako jeho otec, sice pozehnany darem rozhodnosti, ale proklety sklonemk
zachvatiim vzteku. Presto jesté nebyl z nejhorsiho venku. "Chapu to tak, ze -" kralovy oci zalétly ke krbové fimse
zastaveéné od jednoho konce ke druhému tikajicimi hodinami, z nichz kazdé¢ sestrojil vlastnima rukama - "za dalSich tficet
sedm minut musim odejit do Zeleného pokoje a piipravit se na slavnostni zahajeni."

"Hluboce lituji nutnosti jakkoli zasahovat do drahocenného ¢asu Vaseho Velicenstva, ale -" Farnsworth se zhluboka
nadechl - "jde o Ministerstvo pro zvlastni zalezitosti. Vyhlasili jakysi poplach ¢i naléhavou situaci, a sir Roderick tvrdi,
ze to v zadném piipad¢ nepocka. Sam ministersky predseda si vyslechl sira Rodericka v soukromi a bezodkladné mne
poslal za vami. Omlouva se, Ze vas vyrusuje ve vasich kralovskych zalezitostech, ale ik, Ze zprava je skutecné
mimofadné zadvazna a vyzaduje si vasi nejnaléhavejsi pozornost coby vrchniho velitele vojsk."

"Zprava?" Kral si odfrkl. "Naléhava? Pravdépodobné se jedna jen o néjakého zbohatlického velitele néjaké pohranicni
pevnosti, ktery si stézuje, ze si jej Milton opét dovolil zastraSovat." Pfesto s tou nejvyssi opatrnosti polozil droboucky
vackovy hiidel zpatky na sametovou latku vedle ozubeného soukoli, na kterém pracoval, a prikryl rozdélanou praci
dal$im kusem sametu. "Kde na mne ceka?"

"Ve Zlaté ufadovné, Veli¢enstvo."

Kupftedu vybehli dva lokajové z kralovské domacnosti, aby uklidili nafadi na pracovni lavici. Treti sluha se hluboce
uklonil, pak se shrbil, aby rozvazal kralovskou zastéru, zatimco ctvrty poposel kuptedu s kralovskym kabatcem v rukou.
Kral sklouzl ze své stolicky a protahl se. Ve svych Sestatficeti letech se t€sil dobrému zdravi, ackoli na obvodu jeho
pasu byl znat disledek piilisSného mnozstvi statnich banketd. A jeho pokozka prozrazovala piili§ vysoky krevni tlak,
ktery tolik znepokojoval jeho 1ékafe a I¢karniky. Vsunul ruce do kabatce z konzervativniho ¢erné¢ho klotu se zlatym
$nurkovym zapinanim na olivky ve stylu minulého stoleti.

"Odved mne k siru Roderickovi a ministerskému pfedsedovi, at’ si vyslechnu tu jejich zpravu, ktera je natolik dulezita,
aby odtahla kralovského hodinafe od konstrukce analytického piistroje."

Farnsworth se podival pfes rameno. "Ano, Velicenstvo," odpovédél. A tak se stalo. Kral Nové Britanie, cisar Terra
Australis, z vile bozi protektor-regent Chryzantémového triinu, prétendent trinu Anglie, a predsedajici Velkého
shromazdéni americkych statli, nemohl jit naprosto nikam bez doprovodu straznych, ktefi m¢li ochraiiovat jeho
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kralovskou osobu, bez lokajt, kteti méli s dostate¢nym predstihem ohlasovat jeho pfitomnost, aby se ani ndhodou
nestalo, Ze nebude néjaky nestastny dvofan upozornén a neuvédomi si, Ze ma vyjadfit Gictu svénu panovnikovi, bez
domaciho sluzebnictva, aby pfed nim otviralo dvete a zaviralo je za nim a uhlazovalo koberce, nez na né doslapne jeho
noha... jenze John Frederick m¢l jako ¢lovék omezenou trpélivost, kdyz musel nékde ¢ekat, a Farnsworth se nemalo
pysnil tim, jak dokaze zajistit, aby byl postup jeho pana stejné hladky a plynuly jako u kteréhokoli hodinového strojku
s laskou vyrobeného vlastnima rukama vladare.

Kralovskeé procesi se nerusené ubiralo zapadnim kiidlem Brunswického palace, kracelo po dievem oblozenych a bohaté
Stukovanych chodbach osvétlenych studenym zafivym jasem elektrickych osvétlovadel, kterym byl technokraticky
zalozeny kral naklonén. Dvotané a sluzebnici se spésné rozestupovali do stran, zatimco s kamennou tvaii kracejici
Farnsworth vnimal pohled svého panovnika za sebou, hloubave se zavrtavajici do zad jeho kabéatce s vysokym limcem.
Zabo¢il do Severni sing, pak do Sin¢ oblud (obestavénou prosklenymi vitrinami déda soucasného krale, jenz bral své
predpotopni kryptozoologické studie se stejnou vaznosti, s jakou usedal soucasny drzitel moci za svoji hodinaiskou
lavici) a pak do Nové siné. Odtamtud odbocil doleva a zastavil se v malém vestibulu pied nalesténymi dubovymi
dveimi vedoucimi do Zlaté uradovny.

"Oteviete a vSichni povstarite, nebot’ pfichazi Jeho VeliCenstvo!" zvolal jeden ze straznych. Z druhé strany se ozvalo
odpovidajici ohlaseni, utlumené tloustkou dreva. Farnsworth pokyvl nejbliz§imu lokajovi, ktery se hladce premistil
stranou a otevfel dvefe. Farnsworth poposel kupiedu.

"Jeho Velicenstvo kral vam pieje dobré odpoledne a omilostiiuje vas svou piitomnosti, aby prosetfil déni ve svych
drzavach," zvolal. Poté ud¢lal dva kroky zpatky a postavil se vedle dvefi, stejné neviditelny pro vyznamné navstévniky
jako paskovy telegraf na svém stojanu na jedné strané obrovitého psaciho stolu nebo jako giganticka mapa svéta,
ktera pokryvala zed’ proti dvefim.

John Frederick vesel dovnitt, ohlédl se pies rameno. "Zaviete dvete. Vsichni, kdo tu nemaji co pohledavat, ven," fekl.
U psaciho stolu ¢ekali dva muzi, jeden vysoky a vyzably v ¢erném havu, druhy seschly a ohnuty staiim. Monarcha
piisel az k nim a s podrazdénym heknutim se svalil do kiesla vedle stolu. Shrbeny muz tonu nete¢né piihlizel, ale
vysoky chlapik vypadal mirné vystrasené, jako zlobivy zacek zavolany do feditelny. "Sire Rodericku, lorde Douglassi.
Predpokladame, Ze byste nés jen tak nevyrusili v nasi dnesni soukromé hodin€ bez dobrého divodu. Takze pokud
byste byli tak laskavi a posadili se, snad byste nammohli vysvétlit, co timto divodem bylo? Vy tam, pfineste zidle pro
na$e hosty."

Sluhové, ktefi méli svoleni byt pfitomni této nejurozenéjsi diskusi, piinesli zidle pro dva ministry. Lord Douglass se
posadil prvni, skiipavé se sloZil na svou zidli. "Rodericku, vétim, Ze tohle je vas piibéh," fekl tenkym hlasem, ktery
rozhodné neprozrazoval slabost mysli, pouze kichkost mimotadné starého véku.

"Ano, Vase lordstvo. Velicenstvo. Mam chmurnou povinnost ozndmit vam, Ze nase zpravodajska sluzba potvrzuje, ze
pied dvéma dny Francouzi odpalili na své vojenské zkuSebni strelnici v Northumbrii korpuskularni §t€épnou naloz."

"A sakra." John Frederick zaviel o¢i a zamnul si je hibetem svého kralovského zapésti. "A ktefi z naSich agenti nam to
milostivé nahlasili? Rodericku, nez dospéli do stadia, kdy ji mohli odpalit, museli na tom pfinejmensim Sest mésict
pracovat, ne snad?"

Sir Roderick si odkaslal. "Obavam se, Ze naSe zpravodajské odhady byly neptesné, Vase VeliCenstvo." Zhluboka se
nadechl. "Nase prvni informace pochazeji od informatora v Lancasteru, ktery slysel zpravy oc€itych svédkii o zablesku z
vesnice v Lake District, jihozapadné od testovaci stfelnice. Nasledné pak povétrnostni balon nad Islandem zaznamenal
radiacni oblak z korpuskularnich ¢astic svédcici o vybuchu néloze stieleckého typu, pouzivajici obohacené kronosium
s lehkym jadrem. Obdrzeli jsme detailni zpravy o pokroku v jedné udajn¢ spfadaci tovarn¢ v Bohemii, ktera nalezi
Francouziim, a kam sméfovaly zasilky smolince z mysu. Pokud maji dostatek vysoce obohaceného kronosia, aby mohli
vyrabét tuto explozivni latku, a pokud navic zasobuji zkusebni komplex, ktery se stavi v blizkosti Kyjeva, pak se podle
pifehodnocenych odhadu, které vypracovalo moje oddéleni, da ocekavat, ze Zabozrouti budou mit do konce roku k
dispozici az dvanact bomb, a nasledné pak produkci dvou bomb mési¢né béhem dalsiho roku, coz miize Casem vzrust
az na deset za mesic."

Kral si povzdechl. "Tuto urazku si ovSem nemtizeme dovolit ignorovat. Nase diivéryhodnost by velmi poklesla,
kdybychom byli vidéni, Ze prehlizime tuto nadevse ziejmou vyzvu od zastupitelstva francouzské koruny. A to, ze
pouzivaji nase byvalé teritorium jako zkusebni stfelnici -" hlas se mu zlomil rozhot¢enim - "také nemize byt minéno
jinak nez jako imyslna urdzka." John Frederick se napiimil ve svémkiesle. "Lorde Douglassi. S touto zalezitosti se
musime obratit na Imperialni bezpeénostni vybor. Je zapotiebi vypracovat zcela novou taktiku, jak na tento ohavny akt
odpoveédét. Také musime vetejné vyjadrit svij postoj, abychom pfedem zabranili panice, az zabozrouti daji védét svétu
0 své nové zbrani." Zabubnoval prsty levé ruky do damysin¢ vykladané desky psaciho stolu. "Nu. Jesté néco, co nas
vytahlo od prace v nasi dilné?"

Farnsworth upfel pohled na ministerského pfedsedu. Douglass byl mozna stary a seschly, ale za jeho chumacovitymi
bilymi vlasy a ovislou bradou plnou jaternich skvrn se stale skryvala bystra mysl. Krom¢ toho, pokud se mohl
Farnsworth domnivat, ze viibec ministerského ptedsedu zné, jej nemalo zarazelo, ze vypada tak jaksi uskocné - a sir
Roderick se viditelné potil. Tohle bude opravdu velmi zI¢, uvédomil si Farnsworth. Oni chtéji vyuzit ten korpuskularni
test Francouzt k tomu, aby ho obmék¢ili. Co by proboha mohlo byt horSiho nez Ludvik XXII. s korpuskularnimi
zbranémi?

"Velicenstvo." Promluvil lord Douglass. Farnsworth se na néj podival. "Tato, ehm, zaleZitost mne pfivadi k otazce
horlivosti, s niz Ministerstvo pro zvlastni zalezitosti zastava své povinnosti v ciziné. A vskutku, sir Roderick zahajil bez
vyzvani jista Setfeni, pii kterych vychazi najevo az désivé nedostate¢né chapani kontinentalnich machinaci proti
bezpecnosti nasich drzav."
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"My...to chapeme." Kral znél zmaten¢ a mirné podrazdéné. "Mohl byste jit k véci, prosim? Pokud je situace opravdu
tak zI4, jak fikate, bylo by prospé$né nepfitahovat pozornost k tomu, Ze o tom vime, a ubezpecit ty, ktefi o tomnéco
védi, ovSemnikoli podstatu - a tudiz by se ¢lovék mél vzdalit, aby se oblékl na slavnostni zahajeni a nedal na sob¢ znat
zadné ptiznaky nepokoje, ptinejmensimaz do doby po nasem dal§im planovaném zasedani Imperialniho
bezpecnostniho vyboru. Takze o cem piesné tady mluvime?"

"Sire Rodericku," pobidl lord Douglass svého kolegu.

Sir Roderick vypadal jako ¢lovek, kterého maji v pfistim okamziku povésit. "Velicenstvo, rmouti mne, Ze vam musim tuto
zpravu sdélit, ale béhem viny nepokojii v Bostonu pied tfemi tydny jsem zahajil jisté Setfeni. Abych zkratil dlouhy
piibeh, zda se, Ze néktefi z nasich placenych agentil ve velkém pfijimaji penize i od druhého platce, jehoz livry a franky
nalezité okofenuji jejich hlaseni - nehovote o umyslném zadrzovani dilezitych zprav. V soucasné dobé se snazime
zjistit rozsah poSkozeni, ale zda se, ze v samotnych prostorach tohoto palace jiz n¢jaky ¢as funguje francouzska
vyzvédacska klika a tato klika podplatila pfinejmensim jednu sit’ nasich agentti v zahrani¢i. Moji muzi se nyni pokouseji
izolovat tyto zvédy, a zjistit, jak dalece se tato hniloba rozsifila.

Veiim, Ze kromé blokovani piichozich informaci - coz se jim jaksi nepodafilo s tou jejich novou vybusSnou zbrani,
ponévadz povétrnostni balony se scintilacnimi trubicemi se podplatit nedaji - nepfatelsti agenti zafizovali, aby do nasi
zeme potajmu proudily ¢etné dodavky zlata. Rozhodné pak béhem poslednich Sesti mesicti bylo na ¢erném trhu
zabaveno vEtsi mnoZstvi zlata nez obvykle. A zda se, ze jisti potizisté a fanatici si ted’ Ziji jako prasata v zitg."

"Ti obvykli?" zeptal se John Frederick chladné.

"Levelefi a rantefi," odpoveédél sir Douglass tise. Tvafil se posmutnéle. "Nikdy se nepoudi, tfebaze tato zrada podle
mne nema v predchozich letech obdoby. Pokud je to pravda."

Kral vstal. "Netolerujeme nactiutrhacstvi, hanobeni a anarchismus, tim mén¢ jako frontu pro machinace toho
odporného pretendenta!" Tvare se mu leskly; Farnsworth na okamzik naptil o¢ekaval, Ze jej pfepadne zachvat vzteku,
ale po chvili se monarcha uklidnil. "Svolejte co mozna nejdiive dalsi zasedani Imperialniho bezpecnostniho vyboru,"
nafidil. "Sire Rodericku. Ocekavame denni hlaSeni o vysledcich vaseho Seteni. Uvédomujeme si, Ze jste mel stézi devet
mesict, abyste se ve svémifadu zapracoval, ale musime trvat na tom, Ze praveé vy jste zodpovédny za situaci na
ministerstvu. Kdyby se vam podafilo dostat je zpatky ku zdravému stavu, shledate, ze umime byt odpoustéjicim
vladafem. Oceiiujeme vasi upfimnost, s jakou jste nas o tomto chorém stavu uvédomil - ov§em pokud hrnec piekypi,
nebude to Koruna, koho opaii." Otocil se na paté. "Farnsworthe, postarej se o nasi garderobu. Lorde Douglassi,
dékujeme vam, Ze jste nds o této situaci zpravil. Nyni se ovSsem musime postarat o to, abychom vypadali co
nejkralovstéji pro dnesni statni zahajeni. Kdybyste byl tak laskav a pozadal po parlamentnich prazdninach o nasi
kralovskou audienci, jisté bychomuvitali vase rady."

"Jsem VaSemu VeliCenstvu k sluzbam, jako vzdy," zamumlal ministersky pfedseda. Pomalu vstal. Ministr pro zvlastni
zalezitosti rovnéz, zatimco Farnsworth se jiz zatadil pfed monarchu, aby zajistil jeho odchod do kralovské Satny.

Toho vecera, po slavnostnim zahajeni a kralovském procesi z Brunswického palace do budovy parlamentu na
vzdaleném konci ostrova Manhattan, si Farnsworth oblékl silny kabatec, vyklouzl bo¢nimi dveimi z palace a vydal se
na schiizku se starymznamym v hostinci hned vedle Gloriana Street.

Dievéné oblozeni a hnédé stropy plné skvrn svédéily o nizozemském ptivodu toho starého staveni s ndzvem Hnizdo: z
prednich oken hostince byl vyhled na vyskové budovy tisnici se podél vnitini zdi basty, ktera jiz od konce
osmnactého stoleti chranila New York pied kontinentalnimi utoky. Hnizdo, pfes den oblibené utocisté méstskych
obchodnikl s cennymi papiry a horni vrstvu podnikateld, ktefi zapliiovali nové kancelaiské bloky za administrativnim
komplexem, bylo vecer takika prazdné. Farnsworth proklouzl kolem baru a zastavil se vedle boxu vzadu, limec zvednuty
proti chladu ptikradajicimu se od mofe a klobouk stazeny nizko do ¢ela. "Timhle nikoho neoblafnete," ozval se znamy
hlas. "Vypadate, jako byste se snazil skryvat, a kdyby sem pfisla policie, hned si vas v§imnou. Kolik pro mé mate
casu?"

Farnsworth se zachvél. "Je mi lito, ale moje kapesni hodinky jsou rozbité," odpovedél jako robot.

"V tom piipad¢ mi budete muset fici, jaky ukazuji ¢as."

Farnsworth vyndal hodinky a oteviel vicko. "Za deset minut devét."

"Vyborné." Clovék v boxu se s heknutim posunul stranou a nechal jej vejit dovniti. Farnsworth si s povdékem sedl.
"Dovolil jsem si objednat vdm pintu." Byl to boubelaty, mirn¢ oSuntély muz, kterého Farnsworth znal jen jako Jacka.
Farnsworth v sob¢ jen s velkym sebezapfenim potlacoval nutkani zajimat se hloubé&ji o jeho identitu. Jack na sob&é m¢l
tmavy oblek, oSoupany na loktech, a ¢ervenou hedvabnou kravatu, ktera, tiebaze byla ¢ista, zoufale potiebovala
prezehlit. Vedle ného sedél chlapik, kterého Farnsworth neznal: muz s dlouhym oblicejem, brzkého stiedniho veku, ale
se souchotinarsky bledou pokozkou a tvaii, kterd, jak se zdalo, jiz pretrpéla vice urazek, nez se mélo komukoli za cely
zivot dostat. Farnsworth si sundal klobouk a Satek a peclivé je povésil na jeden z hackt ptisSroubovanych k hornimu
konci stény boxu. "Mate pro mne néjaké zpravy?"

"Pro ¢i usi?" Farnsworth zvedl svou sklenici. Dalsi stala netknuta pfed panem Dlouhym obli¢ejem, coz nu pfipadalo
jako nesvédomité mrhani dobrym portskym. "Bez urazky."

"Tohle je, ehm, Rudolf," fekl Jack. "Je z Hlavni kancelafe. Snad si vzpomenete, jak jsme o tom mluvili."

"Ach ano." Farnsworth se nepohodIn¢ osil na misté. Hlavni kancelaf predstavovala mnohocetnost hfichd, z nichz
vétsina byla v o¢ich Ministerstva pro vnitini bezpe¢nost hrdelnimi zlo¢iny. Mnohem podvratnéjsimi, nez by mohl
spachat jakykoli bomby vrhajici demokrat nebo pochybny samizdatovy vydavatel rozsitujici 1zi a urazky o zalibé Jeho
kralovské Vysosti v dustojnicich domaci kavalerie v tésné upnutych kamasich... OvSem vymena hesel prob¢hla
hladce. Jack nevyuzil nouzové vyzvy. Coz znamenalo, Ze je vSechno v poradku.
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"Nic nového. Jeho Velicenstvo se snazi uchovat si klidnou tvat, ale je siln€ rozezleno nad kontinentalnim
absolutismem. Francouzi odpalili svoji korpuskularni bombu celé mésice predtim, nez mélo byt podle hldseni naSich
agenti vibec mozné. Sir Roderick prevraci zidle a stoly, patra po vnitinimzvédovi, jako by na tom zaviselo, zda mu
zustane hlava na krku - a ono mozna zavisi, pokud si Douglass usmysli, Ze jej za to u€ini zodpovédnym. Dale je zde
neobvykla vlekla krize kvili pfednostnimu pravu v kralovské loznici, a milostpani Frazier obtézuji, aby se pokusila o
vytvofeni nové pozice jakési - nu, tohle ale zfejmé neni pfedmétem zajmu, Ze ano? V kazdém ptipadé je Douglass velmi
rozezlen. Ve skutecnosti se zda, Ze je v mnohem chmurnéjsim rozpolozeni nez obvykle, a fikal cosi o obavach, ze valka
¢ini z nouze ctnost, a Ze si musime zajistit, aby francouzské pouziti téch novych zbrani - mrtvol, jak jimfika on, oskliva
pirezdivka, vskutku - podléhalo aktu o omezeni zbrani hromadného niceni." S témito slovy sahl Farnsworth do vnitini
kapsy svého kabatce a vytdhl malou obalku. Posunul ji po desce stolu. "Obvykly postup."”

Jack ji ptesunul k cizimu muzi. Vzapéti zmizela a Farnsworth okamvzité pocitil, jako by z jeho ramen bylo snato
neviditelné biimé. Povzdechl si a vypil najednou polovinu své pinty. Pak se sardonicky usmal. "Tésné vedle opratky,
jak fikame této hie v Camp Frederick."

Cizinec jménem Rudolf bez vyrazu zamrkal revmatickyma o¢ima. "Pozadujeme detailnéjsi hospodaiské informace," fekl s
neocekavané vzdélanym piizvukem. "Indikatory bohatstvi VI a V2, jakékoli informace, které 1ze ziskat o ptevaze
podradnych piimesi ve skladech kralovské mincovny, o konfiskacich mincovniho kovu, o poméru neplaceni dluhu
jisténého proti uzavienym statutarnim té€lesim, o navrhovanych terminech splatek na dalsi vydej valecnych obligaci. A
vSechno, co dokézete zjistit o pfistim rozpoctu."

Farnsworth se opfel v zidli. "Mate na mysli oblast financi," fekl pomalu. "Tam ja nepracuji, ani o tom nic nevim. Také
neznam nikoho, kdo by to védél."

Rudolf ptikyvl. "Chapeme. A neo¢ekavame zazraky. Jediné, co chceme, je, abyste vedl v patrnosti naSe potieby.
Douglass neni ziidkavym navstévnikem paléce, a kdyby napfiklad omylem nechal nékde leZet par minut svou zpravu -
nu." Do Rudolfova obli¢eje se vkradl naznak tismévu. "Vidél jste nékdy néco takového?" Polozil na stiil véciCku sotva
vetsi nez krabicka sirek.

Farnsworth na ni hled¢l. "Co je to?"

"To je fotoaparat."

"D¢late si ze mne legraci?" Farnsworth se nad tim sklonil. "Tak miniaturni fotoaparat by nikdo sestavit nedokazal. Ne
snad? A z ¢eho je to vyrobené, z nalakované preklizky?"

"Ne." Rudolf to k nému pfistréil. "Je to vyrobené z materialu jako foramin, celulat nebo fenolova pryskyfice - dokonce i
cocky. Je to vodotésné a tak malé, ze se to da schovat do podpatku u boty. D4 se s tim vyfotografovat osm snimki.
Pak ndm to musite vratit, abychommohli vyndat negativ a stah - ehm, prost¢ snimky vyvolat. Miii se timhle hledackem,
takhle, a snimek poftidite, kdyz zmacknete toto tlacitko - takhle. Pracuje to i bez denniho svétla - tohle by k tomu uplné
stacilo. Noste to u sebe - ne, ne tohle, ale tohle" - vyndal druhy fotoaparat a podal jej Farnsworthovi - "na misté, kde
se to neda tak snadno najit, ale odkud to mizete béhem okanziku vyndat. Za okolnosti jako tahle naptiklad pod
kloboukovou stuhou, anebo tiebas v paruce, az budete obsluhovat Jeho Velicenstvo."

"Ja -" Farnsworth hledél na miniaturni pfistroj, jako by to byl Zivy §tir. "To mate od Zabozroutd?" slysel fikat sam sebe
jakoby z velké dalky. "Protoze pokud ano -"

"Ne." Rudolf zrudl, a viitbec poprvé z né¢j vyzafovala néjaka emoce. Hnév. "Nejsme pésaci bourbonskych tyrand, pane.
Jsme svobodni demokraté, vlastenecti Anglicané bojujici v pfedvoji celosvétového zapasu za prava ¢lovéka, za
svobodu a rovnopravnost pied zdkonem - a osvobodime také Francii a jeji drzavy, az pfijde Cas, abychom se spojili v
jednom velkém bratrstvi! Ale mame spojence, o kterych nevite, a doufame, Ze ziistanou nezndmi jesté po néjaky cas,
pokud celou nasi véc nevystavite nebezpeci." Probodl Farnswortha pronikavym pohledem.

Farnsworth piikyvl. "Ja - ano." Spésné si strcil fotoaparat do kapsy, pak dopil svoje pivo. "Jesté pintu?" zeptal se
Jacka. "V zajmu toho, aby vse vyhlizelo autenticky..."

"Presné tak." Jack vstal. "Jdu k baru."

"J& uz budu muset jit," fekl Rudolf s piatelskym pokyvnutim Farnsworthovi. "Vetim, ze my dva se uz nesetkame.
Nezapomeiite: osm snimki, pak to pfineste Jackovi. D4 vam novy. Dobrou noc." Vzal si sviij klobouk a vyklouzl z boxu,
nechal tam Farnswortha samotného a vystraseného, dokud se k nému nevratil Jack s novou sklenici a veselym
usmévem, aby si s nim povidal o psich zavodech a podepfel autenti¢nost jejich setkani tim, ze si dal se svym udajnym
pitelem dalsi ve&erni pivecko. Rikali mu Mladenec Jack, Bystry Jack, leveler Jack...

Muz, kterého Farnsworth poznal jako Rudolfa, nijak zv1ast nepospichal. Nejdiiv se v klidu vydal na zachodky. Na toto
obdobi roku byla pomérné chladna noc, a on byl dost star, aby jiz dobfe védél, co miize chlad napachat s jeho
mocovymmechyfem. Kdyz si zapinal kabatec a Soural se zadnimi dvefmi ven, pfes dvorek plny dievénych beden
naskladanych do vyse ramen, potlacil rachotivé zakasSlani. Néco se opét hybalo v jeho hrudi, nastifiovalo mu, co pro
n¢j ma osud pfichystané. "O to vétsi divod skoncovat s timhle v§im radgji dfive nez pozd€ji, mij synu," fikal si tiSe pro
sebe, kdyz otviral branku a vychazel bez nadSeni do ulicky olemované cihlovymi st€énami.

Ulicka byla poseta hromadami odpadkii a obestavéna polorozpadlymi chatréemi pfilepenymi k zadnim sténam budov,
které mély sva krasna priceli obracena k hlavni silnici. Rudolf prosel kolem zrezivélého pozarniho schodisté a opiel se
o dievénou vetej vedle stény potiisnéné zatuchlymsslizem z déravého potrubi. Dvete se tiSe oteviely. Vnofil se dovnitf,
pak je za sebou zaviel a zasunul zastréku. O néco rychleji piesel k dal§im dvetim a tfikrat na né zaklepal. O vtefinu
pozdé¢ji se vnitini dvete oteviely. "A, to jste vy."

"To jsemja," pfitakal Rudolf. Vazné se tvafici muz sklonil svou pistoli, a zdalo se, Ze se mu pii pohledu na navstévnika
ulevilo. "Kabat," fekl Rudolf, ktery si sundaval svrchni obleceni. "Klobouk." Nové¢ obleceni bylo mnohem lépe stfizené
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nez to, které odlozil, vhodné pro méné zdmozného navstévnika Opery - mozna ministerského tfednika nebo asistenta v
pravnické kancelafi -, a kdyz si je "Rudolf" oblékal, pfimé] sam sebe napfimit se, vlozit elan do svého kroku a jiskru do
svého oka. "Myslim, Ze je nacase, abych Sel. Uvidime se pozdéji."

Odesel po schodisti a pak ponurou chodbou, kde jeho kroky vedlo elektrické noéni svétylko. Nakonec "Rudolf"
vypustil sam sebe ven prednimi dveimi, které nebyly zaméené. Kabat a klobouk, ve kterych pfisel, zmizi v Gitrobach
topeniste, které za dne vyhiivalo kancelafe pravnické firmy. Béhem par minut tam nezbude nic, co by jej spojovalo s
muzem z kralovské domacnosti, nez jen tenky fetizek Suskandy - ne Ze by to ohate z Ministerstva pro vnitini

Hlavni silnice pfed domem byla jasné osvétlena plynovymi lampami; obéma smery se po ni s rachotem pohybovaly
automobily se sy¢icimi parnimi kotli, projizdély mezi pozdné no¢nimi davy, které se shlukovaly na chodniku pied
kavarnami a modnimi restauranty. Kabaret se vyprazdnoval, kolem postavaly hlouc¢ky muzti a zen. Vesele si povidali,
smali se nebo prozpévovali kuplety, které jim utkvély v paméti - s riiznicimi se stupni Gispéchu, protoze bary byly
zaplaveny silnou jalovcovou kofalkou a neméné silnym jable¢nym vinem a zabavu nikdo neomezoval. Nahote blikala
jako prislib nového stoleti neonova svétla, zarive lichotky reklam a prouzek se zpravami ubihajici podél vnéjsiho okraje
platéné markyzy kabaretu. "Rudolf" sestoupil z obrubniku, vyhnul se taxiku a zamifil na opacnou stranu ulice. Od
kocicich hlav se odrazel ozvénou hukot motorti vzducholodi seshora, pfipominka kralovské piitomnosti o nékolik malo
mil dal. "Rudolf" piimél sdm sebe soustfedit se, jak tak rozhodn¢ kracel po chodniku ke svénu cili, vyhybaje se
rozdovadénym hlouckiim a ob¢asnému pobudovi. Drazi pfatelé, pomyslel si; tvafe zastupti. Rozhlédl se kolem, po
patefi mu pfebéhlo zamrazeni. Doufam, Ze jdeme v¢as.

Podal penci rudolicimu chlapikovi vyfvavajicimu titulky z ¢asného ranniho vydani novin na pfisti den, vzal si vytisk
The Times a v chtzi prelétl titulky. Nader opétovné stvrzuje svlij narok na Afghan. Z té€ ¢asti svéta nikdy nemiize vzejit
nic dobrého, premital; pfedevsim pak z touhy Saha Nadera po cerném zlate, které pak mohl prodavat kralovskému
namoinictvu prostfednictvim naftové zékladny v Jasku. V Breasilii zatceni sabotéfi. Vsechno nedilna soucast jednoho
velkého obrazu. Zprava Korunni princ James na navstéve v Santa Cruz jako by spis§ popisovala néjakou vyznamnou
statni ndvstévu, nez vyjadiovala zoufalou nadéji, ze tichomoiské teplé podnebi zmirni néjakym zazrakem chlapcovy
vleklé zdravotni potize. "Rudolf" zabo¢il za roh do uZzsi ulice. Prusky velvyslanec ignoruje francouzského vyslance na
slavnostnim zah4jeni: hmm, tohle neznélo velmi chytfe... Jak se pravilo v tom vtipu, kdyZ francouzsky diplomat ekl
"zaba", vSichni Némci zacali sboroveé kvakat. Murdocktiv piipad: Malcolm popira, ze by kohokoli imysIné urazil.
Takové mnozstvi nejlepsich advokatli obhajujicich grandiozni pfipad nactiutrhani na bazi pro bono - na muzove uzkém
obliceji se objevil slaby usmev, kdyz si ¢etl tvodni odstavec, mzouraje pod slabym svétlem pouli¢nich lamp. Pak si
slozil noviny do podpazi, zastr¢il cosi mezi stranky a pokracoval sméremke kiizovatce s New Street. Lidi tady bylo
mnohem vic, a jakmile vstoupil na chodnik, vzapéti do n¢j vrazil jakysi chlapik.

"Prominte, pane, jste v pofadku?" zeptal se muz, ktery se jiz oprasSoval. "Upustil jste svoje noviny." Sklonil se a podal
slozeny vytisk "Rudolfovi".

"Kdybyste se dival na cestu, tak bych je neupustil," odfrkl si "Rudolf", vrazil si noviny znovu do podpazi a raznym
krokem odchazel. Teprve kdyZ minul vykladni skiiné nemistné drahého obchodu Romanova, zpomalil, jednou ¢i
dvakrat zakaslal do kapesniku, a ovéfil si postrannim pohledem, Ze noviny, které svira v levém podpazi, jsou vytisk
Clarionu.

Kralovnin radce vSechno popira, hrozi obzalobou za nactiutrhani! kiicel hlavni titulek. "Rudolf" se pro sebe usmal. A
taky ze by mél, pomyslel si, taky ze by m¢l. Pokud Farnsworth fekl, Ze ty feci nejsou ni¢im podlozené, tén¥f s jistotou
fikal pravdu - ne Ze by jeho loajalita byla bez zrnka pochybnosti, protoze to nemohla byt u nikoho, ale jeho nelaska viici
Jejimu Velicenstvu byla takovd, Ze pokud by tyto feci byly ¢imkoli podlozené, vzkazy, které poslal prostiednictvim
Jacka, by je tén¥t s jistotou potvrdily. "Rudolf" se zhluboka, pomalu nadechl, pfi¢emz se snazil zbyteéné nedrazdit svij
hrudnik, a pfimél sam sebe uvolnit se, zpomalit v loudavou chiizi starého muze. Kazda vtefina, ktera nyni uplynula,
znamenala, ze inkriminujici dopis je stale dal od svého zdroje a stale bliz ke zpravodajské buiice, ktera jej analyzuje, nez
sveé zavery predlozi Kontinentalnimu kongresu.

Na rohu s Bread Street zGstal "Rudolf" chvili stat vedle tramvajové zastavky, pak mavl na taxika. "Hogarth Villas," ekl
stroze. "Na Stepford High Street."

"Jisté, mame to ale pe¢knou noc, pane." Taxikaf se na n¢j zeSiroka usmal do svého zrcétka, kdyz napoustél paru do valce
a vyjizdél od chodniku. Jeho pasazér zamySlen€ pfikyvl, ale nenamahal se odpovédeét.

Hogarth Villas byl pruh méstskych domi s Sirokymi prucelimi, pfed kterymi byla Zelezna zabradli a prehlidka kiiklavych
lamp. Soural se pies polovinu bloku po chodniku vedle hlavni ulice, mezi pri¢elimi obchodii se stazenymi roletami,
které diimaly, zatimco obyvatelky vil pracovaly (a naopak). Jedny z nejvétSich a neznaméjsich povolenych nevéstincti
na jiznim konci ostrova Manhattan byly v tento ¢as noci jakékoli jiné jen ne tiché. "Rudolf" taxikaii zaplatil, dal mu
Stédré spropitné, pak zamifil k otevienému vestibulu a dvéma statnym dzentlmentim, kteii stali z obou stran sklenénych
dveti. "Jmenuji se Rudolf," fekl tise. "Madam Bishopova mne oc¢ekava."

"Ano, pane, pojdte prosimtudy." Mensi z téch dvou, stavény jako bitevni lod’, s tvaii nesouci nezamenitelné jizvy po
nestovicich, mu otevfel dvefe a vkrocil dovnitf. Koberec tam byl cerveny, svétla elektrickd, jasné zafici nad zrcadly v
pozlacenych ramech. Ve vedlejsim pokoji hral nékdo na piano nestydatou namoinickou pisni¢ku; divéi hlasy stébetaly
a chichotaly se, misily se s hlubs$imi hlasy klientl. Tohle nebyl v zadném ptipadé bordel pro nizsi vrstvy. Dveinik vedl
"Rudolfa" chodbou, pak bo¢nimi dvefmi do suterénnich prostor, kde byl koberec nahrazen holymi tykovymi prkny a
drahé hedvabné tapety obycejnou nebesky modrou malbou. Stavba kolemnich praskala a drnéela, pies prkna a omitku
se k nému nesly zvuky flamovani a jinych druht zdbavy. Po izkém tocitém schodisti vysli na podestu, ze které vedly
troje dvete. Hromotluk zabusil na jedny z nich. "Nechdm vas tady," fekl, kdyZz se zacaly otevirat, a zamifil zpatky ke
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vchodu do budovy. "Pojd'te dal, Erasme."

Hlas znél pobavené. Erasmus - jiz ne Rudolf - odhodlané napiimil ramena a popoSel kuptedu. Neni zbyti, pomyslel si s
podivnym chmurnym pocitem, kdyZ vchazel otevienymi dveifmi do piitomnosti osoby za nimi.

"Madam." VeétSina z divek dole méla obnazena ramena a nosila svoje sukné s honzikem vptedu rozeviené, aby jim byla
vidét kolena, v piehnané burlesce posledni mody z Nouveau Paris. Zena ve dvefich jiz nebyla z4dna divka a méla na
sobé smutecni Saty z cerného krepu. Koneckonci méla smutek. S ¢ernymi vlasy prechazejicimi na spancich v ocelové
Sedé, modryma ocima a obli¢ejem zbrazdénym vraskami to mohla byt stejné dobfe zachovala Sedesatnice jako zivotem
ztrapena tficatnice. Pravda, stejn€ jako spousta jiného na ni, byla nékde uprostied.

"Pojd'te dal. Posad'te se. Date si skleni¢ku brandy?"

"Nevadila by mi." Mistnost byla zafizena parem piespiili§ calounénych a mirn€ rozedfenych kiesel, ptebytkemze
zafizeni piizemnich pokoji; doplnovala ji postel v rohu, pifili§ uzka, nez aby mohla slouzit typickym G¢eliim domu, a
psaci stul. Okno se oteviralo do tésné uzavieného dvorku, stézi Sest stop od boc¢ni strany dal$i budovy.

Erasmus ¢ekal, zatimco jeho hostitelka opatrné naplnila dvé sklenice z karafy s brandy stojici na psacim stole, vedle
piihodné zapalené svice - aby mohli snadno zlikvidovat obsah stolu, kdyby byli vyruseni - a podala mu jednu. Pak se
posadila. "Jak to §lo?" zeptala se napjate.

Opatrné usrkl ze své sklenice. "Vyfidil jsem dodavku. A vyzvednuti. Nemam zadny diivod véfit, Ze mne né¢kdo sledoval
a vSechny divody nevéfit tomu."

"To ne, hlupacku." Mirn¢ si pobrukovala netrpélivosti. "Né&jaky vzkaz z tamtoho mista?"

"Ach," usmal se. "Zda se, Ze jsou nanejvys posedli zalezitostmi diplomatického vyznamu." Jeho Gsmév se vytratil.
"Jako by jim Francouzi natahovali posledni dobou vinu pfes o€i. V zahrani¢ni sluzbé vie hon na ¢arodéjnice a na
Ministerstvu valky zavod ve zbrojeni. Velkolepa strategie obkliceni se nejenze rozpadla, zda se, Ze se navic obratila
proti ndm. Situace vibec neni ptizniva, Margaret."

"Valka by poslouzila jejich ucelim." Piikyvla si pro sebe, pohled upfeny do prazdna. "Neshody vzdycky slouzi t¢ém
nejvetsim darebakdm." Pohlédla k bo¢nim dveiim. "A to... zafizeni? Predal jste je naSenm zdroji?"

"Dal jsemmu je a ukazal jsemmu, jak je pouZivat. Vi jen to, Ze se jedna o velmi maly fotoaparat. A musi ndm jej vratit,
abychom mohli nechat ten, ehm, film vyvolat. Nebo stahnout, jak tomu iika zastupce sle¢ny Becksteinové."

Margaret - lady Bishopova - se zanracila. "Kéz bych tak véfila tém vasim cizincim, Erasme. Kéz bych tak chapala jejich
pohnutky."

"Co je na tomk nepochopeni?" Erasmus pokréil rameny. "Poslyste, nebyt jich a alibi, které obstarali, byl bych ted’
mrtvy. Jejich zlato je stejné ryzi jako jejich slova -" Ted bylo na ném, aby se zamracil. "Ja Zadné cizince neznam, ale
duvetuji Miriam. Slecna Becksteinova je tak trochu jako vy, pani. Ma v sobé upiimnost, kterou shledavam vice nez
osveézujici, trebaze chvilemi umi byt az désiveé oteviena. Vjejimuvazovani jsou podivné propletence - pohlizi na
vSechno tak trochu zvlastn¢. Piesto, pokud nedivétuje svym spolecniktim, zptisob jeji nediivéry o lecCems vypovida.
lanyze, vite? A tito vepii jsou vskutku velmi Sikovni, kdyz pro nas otevieli zdroj takového bohatstvi. Jsou to nasi vepii,
piinejmensim do té doby, nez piijde na placeni feznikovi. Jak fiké slecna Becksteinova, penize mluvi - fe¢i chodi."
Prikyvla. "Mincovni kov a schopnost znehodnotit jej byly vzdycky nejlepsi zbrani hlavniho zlo¢ince, Erasme. Behem
vtefiny by mohl podplatit burzoazii z naSeho praporu, kdyby rozpoznal jeji vyznam. Je nacase, abychom to rozpoznali
my a jednali podle toho."

"Hmm." Erasnus si usrkl brandy. Byla vynikajici, tekuty ohen, ktery zahtival jeho stary pytel kosti zevnitt. "Soud¢
podle toho, co mi fekl vas ,intimni zdroj', dokonce i kdyby rozpoznal jejich vyznam, pravdépodobné nebude na zakladé
toho jednat, dokud nebude pfili§ pozde. Nerozhodny je na néj piilis slabé slovo, pani. Uvizly v dobfe zasobené
kuchyni by byl John Frederick schopen vyhladovét sam sebe k smrti mezi dvéma kuchafskymi knihami. S tou svou
statni masinérii za zady vypada dulezité, ale pokud je nucen €init diilezita rozhodnuti, vzdycky vaha a otali celou
vécénost."

"Nu, takova uz je jeho povaha," fekla trpce. "Néco jiného, co bychom mohli pouzit?"

"Ano. Pokud vamnebude vadit, Ze budete riskovat zdroj - pfinejmensim tento tyden. Je to tak velké, ze to difve ¢i
pozdéji stejné pronikne na verejnost; Francouzi odpalili korpuskularni rozbusku. VSechny tim zasko¢ili, véetné
zpravodajské sluzby, protoze nikdo neptedpokladal, ze to dokon¢i tak brzy. Zablesk byl viditelny az z Blackpoolu a
koutovy oblak z Lancasteru."

"Och." Jeji o¢i se rozsifily. "A s valkou a fe¢mi o valce -"

"Ano, pani. Myslim, ze dfive nebo pozdé&ji k nécemu dojde. Situace v Persii je jeden velky zdroj tfenic, a pokusSeni
poslat vzkaz Slune¢nimu krali - sice bych se nevsadil, ze to zacne tento rok, ale pochybuji, ze by vydrzel desetileti bez
svaru. John Frederick chce, aby se o ném psalo v historickych knihach, pokud jeho syn nebude rychle nasledovan
synovcem nebo dal$im piibuznym v naslednické linii."

"V tom piipadé zacneme délat plany, ano?" Usmala se. Nebyl to piijemny vyraz. "Pokud je monstrum rozhodnuté pit
lidskou krev, zbude ji dost i pro klist'ata."

Erasmus se zachvé¢l. "Vskutku, pani."

Polozila svou sklenici. "Coz mne piivadi k dalsi zalezitosti, kterou mamna mysli." Jeji usmév se vytratil. "Myslim, Ze je
nejvyssi ¢as, abyste mi domluvil schiizku se sleCnou Becksteinovou, ktera se mi podle vas tolik podoba. Mam na ni
mnoho otazek; jsemsi jista, Ze si mizeme vyménovat mnohem vic nez jen hracky, jakmile se navzajem pozname a
pochopime."

3.SCHUZKA AGENTU
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O dvanéct tydnt diive: Mike Fleming byl na cesté domil z pobocky Narodni protidrogové centraly, DEA, naprosto
vycerpany. Nekdy, kdyz byval mimofadné unaveny, ztracel schopnost ¢ichu. Jako by se néjaka ¢ast jeho mozku, kterd
se zaobirala viinémi a pachy, prestala snazit dat svétu smysl a odesla spat bez n€ho. Jindy se k nému vracela
neobycejné silna a jakykoli pomijivy pach byl schopen vydolovat v némmofe rusivych myslenek. Byl to podivny druh
hrani¢ni synestezie, miSeni vjemil riznych smysld, a nepiijemné mu ptipominal dobu pfed par lety, kterou pracovné
travil v jakési odporné, komary zamotené baziné na Floridé. Ten hipisacky kretén, na kterého byl tehdy nasazeny, to
nakonec nezvladl, a misto aby piedvedl obvyklé ¢islo s Mac-10 nebo prosté utekl, okofenil si sviij drink kyselinou.
Mike pak stravil c¢tvrthodinu v koupelné svého hotelového pokoje, kde ziral na udivujici barvy rukojeti kartacku na
zuby a obdivoval texturu zubni pasty s matovou piichuti - dokud nezacal zvracet. A ted’ byl tak unaveny, Ze se to k
nému vSechno vracelo zpatky s nevitanymi halucinacnimi detaily.

Mike pracoval v Cambridgi, ale Zil na venkové. Méstskou dopravou ujel jen ¢ast cesty, a kdyZ vystoupil na zastavce,
uvédomil si, Ze je pfili§ unaveny, nez aby mohl fidit. To jsem si opravdu stiihl padesatihodinovou sménu? pfemital.
Nebo si ten den navic jen predstavuju? At byla skute¢nost jakéakoli, byl vycerpany k nevite. Ocitl se v bodu, kdy se
mu ocni vicka sama od sebe zavirala, snazila se jej osalit k tomu, aby upadl do spanku vestoje. A tak si telefonem
zavolal taxi a malem pii ¢ekani na n€ usnul, opfeny o betonovy sloupek v budce na nastupisti. Vnittek vozu byl
zatuchly, bylo v ném horko a pachlo to tam anonymnim levnym sexem a kradmym obchodem s drogami.
Pravdépodobn¢ za to mohla jen jeho predstavivost, ale témér citil fidice, ktery ho pozoroval ve zpétném zrcatku,
nepokojny, pichlavy dotek oénich bulev toho chlapika na své tvéii. Bylo ulevné, kdyz mohl vystoupit a pomalu vyjit
po schodech do svého bytu. "Nazdar, cizi misto," zamumlal si pro sebe, kdyz odemykal. "Kdy jsem tady byl
naposledy?"

VeEdél, ze je nadmiru unaveny, ale teprve tehdy, kdyz dvakrat po sobé $patné vytukal kod svého domaciho poplasného
zafizeni, si fyzicky uvédomil, jak naprosto vyCerpany ve skutecnosti je. Hou, vydrz! Opfel se o zed a zivl, pfim¢l sam
sebe soustiedit se a s velkym sebezapienim piestal Smatrat po Silen¢ pipajicim kontrolnim panelu, dokud nezatlacil
mlhu ve své hlaveé natolik, ze byl schopen vidét na ¢isla. Dva dny? podivil se roztrzit¢, kdyz se shrben¢ vlekl nahoru,
kde za sebou s bouchnutim zaviel dvefe. Jo, dva dny. Noc a vétSinu dne s patracim tymem prohrabavajicim ttroby
pohibené pevnosti, pak noc a vét§inu piistiho dopoledne pii vyslechu paranoidniho ptfebéhlika v zabezpeceném dome.
Dalsi schuizky po zbytek dopoledne, kdy se snazil pfesvéd¢it Tonyho Vecchia, Ze ano, zdroj je sice Silenec - ve
skuteénosti byl jejich zdroj ten nejujetéjsi, nejpodélanéjsi cvok, s jakym se kdy setkal -, jenze to je zajimavy Silenec, a
kazdé jeho voditko prevratilo kamen, zpod kterého utikal do jiného ukrytu n€jaky osklivy hmyz, a dokonce i ty
nejsilené;si ¢asti jeho vypoveédi byly podivné konzistentni.

Proklopytal kolem Satniho vésaku, odhodil svoje sako a kravatu, pak minutu zapolil s tkanickami od bot. Zatimco byl
zaneprazdnén feSenim zahad teorie uzll, z obyvaciho pokoje vyklouzl Oskar, ztuhle se protahl a vrhl po ném zamraceny
pohled, ze kterého ciSela néma otazka, kde byl jeho panicek tak dlouho. "Hned jsemu tebe," zanumlal Mike. Byl zvykly
na to, ze ma nepravidelnou pracovni dobu; uklizecka Helen m€la instrukce, aby davala koc¢ce krmeni a vodu, kdyz nebyl
doma, tiebaze se odmitala starat o ko¢i¢i zachod. Ukazalo se, Ze rozvazani tkanicek si vyzadalo posledni zbytky jeho
energie. Mél v imyslu zkontrolovat Oskarovy misky s jidlem a vodou, ale misto toho se odpotacel do loznice a zhroutil
se na ustlanou postel. Spanek na né&j padl jako ostii gilotiny.

O néekolik hodin pozdé&ji probral Oskar Mika zpatky do polodfimoty. Oteviel oci. "Sakra. Kolik je hodin?" Postarsi
kocour sedél u jeho hlavy, tiSe pfedl a tfel se mu o rameno, snazil se ziskat jeho pozornost. Mn¢ se néco zdalo, ze ano?
vzpomnél si Mike. Cosi o tom, Ze jim v nobl restauraci s - ni. Byvalou piitelkyni, novinatkou Miriam. Dala mu kopacky,
kdyz se ji snazil vysvétlit povahu své prace. Bylo to v minulosti, béhem jednoho z jeho sebenenéavistnych obdobi,
jinak by pravdépodobné nebyl az tak brutalné otevieny, ale zkusenosti jej poucily - "Zatracené." Oskar zacal piist
hlasité&ji a otfel se mu o biicho. Pro¢ jsem byl v té restauraci od pasu dolti nahy? Co se mi to moje podvédomi snazi fict?
Bylo teprve Sest hodin vecer, jesté piili§ brzy na to, aby se otoCil a znovu usnul. Potiasl hlavou, snazil se z ni vytfepat
pavuciny. Pak se posadil, jemné od sebe odstrcil kocoura a zacal se svlékat. Po deseti minutach ve sprse s horkou
vodou vytocenou témef na maximum se zacal opét citit skoro jako ¢lovek, tfebaze pachut’ v jeho ustech a svédici
strnis$té na brad¢ byly citit jako podivné piipominky zapomenutého flanu. Virtualni mejdan u baru, doznivajici €inky
kocoviny, a pfitom jsem si nic neuzil. Znechucen¢ zavrtél hlavou, natahl si trenyrky a tricko, pak se el najist.

Byt byl pozoruhodné€ uklizeny, kdyz vzal v tivahu, jak malo ¢asu stravil béhem uplynulého tydne domacimi pracemi - za
to mohl podékovat Helen. Nechala mu na kuchyiiské lince vzkaz, naskribany jejim velkym détskym pismem: MLEKO
ZKYSLO, PRACE NAVIC. Jen se nad tim usmal. Oskarovy misky byly napiil pIné, a tak ignoroval kocourovo dotirani o
néjaky specialni pamlsek a presunul se do mistnosti, ktera byla precpanym skladistém, kdyZz se tam nasté¢hoval. Ted’ to
Zapnul si radio a unavené se posadil na rotoped. Mozna jsem se m¢l osprchovat az potom? napadlo ho, kdyZ stroj
zapnul a opfel se do pedald.

Patnact minut na bicyklu, pak sada zvedacek a zacal se prece jen citit 0 néco uvolnénégji. Po padesati klicich vstal a
chtél zamifit k boxovacimu pytli, kdyz tu zazvonil telefon v obyvacim pokoji. Se zaklenim nechal cviceni a rozbehl se k
pristroji, aby jej zvedl, nez se staci zapnout zdznamnik. "Ano?" zeptal se.

"Mike Fleming? Mohl byste mi fici ¢islo svého odznaku?"

"Ja - kdo je tam?" chtél védét. Mirné se zachvél zimou, jak se z néj zacinal odparovat pot.

"Mike Fleming? Cislo odznaku. Tohle neni ji$téna linka." Muz na druhém konci znél netrp&livé.

"Jasné, hned to bude." Dal3i prace? Ze by hlavni kancel4i? Mike se na chvili odmléel, pak odiikal svoje &islo. "Pro¢ mi
volate?"
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"Miizete potvrdit, Ze jste byl dnes odpoledne na schiizce s Tonym Vecchiem a Petem Garfinklem?"

"J& -" Mikovi se tocila hlava. "Poslyste, o takovych vécech bych se s vami po telefonu bavit nemél. Pokud si o tom
chcete promluvit v kancelafi, tak si se mnou musite dohodnout schiizku -"

"Poslyste, Flemingu. M¢ nezajima obsah té schiizky. Otazka zni: Byl jste tam? Pfremyslejte, nez odpovite, protoze jestli
odpovite $patn¢, mate velky problém."

"Ja - ano." Mike zjistil, Ze hledi do proté&jsi zdi. "A ted’ - s kym piesn¢ mluvim?" Na displeji telefonu bylo napsano jen
CISLO NEPOSKYTNUTO. Coz bylo docela zvlastni, protoze tohle nebyl bézny telefon s funkci identifikace volajiciho.
A nebyl to ani bézny volajici; linka byla tajna.

"Za patnact minut vas vyzvedne dodavka, Flemingu. Zabalte si véci na noc." Linka onéméla, nechala jej tam hlediciho
na telefon, jako by mu prave narostly tesaky.

"O co sakra jde?" Oskar se mu mihl kolem kotniku, ztéZka se o né&j optel. "Do haje." Zmackl vidlici, pak vytocil kancelar.
"Linku Tonyho Vecchia, prosim, tady je Mike Fleming. Ach ano, jasn€. Ma poradu? Mohli byste se podivat, jestli je
tam Pete Garfinkle? CoZe, ten je tam taky? Dobra, zkusim to pozd¢ji. Ne, zadny vzkaz vyfidit nechei." Polozil telefon a
zamracil se. "Patnact minut?"

Kdysi davno, kdyz byl jesté mladsi, vétil Mike vSem moznym bachorkam.

Vetil tomu, Ze jedna injekeni stiikacka plna heroinu staci k tomu, aby proménila skvélého chlapa, poctivého otce rodiny,
v trosku ochotnou udélat pro drogu cokoli. VEfil, ze marihuana zpuisobuje rakovinu plic, demenci a kratkodobou ztratu
pameti, ze freebase kokain - crack - dokaze spustit zachvaty neovladatelné zuiivosti a ze gangy organizovanych
kriminalnika, ktefi méli pod palcem distribuci a prodej ilegalnich narkotik ve Spojenych statech, jsou tou nejvétsi vnitini
hrozbou, které zeme Celi.

Kdyz byl jesté mladsi, veril taky v Santa Clause a dobrou vilu kmotficku.

Ale ted'... stale vetil v gangy. Kdyz deset let honite ty nejodpornéjsi grazly a vidite na vlastni o€i, jaké zlo pachaji na
svych bliznich, ponechava to ve vas malo mista pro iluze o dobroté svych spoluobcanti. Nékteii dealeti byli prosté jen
mravné poskozeni zprostfedkovatelé pracujici v pochybném riskantnim oboru, pfitahovani k nénu moznosti vysokych
zisku. JenZe jste museli mit ponékud drsny charakter, abyste byli schopni podujmout se této miry rizika, anebo jste
museli byt Thostejni k utrpeni kolem sebe, a nebezpeéi tohoto podnikani jako by vSechny dusevné zdravé lidi po néjaké
dob¢ vzdycky odpudilo, takze ziistavali jen ti nejhorsi. Cela zalezZitost s ilegalnimi drogami byla magnetem pro hledace
té jediné opravdové drogy, té, ktera byla navykova hned po prvnim pouziti, té, ktera dohan¢la lidi k Silenstvi a nutila je
prichazet si stale znovu pro dalsi, dokud je to nezabilo: snadno vydé€lané penize. Pfislib rychle vydélanych penéz
pritahoval mizery jako mouchy k Cerstvému psimu vykalu. Kdokoli, kdo délal v této oblasti, nevyhnutelné zacal timto
svinstvem diive ¢i pozd¢ji pachnout, dokonce i kdyz zacal Cisty. I policajti, a to se o nich pfedpokladalo, ze jsou to
dobii hosi.

Pred deseti lety, kdyz byl cerstvym absolventem s titulem z policejnich véd - a, obrazné feceno, stale jesté véfil v
dobrou vilu kmotfi¢ku - by bez rozmyslu zatkl i své vlastni rodi¢e, kdyby je vidél koufit jointa, protoZe piesné to byla
podle n&j spravna véc. Teprve pozdéji Mike pochopil, ze nékdy ma smysl piivfit nad lidskymi slabostmi o¢i. Po zhruba
Sesti letech v tomto zaméstnani prochazel zcela typickym obdobim vyhoteni, které diive ¢i pozdéji postihovalo vétSinu
dustojnikti, pokud méli néjakou piedstavivost nebo empatii viici svymbliznim. Poté si proskrabal cestu zpatky k
nejistému smyslu pro moralku, k pfedstave, co je ve skute¢nosti na svété kolem Spatné, kterd mu prece jen poskytla
néco, na cemmohl dal pracovat. Ted’ uz pro n¢j existoval jen jeden druh drogove zavislych, ze kterych by nejradéji
vymlatil dusi - druh nepfitele, kterého chtél tolik seviit pod krkem, Ze to skoro fyzicky citil. Chtél dostat ty, co byli
zavisli na penézich; ty, ktefi je potiebovali tak hodné, Ze pro né byli schopni zabijet, nrzacit a délat ztroskotance z
nescetného mnozstvi jinych, jen aby si mohli urvat svij podil.

Proto taky, deset let poté, co zacal tuhle praci délat, byl stale spi$ oddanym zvlastnim agentem DEA nez vyhotelou
kancelaiskou krysou s platovou tfidou dvanact, co ma za sebou tieti nervové zhrouceni a pted sebou druhy rozvod,
zdarne bézici podél milnikti dlouhé trati sméremk dtichodu a konci svych dnt.

Kdyz se domovni zvonek rozeznél piesné o dvacet dva minut poté, co zazvonil telefon, Mike, ktery Sel oteviit, byl jiz
znovu obleceny a dokonce se mu podafilo procisnout si svoje rovné svétlé vlasy a piejet si tvai elektrickym holicim
strojkem. Efekt byl nicméné nestejnorody, a stale pocitoval potiebu dikladného noéniho spanku. Podival se kukatkem
ve dvefich, pak se uvolnil. Byl to Pete, jeho partak na sou¢asném ptipadu. Vyhlizel unaveng, ale ani zdaleka tak zle, jak
by se dalo ¢ekat. Mike vzal svij kuftik a oteviel dvefte. "Co se d&je?"

"Ale no tak. Ty myslis, Ze se namahali néco mi fict?" Mike pifehodnotil sviij nazor. Pete nevypadal jednoduse jen
unaveng a piepracované, vypadal ustrasené. Coz bylo svym zpisobem znepokojivé, pokud vychazel z Peteovy
obvyklé neotfesitelné sebejistoty.

"Je mi to jasné." Milce nastavil poplasny systém a zamkl vchodové dvete. Pak Sel za Petem k velké dodavce Dodge,
¢ekajici se zapnutym motorem u obrubniku. Uvnitf sedéli kromé fidi¢e Zena a dva muzi, ktefi snad hodinu kontrolovali
jeho doklady. Zadného z nich neznal, kromé jednoho muzZe, ktery se obéas objevoval v kancelafi. FBI, uvédomil si
Mike, kdyZ nastoupil a posadil se vedle Petea. "Kam jedeme?" zeptal se, jakmile se dvete zaviely.

"Otazky pozdéji," odpovédéla zena sedici vedle fidi¢e. Byl to takovy ten inteligentni typ v Sedém kostymku, co si Mike
spojoval s vnitinimi revizemi a koordinovanymi meziagenturnimi vybory. Mike se chtél znovu na néco zeptat, pak si ale
vsiml, ze Pete vrti sotva znateln¢ hlavou. Ach tak, pomyslel si, a radéji se kousl do jazyka, zatimco dodavka mifila k
dalnici. Rozumim, kamo.

Kdyz si po dvaceti minutach uvédomil, Ze jedou k letisti, napiimil se a zacal se rozhlizet kolem. A kdyz odbocili z
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hlavniho proudu dopravy k vefejnym terminaliim a zamifili k bran¢ s kontrolnim stanovi$tém a bariérou, spanek jako by
jej docista opustil. "Co ma tohle znamenat?" zasycel na Petea.

Dodavka ani nemusela zastavovat, at’ uz to bylo jakymkoli kouzlem, co fidi¢ pouzil k tomu, aby se dostal s pouhym
mavnutim pfes sérii kontrolnich stanovist’ az ke konci terminalu. "Poslys, ja taky nic nevim," zaSeptal Pete. "Tony mi
jen fekl, ze mam jit s témihle lidmi." Znélo to ustarané.

"Uz dlouho ne," fekla Zena na pfednim sedadle omluvné.

Projeli kolem fady zaparkovanych vladnich tryskact, pak zastavili vedle velkého Gulfstreamu, pomalovaného Sedi
vojenského letectva. "Tak jo, zména dopravniho prostiedku," zvolala Zena, ktera tomu zjevné velela. "Vsichni ven!"
"Pani." Mike vyvratil hlavu a podival se na tryskac. "Oni to mysli vazne."

"At je to kdokoli," dodal Pete ustaran¢. "Jaksi si nemyslim, ze jsme jeSté v Kansasu, kdmo."

prohlédl jejich tvare, pticemz mél v ruce arch s fotografiemi.

Mike unavené vystoupal na palubu. Vladni letadlo nebylo nic tak luxusné zafizeného jako ta, co ¢lovek vidal ve
filmech, ovSemto jej stézi prekvapilo - tohle byl pracovni letoun, pouzivany k pfepravé malych tymt. Mike se posadil k
oknu, zapnul si pasy a opfel se v sedadle, zatimco letuska zavtela dvefe, zkontrolovala, Ze jsou vSichni pfipoutani, a se
sklonénou hlavou prosla do kokpitu k tiché poradé. Letadlo zacalo rolovat, hlasitéji nez jakékoli jiné, ve kterém letél za
malo pfes hodinu od t¢ doby, co doma zvedl telefon.

Svétla oznamuyjici, Ze si cestujici mohou rozepnout pasy, stézi stadila vypnout, a Zena jiz byla na nohou, zady ke dvefim
kokpitu, ¢elem k Mikovi a Peteovi. (Dalsi dva chlapici museli oto¢it hlavy, aby na ni vidéli.) "Tak jo, ur¢ité si fikate, kam
letite a pro¢," spustila vécné. "Mame namifeno na jedno malé polni letisté v Marylandu. Odtamtud pojedete autobusem
do zabezpecené kancelare ve Fort Meade, kde se setkate s tymem agenti z levého pobfezi. Dostanete tam
obcerstveni," dodala suse. "Bohuzel vam nemohu fici, pro¢ je na zminéné schiizce vyzadovana praveé vase ti¢ast,
ponévadz nasi hostitelé mi to nerekli."

Jeden z dalSich pasazéri, Cernoch s postavou boxera stiedni vahy, se zamracil. "Mohla byste namfict, kdo jste?"
zeptal se hlubokym hlasem. "Nebo to je taky tajemstvi?"

"Jisté. Jsem Judith Herzova. Z feditelstvi FBI v Bostonu, agentka zodpovédna za koordinaci ANSIR. Pokud byste se
chtéli predstavit vy mné, budu jen rada."

"Ja jsem Bob Patterson," fekl cernoch po chvili miCeni. "Pracuji pro ministerstvo energetiky," dodal tonem, ktery
naznacoval a vic nez tohle vamfict nemohu.

"Rich Wall, FBI." Hubeny chlapik s vlnitymi hnédymi vlasy a Gpravnou bradkou blyskl po Herzové letmym tismévem.
Tajny? podivil se Mike. Nebo specialista? Na zvlastniho agenta nevypadal, a uz viibec ne na pfislusnika néjaké
specidlni jednotky.

"Mike Fleming a Pete Garfinkle, Narodni protidrogova centrala, oddéleni specidlnich operaci v Bostonu," uvolil se
Mike.

Vsichni se oto¢ili k poslednimu pasazérovi, statnému chlapikovi stiedniho véku s hustym vousem a brunatnou tvari,
ktery na sobé m¢l oblek s jemnym prouzkem. "Hej, nedivejte se tak na mé!" protestoval, "jmenuju se Frank Milford a
jsemz oblastni danové inspekéni kancelafe." Pres tvar mu pielétl ustarany vyraz. "Co ma tohle vSechno sakra
znamenat? Muselo tu dojit k néjaké mylce, ¢i co. Ja sem nepatiim-"

"Uvidime," fekla Herzova. Mike se na ni ostie podival. P&t vybranych agentd a policajtii a mezi nimi chlapik z kancelare
danového inspektora? Co se to tady ksakru déje? "Jsemssi jista, Ze jakmile dorazime na misto, dozvime se v§echno, co
je tieba."

Na letisti je ¢ekala dodavka a fidi¢ s pevné semknutymi rty. Zpoc¢atku to vypadalo, jako by m¢l namifeno do Baltimore,
pak ale sjeli z dalnice a vjeli na neoznacenou panelovou silnici, ktera se stacela za zalesnény svah a vedla kolem
slalomové drahy z velkych kamennych kvadrt, mezi ploty s ostnatymi draty a trsy sledovacich kamer na stozarech.
Zastavili pfed straznici zasazenou ve vysokém ploté obklopujicim komplex tak rozlehly, ze jej Mike nedokazal
obhlédnout. Clenové komunalnich policejnich sil, o kterych nikdy predtim neslysel, pe¢livé porovnali doklady vsech
navstévnikil s pfipravenym seznamem, pak vytahli ervené ordmované identifikacni Stitky s vytisténym oznacenim
Navstévnik. Poté jela dodavka dal. Pozemek byl tak velky, Ze uvnitf byly silni¢ni ukazatele - a tfi dalsi kontrolni
stanovisté, kde museli zastavit a prokazat se doklady, nez kone¢né piijeli pfed obrovsky vézni blok z ¢erného skla.
"Nasledujte mne a délejte pfesné to, co budu délat ja," fekl jimfidi¢. Vchod tvofila samostatna budova s hlidanymi
oto¢nymi kiizi a straznymi, ktefi je zkoumavé pozorovali, zatimco Mike nasledoval své docasné spolecniky po chodbé a
pak do obrovského atria, kterému dominovala ¢ernd mramorova deska, na niz byl znak ve zlatém trojuhelniku.

"O tomhle misté jsem cetl," zamumlal Pete mirné bazlivym tonem.

"Tak kdy sem podle tebe pfivedou tane¢nice?" odpoveédél Mike.

"Kdy -" Dvete vytahu se oteviely a zavfely. Pete si v§iml, ze ho Herzova sleduje a zmlkl.

"Pravidlo jedna: Zadné otazky," fekla mu Herzova, kdyz si byla jistd, ze ji vénuje pozornost. Podivala se taky na Mika.
V‘Ano?ﬂ

"Pravidlo dva: zadné zabomysi valky." Mike si zaloZil ruce na hrudi, snazil se tvafit sebejisté. Clovék pracuje celé roky
pro Ministerstvo spravedlnosti, vymeta hnilj z vefejnych stéji, a pak si najednou pro néj né¢kdo posle auto a odveze jej
do obrovského palace...

"Zadné zabomysi valky," opakovala Herzova s unavenou ironii v hlase. Najednou to pochopil.

"Podle ¢ich pravidel tady hrajeme?" zeptal se.
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"Pravdépodobné podle Narodni bezpecnostni agentury. Aspoii prozatim." Jeji o¢i na okamzik vyjely do jednoho rohu
ke stropu, ale to jiz vytah zastavil na osmém poschodi. "Ujist'uji vés, Ze pro mne je tahle situace stejné€ nova a
piekvapujici jako pro vas."

Jejich pruvodce je vedl po chodbé pokladené kobercem, ktery dokonale pohlcoval zvuky, pozarnimi dvefmi, pak do
recepcni mistnosti. "Pockejte tady," fekl jim a nechal je pod upfenymi pohledy sekretarky a strazného. Mike mzoural na
velké zaramované fotografie na zdech. Co to tady délaji, snazi se vypestovat nejvetsi pychavku na svété? Zdalo se, ze
vSechny budovy maji kolem sebe ostnaté draty a z jejich stiech vyrustaji obrovské bilé kopule.

Zpoza rohu vyhlédla hlava. "Tudy, prosim." Herzova vedla skupinu do dveii stroze oznadenych MISTNOST 2B8020.
Za dvefmi Mike zanrkal s momentalnim pocitem déj? vu, kratickou vzpominkou na film Doktor Divnolaska. Prostor na
blizsim konci mistnosti vypliioval koblihovité tvarovany konferen¢ni stiil obklopeny rizoveé zbarvenymi zidlemi,
zatimco na druhém konci bylo malé pddium a pfed nimfady sedadel pro posluchace - mala ptednaskova sin. Protéjsi
sténu vypliovaly multimedialni obrazovky. "Mohli byste se prosim posadit do salu?" zvolal jejich privodce.

"Film, ktery ted’ uvidite, je pfisn¢ tajny. Nebudete si délat poznamky a nebudete o ném mluvit mimo vasi skupinu. Po
jeho zhlédnuti vas pfijde osobné informovat nas distojnik, ktery vam vysvétli, pro¢ jste vSichni tady a co od vas
ocekavame."

Pete zvedl ruku.

"Ano?" zeptal se muz.

"Méam tomu rozumét tak, ze jsem pfidélen na néjaky druh stycné operace?" zeptal se Pete tiSe. "Protoze jestli ano, tak
tohle je sakra divny zptsob, jak se o tom dozveédét. Mij nadiizeny to bud’ neveédél, nebo mi o tom zamérné netekl. Co
se to tady d&je?"

"Nemél povoleni fict vam to," odpovédél muz - a aniz by dodal cokoli jiného, odesel z mistnosti.

"Co je to?" zeptal se Frank, ktery vyhliZel ustarané. "Chci fict, co je tohle za misto?"

Svétla potemnéla. "Davejte pozor, prosim." Hlas se linul z reproduktort po obvodu mistnosti, mirné udychany, jak se
jeho majitel naklanél blizko k mikrofonu. "Nésledujici videozaznam byl pofizen primyslovou kamerou uzaviené¢ho
televizniho okruhu, ve v€znici v severni ¢asti staitu New York."

Na Celni sténé zasedacky se zacal odvijet zrnity Cernobily videozaznam. Byl snimany skrytou kamerou instalovanou v
rohu vysoko u stropu, s rybimi ¢ockami namifenymi dolti do cely o rozm€rech zhruba Sestkrat deset stop.

Mike se naklonil dopfedu. Malem zacal citit dezinfekci. Tohle nebyla oby¢ejna zachytka. Byla to izola¢ni cela s
obilenymi §kvarobetonovymi zdmi a bez oken - zafizena kavalcem pfipevnénym k podlaze, kovovou zachodovou
misou, umyvadlem pfisroubovanym ke zdi, a kromé toho ni¢imjinym. Jediny obyvatel, nejvyssi ostraha. Ze by byl
natolik dulezity, aby mne kviili nému vytahli z postele a letéli se mnou Sest set mil? podivil se.

V cele byl muz. M€l na sobé¢ tmavé kalhoty s prouzkem a kosili s dlouhym rukavem, ale zadné sako ani kravatu: vypadal
jako burzovni makléf nebo pravnik z Wall Street, kterého n€kde sebrali za rvacku, vlasy rozcuchané, divoky vyraz ve
tvafi. Neustale pohlizel ke dvefim.

"Tento muz byl zatéen v¢era ve dvé patnact, kdyZ vystoupil z rychliku Acela z Bostonu, s kuffikem, ktery obsahoval
jisté velmi zajimavé pfedméty. Agenti Fleming a Garfinkle budou mozna potéseni zjisténim, Ze k jeho zatCeni piimo
piispély informace, které mi predali z pfedbézného vyslechu zdroje Zelenorukav. Tady pan Morgan prevazel pét
kilogramtl vice nez pétadevadesatiprocentniho ¢istého kokainového hydrochloridu, coz svym zpisobem vysvétluje
jeho neklid. Vkuffiku byly rovnéz jiné predméty. K nim se vratim pozdéji. Prozatim jenom feknéme, Ze zatimco zadny z
Mike se soustfedil na obrazovku. Muz v cele byl ocividné kviili né¢enu neklidny - jenze kviili ¢enu? Na samotce.
Protoze veédé€l, Ze ho sleduji? Po chvili vstal a zacal nepokojné pfechazet sem a tam, ode dveii ke vzdalenému konci cely.
Obcas se vpuli cesty zastavil, jako by se pokousel na néco se rozpomenout.

"Nas cil nema zZadny predchozi policejni zaznam, nebyl nikdy souzen, nikdy mu nebrali otisky prsti, prosté nic, co by k
nému mohlo pfitahnout nasi pozornost. Dokonce se ani nezaregistroval jako voli¢. Ma fidi¢sky prukaz a kreditni karty,
ale, a tohle je zajimavé, po dukladném patrani jsme zjistili, Ze jméno na ném patfi ditéti, které zemielo pied jednatficeti
lety ve véku jedendcti mésict. Zda se, Ze je produktem velmi ispésné kradeze identity, kterd mu zarucila zaznamy
datujici se pfinejmensim deset let dozadu. Tenhle James Morgan, oproti tomu, ktery je pohibeny v rodinném hrobé v
blizkosti Buffala, studoval na univerzit¢ v Minnesot¢ a ziskal tam diplom z prazkunu podnikové ¢innosti a ekonomie,
nacez se piestéhoval do New Yorku, kde dostal zaméstnani u malé dovozné-vyvozni firmy, Livingston a Marks, pro
kterou pracuje devét let a Sest mésict. Podle nasich piatel z centralniho dafiového ufadu €ini jeho vstupni plat 39 605
dolarl ro¢né, kazdych dvanact mesici si bere presné tii dny nemocenské, a od té doby, co nastoupil do firmy, mu
nebyl ani jednou zvysen plat, nevzal si dovolenou ani placené volno."

Zdalo se, jako by se muZz na obrazovce ohledné néceho koneéné rozhodl. Prestal chodit, vyhrnul si rukav, vrazil levé
zapésti pod kohoutek s teplou vodou v umyvadle. Zdalo se, Ze z ruky néco drhne - snad kousek naplasti.

"James Morgan Zije v byt¢, ktery, jak se zda, vlastni pronajimaci agentura cele vlastnéna firmou Livingston a Marks,"
pokracoval neviditelny komentator suSe, jako by to Cetl z fasciklu. "Plati ndjem 630 dolard mesi¢né - a jak jste jisté
uhadli, nebyl mu za celych devét let ani jednou zvySen. A to neni jedina vé&c, kterd tady nesedi. Neni ¢lenem zadného
klubu ani fitness centra, seznamovaci kancelate, cirkve nebo zdravotnické organizace. Nevlastni automobil, psa, ani
televizor, neodebira zadné noviny ani ¢asopisy. Dvakrat tydné pouZziva svoji kreditni kartu k nakupu potravin v
mistnim supermarketu, a tady pfece jen neodolal - ma vérnostni kartu na slevy. Vyslo najevo, ze si nikdy nekupuje
toaletni papir nebo zarovky. Kupuje si v§ak nové filmy na DVD, coZ je pon¢kud zv1astni, kdyz nevlastni DVD
piehravac, televizor ani pocitac. Jednou mesicné, a to kazdy mesic, si pravidelné jako hodinky udéla jednodenni vylet
mimo stat, leti do Dallas-Fort Worth, tam pfespi v Hiltonu a koupi si Glock 20C, ¢tyfi nahradni zasobniky a Ctyfi krabice
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po dvou stech kusech naboji - tfebaze si je nikdy nepfiveze domii. Coz je pro néj Stésti, protoze nema platny zbrojni
pas pro stat New York."

Na obrazovce se néco odlouplo z Morganova zapésti. Jesté chvili si je tfel, pak odsunul kohoutek stranou, zvedl ruku a
zahled¢l se na cokoli, co naplast predtim zakryvala.

"Pti kontrole nasich zaznamil vy$lo najedno, ze pan Morgan timto zpisobem jiz koupil pres Sedesat ru¢nich palnych
zbrani, a utratil za n¢ podstatné vic, nez dava za svoje najemné. Toto, vedle jeho ostatnich povinnosti, které jak se zda,
zahrnuji pasovani primyslovych mnozstvi narkotik farmaceutické kvality. A ted’, tohle je zajimavé. Sledujte
obrazovku."

Mike zamrkal. V jednom okanziku stal Morgan pied umyvadlem, hled€l na vnitini stranu svého zapésti. V pristim
okamziku nebyl nikde vidét. Cela byla prazdna.

Z jedné jeho strany si zacal stézovat Frank z danové inspek¢ni kanceléte. "Co ma tohle znamenat? J& nechapu, co to ma
spole¢ného se mnou. Takze tu mate strazného, co bere uplatky za to, aby mrSil videozaznamy v néjakém venkovském
lochu -"

Svétla se rozsvitila a dvete se oteviely. "Nesmysl." Muz stojici ve dvefich byl §tihlé postavy, néco malo po Ctyficitce, s
ustupujicimi hnédymi vlasy ostithanymi nakratko. Pifjemné se usmal, vstoupil do mistnosti a zamifil pfed obrazovku.
To je on, pomyslel si Mike se zajmem. Komentator se suchym smyslem pro humor. "Neni to tim, Ze bychomz té pasky
néco vystfihli. Jde o zivy zaznam. A ujist'uji vas, Ze jakmile jsme tyto materialy obdrzeli, nikdo s nimi nic nedélal.”
Mike si olizl rty. "Tohle n€jak souvisi s tim, co fikal Zelenorukav, je to tak?" slySel svou vlastni otazku, jakoby z velké
dalky.

"Presné tak." Muz v predni ¢asti salu se tvafil potéSené. "A proto jste tady. Vy vSichni s tim mate jistym zptisobem co
do ¢inéni." Pokyvl Mikovym smérem. "Néktefi z vas vice nez ostatni - nebyt vaseho bystrého uvazovani a zplsobu,
jakym jste to eskalovali pies bostonské oddéleni zvlastnich operaci, mohlo trvat jesté dalSich par dni, nez bychom si
uvédomili, na ¢em vlastné sedime."

"Zelenorukav?" zeptal se Pete se skepticky zvednutym obo¢im. "Myslite toho cvoka?"

Mike zavrtél hlavou. Zdroj Zelenorukav, ktery sam sob¢ fikal Matthias a ktery nepiestaval blabolit cosi o tajnych
spiknutich a jinych svétech a mezi timjim pfedéval informace o drogovych prodejnich fetézcich, jako by to byly
pouli¢ni stanky s drogami -

"Ano, ov§em obavam se, ze to neni cvok. Dovolte, abych se vam piedstavil. Jsem podplukovnik Eric Smith z
vojenského letectva, piidéleny k NSA/CSS, Utad pro nekonvenéni programy. Pracuji pro naméstka feditele
technologie. Stejné jako vy vSichni tady jsem byl i ja zhruba pied hodinou pfevelen od svych obvyklych tkolti do
zbrusu nového vyboru, ktery jesté ani nema jméno, ale zodpovida se piimo fediteli Vyboru pro narodni bezpecnost, a
to pfes kohokoli, kdo na tohle misto poslal me - tudiz jsme do toho vSichni spadli rovnou po hlavé, a nezbyva namnez
smazat obvyklé hranice mezi jednotlivymi oddélenimi, pokud mame tohle piimét fungovat. Jednim z divodd, proc jste
tady, je to, ze jste byli vSichni ditkladné provéfeni a prochazeli jste bezpenostnimi kontrolami i v prib&hu vasi bézné
prace. Ve skutecnosti jste vSichni z vas, kromé jednoho, jiz federalni zaméstnanci pracujici v sektorech narodni
bezpecnosti nebo prevence kriminality. Vasim fediteltim jiz odesly informaéni dopisy a vy byste m¢li obdrzet nezavisla
potvrzeni, az se dostanete po této informaéni schiizce a zitrejSich schiizkach a orienta¢nich prednaskach zpatky do
Massachusetts a New Yorku." Smith se opfel o zed’ v pfedni ¢asti mistnosti. "N¢&jaké dotazy?"

Bob, chlapik z ministerstva energetiky, vzhlédl. "Co tady délamja?" zeptal se dunivym hlasem. "Ono s timma néco
spolecné¢ho NIRT?"

Smith se podival pfimo na n¢ho. "Ano," odpovédél jemné. "Zasahové tymy pro jaderné incidenty s tim maji néco
spole¢ného."

Ozvalo se sy¢ivé nadechnuti: Mike se rozhlédl kolem, pravé vcéas, aby spatfil Sokovany vyraz na tvaii Judith Herzové.
"Mame diivod domnivat se, Ze je zde ve hie jaderny material."

4. PLODNE DISKUSE

Hrabénka Helge a jeji doprovod cestovali toho veéera v konvoji s ostatnimi obyvateli palace Thoroldii do Osthalle na
vychodnim konci kralovské cesty, ktera tvofila dopravni tepnu vedouci podél vyznacnych domil v centru Niejweinu.
Niejwein byl hlavnim méstem kralovstvi Gruinmarkt, které na druhé stran¢ zabiralo vétSinu tzemi Massachusetts a ¢asti
statl New Jersey a New York. Podle toho, co stacila Miriam zjistit, vymizely prvni norské osady na vychodnim pobiezi
v jedenactém ¢i dvanactém stoleti, ale jejich nahrady - s nemalymi utrapami vybudované nemajetnymi syny
severoevropské Slechty kolem pocatku Sestnactého stoleti - vzkvétaly, 1 kdyZz v mnohem mensi mife, nez tomu bylo v
jejim domovském svété. Neméli tam zadné mrakodrapy, vesmirné lod€, ani parni stroje; zadné Spojené staty americké,
Deklaraci nezavislosti ani reformaéni cirkev. Rim se tam sice objevil, oviem v temnych dobach byl mnohem temnéjsi
nez v jejim vlastnim svété. Bez kiest’anstvi, judaismu, islamu a stfedisek vzdélanosti, kterd by uchovévala dila klasikd,
byl pokrok samoziejmé mnohem bolestnéjsi a zdlouhavéjsi.

Byl to svét, odkud pochézel Klan, potomei potulného obchodnika, ktery ¢ist¢ nahodou pfiSel na schopnost cestovat
mezi svety - do jeji vlastni Nové Anglie, zem¢ zarytych puritanskych osadniki, na severu Zelezného trojihelniku
obchodu s cukrem a otroky. Mél §tésti, ze ho neupalili zaziva, pomyslela si Helge zachmuiené, jak tak vyhlizela z
okénka kocaru a zakryvala si tvat lakovanym véjifem, zatimco koéar nadskakoval na koci¢ich hlavach dlazdéni. Nebo
nezavfeli do ustavu jako KaSpara Hausera. Vskutku podivné véci se stavaly dezorientovanym dospélym jedinctim,
ktefi se nékde objevili z niceho nic, nemluvili zadnym znamym jazykem, byli zmateni a ztraceni. Pfesn¢ tohle se malem
piihodilo i Miriam, kdyZ poprvé viceméné nahodou pfesla do jiného svéta. Ale ted uz aspoii chapu, co délam,
pomyslela si.
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Schopnost svétochodectvi byla dana recesivnim genem, jehoZz nositelé dalece pocetné pievazovali ty, ktefi tento dar
skutecné m€li. Aby m¢l €lovek schopnost prechazet mezi svéty plné rozvinutou, museli byt oba rodice piinejmensim
nositeli genu; tii generace dlouhé spiiznénosti svazovaly dohromady Sest vnitinich rodin Klanu a udrzovaly silné
pokrevni svazky, zatimco ve vné&jSich rodinach se piehrsle potomki se svétochodeckou schopnosti narodila jen obcas.
V uplynulych sto padesati letech - od té doby, co ve svété, v némz Helge jako Miriam vyrastala, probéhla
industrializace - vyuzival Klan svou schopnost k tomu, Ze si vyskrabal cestu od chudobnych obchodnikti az na druhé
nejmocnéjsi misto v kralovstvi. Schopnost posilat zpravy z jedné strany kontinentu na druhou béhem pér dnti jim
poskytovala rozhodujici vyhodu, stejn¢ jako zbrané a luxusni zbozi, které byli schopni pfenaset z Ameriky.

Sluzebné namackané na sedadle proti Helge se zahihialy, kdyz jedno z kol s hlasitym zarachocenim vjelo do vymolu na
cesté. Podrazdéné na n€ pohlédla zpoza svého véjite, aniz by tusila, cemu se sméji, ponévadz jeji znalost hoch-spriache
rozhodné nestacila k tomu, aby mohla sledovat tok konverzace. Kocar byl pod vtiravymi voniavkami dam citit kizi a
slabym pachem zvétralého potu. Helge zadné takové viiné nepouzivala (Miriam méla ve zvyku denné se koupat a licila
se jen minimalng), zato Kara to nékdy docela pfehanéla a mlada lady Souterne, ktera cestovala s nimi, si zfejmé myslela,
ze kdyz bude pachnout jako cely nevéstinec, zajisti ji to zastup napadnikd. Skutecnost, Ze kocar zaptjceny pro
Klanovou honoraci pochézel z ptijcovny sousedici s palacovou konirnou, tomu rovnéz neptidavala...

Ctyfi koné zaprazeni do ko&aru - nehovoie o jezdcich a povozech vpiedu - vifili kopyty jemny hnédy prach, vysuseny
sluncem horkého letniho odpoledne. Vyletoval tak vysoko do vzduchu, Ze pasazéii v kocare byli nuceni nechat
zaviend okénka. Byly to silné tabulky jenné zvinéného zelenkavého skla, drahé jako stiibrné tacy, ale uZzite¢né jen
natolik, Ze propoustély do ni¢ivé horkého interiéru jen néco malo z uprasené¢ho podvecéerniho svitu. Helge za sklem
stézi rozlisila budovy tisnici se proti vysokym kamennym sténam, chySe a pfistavky nosi¢ti, pouli¢nich prodavaci a
pamfletistt mackajici se podél bulvaru kolem nich.

Vozka cosi vykiikl, ko&ar sjel z hlavni ulice a vjel na piijezdovou cestu vedouci ke vstupni &asti Osthalle, pficemz mijel
domky obyvané kralovskymi dvofany na penzi, galeriemi a stanky s markyzami, pod kterymi se konaly vystavy obrazii
a tapiserii, dale dievény plot, medvédi jamy a kamenné zdi kolem kasaren kralovskych strazi. VSude kolem se tisnily
davy; sluhové, vojaci, straZni a otroci se misili se vzneSenymi navstévniky palace, ¢leny kralovské domacnosti i s
pouli¢nimi prodavaci a zebraky a s poslicky i ufedniky vSeho druhu. Kralovské skupin€ nezbyvalo nez projet zaplavou
vice ¢i méné hlasitych debat a konverzaci odbyvajicich se vSude kolem nich.

Kocar zastavil. Klapot kroktl, a dvefe se oteviely: vzduch profizla fanfara ctyft trubek. "Moje pani?" hlesla Kara. Helge
vstala prvni a vystoupila na horni schiidek, mzourajic do Sikmo dopadajicich oranzovych paprsku slunce, které jiz
klesalo za stromy. Na kraticky okanvik si byla jista, Ze se o néco zachytila Saty - o dveini pant, vycnivajici hiebik - a ze
se ji roztrhnou; pak Ze ji poryv vétru na malé vratké ploSince pfevrhne a stane se ter¢em smichu pro vSechny kolem,
dokud nakonec nerozpoznala mezi obli¢eji hledicimi na ni zezdola zndmou tvar. "Sieur Huw?" zeptala se s nad¢ji v
hlase.

"Moje pani? Bylo by mi potéSenim, kdybyste pfijala mé rame¢" odpoveédel anglicky, sice s piizvukem, ale srozumiteln€.
Podafilo se ji sejit po schiidcich, aniz sama sob¢€ udélala ostudu. "Sieure Huwe, jak je to od vas laskavé," podafilo se ji
usmat. Huw byl jen dal$im z bezpoétu mladiki, ktefi zamofili Klanovou bezpe¢nost, horkokrevné hlavy, muzi jesté
nedospéli, kteti by ze vSeho nejradéji jen poradali souboje, a byli by zfejmé naprosto nesnesitelni, kdyby Angbard
nen¥l prostiedky, jak je krotit. KdyZz vyspéli natolik, Ze pfestali vyhledavat jakékoli zaminky ke rvacce, mohli byt
dokonce i uzitecni. Pravé Huw byl jednimz téch druhych, ov§em Helge se s nim zatim setkala jen kratce a st¢zi o ném
védéla vic. Dlouhan, hubeny a vysoky, s hnédymi vlasy splyvajicimi mu na ramena a ustupujici bradou, ktera kazila to,
co jinak mohlo byt az hiisn¢ dobrym vzhledem. Huw se pohyboval s nebezpe¢nou uspornosti pohybt, ktera
naznacovala, Ze ti, co by se mu chtéli postavit do cesty, se maji rad¢ji klidit. Dnes ovSem nemél za opaskem ani me¢, ani
pistoli. Nosit zbrané v piitomnosti krale bylo privilegium vyhrazené pouze strazim z kralovské domacnosti. "Kde se to
vSechno odehrava?" zeptala se ho koutkem ust.

"V zahradach vzadu. Veétsina honorace se jiz dostavila, ale v zadném piipad¢ jste nepfijela pozdé. MuiZzeme projit
severnimkiidlem, pokud chcete navodit dojem, Ze se tady diskrétné zdrzujete jiz delsi dobu," nabidl ji.

"Predpokladam, Ze jste mne vyhlizel," fekla napil Zertem.

"Nu, abych pravdu fekl -" jeho pohled piejel pies lokaje drzici pro n¢€ oteviené velké dvete - "Cekal jsem." Sotva
postiehnutelné kyvl hlavou, kdyz prechazeli prah, pak se zastavil, aby se poklonil pied erbem vyobrazenym nad
podlahou. Miriam - ktera coby Helge pamatovala na zpisoby - udélala malé pukrle. Sleduji nas? napadlo ji. Dalsi
mysSlenka, tentokrat vtiravéjsi: Kdo fekl Huwovi, aby mé vyhlizel? Huw na ni zdvoftile poc¢kal, pak ji nabidl ramé.
Zavésila se do ngj a spole¢né krageli do stfedové haly severniho kifdla Osthalle.

Hala byla prazdna krychle, stény podpiraly $iroké schodisté, které se vinulo vzhiru kolem tfi dalsich podlazi pod
stropem oblozenym olovnatymkiist'alem. Na kazdou stranu se z ni otviraly jiné mistnosti, sotva mensi nez letecké
hangary, jejichz okna byla otevfend, aby vpustila dovnitf posledni zbytky vecerniho svitu. Podél stén se diskrétné
pohybovali sluhové, zapalovali lampy a lustry. Jini, s tacy s obcerstvenim v rukou, prochazeli mezi hosty. Dalsi mladici,
vyhlizejici bez svych mecti pon¢kud nepokojné. Hloucky Zen v hedvabi a kozeSinach, tipytici se Sperky, rozrusené
divenky v rozpuku mladi pohanéné svymi cynickymi matronami, damy z nejvyssich kruhl provazené dvornimi damami.
Hrabénka Helge sotva vénovala svému vlastnimu doprovodu pozornost, jen se rychle yjistila, ze ji lady Kara, lady
Souterne, Karina sluzebna Jenny a sluzebna lady Souterne, at’ uz se jmenovala jakkoli, nasleduji. "Jsemsi jista, ze tu
jsou zajimavéjsi lidé, na které byste mohl cekat," fekla mirné zvySenym hlasem, aby ji Huw nad hlukem okolni
konverzace slysel. "Ja jsemjen znudénd vyschla stara hrabénka se Spatnymi zpisoby a vzdélanim v Zurnalistice."

"Ha ha. Tak tohle si nemyslim. Moje pani je skromna k nevite. Dala by si moje pani aperitiv?" Luskl prsty na sluhu
nesouciho tac s ¢iSemi.

Page 20


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Moje spolecnost je ocividné natolik nudnd, ze jsem vas jiz dohnala k tomu, abyste sahl po sklenicce," poznamenala s
usmévem.

"Moje pani?" natahl k ni ¢isi.

"D¢kuji." Helge ji prijala a pri¢ichla k ni. Sherry nebo néco podobného. Mirny podtdn zimolezu. Copak tady nabizeji
alkoholizovana vina? "Vy jste na mne ¢ekal," fekla, jemné jej usmériujic zpatky ke vzdalenému konci sin€ a zahradni
slavnosti za ni. "Nechate mne zit v napéti, pro¢ tomu tak je?"

Huw nakr¢il nos, jeho chfipi se rozsifilo. "Ano, ¢ekal jsem na vas. Na vysvétleni se ovSem budete muset zeptat Jeji
Vysosti vévodkyné," pfipustil neomalen€. "To na jeji naléhani jsem se uvolil byt tady dnes vecer pro vas. Jsemsi jisty,
ze k tomu mé¢la své dtivody." Usmdl se, ziejme se pfitom snazil o zdvofilost a vyslo z toho cosi nebezpecné blizkého
usklebku. "Snad pomysleni, Ze by, ehm, ,znudéna vyschla stard hrabénka s ubohymi zptisoby a vzdélanimv
zurnalistice' mohla potfebovat mladého krasavce, o jehoz ramé by se mohla opfit, ¢imz by vyprovokovala zachvat
zarlivosti mezi ostatnimi mladicky, ktefi se tim citi odstré¢eni nebo mezi slepi¢kami, které ve vas vidi rivalku pro sva
kuratka?"

Zopakoval to, co jsemiikala, slovo od slova, uvédomila si Miriam, tak ohromena, ze se zapomnéla a vypila najednou
polovinu ¢iSe, misto aby z ni jen zptisobné usrkavala. (Bylo to suché sherry nebo néco velmi podobného. Az prilis
suché na jeji vkus.) Vypada jako bezbrady zazrak, co jen radoby vtipné placa, ale pamét’ ma jako pocitac. Zvedla na néj
obo¢i. "Nejsem tady na trhu," fekla, pomalu a zfetelné.

"Prosim?" vyhrkl s upiimnym zmatkem a Helge se nad nim na krati¢ky okamzik malem slitovala. Situace v§ak nebyla pro
takové city zrovna stvofena.

"Rekla jsem, Ze nejsem na siiatkovém trhu," opakovala. "TakZe tady pro nikoho nepiedstavuji hrozbu." S uspokojenim
si v§imla, jak se zaCervenal. "Dobré vino. Dame si jesté?" Pokud mam byt znudéna vyschlé stara hrabénka s ubohymi
zpusoby, tak bych se podle toho m¢la chovat, usoudila. Jinak hrozilo, Ze se vecer nepiijemné potahne.

"Myslim, Ze si dam," fekl vahave. "Prosim za prominuti, nemel jsem v imyslu byt neuctivy."

"To je v potadku." Dopila svou ¢isi. Tu dalsi bych radéji méla vypit pomaleji.

"Jeji Vysost poznamenala, ze hledate dzentlmeny se z&jmem o védy," poznamenal Huw, ktery se naptl otocil, aby pro
né mohl ukofistit nové ¢ise, takze musela napinat usi, aby jej slySela. "Je to tak?"

Och. Kdyz to Miriam koneéné¢ doslo, musela v tu chvili odolavat nutkani nakopnout Helge. Snazit se byt dvéma lidmi
najednou bylo tak matouci! "Mozna," fekla obezietné. "Pomyslimna to, Ze bych tady zalozila diskusni skupinu. Pro lidi
debatujici mezi sebou navzajem. Pro¢ se ptate?"

Pokr¢il rameny. "Doufal jsem - nu. Mam pocit, Ze tady jen marnim ¢as. Jist¢ vite o soucasnych zesilenych
bezpecnostnich opatienich. O va§em zdzemi toho sice moc nevim, ale ja byl nucen pferusit sva studia a vratit se sem."
Zamracil se. "Na druhé strané jsou ted’ letni prazdniny, takZe o moc nepfichdzim - krom¢ piistupu do laboratoii a
kolejnich prostor -, ale jestli to potrva delsi cas, budu muset opakovat ro¢nik. A mate pravdu v jednom piedpokladu,
milj otec na mne tlaci, abych sva studia dokoncil a usadil se, ozenil a pfijal postovni hodnost. Jen diky jistym
osvicenym jedincim mam viibec moznost jesté porad pracovat na své diplomové praci."

"Hmm." Miriam, nesouci na sob¢ Helzinu identitu jako formalni oble¢eni, usmémovala sviij doprovod kolem malého
hloucku upovidanych krasavic a dokofan otevienymi dvefmi pies nadhernou jidelnu, kde byl pod lustrem se stovkou
svici pfichystan sttil pro padesat osob. "Nu, sice nevim, jak bych vam ja osobné mohla pomoci, ale pokud vam to bude
aspoi né&jakou utéchou, znamten pocit. Jsme tady odfiznuti a izolovani. Tfebaze jsme spolecenska elita, intelektualni
klima zde neni pfili§ povznasejici. Doufala jsem, Ze tady naleznu lidi, ktefi by se zajimali o pomoc pii organizovani
mesicnich pfednasek a tydennich setkani studijnich skupin. Co vlastné studujete?"

"Jsem uprostfed magisterského studia o medidlnim umeéni a védach," pfipustil Huw mirn€ rozpacitym tonem. "Vénuji se
vyrob¢ navrhaiskych matric."

"Ach tak." Huwtv obor znél smrtelné nudné. Miriam se zarazila, vdé¢na, ze se v tu chvili museji proplést kolem hejna
dvoranek provazejicich jakousi vyznamnou damu. "Co to obnasi? A v jaké koleji jste to fikal, ze studujete?"

"MIT Media Lab. Pracujeme na samostatné sadé¢ nastroji k vyrobé modernich elektronickych zatizeni v daném oboru -
Jste v potadku?"

Miriammu beze slova podala svou ¢isi, pak zapolila par vtefin s hedvabnym kapesnikem. "Jsem. Aspon myslim."
Krom¢ toho, ze se mi podafilo vdechnout vino. Opatrné se zkusila nadechnout - zdalo se, ze to nejhorsi jiz minulo.
"Povézte mi o tomvic..."

"Jisté. Pracuji na dizertaénim projektu ve fakultni laboratofi - jedna se o pracovni lavici a sadu nastroju, jejichz ucelem
je poslouzit pro pouziti v elektronice asi tak, jako kovarna pro kovotepce nebo dievaiska dilna pro truhlafe. Budete
schopna vyrobit si radio, osciloskop nebo analyzér kontrastu barev nebo pocitac, prosté cokoli v oboru potiebujete.
Zpocatku to bude vSechno fungovat na zakladé svych vlastnich naprogramovanych modulti ze snadno dostupnych
komponent jako FPGA a PCB - napfiklad pracujeme s vytisknutelnou obvodovou sestavou, kterd vyuziva pii tisku na
papir elektrografické inkousty v bublinkovych tiskarnach. Zajimam se o urcité navrhaiské stavebnicové moduly -
abych to ekl zevrubné. Chtél bych pak néco z toho pfinést domi, ale k tonu mam jesté hodné daleko -"

Do té doby, neZ se zastavili o dvé CiSe a pfes Ctyficet pozvani pozdéji ve velkém stanu v zadni ¢asti palace, citila
Miriam, jak ma lehkou hlavu. Jeji pfedstavivost vSak pracovala na plné obratky; Huw sko¢il po myslence m¢si¢nich
studijnich seminafi jako kachna do vody a navrhl cestou pul tuctu dalSich jmen pravdépodobnych zajemcti. Vsichni to
byli mladi intelektualové z vnitinich rodin, frustrovani a deptani strnulym konzervatismem, jimz byly prosaklé vsechny
struktury Klanu. VétSina z nich aktivné pracovala ve Spojenych statech na druhé strané na dosazeni vyssiho vzdélani,
jenze nyni byli odfiznuti od svych studii probihajici bezpecnostni krizi. Vétsinu z téch jmen nikdy neslysela, byli to
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druzi synové nebo tieti deery z nikterak vyznamnych roda - ne ti nejlepsi a nejchytiejsi, s jejichz zivotopisy ji
obeznamovala Kara. Huw je znal prostfednictvim c¢ehosi, co nazyval debatni krouzek, a zdalo se, Ze to je skupina
pijackych kumpan, ktefi se pfilezitostné schazeli, aby podpofili néjakého nadaného, ale chudobného studenta. Jak
typické pro Klan, premitala Miriam, Ze synové a dcery se zdjmem o zménu zpusobu fungovani jejich spoleénosti jsou ti,
kdo se nachazeji nejdale od urovni moci, a jejich vzdélani je zavislé na velkomyslnosti a $tédrosti diletantt.

Vecer pokracoval a jak jeji snaha udrzet si na tvafi ismev, tak setrvat v charakteru rezervované Helge s modrou krvi
nez by se ji bylo libilo, nechal ji tam tvafi v tvai daviim s pouze obcasnou vypomoci od Kary. Sieur Hubert z Tohoto ji
vysekl hlubokou tklonu a hrabénka Irina z Tamtoho udélala pukrle a oslovili ji v hoch-spriche (a jednou, v piipadé
jakéhosi venkovského zemana dokonce v loew-spréche, coz ji doCista zmatlo), a jak vecer pokracoval, ptemohlo ji
znepokojivé presveédceni, Ze ji stale se zvySujici mérou pozdravuji s laskavou blahosklonnosti pfislusejici mentalné
zaostalému idiotovi - tedy aspon ti, kdo viibec byli ochotni s ni hovofit. Existovaly tam politické proudy, do jejichZ vod
naprosto nebyla schopna vnavigovat bez vedeni. Angli¢tina nebyla fec¢i vyssi tfidy, pouze jazykem, ktery mezi sebou
pouzivaly rodiny Klanu, a jeji nedostatecna znalost hoch-spréche ji cejchovala jako divnou nebo hloupou, nebo (coz
bylo nejhorsi) prosté cizi. Zdalo se, ze néktefi piislusnici starsi Slechty berou nadvladu Klanovych rodin jako osobni
urazku. Po jednom obzvlast’ bolestném predstaveni potlacila Skubnuti a otocila se dokola, patrajic po své dvorni dame.
"Karo? Kde jsi -" zacala v hoch-spriche, piicemz tato konkrétni fraze z ni vychazela snadnéji nez vétSina ostatnich,
kdyz tu si uvédomila, Ze se jejim smérem ubird hlouc¢ek dvorant, kteti dosud stali opodal. Byli pfevazné mladi, vSichni
muzi, a jejich hlasity hovor a nevazany smich upoutaly Miriaminu pozornost zpusobem, ktery byl bolestné povédomy a
nevitany zaroven. Sakra, Karo, ty sis ale uméla vybrat chvili, kdy m¢ nechas na holickach. Rozhlédla se kolem,
piipravena ustoupit, ale dostat se z cesty bandé mladikd nebylo snadné -

Jeden z nich na ni mluvil. "Coze?" zeptala se nepiitomné. VSechny pozustatky hoch-spriche se ji v tu ranu vypaiily z
hlavy jako ranni rosa.

Podival se pies rameno a cosi fekl: dalsi smich, z néhoz zaznival nepiatelsky podton. "Jsi na - Spatném, Spatném miste,"
fekl, shlizeje na ni podél svého nosu. "Jdi domti, odplaz se, dévko." Nékdo za nimfekl cosi v hoch-spréche.

Miriam na néj jen nén¥¢ zirala. Hrubost nepotfebovala piekladu. A utéct by ji bezpecnost nezarucilo. Se srdcem buSicim
ji v hrudi jako splasené patrala v paméti po slovech: "Jaky pes, jsi ty, patii tobé, patiis komu? Ja byt urazena -"

Prili§ pozdé si v8imla, jak se jeho ruka svira kolemjilce mece. Mece? Prekvapeni malem potlacilo jeji strach - meée byly
v kralovské piitomnosti zakazany, s vyjimkou télesnych strazi. Jenze tohle nebyl muz z kralovy druziny. Arogantni
mlady hejsek se zacal odvracet stranou a Miriam si jako v mlze uvédomila, Ze jej na ni netasi - ne na vetejnosti -, kdyz tu
spatiila za jeho ramenem profil znudéného, naptll pobaveného zlatovlasého chlapce, kterého uz jednou predtim vidéla,
jak néco fika tommu, co ji slovné napadl. A sakra, to je on. Egon. Korunni princ, horkokrevny, pohledny, fyzicky
dokonaly a naprosto zkazeny. Tehdy pochopila, ze tomuhle mladikovi by prosla i vrazda.

"On 1ik4, aby ses s nim vyspala, mozna t& pak nezabije, az bude kral, dévko." Mezi samozvaného tlumocnika a jejich
velitele se podafilo vimacknout dvéma dal$im hejskiim obleCenym v zafivych barvach. "S ostatnimi taky."

Hrozilo, ze Miriamino vidéni zatemni piival hnévu. "Povéz mu, aby se ztratil," fekla ostfe v angli¢tin¢, odhazujic
veskerou pretvarku zdvofilosti. Jestli se jim poddas, dostanou té, pomyslela si pochmurné, a musela pfitom nutit sva
kolena, aby se pod ni nepodlomila. A kdyz se nepoddas, budou se t¢ snazit zlomit. "Ja nejsem jeho -"

"Hrabénka Helge voh Thorold dHjorth?" zeptal se kdosi za jejim ramenem afektovanou anglictinou. Otocila se, se
srdcem busicim ji v hrudi stézi potlacovanym vztekem. Zatimco se hejskové bavili na jeji tiCet, naprosto nevnimala
druhou skupinu, ktera po ni zjevné néco chtéla: dva panové s vzezienim télesnych strazcii, usmémuyjici ctyfi divky
seskupené kolem sehnuté postavy, kterd se pohybovala s pfehnanou opatrnosti.

"Ja -" Polapena mezi dvéma skupinami v sob€ vyvolala Helge, ktera zapatrala v jejim mozku po spravné formé
odpovédi. "Ano, to jsemja," podafilo se ji vyhrknout nervozné.

"Vyborné. Jste -" Pak mu pfestala rozumet. Strazny mluvil piilis rychle, nez aby stacila sledovat jeho slova, slabiky
splyvaly jedna s druhou.

Priméla se k ismévu, strnulému a nehezkému, nacez se kradmo podivala zpatky pfes rameno, aby se ujistila, zda se ji
nektery z Egonovych nohsledli nechysta zabodnout ntiz do zad. Jenze ti mluvili a zertovali o né¢emjiném, uz se na ni
nesoustiedili jako smecka loveckych psii. "Prosim za prominuti. Mohl byste mi to zopakovat?"

Strazny vykrocil kolemni. "J4 se o ty hochy postaram," fekl tiSe. Hlasit&ji: "Toto je Jeji kralovské Velicenstvo, kralovna
matka. Rada by si s vami promluvila."

"J4, ach -" Doufejme, Ze nebude tak hruba jako jeji nejstarsi vinuk. Onémelé prekvapenim se Helge podafilo uklonit se.
"Jsem potéSena vasi ptitomnosti, Vase kralovska velikosti! VeliCenstvo," podafilo se ji vypravit ze sebe, nez docCista
piisla o svou schopnost setrvat v roli Helge.

Sehnuté postava k ni natahla ruku. "Vstante."

Sakra, zaklela v duchu. Co straSného mne dnes jeste potka? Jedina situace, kdy tady potiebuju podporu - v piitomnosti
kralovské osobnosti - a to uz podruhé, a kam se podéla Kara? "Vase Veli€enstvo," zopakovala a sklonila se, aby
polibila natazenou ruku.

Kralovna matka pfipominala matku Terezu z Kalkaty - pokud by dotyéna nékdy nosila obrovsky uces ve stylu Louise
Quinzeho a okolo sebe pak stovky yardu jemného ¢erného taftu drzeného pohromadé obrovskymi rubiny a safiry
vykladanymi kousky zlata. O¢i méla vpadlé a vodnaté revmatismem a jeji obliej byl vyzably, kiize tésné napjata pres
zoban nosu. Vypadala na osmdesat let, ale ponévadz byla Miriam pfedstavena jejimu synovi, usuzovala, Ze ji nemiize
byt vic nez néco mélo pies Sedesat. "Rekla jsem, abyste vstala," zakrakala kralovna matka v hoch-spriche. Pak
anglicky: "MuZete mne oslovovat Angelin. A ja vam budu fikat Helge."
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"J& -" Miriam byla na okanwik v koncich. Bylo to na ni piili$ Sokd najednou. "Ano, Angelin. Jste krdlova matka -
mizete mi fikat, jak jen budete chtit, a j4 vam nesmim odporovat." Zhluboka se nadechla. (Jak fikal Roland, Jeho
Velicenstvo Alexis Nicholau III. z kralovstvi Gruinmarkt rad sbiral vtipy o pfislusnicich své rodiny - m¢l jich dva plné
zalare.) "Co mohu - chci Fict - jsem vam k sluzbam -"

Oblicej kralovny matky se zvrasnil. Miriam si po chvili uvédomila, Ze se usmiva. Aspoi Ze nevyje: "Zkrat'te ji o hlavu!"
"Copak, divite se, ze mluvim timhle jazykem?"

Miriam pfikyvla, stale onémela a Sokovana konfrontaci s Egonovymi kumpany. "Je to dlouhy piibeh." Stara Zena si
zhluboka povzdechla. "Pojdte na chvili se mnou, prosim.”

Angelin byla shrbend, zdda méla tak ohnutd, ze musela v piedklonu vyvracet krk dozadu, aby vibec vidéla podlahu
pted sebou. Jeji chiize byla bolestné pomalym Souranim. Miriam, ktera se jeji rychlosti ptizpusobila, citila kralovniny
klouby svirajici ji pazi. Byly spiS jen jako ofechové skotapky v prazdné kozené rukavicce. Dostava se mi pocty,
uvédomila si. Kralovské Veli¢enstvo by se nesnizilo k tomu, aby pouZilo jako svoje choditko jen tak kohokoli. Po chvili
dlouhé necinnosti jako by byla jeji pamét’ koneéné nakopnuta k zivotu: Bechtérevova choroba? hadala Miriam. Byl
zazrak, ze se Angelin viibec mohla pohybovat bez praskid proti bolesti.

"Znala jsem vasi matku, kdyz byla mala," fekla kralovna. Sourani, povzdech. "Rozkosné divka, s velice pevnou vili."
Rekla ,ja'. To znamena, 7e mluvi osobng, ne? Nebo je to obdoba kralovského ,my'? Jak to tady funguje? hadala Miriam,
zatimeo kralovna pokracovala: "Jsemrada, e vas nezastragili. Ci snad ano?"

Zdalo se, ze ¢eké na odpoved’. "Myslim, Ze ne, Vase kralovska Vysosti." Dalsi Souravy krok.

"Och, budou se o to snazit," pokracovala Angelin, ne zrovna povzbudivé. "Stejné jako posledné."”

Stejné jako co? Miriam se kousla do jazyka. Hlava se ji toCila otazkami, jeji pozornost stale rozptylovaly strach a hnév a
zada m¢la kluzka studenym potem. Angelin ji usmérmovala k bo¢nim dvetim a jeji dvorni damy a komorné ji nanejvys
zdafile schovavaly pfed okolnimi zraky. Pokud si i Kara né¢eho vSimla - jenze Kara nebyla nikde k vidéni, a Miriam se
neodvazila upoutavat na sebe pozornost tim, Ze by se po ni zacala shanét -, stejné by ji nevidéla. "Je tu néco, co bych
pro vas mohla udélat?" zeptala se Miriam, ktera zoufale patrala po zdvoiilé formulaci, po nécem, co by ji pomohlo
nasmerovat konverzaci k vodam, v nichz by byla schopna navigovat.

"Mozna." Dvefe se pfed nimi oteviely jakoby kouzlem, odhalily malou dvoranu. Z kazdé strany kiesla, které¢ vypadalo
jako trun, stali ¢tyfi dal$i strazni. Pfed trinem byla ¢alounéna stolicka. "Posad’te se v nasi piitomnosti, prosim." Dva ze
straznych vykro¢ili kupfedu, pevné uchopili starou kralovnu za paze, zatimco tieti pod ni upravil stolicku. "Sednéte si
do kfesla, ja v ném sedét nemohu."

Urcité néjaka autoimunni - Miriam musela piimét samu sebe prestat pfemyslet. Opatrné - a vdééné - se posadila.
"Nechte nas o samoté," porucila Angelin pronikavym hlaskem, a vSichni krom¢ dvou straznych odesli z mistnosti. Ti
dva zlistali stat pfede dveimi, obli¢eje otocené ke dievu, ale ruce na jilcich mecti. Kralovna matka se podivala zpatky na
Miriam. "Je to uz sedm let, co Eloise zemfela," fekla Angelin. "A Alexis neni naklonén tomu, aby se znovu ozenil.
Dostal svého dédice, a pfestoze ma mnoho chyb, nedostatek oddanosti vii¢i pamatce jeho Zeny mezi né nepatii."
"Ach." Miriam si uvédomila, Ze si zaryva prsty do kolen a pfim¢la samu sebe nechat toho.

"Mizete se uvolnit. Tohle neni pracovni pohovor; triin vam nikdo nabizet nebude," dodala Angelin tak piikie, az se
Miriam malem rozkaslala.

"Ja jsem ale nechtéla -" Konecné se vzpamatovala. "Omlouvam se. Vy, ehm, mluvite velmi dobfe anglicky. Témef jako
rodily mluvei -"

"Vyrustala jsem tam," fekla Angelin, a téméf minutu nato micela.

Ona tam vyrustala? Miriam pfipadalo toto strohé konstatovani takika neuvéfitelné, tiebaze jednotliva slova davala
smysl.

Nakonec za¢ala Angelin znovu mluvit. "Sest rodin nyni jiZ sto let usiluje o to, aby se staly sedmi. Mné& bylo teprve
osmnact, vite. Tehdy v roce 1942. Naposledy, kdyz se rada snazila zmocnit trinu. Nechtéli, abych stala bok po boku s
rodemm¢ spiiznénosti, a tak mne dali tfetimu synovi, kdyz jsemna to méla vék. Oba jeho starsi bratii jeden po druhém
zemieli, jeden pfi nehod¢ na lovu, druhy na horkost. Shromazdéni vlastnikti piidy - laandsknee - volalo po modré
vrazdg, hrozili, Ze siatek anuluji: jenze pak si téch Sest zacalo navzajem trhat vnitinosti v obcanské vlce, a to byl
konec celé zalezitosti. .. na jednu generaci."

Svétlo lampy zablikalo a Miriam ucitila, jak ji svira utroby ledova jistota. "Minite Klan?" zeptala se. "Vy jste
svétochodec?"

"Byla jsem." Angelininy oci byly v Serém svétle jako dve tmavé diry. "Téhotenstvi ¢lovéka meni, vite. Pochybuyji, ze
bych to prezila, kdybych se o to pokusila dnes. Moje staré kosti uz nejsou, co byvaly. A myslim, Ze svét se také zménil.
Ale dost uz o mné." Znavena jiskfiCka ismévu. "Znam vasi babicku. Proklina vas. Nebo spis kleje, kdyz o vas mluvi,
ale to je skoro totéz; znamena to, zZe na vas mysli. Také je uminéna."

"Uz dlouho jsemji nevidéla," fekla Helge upjaté. Vévodkyné Hildegarde kdysi poslala agenty, aby ji zabili nebo aspon
zneuctili, protoze ji povazovala za podvodnici; od té€ doby, co se prokazalo, ze se mylila, se stahla do vzdorovitého
mlceni naruSovaného pouze vyrazy pohrdani a despektu. Jaké jsme milujici rodinka.

"Sama mi to fikala," fekla krdlovna matka tonem, ktery naznacoval, Ze o tom jiz nechce mluvit. O¢i se ji zaleskly, kdyz se
podivala piimo na Helge. "Chtéla jsem vas vidét na vlastni o¢i, nez dospéji k rozhodnuti."

"K rozhodnuti?" Miriam slySela, jak jeji vlastni hlas nepfijemné stoupa, a to i piesto, ze ji vS§echno, co se naucila jako
Helge, tikalo, Ze musi v pfitomnosti kralovské osoby setrvat v kultivované bazni. "Ohledné ¢eho? Pied chvili mi
vyhrozoval vas vnuk -"

"S tim si hlavu nelamte." Angelin znéla témei pobavené. "S Egonem promluvim pozdéji. Nyni mizete odejit. Ja se na
slavnosti nezdrzim. Thurmane, ukaz dame, kudy -"
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"O co jde?" zeptala se Miriam zalostnym tonem.

"Pozdéji," odpovedéla kralovna matka, zatimeo jeden ze strdznych - Thurman - postrkoval Helge ke dvefim. "Rodinny
talent je recesivni," dodala o néco hlasitéji. "To znamena -"

"J& vim, co to znamena," odpovédéla Miriam zostra.

"Promluvime si pozdéji. Ted’ jdéte." Kralovna matka odvratila pohled. Dvete se za Helge zaviely, nechaly mladsi zenu
stat na jedné strané zivého tanecniho parketu, kde pary krouzily kolem sebe navzajem ve slozitych figurach, které
naprosto nechapala. Miriam - v tom okamziku si piipadala cele jako Miriam, nepocit'ovala dokonce ani ozvénu
spolecenského pozlatka, které formovalo jeji alter ego Helge a které by zlistalo, aby maskovalo Sok, jenz prave
prozivala - se rozechvéle nadechla. Citila se dusend vrstvami intrik, rdousena spolecenskymi ocekavanimi, ze bude zit
jako urozena ddma: a nyni by se dokonce m¢la smifit s hrozbami, nardzkami a dvojsmysly od kralovské rodiny? Bylo ji
horko i zima zaroven a zaludek se ji sviral.

Rodinny talent je recesivni. Kral byl nositelem genu, coz znamenalo, ze kazdy z jeho syni m¢l $anci jedna ku ¢tyfem, ze
je taky nositel. Pfemyslela jsi o stiatku? Zjevné ne ze spravného thlu. Nebyl snad princ Egon - zlaty chlapec s
tisiciyardovym pohledem, pozorujici ji s ¢imsi osklivym v o€ich - jiz zasnoubeny s néjakou cizi princeznou?
Vychovanou v tajnosti. Mohl by on byt nositel? Znam vasi babicku.

"Lady Helge!" Byla to Kara, se dvéma sluzebnymi v zavésu, vyhliZela rozruSen¢. Soucasné se zdalo, Ze se ji ulevilo.
"Kde jste byla? Délaly jsme si takové starosti!"

"Podrz mi tohle," fekla Miriam a vrazila ji do ruky prazdnou ¢iSi. Pak vybé&hla ven tak rychle, jak jen dokéazala, aby si
nasla kef, za kterym by se mohla vyzvracet.

ZACATEK PRELOZENEHO PREPISU

"Nemyslis, Ze ta stara husa pfili§ mnoho pila?"

"Ticho, Histo! Vzdyt’ t¢ uslysi!"

"Ach, nedé¢lej si starosti. Rozumi jednomu slovu z deseti. Soudim, Ze za to nemiize. Vyrostla v pohadkové zemi, nosila
kalhoty a rozfezavala t€la mrtvych lidi, aby pochopila, jak funguji. Taky neméli ¢as naucit ji, jak mluvit."

"Coze, ty myslis -" (Sokované zahihnani) "- u Stafeny..."

"Ne, nemyslim, Ze by byla zas az tak pitoma. OvSem patii mezi ty, co maji hloubavou povahu. Radéji dbej na to, aby ses
nedostala na jeji Spatnou stranu. Pozor, jde sem-" (anglicky) "- dala byste si jesté ¢isi, madam?"

(Cvak)

"Uf, tamhle uz zase jde, poskakuje za né¢jakym vlasatcem s vycpanymi kalhotami. Vypada, jako by spolkl fretku, jen se
podivej, jak sebou skube."

"Jako by nechtél nic jiného nez na tu husu skocit."

"Histo! To uz je tvoje tieti ¢ise?"

"Kdo je pocita? Poslys, ty uz mas taky teti. Och, tamhle! Nedivej se tam, nebud’ tak napadna. Ten chlapik s témi
hnédymi vlasy, hmm, neni to nékdo dulezity?"

(Cvak)

"Ne Ze by byla moje pani hloupé, ale je divna. Divna jako né&jaka ¢arodéjka, jako kterykoli z Sesti, ale jesté vic, jestli
chapes, co timmyslim. Nosi kalhoty a po celou dobu, kromé chvil, kdy se snazi uc¢it, mluvi anglaische. A to uceni ji jde
tak Spatné! Jen podivej, jak se nese. Povida se, Ze pry svedla sieura Rolanda, jenze pokud by néco jako tohle mohlo
kohokoli svést, tak ja jsem kradlovna Letnich andéli. Co 11kas, Nicky? Vyschla modra puncocha nebo -"

"Nepodceiiuj ji, neni hloup4, i kdyz feci moc nerozumi. Na jestérku mozna nevypada, ale je potomkem z dlouhého
rodokmenu hadu. Sieur Roland je nmrtvy, Ze ano, nebo mne aspon piesveédéili, ze tomu tak je. Myslis, ze v tom méla
prsty ona? Vysala toho muze dosucha a jeho kosti odhodila stranou jakou pavouk."

"Nicky! To je nechutné!"

"Ne tak nechutné jako to, co s tebou chtél d¢lat ten uhrovity kluk v loznici, kdyz byla pry¢."

"Takto o mn¢€ nemluv -"

"V tom piipadé ty o mné nefikej, Ze jsem nechutna, slecinko."

(Povzdech) "J4 ti nefikdm, Ze jsi nechutna."

"Takze je jen dobfe, Ze jsem t€ nenazvala dévkou, je to tak? Lidé by to mohli pochopit Spatng."

"Tu mas, vezmi si jesté jednu - pij, zatimco se nediva. A vibec, kdo je ten dlouhovlasy hoch?"

"Ten? Jeden z piizivnikli u dvora. N&jaky milacek z kralovy loznice. Takovy ten, co na povel ochotné rozepina
poklopec."

"Ale to pfece nevis s jistotou, Ze ne? Ona to nevi!"

"Nesmysl! Je to sieur Villem du Praha, je Zenaty s lady Jain z Cours, a jezdi s kralemna lov. A podivej se, tamhle je naSe
slecinka Kara, jak po némhazi o¢i."

"Kara? Ona je -"

"Jen se podivej, kdykoli se dostane na Sest stop od n€ho, musi si svazat kolena k sob¢ tkanicemi od korzetu, aby se ji
nerozjela. Hloupa mala mrska, ziejmé si nev§imla, jak pofad haze zamilované o¢i na svoji Zenu."

"Milostpani Kara neni z téch, co ohrnuji nos nad ztracenym ptipadem. Jenze co milostpani vazena Stara husa? Co ta s
nimma?"

"Kdo vi? Promiii mi moji loew-spréiche, ale uz se zase chova jako néjaka carodéjnicka mrcha. Bez ostychu mluvi s cizimi
muzi."

"Co je na tom bezosty$ného? Ma prece svoji gardedamu -" (Smich) "Zrzavice Kara ma byt gardedama? Jaka je barva
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oblohy ve tvém hrabstvi, a maji snad ryby kiidla a ptaci Supiny?"

"Stejn¢ bych rada védela, o em si spolu povidaji?"

"Mam napad. Pockej tady."

(Cvak)

"Tak co ses dozvédéla?"

"Dej mi to."

"To musi byt dlouhy piibéh, kdyZ se na to musis napit."

"Nebud’ netrpéliva, nebo ti nic nefeknu."

"Snazi se najit Kafe milence?"

"Snazi se - pche! Dokonce ani Stara ¢arodé¢jka - husa neni tak pitoma. Co by lidé fekli, kdyby jeji dvorni dama
otéhotnéla? Byla jsem se ptat zbyteéné. Myslela jsemssi, ze to bude néco jako tohle. A ten slib, co jsemmusela dat."
"Slib?"

"Ano, fekla jsem, Ze t€ pozadam, aby ses za pil hodiny sesla za markyzou s Osweltem - tim bfichatym - na ptilno¢ni
promenadu."”

"Ty potvoro!"

"Hej, davej si pozor na jazyk! Pamatujes, fekla jsem o tobé&, Ze nejsi dévka? Ja jsem neslibila, ze tam budes, jenom jsem
fekla, ze se té zeptam."

"Tohle jsi..."

"Takze jestli chces..."

"A co milostpani? Co jsi zjistila?"

"Nu, néco mi fikd, Ze nas béhem pfistich mésict bude vlacet tama zpatky, jako Ze jsem domaci sluzebna."
"Opravdu? Pro¢? Co od né&j chee?"

"On neni z kralovy druziny, ale z princovy. A ty vi§, co to znamena."

"Och!"

VlAnO' n

"Ta dévka!"

"Neskonale prostopasna."

"Budeme sem chodit tfikrat za noc, nez mésic skon¢i."

"To ano."

"Hmm. Co jesté jsi o mné fikala panu Osweltovi...?"

(Cvak)

KONEC PREPISU

5. NESPRAVNE DOMNENKY

Pred dvanacti tydny (pokracovani):

Mike Fleming se opfel ve své zidli a zoufale se snazil potla¢it zivnuti. Tohle je Silené, pomyslel si. Jak mizes byt
unaveny ve chvili, jako je tahle?

V konferenénim sale tise hucel vétrak, prohraval bitvu, v niz se snazil udrzet v Sachu horko letniho veéera. Mike
naléhavé potieboval dalsi kavu. Navzdory kratkému zdfimnuti, které se mu podarilo uchvatit si pro sebe jesté doma,
nez si pro n¢j piisli strasaci z NSA, se mu o€i napil zaviraly a hrozilo, ze mu kazdou chvili vypne mozek v diisledku
spankové deprivace. "Agente Flemingu?"

"Ano? Promiiite, na co jste se to ptal?"

"Jak dlouho jste jiz nespal?" Byl to Smith. Jeho vyraz byl neéitelny.

Mike se otiésl. "Asi padesat hodin. Tak hodinku jsem si zdfimnul, nez si mé vyzvedli vasi hosi."

"Hmm, to jsem si myslel." Koutkem oka Mike stézi zaregistroval soucitny vyraz ve tvafi agentky Herzové z kancelate
FBI. "Dobra, pokusim se vas pfili§ nezdrzovat," fekl Smith. "Na zitfek vas tu potfebujeme mit bdélého a ostrazitého.
Mezitim, mohl byste nam poskytnout stru¢ny piehled vysledkt v pfipadu Zelenorukav? Osobné jsem cetl Tonyho
vytah z vasi zpravy, ale je tfeba poinformovat také vSechny ostatni, a bude nejlepsi, kdyz se to dozvédi rovnou z prvni
ruky, ¢ili od vas. Jak mate rad kava?"

Mike zivl. "S mlékem, bez cukru." Vstal. "Mam za¢it?"

"Jste mym hostem." Smith mu mavnutim naznacil, Ze ma pfejit na podium.

"Dobte." Mike ptfimél sam sebe zhluboka se nadechnout, ¢imz potlacil dalsi zivnuti, zatimco Smith tiSe zved] bily telefon
a objednal kavu pro vSechny pfitomné. "Omlouvam se, lidi, ale bylo to velice dlouhych par dni." Souhlasné mumlani.
"Zdroj Zelenorukav. Nechtéjte po mné védét, kdo vymysli tahle hloupa pojmenovani. Pied par tydny nam tento
Zelenorukav, at’ uz to byl kdokoli, dal Zhavy tip na jednu operaci v blizkosti Cambridge. Jisty bezvyznamny dealer
jménem Ivan Pavlovsk ovladal pouli¢ni gang ve své ctvrti, ktery kazdy mésic pfesouval zhruba kilogramové mnozstvi
heroinu. Zelenorukév si s nami domluvil heslo a slibil, Ze se s nami zkontaktuje pozd&ji. Zpocatku jsem si myslel, Ze to je
obvyklé fale$na hlaska v ramci valky mezi gangy, ale ukazalo se, Ze to je pravda, a lidi z protidrogového se ted’ snazi
dostat naSeho ukrajinského pfitele na pfistich deset let za miize." Naklonil se pres pddium a podival se na Smitha. "Jste
si jisty, ze mamiikat vSechno?"

Mikiiv a Petetiv nadfizeny ve vySetfovacim oddéleni.

"Dobfe. Nasledn¢ jsme v tydennich intervalech obdrzeli od Zelenorukéava dva dalsi tipy. V obou piipadech §lo o
zprostiedkovaci ¢lanky v rozsadhlém fetézci organizujicim dodavky kokainu v né€kolikakilogramovych zasilkach pro
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mensi dealery. K Zelenorukavovi samotnému jsme zadné voditko neméli. Pokazdé pouzil telefonni automat nebo
ukradeny mobilni telefon, zavolal z néjakého mista, kde bylo hodné lidi - toalety v Prudential, hala na nadrazi Back Bay
- a stravil na lince jen néco mezi tficeti vtefinami a tfemi minutami, na¢ez zavésil. Napojil se rovnou pies moji telefonni
pobocku a pokazdé nechal hlasovou zpravu v e-mailové schrance - kdyz to ud¢lal potteti, napichli jsme ho a
vystopovali misto, odkud volal, jenze jsme tam nestihli dostat nase jednotky v¢as. Pii kazdém hovoru pouzival stejné
heslo a neposkytl ndm jediny naznak, pro¢ se nam viibec snazi ty chlapiky prodat. Az do véerejska se tady Pete sazel,
ze jde o n¢jakou vnitini Zabomysi valku. Ja sazel spis na to, Ze je to prebehlik z néjaké tajné organizace snazici se uplatit
si cestu ven a dostat se do programu na ochranu svédki. At je to jakkoli, ten chlapik byl zjevné profesional." Mike se
odmicel.

"Pokud by kdokoli stal o rekapitulaci, pfipravujeme pro vas kopie s pozndmkami k celému piipadu," dodal Smith.
"Nakonec bych vas rad pozadal, abyste si nepofizovali z této informaéni schiizky zadné zapisy," dodal jedovate.
"Stejn¢ bychom je pak museli spalit."

Co ma tohle znamenat? podivil se Mike v duchu. "Mam pokra¢ovat?"

"Jakmile budete pfipraveny."

"Dobfe. Pred péti tydny jsme dostali od Zelenorukava echo tykajici se hlavniho distribuc¢niho centra pfipadu Fantom
pro Boston a Cambridge. Piipad Fantom je Peteova parketa, opravdu velky drogovy kanal, ktery se snazime odhalit uz
celé mesice. Zelenorukdv pouzil stejné heslo, a tentokrat poslal obalku se vzorkem z drogové zasilky a - tohle je dilezité
- se vzorkem slin, nemluvé o té druhé véci, o niz predpokladam, ze je hlavnim diivodem, pro¢ jsme vSichni tady.
Zelenorukav se nam chtél vydat, coz je docela pozoruhodné: ovSem nejzajimavéjsi je, ze se nam chtél vydat a nechat se
zaclenit do programu na ochranu svédkd vyménou za rozbiti sité¢ Fantom. A chtél ndm pomoci, abychom je tentokrat
zlikvidovali jednou provzdy."

Pete si hlasité povzdechl.

"Jo," prikyvl Mike. "Soucasti pfipadu Fantom byla i operace Fénix. Jesté piedtim, nez se Zelenorukéav rozhodl
piistoupit na palubu. Byl to opravdu velky prask - Spatného druhu."

Nemohlo mu ujit, jak sebou agentka Herzova skubla. Tenkrat dostali echo a skocili po ném jako divi, polovina
zvlastnich agenti umisténych v bostonské kanceléii DEA, s t€Zkou podporou od policie. JenZe i za asistence
policejnich tézkoodéncti narazili. Ukazalo se, ze moderné vyhlizejici kancelaiska budova je pevnost, s dvefmi a okny
uzavienymi ocelovymi bariérami, a opatfena bezpe¢nostnimi kamerami jako n&jaké zahraniéni velvyslanectvi.

Ba co hiif, obranci nebyli obvykli naivni radoby kmotii. Kdosi s ostielovaéskou puskou z ruského armadniho
vyprodeje slozil dva muze z podptirného SWAT tymu, nez je porucik Smale stahl a povolal posily k obléhani. Pak, Ctyfti
hodiny od zacatku obléhani - prave kdyz byli pfipraveni zacit se ohliZet po alternativnich zpisobech, jak se dostat
dovnitf - se budova zfitila. Nékdo podminoval jeji zaklady demoli¢nimi naloZzemi a prakticky ji celou strhl na sklepent,
které bylo postavené za studené valky jako protijaderny kryt. Zachranné tymy stale jesté prosévaly ruiny, i kdyz Mike
pochyboval, Ze néco najdou.

"V retrospektivé mél byt Fénix signalem, ze se d€je néco skute¢né divného," pokra¢oval Mike. "Hodné dlouho nam
trvalo, nez jsme se prokopali sutinami, a to, co jsme nasli, nas hluboce znepokojilo. Protijaderné ukryty, chladirny,
klimatizace uzavieného okruhu... a v trezoru pak padesat kilogramil farmaceuticky ¢istého kokainu. Plus arzenal jako ve
zbrojnim skladi$ti Narodni gardy. OvSem zadna téla..." Zamyslen¢ se odmlcel. Jsemna tohle pfili§ unaveny, pomyslel
si otupéle.

"Tak jo, ted’ chvili rychloposuvem. Dostali jste sérii hlasek od zdroje Zelenorukav, vedoucich az k tomu, Ze se ndm
zdroj pted tfemi dny dobrovolné vydal," konstatoval plukovnik Smith. "Co ty vzorky slin? Je to urc¢ité on?"

Mike pokr¢il rameny. "Podle PCR testu ano. Matthias je rozhodné zdroj Zelenorukév. V podstaté nam piedal
ozbrojenou pevnost v centru Cambridge s padesati kilogramy kokainu farmaceutické kvality a epizodu jako ze Zony
soumraku, kterou jsme zatim nebyli schopni vysvétlit, plus fadu skladist’ plnych cracku a laboratofi na vyrobu
metamfetaminu podél pobfezi. Nejvetsi sériova prepadovka za takovych deset let. Matthias je -" Mike zavrtél hlavou.
"Stravil jsem rozhovorem s nim nékolik hodin. Je to zvlastni, ale nepiipada mi jako Silenec, a po zhlédnuti toho videa -
nu. Matt - Zelenorukav - sice ve skute¢nosti mluvi, jako by to byl cvok. AZ na to, Ze ma pravdu ve vSem, co jsemsi
zatim ovéroval. A ten chlapik, co zmizel pied objektivem kamery, je jen poleva na dortu. On to ptedpovédéel." Mike
znovu zavrtél hlavou. "Jak jsemfekl, zni jako $ilenec - jenze ja mu zaindm vefit."

"Pfesné tak," poznamenal plukovnik Smith zrovna ve chvili, kdy se rozeznél bzucdk, a strdzny z namoini péchoty
oteviel vnéjsi dvete pro stevarda, ktery vtlacil dovnitf vozik obloZeny kavovymi $alky a termoskami. "Ud¢lame si ted’
malou prestavku," oznamil Smith. "Zadné oficialni rozhovory, dokud si nevypijeme kavu. Pak nam vy a Pete povite
zbytek."

Instruktazni mistnost nebyla cela. Ze vSeho nejvic pfipominala néci obyvaci pokoj, zafizeny levnymi pohovkami, parem
sklapécich kiesel a piibornikem napakovanym nealkoholickymi ndpoji. Mistnosti, kde na n¢jaky cas umistili
Zelenorukava, se také piili§ nepodobaly vézenské cele. Nachazelo se v nich vSechno, co byste nasli v ponékud
nudném hotelovém pokoji - postele, psaci stil, t€snou koupelnu s toaletou -, jako by federalni vlada m¢la na praci
zajistovat motelové ubytovani pro potulné byrokraty.

Na druhé strané¢ mél komplex dvé véci spoleéné s kazdym vézenim na svété. Za prvé, dvere do vnéjsiho svéta byly
zaméené zvenci. A za druhé, okna nesla oteviit. Kdyz jste se na n¢ divali dostate¢né dlouho, uvédomili jste si, Ze ve
skutec¢nosti to viibec nejsou okna. Jak instruktazni mistnost, tak vézensky komplex byly pohibeny ve sklepeni, a
abyste se dostali dovnitf, museli jste bud’ prokazat svou identitu a projit pfes dvé bezpecnostni stanovisté, nebo si
cestu kolem strazi prostfilet.
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Mike a Pete se zpocatku uchylili k ptatelskému piistupu. Vézen koneckoncti spolupracoval, pln€ a dobrovolné. Pro¢
riskovat, Ze ho nastvou a pfim¢ji ho stahnout se do ulity ml¢eni?

"Tak jo, pustime se do toho." Mike se na hubeného chlapika s vyraznymi rysy, ktery sedél na pohovce, zkusmo usmal,
zatimco Pete se hrbil nad psacim stolem, kde cosi kutil s nahravacim zafizenim. Muz s ostfe fezanou tvaii - Matt - v
odpoveéd prikyvl. Jeho vyraz byl vazny. Jak by tomu ostatné mélo byt, vychazeje z jeho soucasné situace. Matt byl
zvlastni: vékem mezi tiicitkou a Ctyficitkou, s vinitymi cernymi vlasy a obli¢ejem teCkovanym ¢imsi, co vypadalo jako
pozistatky osklivého akné, ovSem s postavou pfipominajici buldozer. M¢l na sob¢ stejné kozené sako a dzinsy jako ve
chvili, kdy prosel dveifmi kancelafe Narodni protidrogové centraly.

"Zacéneme s formalnim vyslechem, kdyz uz jste tady. Jakmile budeme mit zaznamenané zaklady vasi vypovédi,
postoupime je OCDTF, Zvlastni jednotce pro boj s organizovanym obchodem s drogami, a posléze ziidime
spolupracujici tyms obvyklymi uéastniky - nami, FBI, mozna s FINCEN, Siti pro potirani finanénich zlo¢int, a jakoukoli
jinou organizaci, jejiz travni¢ek bude pfimo zasazen vasi vypovédi. Nemiizeme vam nabidnout vSeobecnou amnestii za
jakékoli zlo¢iny, které jste kdy spachal, ale v prib&hu vysetfovani zhodnotime vase bezpecnostni pozadavky, a jakmile
se rozjede trestni fizeni, budeme vam schopni nabidnout pfijatelnou dohodu pfi pfiznani viny, kterad vezme v uvahu i
dobu, kterou jste si odsedél zde v izolaci. Tudiz byste odsud mohl odejit svobodny, s novou identitou a ¢istym
trestnim rejstiikem, jakmile dovedeme vSechno hezky do konce." Nadechl se. "Pokud by zde bylo néco, cemm byste
nerozungl, fekné€te mi to. Ano?"

Matt sedél bez hnuti na pohovce, ramena kieCovité stazena, a takto to trvalo zhruba pil minuty, az se zacal Mike divit,
zda je s nim v§echno v pofadku. "Vy to nechapete," fekl nakonec, tiSe, ale naléhavé. "Pokud k tomu budete
pfistupovat jako ke kriminalnimu vySetfovani, oba zemfeme. Maji svoje agenty vSude a vy nemate ponéti, ceho jsou
schopni." Mél zvlastni cizi ptizvuk, mimé némecky, ale s pozoruhodné zmékéenymi sykavkami.

"S mafianskymi rodinami uz jsme méli co do ¢inéni." Mike se povzbudiveé usmal.

"Oni nejsou jako vase mafie." Matt na néj hledél. "Jste ve valce. Oni jsou vlada. Nebudou reagovat jako kriminalnici,
ale jako vojéci a politikové. Ja jsem sem pfisel jako zb&h, ovsem pokud je budete nadale povazovat za obycejné
zlo¢ince, prohrajete."

"Mohl byste mi je ukdzat na mapé?" zeptal se Mike fecnicky. Informator zavrtél hlavou. Vypadal mirné - zklamany?
Pobaveny? Podrazdény? Mike pocitil zasleh prudkého hnévu. Piestan si se mnou hrat, pomyslel si, nebo toho budes
litovat.

Pete vzhlédl. "Mluvime tady o teroristech? Jako al-Kaida?" zeptal se.

Matt na né&j hledél. "Rekl jsem, Ze jsou vlada. Pokud nechapete, co to znamena, pak mame oba velky problém." Sebral ze
stolu krabicku cigaret a opatrné ji rozbalil. Prsty mél dlouhé, ale nehty naopak velmi kratké. Jeden byl nastipnuty, jak si
Mike vsiml, a na pravém ukazovacku mél podivny mozol: ne typicky prst stielce, ale néco velmi podobného.

"Existuje vic nez jeden svét," fekl Matt opatrné€, kdyz otviral balicek a vyndaval z n¢j cigaretu. "Tento svét, svét, ktery
je pro vas znamy. Svét Spojenych stati a al-Kaidy. Svét automobill a letadel, po€itacti, zbrani a antibiotik. Existuje
vSak jesté jeden svét, o kterém vy nemate ani tuseni."

Na okanmzik se odmlcel, aby vzal ze stolu zapalovac, pak jednou potahl z cigarety a opatrné ji polozil na popelnik.

"Ten druhy svét vypada geograficky jako tento. Nedaleko odsud napiiklad tece feka, zhruba v mistech, kde se tady
nachézi Charles River. Neni tam ov§em zadné mésto. VEtSina vaseho Bostonu by se na druhé strané nachazela pod
hladinou mote. Oblast Cambridge je husté zalesnéna.

V tom druhém svéte ziji lidé. Nemluvi vasim jazykem, anglickou fe¢i. Neuctivaji vaseho na dievo pfibitého boha. Nemaji
automobily ani letadla, pocitace, zbran€, ani antibiotika. Nemaji Spojené staty. Misto toho se tam rozkladaji zem¢ podél
pobfezi, zeme, jimz vladnou kraloveé."

Matt znovu vzal cigaretu a natahl kouf do plic. Mike se podival pfes rameno na Petea, aby se ujistil, Ze v§echno
nahrava, a v§iml si jeho zdvizeného oboéi. KdyZ pohlédl s peclivé udrzovanym prazdnym vyrazem zpatky na Matta,
uvédomil si, ze se informitorovi mirné tfesou ruce.

"Pekny piibeh," poznamenal. "Co to ma co spole¢ného s cenou kokainu?"

"Vsechno!" odsekl Matt.

Mike se zarazen¢ stahl. Matt si jej méfil spalujicim pohledem. Mike mu pohled oplacel, zmateny. "Co tim chcete fict?"
Po nékolika vtefindch Matthiasovo napéti polevilo. "Omlouvam se. Ptjdu k véci," fekl. "V kralovstvi Gruinmarkt vladne
konsorcium $esti $lechtickych rodd. Jejich jména jsou - ne, to az pozdeji. Nejdulezitejsi je, ze nékteti Clenové urozené
pokrevni linie dokazi ptechazet mezi svéty. Mohou piejit sem do tohoto svéta a pak se vratit zpatky, a pfenést pfitom...
zbozi." S ocekavanim se odmicel.

"No a?" pobidl ho Mike s piikradajicim se pocitem zklamani. Jezisi, to je to posledni, co jsem potieboval. Ukaze se, Ze
Matthias si povzdechl. "Kralové a §lechta." Znovu potahl ze své cigarety, vyfoukl kout, a Mike m¢l co délat, aby se
nerozkaslal. "Slechtické rody se pozvedaji a upadaji na zékladé svého bohatstvi. Téch Sest neni piili§ starych. Jejich
bohatstvi se datuje od vlady - ne, od, ehm, zhruba roku osmnéct set padesat. Pred tim to byli bezvyznamni kupci - ve
skutecnosti dratenici. Podomni obchodnici. Dnes jsou to vyznamné kupecké rodiny, bohaté mimo veskerou
piedstavivost, a zakon sami pro sebe. A to v§echno proto, ze obchoduji. Pfechazeji do tohoto svéta, nosi sem depese,
drahé kameny a cennosti, a zajist'uji, aby se piistiho dne dostaly do impéria Vnéjsiho kralovstvi - vy tomu tady fikate
Kalifornie, Mexiko a Oregon. Bez rizika selhani, bez zpozdéni, bez Gitok tlup divochd, ktefi obyvaji tamni pusté
konciny. A obchod probiha také na druhé strané.”

"Jak to délaji?" zeptal se Mike. Pobav ho, mozna pfece jen ma néco uzite¢ného. V duchu jiz premyslel o tom, ktery
formulaf bude muset vyplnit, aby pozadal o psychiatrické vysetfeni.
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"Dejme tomu, Ze zprostiedkovatel v Kolumbii chee, aby se do severni ¢asti statu New York dostalo piil tuny heroinu."
Matthias zamackl svou cigaretu o popelnik, tfebaze ji mel teprve z poloviny dokouienou. "Ma4 na vybér rizné
distribu¢ni kanaly. MuZe to zafidit tak, aby si jeho spojka koupila rychly motorovy ¢lun nebo lehké letadlo a pokusila
se dostat pfes ochranné pasmo pobiezni straze v Karibiku. Muize zkusit tajny prostor v nakladnim automobilu. Jakmile
se naklad dostane do Spojenych stati, mize byt rozdélen do jednotlivych zasilek a dale rozeslan prostfednictvim
jinych kanalt - obvykle pies postradatelné kuryry. Tato metoda s sebou nese piiblizné pétadvacetiprocentni riziko
selhani. To znamena, Ze zbozi se pravdépodobné dostane k velkoobchodnikovi - ov§em v jednom pfipadé ze ¢tyf tomu
tak neni." Pfes tvaf mu prelétl letmy Gsklebek. "Nakonec kontaktuji Klan. Ktery si vezme provizi deset procent a zajisti
doruceni celé zasilky - nebo vrati plnou cenu.”

Coze? Mike si mirné poposedl. Matthiasiv zvyk pokazdé se odmicet a zmefit si ho nadéjnym pohledem, jej silné
znervézioval, ale nemohl si pomoci, aby jej jeho vypravéni nezaujalo. Prestoze to znélo jako holy nesmysl, na tom, jak
Matt svému piibéhu zjevné véfil, bylo cosi presvédEivého.

"Klan je obchodni konsorciumizené vznesenymi rody," vysvétloval Matt. "Kuryti ptechazeji na druhou stranu, sem
do tohoto svéta a vyzvedavaji naklad, v mnozstvi, které dokazi pobrat - pfes propast mezi svéty dokazi prenést jen to,
co unesou. V tom druhém svété je Klan nepfemozitelny. Naklady kokainu a heroinu putuji na sever podél pobrezi ve
vozovych kolonach strazenych oddily Klanu. Mistni vladafi jsou podplaceni penicilinem, hlinikovym nadobima
kotfenim. Domorodeci, ktefi nejsou schopni vyrobit si nic jiného nez jen luky a mece, se nemohou rovnat vojakiim s
brylemi na no¢ni vidéni a automatickymi zbranémi. Trvé to tydny nebo i mesice, ale je to bezpecné - a diive nebo
pozdéji naklad dorazi do pfisné stfezeného piekladisteé v New Yorku nebo Bostonu, aniz byste viibec védéli, Ze je néco
takového na cesté nebo byste to byli schopni vystopovat."

Na druhé strané mistnosti se ozvalo cvaknuti. Mike se otocil. "Sniska nesmyslt," poznamenal Pete, ktery si sundaval
sluchatka. Znechucené pohlédl na Matta. "Uvédomujete si, ze marnite nas cas?" K Mikovi: "Obvinime ho prost¢ jen z
kseftovani s tim, co uz mame, a pak ho doporucime k psychiatro -"

"J4 si to nemyslim-" zacal Mike, pravé kdyz Matthias fekl cosi hrdelniho v cizim jazyce, ktery zadny z agenti DEA
nedokazal rozpoznat. "Prosim?" zeptal se.

"Dal jsem vam vzorky," stézoval si Matt. "Pro¢ je neanalyzujete?"

"K ¢emu by to bylo?" Mike piimhoufil o¢i. Néco na Matthiasovi jej désilo, a celkové se mu ten ¢lovek ani trochu
nezamlouval. Matt nebyl typicky nezajimavy agent néjakého dealera nebo najemny zabijak. Bylo na ném cosi jiného,
jakysi druh vrozeného védomi své vlastni nadfazenosti, které jej hrozné drazdilo. A navic ten podivny pfizvuk. Jako
kdyby - "Po ¢em bychomm¢li patrat?"

"Ten vzorek, co jsem vamdal, je heroin, diacetylmorfin, z mdku vypéstovaného na experimentalni farme zfizené na
piikaz nejvyssiho vévody Angbarda Lofstroma na pozemcich krale Henryka z Auswjeinu, coz by byla ve vasich
Spojenych statech Severni Virginie. V tom druhém svété nikdy nedoslo k atomovému vybuchu. Dozvédél jsem se, ze
jisté zafizeni s ndzvem hmotnostni spektroskop vammize potvrdit, Ze ten vzorek neobsahuje izo-, ehm, izotop karbonu,
ktery vznika pii atomovém vybuchu. Coz je dikaz, Ze vzorek pochazi z jiného svéta, nebo byl pfipraven za mimoradné
vysokych nakladii, abych vamnavodil falesny dojem, protoze smés izotopti karbonu v tomto svété je odlisna."
"Hmm." Pete vypadal v tu chvili stejné piekvapeng, jako se tvafil Mike. "Coze? Pro¢ tady v tom piipadé neprodavate
svj vlastni heroin, kdyZ jej dokazete péstovat v tom druhém svéte?"

"Protoze by bylo zfejmé, odkud piisel," vysvétloval Matt s pfehnanou trpélivosti. "Hlavni politikou Klanu po dobu
poslednich sto sedmdesati let bylo zachovat kolem sebe plast’ tajemstvi. Prodavat drogy, které byly zjevné
vypéstovany v jiném svéte, by jaksi, ehm, k této politice nepiispélo.”

Mike pokyvl Peteovi. "Zapni znovu ten zatraceny kram." Otocil se zpatky k Matthiasovi. "Shrneme si to. Existuje svét
paralelni nasemu. Ten svét neni industrializovany? Ne. Je tam skupina kupeckych knizat, Klan, ktery miize cestovat
mezi timto svétem a tamtim. Ti hosi vydélavaji penize tim zplisobem, Ze vystupuji jako kuryfi s vysoce cennym zbozim,
které 1ze ptevazet skrze druhy svét bez rizika zadrZeni, protoze tam to za cenné zbozi nikdo nepovazuje. Zkratka drogy.
Matthias nam laskavé vysveétlil, ze jeho posledni vzorek heroinu obsahuje, 4, ehm, uréity pomér izotopu karbonu, z
¢ehoz vyplyva, ze mak pochazi z jiné planety. Bud’ to, nebo si s nami né¢kdo hraje nepravdépodobné drahy Zertik.
Poznamka: opatfit zpravu z hmotnostni spektroskopie zminéného vzorku. Dobte. Coz mne piivadi k dalsi otazce."
Naklonil se k Matthiasovi. "Kdo jste vy, a jak tohle vSechno vite?"

Matt vyndal z balicku dalsi cigaretu a zapalil si ji. "Jsem z vné€jSich rodin - nemohu pfechazet mezi svéty, a kdyz se sem
chei dostat, musi mne nékdo pienést. Jsem - byl jsem - osobnim tajemnikem hlavy Klanové bezpe¢nosti, vévody
Lofstroma. Jsem tady proto, Ze -" odmlcel se a zhluboka potahl z cigarety - "kdybych tady nebyl, popravili by mé. Za
zradu. Je vam to dost jasné?"

"Ehm... myslim, Ze ano." Pete piesel za Matta a zufiveé na Mika gestikuloval, ale ten jej ignoroval. "Chcete k tomu jesté
néco dodat?"

"Ano, dvé véci. Za prvé, na vlak Acela ve 14.30 z Bostonu do New Yorku piijde pravidelny kuryr Klanu. Nevim piesné,
kdo to je, takze vam nemohu poskytnout jeho popis, ale podle standardni procedury nepfijde kuryr na nadrazi diiv nez
pet minut pied odjezdem. Bude sedét v rezervovaném kupé ve vagonu B a bude cestovat s aluminiovym kuffikem na
koleckach znacky Zero-Halliburton, model ZR-31. Bude konzervativné oble¢en - i¢elem je, aby si jej pomylili spis s
pravnikem nebo burzovnim makléfem nez s gangsterem - a bude ozbrojeny pistoli Glock G20. Ze jste zatkli kuryra,
poznate podle toho, Ze se po zavieni do cely s maximalni ostrahou vypafi." Vystékl v smich bez humoru. "Nezapomente
si pofidit videozaznam."

"Rikal jste dvé véci?"

"Ano. Tady je ta druhd." Matt sahl do kapsy a vyndal z ni maly stiibfity kovovy valecek. Mike zamrkal: na prvni
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pohled si jej malem spletl s nabojnici do pistole, ale bylo to pevné, bez jakékoli znamky po rozbusce. A podle zptsobu,
jakym to Matt upustil na stil, se zdalo, ze je to tvrdé a kompaktni.

"Mohu?" zeptal se Mike.

Matt jen mavl rukou. "Samoziejme."

Mike to zkusil zvednout - a malem to upustil. Bylo to neuvéfitelné tézké. "Jezisi! Co je to?"

"Plutonium. Z vévodovych soukromych zasob." Mattiv vyraz byl necitelny, kdyz Mike od ingotu zdésené ucukl.
"Nemusite mi to samoziejme vefit. Zanalyzujte to, pak za mnou piijdte, a promluvime si o tom." Zalozil si ruce na hrudi.
"Rikal jsem, Ze jsou vlada. A mohu vamiict viechno, co potiebujete védét o jejich programu jaderného
vyzbrojovani..."

Svételny vyboj si vzdycky hleda nejkratsi cestu na zem. Dva dny po zjisténi, Zze je misto pobytu vévody Angbarda tak
tajné, ze ji neni nikdo schopen fici ani to, jak mu poslat dopis, udefil Miriamin hnév do zemé skrze osobu barona
Henryka, oblibeného stryce jeji matky a ¢loveka nejbliz§iho Angbardovi co do véku, postaveni a temperamentu,
kterého dokazala najit.

Pozdéji bylo v§em zainteresovanym jasné, Ze se néco podobného prosté muselo dfive ¢i pozdéji prihodit. Cténa vdova
Hildegarde byla jiz povazovana za vinnou i bez pfispéni soudu, kralovna matka byla mimo dosah, a Patricia voh Hjorth
d’Wu ab Thorold - jeji matka - byla pfedem vylouc¢ena. Ovsem nasledky Miriamina hnévu byly néco jiného. A spousti,
ktera vSechno uvedla do pohybu, bylo néco tak zdanlive trividlniho, ze si po té udalosti nikdo dokonce ani nedokézal
vybavit diivod celého sporu: roztrzenou obalku.

Uprostied dopoledne se Miriam v dozvucich dal$iho zachvatu piimo obsedantniho vypliiovani tabulek v programu
GANTT-chart vynofila ze svého pokoje, jen aby nasla Karu, jak plisni jednu ze sluzebnych. "Co se to tady dé&je?"
chtéla védét Miriam.

"Milostpani!" Kara se k ni otocila, o¢i vytfesténé. "Prosté jen déla vSechno umysiné pomalu, to je vSechno. Kdybyste
nechala Bernaarda, aby ji vymeénil -"

"Ne," fekla Miriam odm¢étené. "Ty," otocila se ke sluzce, "jdi si na par minut odpocinout. Karo, s tebou si chci
promluvit."

Sluzebna pospichala pry¢, dychtiva zmizet, nez si to jeji pani rozmysli. Kara si urazené odfrkla, ale nasledovala Miriam
sméremk zidlim rozmisténym do kruhu kolem studeného krbu. "Co vas trapi, pani?" zeptala se divka opatrné.

"Jaky je dnes den?" Miriam se nenucen¢ opfela o zadni ¢ast nesmirn¢ cenné staroZzitnosti.

"Nu, dnes je, hmm, musela bych se podivat do kalendate. Pro¢, milostpani?"

"Je ¢trnactého." Miriam se podivala z okna. "Je mi nanic, Karo."

"Nanic?" Jeji o€i se rozsifily. "Mam vam zavolat doktora -"

"Je mi nanic a v§echno m¢ §tve, ale nemocna nejsem." Miriamin ismév nedosahoval k jejim o¢im. "Nékdo me tady vodi
za nos. Podivej." Zvedla obalku, na které byl znak posty Klanu. Jeji voskova pecet’ byla rozlomena. "Vraceji mi moje
dopisy. Adresat neznamy."

"Nu, mozna opravdu neznaji toho, komu -"

"Dopisy vévodovi Angbardovi, Karo."

"Ach tak." Divka se na okanvik zatvafila provinile.

"Nevi§ o tomnéco?" zeptala se Miriam sladkym hlasem.

"Ale vévodovi piece nikdy nikdo nepiSe! PiSe se jeho tajemnikovi." Kara se na chvili tvafila zmaten€. "Ten pak
dohodne schizku," dodala vahavé.

"Pro pfipad, Ze jsi zapomnéla, vévodovym poslednim tajemnikem byl Matthias. Ten na jeho korespondenci jiz
neodpovida. Neni to legrac¢ni?"

"Aha." Pfes Karinu tvar prelétl vyraz uptimného zmatku.

"Nemizu se nikam dostat!" vybuchla Miriam. "Ma - Patricia - potada pouze formalni audience. Olga je po vétSinu doby
pry¢ za naléhavymi zalezitostmi a zbytek casu travi na stielnici. Brill jsem nevidéla od - od té nehody. A Angbard na
svoji postu neodpovida. Tak co mam sakra délat?"

Nyni se Kara tvafila mirn€ provinile. "Neméla jste mit dnes odpoledne hodinu jezdectvi?" zeptala se.

"Ja chei s nékymmluvit," fekla Miriam pochmurné. "Kdo z Klanového vyboru je tady ve mésté? Ke komu se mohu
dostat?"

"Je tu baron Henryk, ptebyva v Kralovské vyménné stanici, kdyz pracuje, jenZe ten je -"

"Je to milj prastryc, vyslechne mne. Vyborné. Henryk postac¢i."

"JenZze, pani! Pfece nemiZete jen tak -"

Miriam se usmala. Vjejim vyraze vSak nebylo po humoru ani stopy. "Je to uz tii tydny, co se nékdo sotva uracil
povédét mi, jak si vede moje spolecnost, natozpak aby odpovédél na dotaz, kdy se tam budu moci vratit a opét se
ujmout vedeni firmy. Jiz dva mesice jsemuvizla v tomhle ach-tak-skvéle dvojjediném apartma - zajisténém proti
sveétochodctim par stovkami tun betonu nakupenymi na druhé stran€ - naprosto nec¢inna. Kdyz nechce Angbard mluvit
se mnou, urc¢ité bude naslouchat Henrykovi. Nemam pravdu?"

Kara byla zjevné rozrusena, poskakovala na misté a tfepetala rukama jako né&jaky ptacek kiidly. Ve svych
zelenohnédych minisatech z latky s maskovacim vzorem - stejné jako mnoho mladych lidi z Klanu rada doma nosila
importovanou zapadni moédu - pfipominala drozda s nohou lapenou v oku. "JenZze, pani! J4 vammohu tu schiizku
domluvit, kdyz mi date Cas, ale nemiizete prosté jen tak vtrhnout -"

"Chces se vsadit?" Miriam vstala. "Dej pfipravit kocar, Karo. Pojedeme k vyménné stanici a ja odtamtud neodejdu,
dokud si s nim nepromluvim. To je vS§echno, co chci."
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Kara protestovala jest¢ vic, ale Miriam si nedala fict. Kdyby se kolem zdrzovala lady Brill, jist¢ by to dokdzala Miriam
rozmluvit, jenze Kara byla pfili§ mlada, nezkuSena a nejista sama sebou, nez aby se odvazila odporovat své pani. A tak,
o hodinu pozdé&ji, nastoupila Miriam - s ustaranou Karou v zavésu, nehovofe o paru sluzebnych a hloucku straznych -
do uzavfeného kocaru, aby se vydala na cestu k vyménné stanici. Na schiizku se svym strycem se prevlékla, vzala si
cerny kostymek, ktery si vzdycky bravala na interview, a krémovou blizu. Vypadala jako advokatka nebo jako seriézni
novinarka odhodlana jit pfes mrtvoly. Kara byla zdrcena, ozbrojeni strazni na stfeSe kocaru celi nesvi.

Kralovska vyménna stanice byla nepratelskd kamenna kupa s pricelim s romanskymi sloupy, ptl mile cesty do kopce
od palace Thoroldil. Postavena pted sto lety jako piekladisté dieva (a ubytovna pro vybérci dani, ktefi si ukusovali
sviyj zvanec z kazdé zasilky putujici dolii po pobtezi) jiz davno presla do rukou vlady a nyni hostila fadu kancelafi. V
Gruinmarktu neexistovala byrokracie moc dlouho - pfece jen to stale jesté bylo jen pomezni kralovstvi, soustfedéné na
divocinu za horami na zapad¢ -, ale dokonce i tato zaostala zemiCka méla pracovni stoly pro dvacitky ¢i stovky
tajemnikti tohoto a spravcl tamtoho. Miriam nebylo zcela jasné, pro¢ by zde mél piebyvat starnouci baron, ale jednu
véc veédéla s jistotou: musi s nim mluvit.

"Kudy?" zeptala se Miriam svizné, kdyz kracela po nalesténé dievéné podlaze vstupni haly.

"Myslim, ze jeho kancelafe se nachazeji v zapadnimkiidle, pani, ale prosim-"

Miriam zjistila, Ze ji stoji v cest¢ uniformovany lokaj. "Vy. Kudy se dostanu do kancelare barona Henryka?"

"A, ehm, co mu chcete, pani?"

"Do toho vam nic neni." Miriam jej spalovala pohledem, dokud to nevzdal. "Kde najdu barona?"

"V prvnim patfe, v zapadnimkiidle. Zimni chodba, mohu-li poradit -"

"Jdeme." Otocila se a razné zamifila ke schodisti, rozprasujic houf Gfednikli v robach, ktefi na ni zmatené hledéli. "Pojd’,
Karo! Nemam na to cely den."

"JenZe, pani -"

Na podesté v prvnim patie byly tapety - drahé a luxusni, razené na platné - a z obou stran visely portréty hodnostait.
Chodby se rozbihaly do podoby pismene H. "Zapadni kiidlo," zammmlala si Miriam. "Dobfe." V jednom rameni pismene
H byly tapiserie zobrazujici bilou, snéhem zavatou krajinu a vyjevy z riznych praci a oslav. Miriam malem narazila do
ufednika v talaru. "Kancelaf barona Henryka. Kudy?" vystékla.

Vydé&seny urednik ukazal prstem s kone¢kem od inkoustu. "Tam," zachvél se, pak se uklonil a bézel se schovat.

Kara pospichala, aby ji dohonila. "Pani, jestli chcete jen tak vtrhnout dovnitf, narusite fad véci."

"V tom piipad¢ je nejvyssi ¢as narusit ho," odsekla Miriam, ktera se zastavila pted masivnimi dveimi. "Soustavné m¢
vodi za nos a ja jimza to ted’ pfedvedu slona v porcelanu. Tady je?"

"V jakém porcelanu?" Kara byla jesté zmatené€jsi nez obvykle. "Na tom nezalezi. Je tady, Ze ano?" Aniz ¢ekala na
odpovéd’, zabusila prudce na dvefte.

Oteviel je mladik néco po dvacitce, v kalhotach po kolena a vyum¢lkované haleng. "Ano?"

"Pfisla jsem za baronem Henrykem, pokud ma chvilku," fekla Miriam odhodlang. "Piedpokladam, ze je uvniti?"

"Mate s nim dohodnutou schtizku?"

Mladik to o¢ividng nechapal. Miriam se zhluboka nadechla. "Mam, ted’. Jakmile bude mit chvilku, nebo jste neslysel?"
"A-ehm. Koho mam ohlasit?"

"Jeho pranetet Helge." Miriam na okanwik odolavala nutkani zacit netrpélivé poklepavat Spickou nohy, pak si to radéji
rozmyslela.

Mladik zmizel v rozmérné, pfiSerné pfezdobené mistnosti. Nasledovala ticha konverzace. Pak: "Uved’ji! Uved’ ji dovnitf,
Walthere, a pak se odsud ztrat."

Dvefe se oteviely o néco vic. "Pojd’te prosim dal, baron se vam bude za okanwik vénovat." Mlady tajemnik se postavil
stranou, zatimco Miriam vchazela dovnitf, s nervozni Karou v zavésu, pak zmizel do chodby. Dvefe se za nim zaviely, a
tehdy poprvé Miriam napadlo, zda se nedopustila chyby.

Mistnost m¢la stejné hrtizné rozmery jako vétsina imperialnich pribytki kolem, obrovsky psaci stll uprostied vypadal
zmenseny do trpasli¢ich rozmerd, jako by to byl pouhy pozlaceny kavovy stolek s cernou deskou, pokryty krabicemi
potazenymi ¢ervenou kizi. Jednu sténu lemovaly knizni police plné zaprasenych svazkt, zatimco ostatni stény -
oblozené dubem - byly ovéSeny vekem z¢ernalymi olejomalbami. Z okenniho vyklenku s vysokym oknem byl vyhled
na hlavni ulici. Stukatura visici ze stropu pfipominala kubistickou umélou jeskyni, pfecpanou pozlacenymi andilky a
nepozivatelnym ovocem. Baron Henryk se hrbil za svym stolem, hlavu mirn¢ naklonénou na stranu. Dlouhé bilé vlasy
mu svitily v ¢asné odpolednim svétle pronikajicim oknem a jeho obli¢ej tonul ve stinu. Mé&l na sobé mistni dvorni $at
rucné vysivany zlatou niti a konecky prstii mél potiisnéné inkoustem ze sady per zastrkanych ve vyfezavanych
kamennych kalamafich, které¢ lemovaly pfedni stranu jeho stolu. "A, pranetei Helge! Jak okouzlujici, ze t¢ vidim takto
bez varovani." Pomalu vstal a pokynul smérem ke kfeslu. "Tohle je zfejme tvoje dvorni dama, ze ano? Lady...?"
"Kara," odpovédéela Miriam.

Kara se mirné piikrcila a ulisn¢ se na barona usmala. "Pokousela jsem se ji vysvétlit, ze -"

"PSst, to je naprosto v pofadku, dité." Baron se na ni usmal. "Pro¢ se radéji nepiipojis k Waltherovi a ostatninm
sluZebnictvu venku? Snad byste si mohli dat v dlouhé sini spole¢né ¢aj, soudim, ze je to zvyk, co zde posledni dobou
panuje mezi mladymi lidmi."

"Ale ja -" Kara polkla, udélala rychlé pukrle a utekla.

Henryk cekal, dokud se za ni nezavtely dvefe, pak se otocil zpatky k Miriam, s mirnym ismévem na rtech. "Nuze, nuze,
nuze. Jaké neodkladné zalezitosti vdécim za Cest tvé navstévy?"

Miriam vytahla ze svého batohu obalku. "Tonuhle. Adresat neznamy. Myslela jsem, Ze byste mi snad mohl vysvétlit,
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co to ma znamenat." Zhluboka se nadechla. "Vodi mne tady za nos - nikdo se mnou nemluvi! Omlouvam se, ze jsem
sem vtrhla takto bez ohlaSeni, jenze to dosahlo bodu, kdy je mi neurvale hazen do tvare jakykoli milj pokus dostat se
ven a zjistit, co se déje."

"Chapu." Henryk nenucené pokynul k Zidli. "Posad’ se prosim. Bilé nebo ¢ervené?"

"Promiite?"

"Vino?" Ptesel k piiborniku vedle jedné z knihoven, které¢ho si Miriam pfedtim viibec nevsimla. "Snad ¢asné odpoledni
digestiv."

"Bilé, pokud vam to nevadi. Jen trochu." Tohle byla jedna z véci, které Miriam zaskocily, kdyZ se s tim setkala poprvé,
skutecnost, ze zdejsi lidé pili jako duha. Nejenom tvrdy alkohol, ale také vino a pivo - usuzovala, Ze ¢aj a kdva jsou
velmi drahym dovoznim zbozim, a co se vody tykalo, hygienické opatfeni byla n€kde na tGrovni sttedovéku. Kdyz se
voda fedila alkoholem, zabijela vétSinu parazitd.

Henryk chvili zépolil s karafou, pak prenesl na sviij psaci stiil dvé brousené ¢iSe. "Tu mas. Nalej si sama, kolik chces.
Jsi mym hostem."

Miriam zvedla svou ¢isi. "Na zdravi."

"Ach." Henryk se s povzdechem posadil. "Tak, kde jsme to skon¢ili?"

"Snazila jsem se s n¢kym zkontaktovat."

"Ach ano, chapu." Henryk si pro sebe piikyvl. "Neméla jsi zrovna Stésti," poznamenal.

"Pfesné tak. Angbard neodpovida na svoji posStu. Ve skutecnosti se mi ani nepodafilo odeslat mu sviij dopis. Stejné je
to s kymkoli, koho znam z jeho bezpeénostniho aparatu. Vite prece, Ze mam v Nové Britanii firmu, kterou musimfidit, ne
snad? Pied dvéma mésici mé odtamtud vytahli, tvrdili, Ze to neni bezpecné, a od té doby tré¢im tady. Kdy to bude
bezpecné? Oni si neuvédomuji, Ze se podnik nezastavi jen proto, Ze si délaji starosti kvuli pfipadnému piekvapeni, které
po sob¢ zanechal Matthias, nebo kvili tomu, Ze Leeové potad jeste premysleji o tom, zda podepsat papiry, co jsme jim
poslali. Vzdyt’ ja bych tam na druhé strané mohla mezitim pfijit k bankrotu!"

"To je absolutni pravda." Henryk si usrkl vina. "Je to nevyvratitelné. Myslim, Ze chapu, v ¢em je problém. A udélala jsi
dobfe, ze jsi pfisla za mnou." Odlozil svou ¢isi. "Tiebaze bych piisté uvital, kdybys mne o tom zpravila pfedem."
"Hmm, za to se omlouvam." Tehdy poprvé si Miriam v§imla, Ze povrch stolu neni kiize. Byla to ¢erna sametova latka,
narychlo polozena pies jakékoli papiry, které neméla vidét. "Vsechny obvyklé cesty jsemjiz vyCerpala."

"Stejné si promluvim s Waltherem." Pomijiva jiskiicka ismévu. "Musi se naucit byt pevnéjsi."

"Ale vy jste pfece m¢l ¢as, abyste se mi mohl ihned vénovat."

"Ne tak docela, jak vidi§." Nenucené pokynul ke stolu. "Pro dneSek to nevadi, ovSem pokud mne budes chtit navstivit
piiste, at’ tvllj tajemnik pozada mého o schiizku, a ja se vynasnazim, aby vSechno probéhlo co nejrychleji. A jestlize ke
své zadosti piipoji$ néjaky jednaci poradek, mohu se tvou zalezitosti zabyvat jeste pred tvym piichodem. Tviij tajemnik
by m¢l -"

"Vy mi porad fikate, ze tohle vSechno by m¢l délat mij tajemnik. Jenze ja zadné tajemnika nemam, stryce."

Henryk zvedl oboci. "Kdo je v tom piipad¢ ona mlada dama, co pfisla s tebou?"

"To je Kara, moje - ach. Vy myslite, Zze by byla schopna zafizovat mi schiizky? To mé nenapadlo.”

Baron Henryk se zamracil. "Ne, ona ne. Mél ti byt piidélen asistent. Ktery by byl, ehm, - ach ano." Prudce ptikyvl.
"Byla to lady Brilliana, Ze ano? Pfedpokladam, ze jsi ji nevidéla uz nékolik tydnt?"

"Ona méla byt mym tajemnikem?" Miriam ta pfedstava zaskocila. "Nu, ano, ale..." Z Brill by pravdépodobné byla dobra
administrativni pomocnice, ted’ kdyz o tom tak premyslela. Kdokoli, kdo nebral vazné jeji slovni kulky, zahy zjistil, Ze ma
co do ¢inéni s opravdovymi. Brill byla dospéld, schopnd, rozumna - zpiisobem, jakym Kara nikdy byt nemohla -, jenze
se na rozdil od Kary zdrzovala bihvikde. "Nevidéla jsemji od té€ doby, co jsem sem prisla."

"To bude zcela jisté kvuli soucasnym bezpe¢nostnim opatfenim," souhlasil Henryk. "Pokusim se s tim néco udélat.
Lady Brilliana je tvoje prava ruka, Helge. Snad jeji pfedchozi povinnosti - ano, pottebujes ji, aby ti hlidala zada, zatimco
jsi tady, a to vic, nez Angbard potiebuje dalsiho vykonného armadniho Gfednika."

"Dalsiho co? Och... ano." Miriam pfikyvla. To, Ze Angbard nasadil Brill do jeji domacnosti jako zvéda (a télesného
strazce) uz vlastné nebylo tajemstvim, ovSem nikdy ji nenapadlo, Ze by to mélo byt nastalo, nebo Ze Brilliana ma jesté
dalsi povinnosti, jak fekl Henryk. Vykonny armadni tifednik! Hmm. "To by mi pomohlo."

"Lady Brilliana vi, za které nitky ma tahat," fekl Henryk. "Muze t& naucit, jak to mas d¢lat, kdyz tu neni, aby za n¢ tahala
za tebe. VSeobecné ale plati, Ze je nejlepsi tahat za né velmi opatrné. Nikdy nevis, co mize byt na druhém konci," dodal.
Miriam se za¢ervenala. "Nemgla jsem v imyslu rozkopat mravenisté," fekla na svou obhajobu, "jenze mij podnik neni
koncipovan tak, aby fungoval bez dozoru. Dali mi tak dikladnou studenou sprchu, Ze mam pocit, jako bych byla
odfiznuta umysIng."

"Jak mizes védét, ze nejsi?" opacil Henryk.

"Ale pokud jsem-" zarazila se. "Pro¢ by mi chtél nékdo znemoznit pfistup k mému podnikani v Nové Britanii, kdyz beze
mne firma sama nepobeézi? Tady nejsem nikomu a nicemu prospésnd, tedy krome toho, ze se uc¢im jezdit na koni a
snazim se nevypadat jako naprosty idiot na tane¢nim parketu. A Ze se u¢im zakladm gramatiky. Jeding, o¢ zadam, je
povoleni obc¢as navstivit druhou stranu. Pro¢ se mnou nikdo nemluvi?"

"Protoze ti neduvéiujeme," odpoveédél Henryk. Sundal si bryle a zahled€l se na ni. "Proc¢ si myslis, ze by t€ méli pustit
nékam, kde si t&€ nebudou moci ohlidat?"

"J& -" Miriam dosla slova. "Oni mi nedtveéiuji?" zeptala se, a dokonce i ji samotné znéla ta otazka mirné ptihlouple. "To
snad ne. Vzdyt’ ptfece maji mou matku jako rukojmi, neexistuje zpiisob, jak bych se odsud mohla vratit domi, dokud
nebudeme védét, zda Matt neprozradil moji ptivodni identitu. Angbard vi, kde pfebyvam v Nové Britanii - co bych
podle nich mohla udélat? Vejit rovnou do tGiadu kralovského konstabulatu a fict: ,Poslyste, vim o spiknuti
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podvratnych zivll z jiného svéta, ktefi se sem snazi vpadnout nebo néco podobného? Pozadat DEA, aby m¢ zaradili do
svého programu na ochranu svédka?" Uvédomila si, Ze je stale rozrusenéjsi a piim€la se ovladnout sva gesta. "Ja jsem
piece na vasi stran¢, Henryku! Kvuli tomuhle jsem se hadala minuly rok s Angbardem. Hovofila jsem o tom s
Rolandem. Myslite, Ze jsme neprobirali moznost, Ze prosté€ jen tak tiSe zmizime? A vite co? Neud¢lali jsme to! Protoze
jste koneckoncii rodina. A ja nemam diivod dostacujici k tomu, aby mne odsud piimél uprchnout. To neni jako za
starych Cast, kdy se Patricia musela provdat pro dobro Klanu za nasilnického manzela. TakZe by mi snad mohli byt
schopni duvéfovat. Oc¢ekavat ode mne, Ze budu nedtivéryhodna, mohou jenom tehdy, kdyz se ke mné budou tak
chovat."

Odmilcela se, ztézka oddychujic. Teprve ted’ si vS§imla, ze nékdy v prubehu své feci vysSplichla par kapek vina na lestény
povrch Henrykova stolu z ofechového dieva. Naklonila se a setfela je rukdvem svého kabatku.

"Hovofis opravdu presvédcive," fekl Henryk zamys$len€.

Ano, jenze sko¢i§ mi na to? Miriam uvnitf ztuhla. Do ¢eho jsem to zase Slapla?

"Ja ti vétim. Ale doufam, Ze chapes, Ze ja t€ znam osobné. Vidim, Ze jsi dama s pozoruhodnou osobni bezihonnosti a
zcela Cestna a poctiva ve veskerém svém konani. Jenze Klan v tomto okanmziku bojuje za samotné své preziti, a lidé,
ktefi ¢ini takova rozhodnuti - ne Angbard, ten jenomfidi, jeho bidylko je vskutku velmi vysoko na stromé -, t¢ ve
skutecnosti nerozeznaji od tvé dvorni damy, co ¢eka venku. Jediné, co vidi, je fascikl, ve kterém stoji psano
,nepfizpisobeny jedinec, vychovana na druhé strané uprchlici, tendence k nevypocitatelnénu chovani, feministka,
neprokazana spolehlivost'. V&di, Ze jednou uz jsi sama pfisla k rozumu, a to je tam samoziejm¢ zaznamenano ve tvij
prospéch. Zijes obklopena piepychem, uzivas si své spoledenské postaveni a dostava se ti vzdélani, které potiebujes k
tomu, aby ses naudila, jak zit mezi nami. O¢ekavat uprostied krize cokoli jiného znamena zachazet piili§ daleko."
"Chcete mi tim naznacit, Ze jsem vézen," fekla Miriam klidnym hlasem.

"Ne!" opacil Henryk se Sokovanym vyrazem ve tvafi. "Ty nejsi vézen! Jsi -" odmicel se. "Jsi... kandidat ve zkuSebni
lhtte. Slibny, ale zatim neprovéteny. Pokud budes pokracovat ve studiu, stykat se se spravnymi lidmi, postupovat
spravnymi cestami a prokazovat spravné piiznaky diitvéryhodnosti, tak spis diive nez pozdéji dostanes piesné to, co
chces. Jediné, co potiebujes, je presvedcCit osoby povéiené zajist ovanim tvé bezpecnosti, Ze jsi loajalni a aspoit mirné
predvidatelna - Ze je pfinejmensim uvédomis, nez se pusti§ do jakychkoli potenciadlné nebezpecnych aktivit - a oni se ti
jesté pokloni." Zamragil se, pak si odfrkl. "Tva &ise je prazdna, draha. Ze bych ti ji dolil?"

"Ano, prosim." Miriam sedéla témét nehybné, zatimco Henryk piesel k piiborniku a dolil obé ¢ise. V hlavé ji divoce
vitily myslenky. Tak oni ve mné vidi kandidata ve zkuSebni 1htité. Dobfe. Nebyla to pfijemna piedstava, ale
vysvétlovalo to hodné véci, ke kterym doslo v posledni dobé. "Pokud jsem ve zkusebni dobé, co potom moje matka?
Co mate proti Patricii?"

"Och, ta ma hrozné problémy," odpovédél Henryk konejsivé. "Absolutnd hrozné! Pfierné k neviie!" Rekl to se
zalibenim, kdyz se zastavil, aby ji dolil ¢iSi. "Tak d¢lej, zeptej se mne pro¢, sama vis, ze umiras$ touhou dozvédéet se to."
"Hmm. Je to dilezité?"

"Zajisté," prikyvl Henryk. "Vis piece, jak tady obvykle nakladame s pieb&hliky."

"J& -" Miriam se zarazila. Pfeb&hlictvi bylo jednim z neodpustitelnych zlo¢inti. Schopnost Klanu fungovat jako
organizace vénujici se obchodovani mezi svéty zavisela na poétu kuryrd, které mohl zmobilizovat do svych sluzeb.
Odchodem - Gtekem - se piebehlik nejenze dostal zpod kontroly Klanu; pfedevsim redukoval funkéni schopnost Klanu
jako celku. Jestlize jejich pocet klesl pod ur¢itou miru, byly sit¢ svétochodct zranitelné a slabé, jak zjistila rodina Leeti
(uvizla bez svého védomi pted dvéma staletimi v Nové Britanii). "Pokracujte."

"Tvoje matka miize naStésti spoléhat na neobvykle polehcujici okolnosti," poznamenal Henryk chladné. "Nebyt jich,
byla by pravdépodobné mrtva. Angbard se zapiisaha, ze jeji zmizeni bylo planované, umyslné, aby byla odstranéna z
dosahu vrazedné kliky, a Ze ona s nimzistala po celé ty roky v kontaktu. Jinymi slovy, spici agent." Henrykova tvar
sebou Skubla. "Nikdo se neodvazi fict vévodovi do o¢i, ze 1ze. Kromé toho, kdyby Patricia tehdy nezmizela, zabijeni by
pokragovalo. Kdyz se k nam vratila" - nepatrné pokréeni rameny - "pfivedla s sebou tebe. Zivot za Zivot, jestli chces.
Dokonce i tvoje matka chape, ze je lepsi neklast v tuto dobu piilis mnoho jedovatych otazek, nechat spici tajemstvi
odpocivat. A kromé toho, ten pfibéh by mohl byt dokonce pravdivy. Béhem valky se dély podivnéjsi véci."

Henryk se odmicel, aby se napil vina. "Ale jak vidis, tvé zdzemi piece jen nenaplituje tvé okoli davérou."

Miriam se zanracila. "Ale to pfece neni moje chyba!"

"Samoziejmé Ze neni." Henryk odlozil svou ¢isi. "Jenze tomu neuniknes. Jsme mlada aristokracie, Helge, Cerstve
vytesana a necivilizovana. Toto je hrani¢ni kralovstvi, druhorozeni synové se snazi ukofistit své bohatstvi na okrajich
velkého lesa. VEdéla jsi, Ze celkova populace tohoto kralovstvi ¢ita snad jen pét milioni? Mohla bys vtésnat veskeré
obyvatelstvo Niejweinu do Bostonu a nechat je tam ztratit. Minim Boston, ve kterém jsi vyristala. Bez nas, bez Klanu,
by kultura a nejvyssi spole¢nost Gruinmarktu byly na takovém stupni vyvoje, ze Anglie patnactého stoleti by vedle
nich vypadala nanejvys kosmopolitn¢ a kultivované. Je pravda, Ze v palacich a hradech aristokracie je vystaveno
nesmirné bohatstvi, jenze to vSechno je jen povrchni - co vidis vystaveno, je vS§echno, co mame. To neni jako v
Americe, ktera je tak bohatd, ze skutecn¢ zamozni lidé uskladnuji své bohatstvi v obrovskych bankovnich trezorech a
bavi se tim, ze napodobuji oblékani a chovani chudiny. Ty jsi ryba vytazena z vody a je pochopitelné, Ze jsi
dezorientovana. Tim vic, ze az do doby pfed zhruba Sesti mésici jsi neméla zdani o svém misté ve velkém fetézci
existence. Ov§em musis si uvédomit, ze lidé zde nepracuji podle tvych mylnych ptedstav. Znaji t¢ jako dité tvych
rodict, tvého nasilnického mrtvého otce a tvé nespolehlivé odpadlické matky, a od tebe neocekavaji nic lepsiho,
protoze védi, ze krev se musi vzdycky projevit."

Miriam hledéla na svého stryce, muze s bilymi vlasy a vpadlymi tvafemi. "A to je vSechno, co jsem?" zeptala se
stazenym hlasem. "Ornament na vasem rodinném strom¢? Navic nediivéryhodny?"
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"To v zadném piipadé." Henryk se opfel ve svémkiesle. "OvSem chovani, které jsi ptedvedla, tato prehlidka
nepatfiéného -" Odmicel se. "Tvé véci to neprospéje,” fekl upjaté. "Ja t€ chapu. Ostatni t€ ale nepochopi. Je na tobe,
abys je piesvédcila. Jenze sis k tomu vybrala stfed krize - coZ neni zrovna nejlepsi na¢asovani! Nékteti to budou
povazovat za dikaz zaludnosti, zadat o nezavislost, kdyz jsou vSichni zaneprazdnéni nebezpe¢im, které jim hrozi. Ja
osobn¢ ani na okanvik neveéiim, Ze bys m¢la takové motivy, jenZe opakuji: nejsem to ja, koho musis presvédcit. Musis
se naucit chovat v ramei svého postaveni, ne proti nému. Jedin€ tak ziskas néco, s ¢im pak budes moci pracovat."
"Hmm. V tom pfipadé bych m¢la jit." Nervozné si zamnula hibet ruky o stehno. "Asi bych se vamméla omluvit, Ze jsem
vas okradla o ¢as." Na okanwik se odmicela, pfim¢la samu sebe spolknout svou pychu. "Mate pro mne néjakou
konkrétni radu, jak bych m¢la pokracovat?"

"Hmm." Baron Henryk vstal a pomalu piesel k okennimu vyklenku. "Zajimava otazka." Otocil se, takze jeho oblicej nyni
tonul na pozadi jasného denniho svétla venku ve stinu. "Ceho bys chtéla dosahnout?"

"Ceho bych chtéla -" Miriam poklesla ¢elist. Piimhoutila o&i proti slune¢nimu svitu. "Ja myslim, e jsem se na
mimofadném zasedani pred tfemi mésici vyjadrila dost jasné," fekla pomalu.

"Na tohle jsem se neptal." Nemohla si tim byt jista, ale zdalo se, Ze se Henryk usmiva. "Radg¢ji jdi a dikladné se nad tou
otazkou zamysli. Az dostanes néjaky lepsi napad, méli bychom si opét promluvit. Co kdyby ses ke mné né€kdy za par
tydni pfipojila na veceti? Nechej svoji confidante, at’ napise mému tajemnikovi, a ten vSe zafidi. Mezitim se pokusim
zjistit, co se stalo s tvou asistentkou a pozddam ne€koho z feditelstvi bezpecnosti, aby dohlédl na tvoje zaleZzitosti v
Nov¢ Britanii, tak aby ses k nim pak mohla co mozna nejdfive vratit. OvSem ted’, kdybys mne omluvila, mdm na praci
jiné zalezitosti."

Miriam vstala. "D&kuji, Ze jste si pro mne udélal cas," fekla skrobené. V poloviné cesty ke dvefim se zastavila.
"Mimochodem, co presné tady délate?"

Henryk vstal. "Och, néco tam, néco tuhle," odpovédé€l nenucené. "Obcas néco napisu."

Venku na chodb¢ nasla Miriam nervozni a netrpélivé pieslapujici Karu. "Ach, milostpani. MtiZzeme uz jit?"

"Jisté." Miriam zamifila ke schodisti, zamysleny vyraz ve tvafi. "Karo, ty vis, ¢im se tady baron Henryk vlastné
zabyva?"

"Milostpani!" Kara hledéla na Miriam, o¢i vytfe§téné. "Ja myslela, Ze to vite!"

"Vim? Ze vim co?" Miriam zavrtéla hlavou.

Kara k ni ptispéchala bliz, nez zacala hlasité Septat. "Baron je velitelem zvéda Jeho Velicenstva! Shromazd’uje informace
pro Korunu, ze zemi blizkych i vzdalenych, dokonce az zpoza vychodniho oceanu! Ja myslela, Ze to vite..."

Miriam se zarazila na misté, na pul cesty dold po prvni fadé schodisté. Prave jsemjen tak vpadla k fediteli vyzvédné
sluzby, uvédomila si s osklivym pocitem. A on mi fekl, ze mam doméci vézeni. Pak: "Pockat, chces tict, Ze je kralovskym
velitelem zvédd? Ne Klanovym?"

"Nu, ano! Je to baron, milostpani, ktery odpiisahl vérnost Jeho Velicenstvu, nebo jste si toho nev§imla?" Karina snaha
o sarkasmus vyznéla naprazdno, podkopéna jejim ustraSenym vyrazem. "Vsichni jsme ptece vérni poddani Jeho
Veli¢enstva, ne snad? Ne snad?"

ZACATEK PRELOZENEHO PREPISU

(Cvak)

"Ach, Vase lordstvo, jak rad vas opét vidim!"

"Naopak, potéseni je na mé strané, Vysosti." (Zasupéni) "Pojd’te. Walthere, zidli pro Jeho Vysost, zatracen¢€. A portské
pro oba. Pak se milzes§ ztratit. Ano, z té zv1astni zasoby. Jsemsi jisty, Ze mate posledni dobou jesté vic prace nez ja,
Vysosti, ponévadz situace je vskutku velmi neklidna, ov§em pokud je zde néco, co pro vas mohu udélat -"

"Nesmysl, Henryku, vy pfece nikdy nespite! Bota je na druhém chodidle a vézen kfi¢i o milost, kdyz ji zahtivate. S
timhle nesmyslem na mne nechod'te - ach, dékuji ti, Walthere."

"To je vSechno, Walthere."

(Zvuk zaviranych dveti)

"U oka Nebeského otce! To je ale vynikajici mok. Reknéte prosim, Ze to neni posledni lahev?"

"To vskutku neni, Vysosti. A z dobrého zdroje vim, ze ve sklepich palace Thorold je pfinejmensim jeste cela bedna."
(Pauza) "Sest?" (Pauza) "P&t? Zatraceny budiZ vase oéi, étyfi a méné uz uréité ne!"

"Neprodlené pro né necham poslat. A ted’, co t€ sem pfivadi v tak napadném spéchu, synovce, kdyz jsem i jisty, ze
existuje spousta jinych ohii, na které se potiebujes vymocit? Mylim se, kdyz usuzuji, ze to ma néco spole¢ného s
zenskym problémem? A pokud ano, se kterym?"

(Cinknuti sklenéného nadobi)

"Velmi dobre vite, ktery z nich by mne mohl dostat z Gfadu, prasky neprasky. Jde o staré mrchy, Henryku, pletou se do
néceho, o cemnic nevédi, a pokud brzy nenajdu zpiisob, jak je zastavit, vyhodi cely soudek s prachem vysoko do
vzduchu. Bohuzel je nemohu jen tak zaviit do chladku nékam do podkrovi jako tu mladou slepicku -"

"Tu uhadanou?"

"Ona neni uhadana, jen pfespfili§ nad$ena. Nova Zena. Takovych jako ona maji na druhé strané spoustu, jak jsem
slySel. OvSem ta stard, jeji zptisoby jsou mozna dobré, ale umi byt jedovata az k nevife, a dostala se pfili$ blizko k nasi
spolecné pojist'ovaci politice. I kdyZ o tom jesté nevi."

"Tvoje sestra -"

"Stafenin p&sak, stryce. Stafenin pésak. Myslite, Ze to byla ndhoda, Ze vas sem pfisla navstivit Helge, a ne Patricia?
Patricia je uvizla ve skvife a neodvazuje se dokonce ani zasyCet nebo zachfestit ocasem, aby ji ho staré¢ mrchy
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neusekly. Mnohem lepsi by bylo, kdybych ji mohl pfemistit zpatky na druhou stranu, jenze mam co d¢lat, abych
zachranil tamni situaci pted totalnim kolapsem - béhem uplynulého mésice jsme pfisli o vic kuryri nez za celé predchozi
desetileti, a pokud jejich odliv v€as nezarazim, obavam se, ze budeme muset kompletné uzaviit celou nasi sit’. Poslat
Patricii zpét jednodus$e neni feSeni, 1 kdyz je nam tu mén¢ platna, nez jsme ocekavali. Stravuje ji ta jeji proklata zakeina
choroba. Staré mrchy a jejich Sarlatanstvi ji piimély kiiourat jako koté v pytli. Helge nam také neni prilis§ k uzitku. Poslal
jsemji lady B, aby si ji vzala do prace, coz by mohlo piispét ke zlepSeni jeji reputace mezi piibuznymi, béhemroku ¢i
dvou - nebo ji piinejmensim pfimét piestat tancit poslepu na minovém poli -, ale sam vidite, jak je izolovana. Opravdové
zklamani. Délal jsem si blahové nadéje, ze ty dvé by mohly spoleénymi silami staré mrchy zastavit, ale jejich kulturni
bariéry jsou piili§ vysoké."

"Ale no tak, Angbarde, neni tfeba byt v tomto ohledu tak pesimisticky! O co podle tebe vibec staré d’ablici jde?"

"Nu, nemohu si tim byt jisty, ale rozhodné udélala néco, aby Patricii uml¢ela. A docela mne fascinuje, kdyZ vidim, jak
byla Helge prechytracena, aniz by vibec védéla, proti cemu stoji."

"Myslis, Ze ji to Patricia nefekla?"

"Jestli si myslim-" (Pauza) "Henryku, vy jste ale prohnany chlapik! A ja myslel, Ze to jsem ja, kdo zada vas o
informace!"

"Postel se nestara o to, kdo na ni spi, a -"

"Vskutku. Jenze, Henryku, staré mrchy jsou neklidné a d’ablice v jejich Cele néco kuje, citim to v kostech. Ja ted’ mam na
starosti mnohem dulezitéjsi véci. Nemam Cas ohliZet se ptes rameno po dykach. Nemam Cas tancovat podle flasinetu
staré d’ablice, kdyz nemohu za noci spat kvuli strachu ze zradcti. Co bych mél védét a nevimto?"

"Uklidnéte se, Vysosti! Tady, dovolte mi dolit vam ¢isi... moji agenti u dvora se naopak domnivaji, ze d’ablice provedla
bravurni kousek. Zda se, Ze jeji podlézani kralovskému egu pfineslo ovoce a opétovné rozdmychalo pomijivé nadéje,
které si Cinime jiz tak dlouhy cas."

"Coze - 0 co jde? O ¢em to mluvite, stryce?"

"O kralovskémnaslednictvi - ach, boze! Tady, synovce, utii se mym kapesnikem."

(Cinknuti zvonce)

"Walthere! Walthere, kde jsi?"

(Zvuk oteviranych dveii)

"Rucnik pro Jeho Vysost! Vysosti, kdybyste si racil vybrat néco z mého Satniku -"

"Neni tfeba, dékuji vam, stryce, jsem si jisty, Ze néjaka ta skvrna od vina miZe ranit pouze moji diistojnost."

"Ano, ale -"

(Zvuk zaviranych dveti)

"Takhle je to lepsi." (Pauza) "Kralovské naslednictvi! Povazujte mne za hlupce, ale o kterého z nich se jedna, o Zvrhlika
nebo Pitomce? Ne, nefikejte mi to, je to Pitomec. Je ovladatelné;jsi, a navic Zvrhlik je jiz zasliben Nordmarktu."

"Pfesné tak, a Zvrhlikovy $patné navyky je stale obtiznéjsi zastfit. Jisté, ma kralovské vysady, ovSem pokud by Egon
byl kdokoli jiny nez nejstarsi syn svého otce, ted’ jiz by se u¢il moudrosti z Otcova stromu. Odpornéjsi kousek snad na
kralovském dvofe jesté neméli, aspon co pamatuji. Pokud nékdo piiméje jeho otce povs§imnout si jeho chovani. ..
vzpomina$ na bouflivé zacatky nasi vladnouci dynastie? Nikdo by nechtél zazit dalsi obCanskou valku, ne s
Petermannem Cenichajicim svlij oves tésné za nasi severni hranici a provinénimi §lechtici hledicimi s dykami v o¢ich na
nov¢ nabyté bohatstvi naSich Klanovych rodin. Staré mrchy si ziejmé mysli, Ze nepotrva dlouho a Zvrhlik zajde piilis
daleko, v kterémz piipad¢ ten, kdo bude vlastnit Pitomee, chyti dva zajice do jednoho oka, pevné svaze Helge a zajisti
potomka v kralovské pokrevni linii. Ony nejsou stupidni, pravdépodobné si mysli, ze je Helge dostate¢né chytra, aby si
uvédomila vyhody, aby pfijala, co je ji nabizeno, a aby hrala podle jejich pravidel. Jest¢ jedna generace a budeme -
budou - schopni svazat monarchii s Klanem jednou provzdy. Helge je sice jiz trochu starsi, ale nebylo by to jeji prvni
téhotenstvi - netvar se tak Sokované, synovce, mame jeji 1ékarské zaznamy - a té$i se dobrému zdravi. Modli se za
jednu nehodu pro Zvrhlika, za jedno téhotenstvi a mame vyhrano."

"Jsou silené!"

"Coze? Myslis si snad, ze to odmitne?"

"Myslim? U Modré matky, Henryku, poslouchal jste ji viibec? Vzdyt’ je to veskrze moderni americka Zena. Ty se
nevdavaji z povinnosti. M€l jsem co délat, abych ji zabranil utéci s tim mrhacem penéz, rozumu a casu, Rolandem! Staré
"Patricia."

"Och. Coze? Ta? Hmm, myslim, Ze mate pravdu. Ma svou matku docela rada, to je pravda. OvSem nejsem si jisty, zda to
bude stacit k tomu, abychom ji byli schopni dlouhodobé drzet ntiz pod krkem. Vyvolava to zajimavé otazky ohledné
priorit, Ze ano?"

"Chces fict, pojistovaci politika versus trin? Nebo...?"

"Ano. Myslim... hmm. Helge nesouci Miriaminu hlavu by pojistovaci politiku pochopila. OvSem nikoli staré mrchy.
Patricia, navzdory veskeré jeji modernosti a skeptickym zpisobiim, na to pravdépodobné neskoci. Koneckonct ji
vychovala stard d’ablice. A, ehm, Miriam je velmi napadité nespolehliva. Co myslite?"

"Snazite se vymyslet jeden ze svych plant, Vysosti, ale zapominate, Ze ja neumim ¢ist mySlenky."

"Ach ano, omlouvam se. Dobra: nechceme, aby staré michy polozily ruce na paky do¢asné moci, je to tak? Maji ji uz
prili§ mnoho. Zda se, Ze se rozhodly - nu, je piili§ brzy byt si tim jisti, ale provdat Helge za Pitomce by ji k nam jednak
piipoutalo, jednak vlozilo loukot’ do kola, jimz se snazi otacet reformatofi, pficemz by to zaroven svazalo i Patricii.
Debatni spolecnost... Nastésti pro nas je Helge nespolehliva zadoucim zptisobem. Prave ted’ ji svazaly jako krocana a
ona si pfitom viibec neuvédomila, co se déje. To se nam do kramu piilis nehodi, Ze ne? J4 fikam, ze bychom ji méli dat
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dostatecny kus provazu - neni diivod utahovat smycku tak tésné, aby z ni nemohla uniknout - a pak ji trochu postré¢ime
a uvidime, kterym smérem se rozb&hne. Myslite, Ze by to mohlo fungovat?"

"Angbarde - Vysosti -, to hranici s pfimo zlo¢innou nezodpovédnosti! Jestli neobési sama sebe -"

"Bude to muset davat za vinu jen sob&. A nebude pro svou babic¢ku dykou, kterou by ndm Hildegarde mohla drzet na
krku."

"Ona svou babicku nenavidi! Vasnive."

"Myslim, Ze jeji pomstychtivost pfecenujete; v soucasné dob¢ je to pouhé oboustranné pohrdani. Vdova je vice nez
$t'astnd, kdyz mize pouzit jakoukoli zbran, ktera se ji naskytne, aniz by se starala o to, zda rani ¢i nerani jeji city. Helge
toho zatim nevi dost, aby se ji mohla otacet v ruce. Mozna kdyby Helge méla opravdovy diivod nendvidét svou
babicku..."

"Povéz mi, Ze bys neublizil své vlastni sestie."

"Hmm, to ne. Tak daleko bych zachazet nemusel, Henryku. Cténa vdova Hildegarde je docela schopna piimét Helge
nenavideét ji i bez mého pfispéni, tiebaze pfipoustim, Ze par vybranych Sepotli by mohlo pomoci rozdmychat plameny
nedorozumeéni. Od vas nepotiebuji nic jin¢ho, stryce, nez abyste hral zlého policistu pro moje dobro, a mozna pouziti
vasich usi u dvora. Koneckonct jsme vSichni vérni poddani Koruny, ze ano? A stézi by bylo v zajmu Koruny, aby
padla do paratid starych mrch. Nebo Zvrhlika, kdyz uz o tom mluvime."

"Jako vérny sluzebnik Koruny budu pfedstirat, Ze jsem to posledni neslysel. Ackoli, kdyz o tom tak premyslim, mozna
by bylo v zajmu vSech, kdyby se nikdo nesnazil pfili§ usilovné kout pikle proti princi Egonovi, ktery je zjevné viemi
milovan. Zdroje Ize 1épe vyuzit k patrani po opravdovych hrozbach, pokud sledujes, kam mifim. Jakym zptisobem mas v
tumyslu postréit Helge?"

(Cinknuti sklenéného nadobi o desku stolu)

"Och, mamnéco dokonale piihodného, Henryku! Samo se mi navrhuje feSeni poetickych, ba piimo kouzelnych
rozmérti. Takové, které dokonale zapada do Helzina zdzemi a vychovy, ndvnada, které nebude moci odolat."
"Névnada? Jaky druh navnady?"

"Polozte tu €i$i, nechci abyste pfisel o dalsi dobré vino." (Pauza)

"Necham ji odhalit nasi pojist'ovaci politiku."

KONEC PREPISU

6. POJISTOVACI POLITIKA

Dva dny poté, co navstivila Miriam barona Henryka, se pocasi drasticky zménilo. Pfivalovy dést’ bi¢oval kamenné
pruceli palace Thoroldi, zurcel tryskami kamennych chrlic¢i a stékal kolem oken pod okapy. Miriam, stale ve stavu
mirného Soku po setkani se svym prastrycem, prodlévala ve svych komnatach a pfemitala. Nekolikrat vytahla laptop,
zastrcila jej do jediné elektrické zasuvky, kterou m¢la k dispozici, a pokousela se sepsat dopis pro svou matku. Po tfetim
pokusu to plna zoufalstvi vzdala. Patricia byla ofiSek, ktery umela nejlépe rozlousknout praveé Helge, ale Miriam
momentalné nechtéla mit se svym alterego, urozenou damou Helge, nic spole¢ného. Snaha byt Helge ji odvadéla do
svéta plného bolesti, a sili vyrovnat se jejich o¢ekavanim a pfedstavam o tom, jaka by méla byt, vSe jen zhorSovalo.
Krome toho méla nepiijemny pocit, Ze jeji matka ji zrovna nepodékuje za to, jak rozcefila kalné vody s Henrykem.
Kratce po obéde (tacu studeného masa, ktery pfinesli dva sluhové z velké sin€ zezdola) se ozvalo zaklepani na dvere
jeji satny. "Kdo je?" zeptala se.

"To jsemja, Miriam! Mohu dal?" Dvefe se oteviely. "Co se d¢je?" Brilliana dOst vesla dovniti a rozhlédla se kolem.
"Ty se tu pfed nékym schovavas? Sluhové o tobé hovoii, jako bys byla néjaky lesni skfitek, skryvajici se ve stinech,
jen aby ukousl hlavu pfistinu ¢lovéku, co bude prochazet kolem."

"Tak zIa urité nejsem," usmala se Miriam. "V kazdém piipad¢ vitej zpatky - je milé setkat se s n€kym, kdo m¢ rad vidi.
Co porad delas?”

"To bych ti sice fict mohla, jenze pak bych t¢ musela zabit," odpovédéla Brill zlehka a oplatila ji objeti. Pak se jeji ismév
vytratil. "Nemysli si, Ze pfehanim. V posledni dob¢ jsem byla velmi zaneprazdnéna. Jistymi vécmi, o kterych nemohu
mluvit." Sundala ze zad rozmérnou brasnu a zaviela za sebou dvete. "Miriam. Co jsi myslela tim, Ze je milé setkat se s
nekym, kdo t€ rad vidi? Co se to tady proboha déje? Dostala jsem vzkaz prostiednictvim vévodovy kancelate -"

"To mam az takovy problém?" opacila Miriam, ktera se opét posadila. VSimla si, ze Brill si ostiihala svoje ¢erné vlasy,
takze je ted’ m¢la kratsi nez predtim, a také pouzila pudr, kterym zamaskovala fadu malych doli¢ki po neStovicich na
spodni strané Celisti. Ve svém kalhotovém kostymu by klidné mohla byt dalsi kancelafskou pracovnici spéchajici
ulicemi New Yorku - Miriamina New Yorku.

"Problém?" Brill pokr¢ila rameny. "Problém je pro malé lidi. Jenze ja jsem dostala tento vzkaz: ,Brilliano, tvoje pani t&
potfebuje, jdi tama pifesveédc se, co se déje', a ja si fikala, Ze se ti mozna néco stalo - jenze kdyz sem piijdu, zjistim, Ze se
schovavas jako néjaky medvéd, co trpi bolenim hlavy!" Posadila se na jednu z ¢alounénych stolicek, které slouzily k
neformalnimu posezeni. "Jeho Excelence mi fekla: ,Povéz ji, aby prestala Cefit viny a my uz dame v§echno do potadku'."
"Hmm. Dobte." Miriam zaviela viko svého laptopu. "Mohu ti néco nabidnout?" zeptala se. "Pohar vina? Kavu?"
"Kavu bych uvitala, jestli né¢jakou mas," odpovéd¢la Brill touzebné a Miriam zatahala za $iiiru od zvonce. "Pocasi na
druhé strané je piiSerné. Piijatelné leda tak pro kachny, jenze aby se zamlouvalo nam, museli bychom mit na nohou
plovaci blany."

"Nikdo mi nefekl, ze Henryk je tady za palacové monstrum," posteskla si Miriam. Dvefe se oteviely. "Dvé kavy, se
smetanou a bez cukru," nafidila. Kdyz se opét zavfely, pokracovala. "Tr¢im tady uvizla a izolovana uz celé tydny. Neni
snadné do toho zapadnout. Kara se snazi ze vSech sil, aby mi to uleh¢ila, jenZe to nestaci - prosté neni dostatené
vnimava, aby mne vzdycky varovala pfedtim, nez do néceho $lapnu. Andragh" - velitel jejiho malého oddilu osobnich
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strazct - "je silny tichy typ, zadny politicky poradce. Mama je zaneprazdnénd a ma svoje vlastni problémy, Olga je
stiidavé tady a n¢kde pry¢, ale vétSinou spis pry¢, a ja jsem" - zhluboka se nadechla - "sama a nudim se tu."

"Ano, presné tohle mi $éf fikal." Brill chvili pfemitala, pak vyhrkla: "Miriam, ani nevis, jak m¢ to mrzi."

"Ale no tak. Ty za to pfece nemiizes -"

"Myslim to vazné! Davam to za vinu sob¢. Méla jsem se na tebe prilepit jako klih, ale zatimco jsi byla v nemocnici, méla
jsemna praci jiné véci a mij - nemohu ti fict kdo - mé potfeboval nékde jinde. VEtSinou §lo o ukoly vysoké priority -
docista m¢ utahali. Nase sité jsou potrhané na cucky, je tfeba zakoupit nové stfezené objekty, vytvorit nové identity,
vyvinout bezpecnostni postupy, vzkiisit a obnovit kontakty. Podzemni Zeleznici, jejiz vybudovani ndm trvalo desitky
let, je tieba znovu vystavét z trosek. A Jeho Vysost zoufale potiebuje o¢i a usi, kterym miize daveérovat. Myslela jsem,
ze tady budes v potadku, i kdyz jsi tu sama, Ze se ti tu nemiiZe nic stat, jenze jsem si neuvédomila, Ze ve skutecnosti je
to uplné jinak - kdybych si to byla uvédomila, vyvolala bych pozdvizeni a poZadovala bych, aby m¢ k tob¢é okamzité
pustili zpatky!"

Brill vyhlizela naprosto zni¢en¢, a Miriam, ktera néco takového viibec neéekala, byla na rozpacich. "Ale no tak! To je v
poradku. Jsme ted uprostied opravdové slamastyky, a pokud jsi musela pracovat na ukolech pro Angbarda - nebo
kohokoli jiného -, pak to ur¢it¢ mélo vyssi prioritu nez vystupovat v roli mé pecovatelky. Ted jsi tady, a to je

"Ano, jenze jsem tu m¢la byt diiv," odpovédéla Brill zachmutené. "Nedopustila bych, aby ses tady z toho zblaznila."
Na okanmik se jeji letmy usmév vratil. "Co jsi tady viibec celou dobu d¢lala?"

Miriam si povzdechla. "Lekce z etikety. Zaklady hoch-spriche." Zacala odpoéitavat jednotlivé body na prstech.
"Vyuka jezdectvi, u¢eni dlouhych seznamil, kdo je sptiznény s kym, hodiny tance - tady jsou to dvorni tance -,
nekoneéné schiizky se Svadlenou. Och, a taky musim kazdou chvili poslat nékoho do haje, kdyz se chei dozvédét néco
nového ohledné toho, kdy se budu moci vratit ke svému povolani, a tak podobné." Protahla tvar. "Co v tomhle
obrazku schazi?" Krom¢ pfemitani o - zarazila tuto mySlenku. Brill nedokazala piili§ tispésné skryvat své minéni o
Rolandovi, ale pfece jen si uvédomovala, Ze je 1épe nehadat se s Miriam kviili jeho pamatce, predevsim pak, kdyz se
Miriam z jeho timrti je§t€ docela nevzpamatovala.

"Uvidime. Dlouhé seznamy, kdo je spiiznény s kym - napadlo Karu poucit t€ taky o jejich skandalech a
vystfednostech? Nebo jesté hai?" Brill zvedla oboci. "Ne? To se mi néjak nezda. To ostatni se dalo jen ¢ekat, ted” kdyz
mame omezeno cestovani a spoustu jinych véci." Znovu se zamracila. "Myslim, ze kdyby to zalezelo vyluéné na
rozhodnuti tvého stryce, uz davno by té poslal do prostiedi, ze kterého jsi byla odvolana. Natidil mi, abych ti fekla, ze
se ma$ pravidelné vénovat své praci. Myslim, Ze si preje vytiibit tvou loajalitu, demonstrovat, Ze jsi dostatené
spolehliva jako kuryr, kterému Ize coby svétochodci ditvérovat. Tyden ¢i dva, fikal, a méla bys byt pfidélena na
pravidelnou kuryrskou sluzbu na nové prekladové stanice, se svolenim pienocovat, kde to bude zapotiebi. Bylo by to
neoficialni, ale kdyby se m¢l kdokoli zeptat, miizes jimfict, ze vykondvas jednoduché pochtizky, bez ohledu na svoji
piislusnost. Heslem je tady diskrétnost."

"Hmm." Miriam pfekvapené zamrkala. "To je - dobfe. Je to az pfili$ snadné. Po v¢erejSku jsem o¢ekavala néco mnohem
horsiho..."

"Henryk t& presvedcil, Ze jsi zat¢end?" Brill pohodila hlavou, kdyz se dvete za jejich zady oteviely. "Vezmu to."
Sluzebna zavtela dvete a Brill prenesla stiibrny tac na komodu. "Baron zarli na pozadavky na jeho cas, at’ je vznasi
kdokoli," fekla. "Pral si, aby ses na chvili utiSila. Bud’ tohle, nebo si prosté neni jisty, jak s tebou zachazet. Tu mas,
vezmi si."

Miriam si vzala §alek. "Jsemzmatend. Anebo se moznd baron snazil snizit mé o¢ekdvani. Je to tak?"

"Se v§i pravdépodobnosti." Brill se znovu posadila. "Nemohu uvéfit, ze sis troufla na lva v jeho doupéti, a navic jsi k
nému vtrhla jen tak, bez varovani," dodala se zvidavym usmévem.

"Nejsem si jista, zda tomu viibec vE&fim ja sama," pfipustila Miriam. "Pochop to, nechci z ni¢eho obvinovat Karu - jenze
pokud za m¢ chtéla fesit moje véci, méla mi to aspon fict. Cela zalezitost by v prvni fad¢é viibec nevyvstala. Ja nejsem
idiot, Brill, jenom -"

"Ja bych o tob¢ nikdy nerekla, Ze jsi idiot!"

"- nedostate¢né informovana. A nikdy jsem nefekla, ze zrovna ty si o mn€ néco takového myslis, jenze ty to ptece vis.
Nerada vypadam hloupé¢, Brill."

"Dobfe." Brilliana se zhluboka nadechla: "I kdyz ti to mozna bude jen malou ulevou, méla bych byt tvym davérnikem, a
tvoje Cest je i ma. Tudiz by bylo i mou ostudou, kdybys méla vypadat hloupé. Hajim se Cisté ze sebezdjmu, abys
védéla, viibec nemluvim jako tvoje pfitelkyné, ktera si pieje oplatit ti sluzbu, kterou jsi mi prokazala v Bostonu." Kratce
se usmala a pokracovala: "Takze kdyz mi povis, ¢eho chce$ dosahnout, pokusim se nalézt zpiisob, jak to umoznit,
pokud ne hned, tak zajisté tak rychle, jak jen to pijde. Ano?"

"Dobfe." Miriam pfimhoufila oci. "Vis, Ze pfesn¢ tohle mi vlastné fekl i baron Henryk? Mam si ujasnit, co vlastné chci, a
pak mu to fict." Oteviela o¢i a soustiedila se na Brillianu, jako by ji vidéla poprvé v zivoté. Mozna i vidéla, protoze
Helzin duch ji pobizel: Sbirej své spojence tam, kde je miize$ najit, a Brill byla dozajista tou nejblizsi osobou ke
spojenci, kterou Miriam v Klanu méla. "Takze. Co s tim? Nejdiive bychom nm€ly zaiidit, abych mohla n¢kdy piisti tyden
povecefet s dobrym baronem - a myslim, Ze ty taky. Za druhé, potfebuji se dostat na druhou stranu, abych se podivala,
jak bézi moje firma, a to pokud mozno co nejdiive. Za tfeti, mama mne bombarduje désivé nejednoznacnymi
poznamkami o manzelstvi, a ta Silena stara -" Zarazila se. "Omlouvam se. Je to matka krale. Angelin. Pofad ma néjaké
divné narazky. Potfebuji védet, co vlastné chce. Nemluvé o tom piiSerném princi Egonovi. A co po mné chee m4 -
Patricia? Mohla bys to zjistit?"

Brill na ni hledéla vytfestényma ocima. Seviela ruce mezi koleny a opiela se v zidlicce. "Ona s tebou mluvila kralovna
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matka? O Egonovi?"

"Ne, Egon mi vyhroZoval - krdlovna matka si jen chtéla popovidat -"

"On ti vyhrozoval? Miriam, o tomhle jsem neméla tuseni! Vi to vibec vévoda Angbard?"

"Pro¢ by nemél?" Nyni bylo na Miriam, aby se zatvafila ohromené. "Je hlavou bezpeénostniho aparatu Klanu! Neni
snad jeho praci dozvidat se takové véci jako prvni?”

"Jen kdyz mu to lidé feknou!" Brill roz¢ilené vstala. "Myslim, Ze mohu ud¢lat néco pro to, abych zafidila tvoje prvni dvé
préani, ovSem tohle - tohle je pro mne novinka. Nejlépe bych udélala, kdybych s tvym svolenim napsala vévodovi.
Miriam, ty se musis prince Egona zbavit! On neni - on je -"

"Ale no tak. Pochopila jsem, a to velice jasné€, Ze nema rad me¢ ani moje piibuzné. Je to tak? Nebo je v tomnéco vic?"
Brill razné piikyvla. "Znas jejich piezdivky? Obou princu?"

"Hmm..." Miriam svrastila ¢elo.

"Pitomec a Zvrhlik," fekla Brill upjaté. "'S tim Pitomcem je to snad jasné. Co se ty¢e Zvrhlika - koluji o némtec¢i. Modli
se, abys neupoutala jeho pozornost."

"Coze?" Miriam na ni hledéla s nevirou v oéich. "Co se mi to snaZis fict? Ze je to nasilnik? Nebo néjaky...?" Odmlela
se, jak ji ptemohlo odporné uvédomeni.

"Je to dédic trinu," fekla Brill, zfetelné a pomalu, jako by mluvila k malénu ptihlouplému décku. "Jako vévoda ve svém
vlastnim pravu ma narok na zkraceny soud. Jediny pan, ktery ma autoritu vyslechnout si obZzalobu vznesenou proti
nému, je jeho vlastni otec. Cely piipad by samoziejme zavisel na tom, zda by Zalobci a svédci zili dostatecné dlouho,
aby viibec mohli Zalobu vznést. Tohle neni Amerika, Miriam. Tam, pokud se bohati a mocni chtéji vykroutit z vrazdy,
museji podplatit pravniky a soudce. Tady jsou soudci oni." Jeji vyraz se zjasnil. "KdyZ uz o tom ale mluvim, kdyby se
korunni princ pokusil zneuzit pro svoje zvrhlé choutky nékoho jako ja nebo ty, musel by ocekavat, ze se proti nému
obrati plna sila Klanu. Pravdépodobné ani jeho otec by se k nému neznal. Nejsi pfece dcera néjakého rolnika."

Miriam se zachvéla. "A co kdyz se dostane k moci?"

"Proti ndm nic nepodnikne." Z Brillianina hlasu zaznival ostry ton. "Mozna je zkazeny, ale neni hloupy. My jsme aspon
v urcitych ohledech jako ta tvoje Amerika: nas kral vladne z vtile lidu - pfinejmens§im toho lidu, na kterém tady zalezi.
Naslednictvi musi odsouhlasit landsknee, vévodové a baroni. Pokud by urazil piili§ mnoho z nich, riskuje sviij nastup
na tran." Jeji vyraz zmekl. "OvSem postarej se, aby se to nékdo dozveédél, az ti bude piisté vyhrozovat, jinak..."

"Je mi to jasné." Miriam trhané ptikyvla. JeZisi, je snad Egon néco jako masovy vrah? Nebo snad néco $patné chapu a
vSechno je to jen tvrda zdejsi politika? Myslenka, ze jeji setkani s Egonem bylo ¢isté politickou zalezitosti jako obvykle,
ji jaksi nedavala smysl. "A co kralovna matka?"

"Och, ta je neskodna," odpovédéla Brill nevzrusené. "Svym zpisobem je to nase rodina." Odmicela se, zatvafila se
zamy$lené. "A ona s tebou hovoiila? Ha. Tady nemiize jit o Egona, ten je jiz urceny pro alianci s Nordmarktem, coz
znamena - Creon? M4 snad v umyslu zaclenit do hry jeho?" Na okamzik se zamyslela. "Kralovsky svazek by vypadal
fantasticky... na povrchu, jenze -"

"To v zadném piipadé," fekla Miriam se stazenymi rty. "A myslimto vazng."

"To bys pfece..." Brilliana se odmi¢ela, v§imla si Miriamina vyrazu. "Ty bys to vazné¢ odmitla?" zeptala se nechapavé.
"Odmitla bys snatek s tak vyznaénym muzem?" Na okamzik na ni hledéla vytfestényma ocima, nez u ni opét prevazila
prakti¢nost "Pfekazilo by to tvoje plany, to je pravda -"

"To rozhodné," pfitakala Miriam pochmurné. "A jen pro piipad, Ze bys zapomnéla, nemluvime tady o btihvijaké vyhfe,
ale o uslintaném ioumovi. O tom, kterému tady kazdy fika Pitomec." Stiskla si ruce mezi koleny. "Nejenze se Roland
musel nechat zabit, ted’ jeste tohle -"

"Promin."

"Ja t€ z niCeho neobvinuji," fekla Miriam, vyrusena z chmurného zamysleni. "At t€ nikdy ani nenapadne, Ze bych t€ z
néceho obvinovala!" Brilliana byla pti tom, kdyz byl Roland zabit, v té straslivé minuté ve vévodoveé vnéjsi kancelafi, s
Matthiasovym psychopatickym poskokem. Kdyby se tam Brill byla dostala rychleji, nebo kdyby se Roland nepokousel
hrat si na hrdinu, kdyby tamnebyla ona, jako navnada pro nc¢ho - "Tohle neni kvili tobé," fekla. Rolanda by si mozna
byla vzala, dala by sviij tichy souhlas s tim, Ze bude vtazena do klaustrofobického soukoli Klanu.

"Nemam v umyslu se vdat, za nikoho," dodala smutné. Kdokoli jiny by byl opravdu znamkou toho, ze je skute¢né ¢asti
Klanu. Kdysi Cetla o stockholmském syndromu, tendenci rukojmi ztotoZnit se se svymi Unosci. Ta mySlenka ji
nepiijemné zvonila pravdou: nékdy sviij novy zivot vnimala jako ustaviény boj s touhou poddat se tomu v§emu.
Brilliana pohotové zménila téma. "Byla bys ochotna souhlasit s praci navic? Mohu naseptat vévodovi, Ze by ti jen
prospélo, kdyby ses dostala z téhle zmiji jamy."

"Pokud myslis, Ze by s tim souhlasil," fekla Miriam.

"Bude, kdyz uvéri, ze tady okolo tebe kuji tajné pikle." Zamracila se. "Jesté bych mu navrhla jednu vée."

"Ano? A jakou?"

"Abys mohla pozvat svou matku, at’ s tebou v soukromi poveceii. Co mozna nejdiive." Brill se odmiCela. "Pokud tvoje
matka odmitne, bude§ védét vSechno, co potiebujes."”

"Pokud odmitne -" Miriam se zarazila. "To je absurdni!" vybuchla. "J& vim, Ze je od doby, co byla nucena vyjit z izolace
na druhé strané, nevrla a ¢asto jako by to ani nebyla ona, ale uz mi prece fekla, ze mné to za vinu nedava. Neudélala
jsemnic, ¢im bych ji ubliZzila, je to pfece moje matka! Pro¢ by mne neméla chtit navstivit?"

"Mozna nebude moci, pokud ji vydiraji." Brill vstala. "Coz by zapadalo mezi jina fakta o tvé situaci," dodala odméfenym
tonem. "Neuchylime se nyni do ranniho pokoje? Musi§ mi povédét vSechno o svém setkani s Jejim Velicenstvem."”

Dopisy byly napsany a pozvanky rozeslany. Ale jak ¢as plynul, Miriam bohuzel nedostala béhem piistich dnti Sanci
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promluvit si se svou matkou v soukromi, ani povecefet s baronem.

Vecer toho dne, kdy ji navstivila Brill, se k ni dostavili dva poslové: jeden s pozvanimk soukromé zabave u
kralovského dvora, ru¢né psanym zlatym inkoustem na aksamitovém papife druhym tajemnikem cténého kralovského
lorda zapisovatele, a druhy s formalni zadosti o jeji sluzby, podepsanou cténym mistopiedsedou obchodni rady Klanu.
Z téch dvou bylo rozhodné vice matouci pozvani ke dvoru. "Je to pozvanka na vecefi," vysvétlovala Brill, ktera drzela
pergamen na délku paze od sebe mezi Spickami dvou prsti. "Uzaviena spolecnost jen pro kralovskou domacnost a
jejich nejblizsi prisluhovace a pratele, jen asi Sedesat lidi, a také tam bude soukromé pfedstaveni jakychsi, och,
umélet." Divadelni skupina ¢i komorni orchestr nebo, pokud si chee kralovska rodina piipadat obzvlast avantgardné,
dieselovy generator, videoptehravac a néjaky film.

"Bude tami korunni princ?" zeptala se Miriam napjaté.

"Ja nevim. Mozna ne, v 1ét¢€ Casto jezdiva na lov. Ale ty tamjit musis. Odmitnout toto pozvani by si vyzadovalo tu
nejvaznéjsi indispozici. Coz v podstaté znamena, Ze Gi¢ast je povinna. OvSemmohu jit s tebou, kdybys méla pocit, Ze
meé potiebujes."

"Me¢la bych strach jit tam bez tebe," piipustila Miriam. "Jak velky doprovod si mam vzit?"

"Doprovodit t¢ tam mize libovolny pocet lidi, kolik jen chces - ale dovniti? Jednoho, maximalné dva. A -" Brill pohlédla
ukosem ke dveifim - "Kara by byla potésena, kdyby mohla jit taky, jenze v podobnych situacich na ni zrovna
spolehnuti nebyva." Kara prave obstaradvala né¢jakou pochlizku ¢i dve, zafizovala vecerni jidlo nebo plisnila sluhy kvtli
buhvi¢emu ¢i si snad jen uZzivala chvilku volna pro sebe.

"Umrhmm. A tahle druha?" Miriam zvedla do vyse druhou pozvanku.

"Necekala jsem, Ze to piijde tak brzy." Brill nakr¢ila ¢elo. "Mozna by ses rada vratila ¢as od ¢asu do Bostonu?" Usmala
se. "VEiim, ze tohle je pravdépodobné barondv maly zertik. Pusti t€ sice na druhou stranu, ov§em jediné, co tam s
bolavou hlavou uvidis, bude vyptjceny sklep."

"Hmm. Dobie." Miriam se usklibla. "Ale to kralovské pozvani -"

"Ona té chce vidét," fekla Brill rozhodné. "Co jiného by to mohlo znamenat? Vrtochy kralovny matky se neignoruji,
moje mila, pokud nechces, aby byla dalsi pozvanka dorucena oddilem dragound."

"Ach. Chapu." Miriam se podivala na pozvanku. "Kdy se to kona?"

"Vecer piistiho Slune¢niho dne... vyborné. Bude spousta ¢asu, abychom t€ mohli nalezité vyparadit a pfipravit na tu
sesSlost." Brill se kratce zamracila. "Jenze druhy tajemnik t& Zada, aby ses pfed néj dostavila jiz zitra. Snad bych mé¢la
dohlédnout na tvoje piipravy pro kralovsky dvir, zatimco ty se budes vénovat své praci?”

Miriam se zhluboka nadechla, pak piikyvla. "Ud¢lej to. Mistrova Tanzig se béhem tvé nepiitomnosti starala o moji
garderobu, Kafe se podafrilo vyfidit pro mne prondjem kocaru, a zatimco budu pry¢, ty pro mne miizes piipravovat
pisemné poznamky." Zamyslen& pohlédla k oknu. "Rikam si, kam mne asi ma v imyslu poslat?"

Tohle jsemméla védét, pomyslela si Miriam zalostné, kdyZ pozorovala husty kout valici se z lokomotivy na vedlejsi
koleji pies nastupisté na zelezniéni stanici. VEtiik vanouci pod otevienymi oblouky z litiny zachycoval aspon ¢ast sazi,
rozptyloval je po obloze casného odpoledne. Jednou rukou si pfidrzovala na hlavé klobouk, ve druhé svirala rukojet
cestovni brasny, rozhliZela se po nastupisti a patrala po svém vlaku.

"To je - hrrmmm! Mame postovni problém, vskutku," fekl ji lord Brunvig a odkaslal si, mirné na rozpacich. "Vsechny
trasy jsou v chaotickém stavu a je tfeba peclive provétit kazdou identitu. Pfisli jsme o kuryry," pokracoval stary
pamétnik tonem plnym zdéseni. (Coz docela chapala, protoze jestlize se nékde v Massachusetts ztratil Klanovy kuryr,
mel by byt nakonec schopen vratit se v pofadku domt, pokud ovSem nedoslo k nejhorsimu.) "Musime tudiz
uplatiiovat nouzovy rezim," dodal diistojné. "Vadilo by vam piilis, kdybyste...?"

Klan m¢l spoustu tichych disciplinovanych muzi (a nékdy i zen), ktefi znali pozpatku rozpis jizdnich fadi Amtraku a
méli Cisté fidi¢ské rejstiiky, ale jen nékolik malo téch vzacnych, co stravili néjaky ¢as v Nové Britanii - a prislusnikim
dlouho ztracené rodiny Klan jaksi jesté nebyl schopen divérovat. Vyzadalo si to néjaky ¢as piipravit nové kuryry pro
misto, kde se mohli ocitnout ztraceni s vysoce cennym nakladem ve zcela cizi zemi, neZ od nich mohli o¢ekavat, ze
budou schopni spolehlive jej dorucit na misto uréeni, které se mohlo ménit den ode dne, v zavislosti na skutec¢nosti,
kam zrovna bylo bezpecné vykonat dodavku na druhé stran¢ stény mezi svéty. Proto se také Miriam - urozena
piislusnice Klanu, dcera vévodkyné - ocitla na nastupisti pfedmestského nadrazi na kraji Nového Londyna, oblecena v
Sedém kostymu a plastiku, s kloboukem se §irokou krempou pfivazanymk hlave, nervézné podupavajic nohama,
zatimco mala posunovaci lokomotiva strkala za hlasitého sykotu tfi vagony vzhiru k nastupisti. A to vSechno jen
proto, Ze jsemjiz védéla, Ze si mam precist vestnik, pomyslela si Zertovné.

Ne Ze by na tom bylo néco piili§ Zertovného, premitala, kdyz ¢ekala, nez viiz prvni tiidy zastavi se skiipotem pfed ni.
Nova Britanie byla v sevieni vyzvédacské horecky stejné intenzivni, jako byla paranoia ohledné teroristd, ktera v
soucasné dobé premohla Spojené staty, jen posilend existenci nefalSovanych tajnych revolucionaiskych organizaci, z
nichz nékteré by se upsaly samotnému d’ablu, pokud by to mélo poslouzit jejich zajmiim. Tady byla situace v nékterych
ohledech mnohem jednodussi. VIadni maSinérie byla autokraticka a svét byl rozdélen mezi dvé supervelmoci, coz
hodné piipominalo jeji vlastni svét v dobé studené valky. Jenze politicka jednoduchost a absence modernich
sledovacich technik neznamenaly, Ze je tam Miriam v bezpe¢i. Co postradal Konstabulat (zvlastni bezpecnostni policie,
nikoli jen obyc¢ejni nebo zahradni lapkolapové) v odposlouchavacich zafizenich, tim vice si to vynahrazoval poctem
informatort a zvéda. Jeji doklady byly tak dokonalé, jak je jen dokazali vyrobit ti nejlepsi padélatelé Klanu, a byla si
jista, Ze zna svou cestu. Ovsem pokud by se néjaky vsete¢ny lapkolap nebo v§imavy konstabl rozhodl prohledat ji,
rovnou by prosacovali jeji brasnu, a tiebaze Miriam netusila, co obsahuje, byla si jista, ze by to urcité bylo
inkriminujici. Kdyby k tomu doslo, musela by neprodlené piejit na druhou stranu - a doufat, ze bude schopna dostat se
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dommi odkudkoli, kde by se ocitla. Quid pro quo neboli néco za néco zde bylo zcela evidentni: Sance stravit néjaky ¢as
v Nové Britanii, moznost nahradit paranoiu dvorniho zivota v Niejweinu za zcela odliSny zdroj stresu.

Posunovaci lokomotiva se supénim a skiipotem couvala od vagoni. Nékde dole na nastupisti zahvizdal privodéi na
svou pistalku a mavl zelenym praporkem, zasignalizoval, Ze je vlak pfipraveny k nastupovani. Miriam poposla kuptedu,
seviela uchytku na dvefich a vytahla se do jednoho z malych, koufem pachnoucich spacich kupé v ddmském voze
prvni tiidy. Sama, jak doufam, fekla si v duchu. Nechate mne tu samotnou, prosim? Zaviela za sebou dvefe a s tichym
heknutim zvedla do sité nad hlavou tézké zavazadlo. S kapkou §tésti ji tu nebude nikdo rusit az do Dunedinu - blizko
Jolietu ve Spojenych statech, protoze zadné takové mesto jako Chicago v této ¢asové linii neexistovalo. Jediné, co
nmusela udélat, bylo pfepravit zavazadlo na jistou adresu na predmesti, vymenit je za identické zavazadlo, pak se vratit
do Nového Londyna. Jenze Dunedin byl od Nového Londyna pfes tisic mil. Jednou z dobrych véci, které se daly fict o
zeleznicich Nové Britanie, byla ta, ze no¢ni expresy jezdily rychlosti sedmdesati mil v hodiné. Ov§em pokud bude vlak
plny, mozna bude mit spolecnost, a predstava, Ze by méla probdit celou noc diky cizimu chrapani, nebyla zrovna
piijemna.

Brink. Vagon sebou skubl, malem ji vymrstil ze sedadla. Ozvalo se pronikavé zapiskani z nastupisté a vzdalené
astmatické supéni, nasledované dal$im Skubnutim, jak se lokomotiva rozjela. Miriam se uvolnila natolik, Ze si rozepnula
plastik. Viechno bude v potadku, pomyslela si. Zadné chrapani.

Dvete kupé se oteviely. "Karnety, prosim, madam." Inspektor cloumal svym kloboukem, zatimco si odskrtaval jeji
jméno na kiidové tabulce. "Vyborné, to bychomméli. Odestylani posteli je v osm, madam, jidelni viiz je otevieny od
sedmi. Pokud mate né&jaky pozadavek na snidani, kuchaf vamrad vyhovi."

Miriam se na n¢j usmala, zatimco couval ze dvefi. Prvni tfida rozhodné méla své vyhody.

Jakmile odesel, stahla pfes okénko do chodby dievéné zaluzie a zastréila petlicku na dvefich. Sama! Po tydnech
stravenych ve sklenikové atmosféfe uprostied niejweinské aristokracie to byl nadherné osvobozujici pocit. Sviij plastik
povésila na kolicek nad hlavou, pak se sklonila, aby si rozepnula kotni¢kové boty. Spaci kupé prvni tfidy mela koberce
na podlaze a petrolejové vytapéni, i kdyz ne ze by na této horké, uprasené cesté to druhé potiebovala. Jakmile fady
Sedych, shrbenych délnickych domkli pozvolna piesly v otevienou venkovskou krajinu, vytahla z kabelky u pasu sviij
palmtop. Se ¢tyimi hodinami zbyvajicimi do vecefe - a patnacti ¢i Sestnacti, nez vlak dorazi na nadrazi do Dunedinu -
méla spoustu ¢asu na psani poznamek a éteni.

Presné o hodinu a pil pozd¢ji vydal stroj pfiskrceny pistivy zvuk a sam od sebe se vypnul.

"Sakra!" Miriam bezuspé$né zmackla startovaci tladitko, pak zastr¢ila dotykovy hrot do zditky resetu. Pip. Pocita¢
znovu naskocil. Miriam si tlevné vydechla, pak se pokusila oteviit soubor, na kterém piedtim pracovala. Nebyl tam. Par
minut hore¢natého zastrkovani ukazalo, Ze se stroj resetoval do tovarniho nastaveni a vymazal nejenom praci, kterou jiz
udé¢lala, ale také vSechny ostatni soubory, co m¢la v imyslu pfecist a editovat. Miriam na to hled¢la plna zmatku.
"Patnéct hodin?" postézovala si prazdnému sedadlu naproti: nekoupila si dokonce ani noviny. Na okamzik ji pfemohl
takovy vztek, Ze ve skute¢nosti zvazovala, ze pocita¢ vyhodi z okna. "Pod¢€lany kram." Provinile se podivala pfes
rameno, ale byla tam sama. Sama s ni¢im jinym krom¢ vysusené venkovské krajiny Nové Britanie ubihajici za okny
vlaku a slabym prouzkem koufe vinicim se z jedné strany vlaku, misicim se se suchym vzduchem, ktery jako by toho
léta zamérné suzoval pobiezi.

Pokud Miriamm¢la néjaky prevazujici negativni povahovy rys, bylo jimto, Ze velmi obtizné snasela nec¢innost. Po
deseti minutach pot'ukavani Spickou pravé nohy do podlahy zjistila, Ze zaroven piikyvuje, snazi se napodobit
synkopovany rytmus kol rachoticich pies spoje kolejnic. Nemam dokonce ani knihu, pomyslela si. Chvili uvazovala, ze
vyjde ze svého kupé a vyhleda pritvodciho, jenze to by vypadalo divné. Osaméla Zena cestujici sama: prave tohle
patiilo mezi véci, o které by se mohlo zajimat Ministerstvo pro vnitini bezpe¢nost. Myslenka, ze si bude psat na svém
palmtopu ztratila veSkerou svoji zbytkovou pfitazlivost, ponévadz neméla sebemensi zaruku, Ze by nakonec vadné
zafizeni neposlalo do elektronického limbu v§echnu praci, které vénuje celé dlouhé hodiny. OvSem nic nedélat ji bylo
silné proti mysli. Ba co vic, byla to pozvanka ke snéni s otevienyma o¢ima. A kdyz Miriam pfistihla posledni dobou
samu sebe pfi snéni s otevienyma ocima, bylo to o lidech, které znala. Nejbolestnéjsi byly vzpominky na Rolanda.
Kdyz neza¢nu néco délat, zblaznim se z toho, uvédomila si po chvili. A témef proti jeji vili se jeji oci stocily vzhiru a
spocinuly na cestovni bragné. Nikomu to piece neublizi, kdyz se tam podivam. Ci snad ano?

PRISNE DUVERNE

OD: Kancelar feditele, Gersteinovo centrum pro reprodukéni medicinu, Stony Brook

KOMU: Angbard Lofstrom, feditel, Korporace Aplikovana genomika

Zasilam vam souhrn ¢isel pro tento fiskalni rok. Po struéném vytahu bude nasledovat detailni pisemny ptehled; t€sim
se, ze 0 vas v prubchu Casu uslySim.

Operace pokracovaly piesné podle planu na toto Ctvrtleti. Jiz nyni mohu s jistotou prohlasit, Ze se nam podaii
dosahnout cilt planovanych pro druhy kvartal. Pozadavek na procedury ART, véetné IVF, IUI, ICSI a odsvorkovani
vajecniki po sterilizaci pfevySuje o 2 % pocet zadosti za stejné ctvrtleti v minulémroce, s celkovym souhrnem 672
klientek oSetfenych za obdobi prvniho kvartalu. Cifry za druhy kvartal v loniském roce naznac¢uji zdarny vysledek u 598
piipadd, s celkovym poétem 661 novorozenat.

S odkazemna ACG subvencované operace byl béhem prvniho kvartalu piijat do programu celkovy pocet 131
pacientek. Podle ptedbézného odhadu si celkové naklady subvencované 1écby pro tyto jedince vyzadaji béhem tohoto
ctvrtleti operacni vydaje priblizné 397K (nasleduje detailni vypis vSeobecného Ctvrtletniho ucetnictvi). Z prisné
dtvérnych tdaji z druhého kvartalu loniského roku vyplyva, ze béhem prvniho kvartalu nasledujiciho roku by se mélo
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narodit 125 +/- 17 novorozencti. Podle poctu novorozenct za druhy kvartél lofiského roku, PGD a vzorkd thoriovych
klki odhaduji 87% vynos zivotaschopnych heterozygota W*.

Byli jsme mimoiadné piekvapeni, kdyZ pfi rutinnim screeningu vyslo najevo, Ze jedna z nasich pacientek byla
nositelkou heterozygota W*. Protoze tato pacientka nebyla Zadatelkou o AGC program, nevyvstavaji v tomto piipadé
zadné nasledné otazky, ackoli jsem si dovolil zredigovat jejich kontaktni detaily z monitorovaciho systému dostupného
Utadu pro potraviny a 1é¢iva - kopie je k dispozici na Vasi zadost. Musim nicméné urgentné pozadat o policejni dozor
pii jednani s budoucimi nositelkami heterozygotti W*, které nam nepostoupi pfimo vase kancelar.

Jinak je u nds v GCRM vsechno v poradku. Doufam, ze mate ziskové a uspésné ctvrtleti. Kontaktujte mne kdykoli,
pokud budete pozadovat dalsi informace nebo budete chtit provést osobni prohlidku naseho zafizeni.

S pozdravem,

Dr. ANDREW DARLING, D.O

Reditel obstetriky

7.POLICISTE

Za dvanact tydni se toho piihodilo hodné. Tym vybranych federalnich agentt, kteii byli odveleni na pracovisté v
Marylandu, obdrzel nazev, fetézec piikazi, specifikaci mise a kazdy z nich pak rozdvojenou osobnost. Ve skute¢nosti,
fikal si Mike, $lo o klasicky piiklad mezirezortni politiky, ktera se jaksi zvrtla. Kazdy mél svou pfedstavu, jak by méli za
dané situace postupovat, a vétSina téchto piedstav byla naprosto neslucitelna.

"Nejde jen o Smitha," stézoval si Pete z druhé strany zanefadéného stolu. "M¢ posilaji od Certa k d’ablu prakticky
vSichni. Judith fika, ze nema svoleni pouzit agenturni zdroje ke kiizovému financovani mého patrani bez natizeni z
Oblastni dafiové inspekéni kancelafe - kryje nam zadek -, Frank tvrdi, Ze Oblastni danova inspek¢ni kancelaf nema
povoleni poskytnout informace bez FOIA, a Smith ika, ze by chtél pomoci, ale nema k tomu svoleni, protoze podle
smernic putuji data do NSA a nikdy ven."

Dny pobihani po kancelafich ve snaze ziskat potfebny souhlas si o¢ividn¢ vybiraly na Peteovi Garfinklovi svou dan.
Mike unavené piikyvl. "Zkousel jsi vefejné zdroje?"

"Coze? Myslis webové stranky? Kazdoro¢ni zpradvy o developerskych projektech a podobné? Jo, to bych mohl, jenze
by to trvalo tydny, a navic bez zaruky, Ze bych vypatral v§echno, co je tieba." Pete mél staZzena ramena, byl napjaty a
nervozni. "Jsme policajti, Miku, ne zpravodajsti analytikové. Tedy krome tebe, holky na hlidani zdroje Zelenorukav. A
tak tady tréime s nohama na stole, zatimco velci zIi hosi pobihaji kolem a vytahuji na v§echny svoje prikazy Narodni
bezpecnosti a zatimco ja nemizu ziskat ani zatracenou zpravu o podzemni parkovaci garazi v New Jersey, ktera byla
behemuplynulych Sesti mésicti vybavena novymi bezpecnostnimi dvermi! A tohle by udajné méla byt konstruktivni
spoluprace?"

"Uklidni se," fekl Mike ostfeji, nez mél v imyslu. "Vi§ co? Pljdeme si dat nékam kafe a upustime trochu pary, jo?"
"JenZe to znamena -" Pete pievratil o¢i v sloup.

"Jasng, ja vim, co to znamena. Odhlasit se z motelu. No a co? Je skoro obéd. TakZe je nejvyssi Cas odhlésit se, nez se
budeme muset znovu zapsat. Jdeme."

Mike a Pete vyklidili svoji pfecpanou kancelat pro dva. Nebyl to jednoduchy proces: nic nebylo jednoduchého, jakmile
jste jednou m¢li za zadkem FBI, NSA, CIA a DEA, vSechny se snazici uplatiiovat svoje pfisna bezpecnostni kritéria.
Nejprve museli uklidit v§echny rozpracované materialy do zasuvek psacich stold a peclivé je zamknout. Veskeré
kancelaiské potfeby sly do dalsi zamykatelné skiinky. Pak museli Mike a Pete navzajem piekontrolovat svoje zamcené
stoly, a teprve potommohli vystoupit do chodby, zamknout dvefe kancelafe a zamifit ke kontrolnimu stanovisti u
vytahid. FTO - Organizace Rodinny podnik - byla v rozskatulkovani na jednotliva oddé€leni opravdu skvéla. Byla skvéla
co do poctu zamki i co do bezpecnosti - skvéla snad ve vSem krom¢ vnitini spoluprace jednotlivych oddéleni. A
skvéla v tom, jak si pro sebe zabrala horni poschodi mrakodrapi, kde v disledku kocoviny nasledujici po 11. zaii
zavratné klesly ceny, a svétochodci byli povazovani za hrozbu vétsi nez unesend dopravni letadla.

Vnéjsi chodba byla pustym pasem narusenym jen zaméenymi dveimi, z nichz nad nékterymi zafila cervena svétylka.
Stény byly holé, krome plakatu vyzyvajiciho k neutuchajici bdélosti, ktery zfejm¢ pochazel od né¢jakého
propagandistického vyboru NSA. Mike se ujistil, Ze zamkl svoje dvefe (modrymklic¢em) a vytocil ¢iselnou kombinaci,
nez zamifil k fad¢ vytahid. Posledni dvefe v chodbé byly oteviené. "Bille?" zeptal se Pete.

"Pete. A Miku." Bill Swann se usmal. "Mate pro m¢ néco?"

"Jisté." Mike natahl svoje kli¢e, pockal, az si je Bill - spolu s Peteovymi - vezme a uklidi je. "Jdeme na obé&d, vratime se
asi za hodinu," fekl.

"Jasng, podepiste se mi tady." Swann nebyl v uniforme - to ostatn¢€ nebyl u FTO nikdo, protoze FTO neexistovala a
modré ¢i zelené uniformy v komplexu by mohly podnitit zvédavost nékterych civilistli -, ale Mikovi nedélalo problém
vidét v ném namoiniho serzanta. Peclivé si procetl nabidnutou slozku s klipsem, pak se podepsal, aby potvrdil, ze
odevzdal klice od své kancelate ve 14.27 a byl svédkem toho, jak je Bill vklada do automatické skladovaci skiinky na
klice - dalsi bezpecnostni hraci¢ka NSA. "Uvidime se pozdé&ji, panove."

"Jisté." Pete si bez melodie piskal, zatimco $krabal sviij podpis na piislusnou linku.

"Nebezpe¢na mista, tyhle kavarnicky."

"Clovek si musi dévat bedlivy pozor na ta jejich nalehana krémova latté s dvojitou okoladou," souhlasil Pete, zatimco
¢ekali, az se oteviou dvefe vytahu. "Mohla by vyskocit a polit té. Jeden dousek a povezou t¢€ na predoperacni
vysetieni kvili bypassu. Zlamou ti zebra presné jako ten vetfelec ve, hm, Vetielci."

"To ja si rad¢ji dam turka," fekl Mike stroze, "a hezky v klidu. Nékde, kde..." Pfijel vytah a Mike uz jen pokr¢il rameny.
Celou cestu stali vedle sebe v tichosti. Vytah jiz zazil lepsi Casy, jeho umélohmotné obloZeni zloutlo a koberec byl misty
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prodfeny, plakat na zadni sténé byl jen dal§im piebytkem z n¢jaké supercerné, k ostrazitosti vybizejici kampané NSA.
Jsme ve vélce a neptitel ¢iha vSude.

"Nema$ n€kdy pocit, Zze ses narodil v nespravné spolenosti?" zeptal se Petea, kdyz prochazeli vestibulem.

"Casto. Obvykle se mi to stava tésné piedtim, neZ se vrati domil jeji manzel."

"Coze? Takova moralni zvrhlost? A vi o tom Nikki?"

"Jen zertuju."

Peteovo manzelstvi bylo natolik pevné, Ze si mohl dovolit takhle vtipkovat. Mike piikyvl. "Tohle jsem nemyslel."
"Vzdyt ja vim..." Pete se odmicel, zatimco ¢ekali u pfechodu pro chodce. Byl horky den a Mike si ikal, kéz by byl
nechal sako v kancelafi. "Pojd'me. Poslys, n¢jak mi nedava pokoj cely jejich piistup k té véci."

"Policajti jsou ze Saturnu, agenti z Uranu?"

"Néco takového." Peteovo oboci se zuzovalo do celistvé ¢erné ¢ary, kdyz byl nahnévany nebo napjaty. "Tamhle."
Ukazal do bo¢ni ulice lemované obchody, ve v§eobecném sméru Harvard Square. "Je to kulturni zalezitost."

"To mi povidej. Odlisna métitka na prikazni material, odlisné postoje ke sdileni informaci, rozdilné nazory."

"Ja myslel, ze to je nase prace odhalit tenhle nadpfirozeny zlo¢inecky syndikat," stézoval si Pete. "Shromazdit dikazy,
vybudovat piipad, zafidit dohodu pfi pfiznani viny a svédeckou podporu, kde to bude zapotiebi, vysledovat mozné
zdroje spoluprace, a v§echny ostatni véci."

"Pfesné tak," prikyvl Mike. To jiz uvidéli povédomy znak kavarny Starbucks. Pfisli pravé v€as, nez se zacala tvofit
odpoledni fronta. "A vedeni ma Uplné odlisné pfedstavy. Tohle se mi snazis fict?"

"Jsme policisté. Snazime se pfijit na zakonné feSeni kriminalnich problémut. Smith a cely fetézec veleni nad nami jsou
narodni bezpeénost. Jsou to vojaci a agenti zpravodajské sluzby. Pracuji mimo zakon - tim chei fict, Ze se fidi
mezinarodnim pravem, zenevskymi konvencemi, a tak dale, to vS§echno mimo nas vnitini ramec." Odmicel se. "Ja si dam
sendvic se syrema Sunkou, velkou obycejnou kavu bez smetany a kolac." Podival se na Mika. "Tentokrat platimja."
"Dobfe." Mike si objednal. Pockali, dokud se pfed nimi neobjevily tacy, pak si pro sebe uchvatili par zidli a stolek ve
vzdaleném rohu, zady ke zdi a s dobrym vyhledem na ostatni navstévniky. "Takze namto podle tebe ztézuji tim, ze
nejsou ochotni podélit se o informace tykajici se narodni bezpecnosti s domacimi policejnimi agenturami, aspon ne bez
fadného povoleni od Ministerstva pro vnitini bezpe¢nost."

"Domov s roztavenym potrubim." Pete zachmufené pozoroval svoji kavu. "Tohle m¢ samoziejmé taky Stve, ale nejvetsi
starosti mi déla politicky uhel. Nejsemsi jisty, jestli o nas vitbec védi. NSA popadla mi¢ a Kazatel je prili§
zaneprazdnény patranim po pornografii pod postelemi a zatykanim dealerti s vodnimi dymkami, nez aby mél ¢as na
zabomysi valku. Neprekvapilo by me, kdyby to klasifikovali jako tajné, takze mozna dokonce ani nevi o nasi existenci,
nebo si mysli, Ze jsme jen dalsi z protidrogovych skupin uvizlych v néjaké protiteroristické operaci, kterou fidi Wolf
Boy a Daddy Warbucks."

Mike chvili opatrné foukal do své kavy, pak se napil. "Nejsemsi jisty, jestli je na tom néco $patného," piipustil.
"Nejsi si jisty - hmm?"

"Taky si nejsem jisty, zda to délaji spravné." Mike pokr¢il rameny. "Vim jen to, Ze nepostupujeme efektivné. Je to stary
piib&h: pokud je jedinym naradim, které mas k dispozici, kladivo, tak kazdy problém vypada jako hiebik. Problémem
jsou tady Mattovi byvali spolupracovnici, ze ano? Akorat Ze se na né nemiizeme dostat, je to tak? S policejnimi
metodami toho moc nezmtizeme. Oni kladou diiraz hlavné na vojenskou stranku véci. Hosi, co o tom védi mnohem vic
nez my, se ziejm¢ domnivaji, Ze tohle je situace, ktera si vyzaduje vojensky pfistup. Rozhodné se nezd4, ze bychom s
tim mohli udélat néco vic nez jen tiSe nesouhlasit."

"J4 ale opravdu nesouhlasim. Musime vypatrat ty zabezpecené domy, které stale pouzivaji. Matt ptece fikal, Ze maji
nedostatek kuryrt - diive nebo pozdé&ji s tim budou mit problém! Kdybychom jich dokazali pozatykat dostatecné
mnozstvi, byli by nuceni s témi svymi obchody piestat."

Mike zavrtél hlavou. "I kdyZ to udélame, stejné to zaéne znovu, jen o generaci pozdéji," fekl pomalu. "Pokud se nam
nepodaii dostat na jejich doméaci travnik. Coz by bylo vojenské feseni, ne policejni. Mozna to vypada jako kouzlo, ale
urcit¢ musi existovat néjaky logicky zptisob, jak to délaji, hmm? At uZ je to cokoli. Vsadil bych se, Ze pravé na tohle se
snazi hosi z Los Alamos piijit. OvSem zda se viibec nékam dostanou..."

"Asi mas pravdu." Pete se opfel ve své zidli a znovu se rozhlédl po restauraci. "Zacina to tu byt docela preplnéné. A
jak to vypada doma?"

"Hmm, vzdyt’ vis," odpovédel Mike. "Kocour m¢ povazuje za cizince, v obyvaku mam vrstvu prachu, Ze by se na ni
dalo lyZovat, a kdyz jsem $el posledné domti, moji sousedé volali policajty, protoze si mysleli, Ze jde o vloupacku. A
ty?"

"Hmm. Potfeboval bys pfitelkyni." Peteovi se podaiilo usmat.

"Vlastn¢ ani ne." Mike si zamichal kavu. "Tahle prace ode me¢ ty dobré stejn¢ vzdycky odezene."

"Jako tu, jak se jmenovala? Tu novinaiku, cos s ni chodil vloni nebo kdy to bylo."

"Nech toho, Pete."

Pete na néj hled¢l. "Potad jesté té to zere, vid?"

"Rekl jsem, abys toho nechal." Mike vzhlédl. "A ty mas n&jaky soukromy Zivot? Nebo jsem na tom tak zle jenom ja?"
"Kdekoli si povésim sviij klobouk, tam je miij domov. Aspon takhle mi to fika Nikki: vétSinou k tomu pouzivam hacek
na zadni strané dveii od kancelafe. Kdybych dostaval penize za piescasy..."

"Ja si svoji dovolenou Setfim." Mike dopil kavu. "AZ budeme mit tohle z krku, pojedu - vlastné ani nevimkam. Prosté
budu normalné Zzit. Jesté devét let a mizu odejit do pfedcasné penze, zamifit na jih, koupit si ¢lun a urybafit se tamk
smrti. AZ na to, Ze pii tomhle pracovnim vytiZeni toho ze mé moc nezbude, abych si to mohl nalezité uzit."

"Musis prestat davat toho ze sebe do své prace tolik," poradil mu Pete. "Pfinejmensim si vyhrad’ par vecert v tydnu
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¢iste€ jen pro sebe. Uz jsi dopil?"

"Skoro." Mike vyprazdnil sviij $alek a protahl tvar. "Pojd’me se projit. Rad bych se trochu nadychal cerstvého
vzduchu, neZ se budeme muset vratit."

Usli témef polovinu bloku, neZ to Pete fekl. "Tak uz to koneéné vyklop, Miku. Ja vim, Ze" - mavl rukou nad Mikovou
odpovédi, jesté nez ji uslysel - "tohle neni jenom kancelarska politika jako obvykle, vid?"

"Ne, neni." Mike peclivé volil slova. "Ten tviij lov s dolovanim dat. Ty si mysliS, Ze se vymlouvaji a posilaji t¢ od Certa
k d'ablu tmyslné?"

"Ne. Ja -" Pete se zarazil. "Ne, neni to umyslné. J& si myslim, Ze jde o tohle: oni t&€ nahnali, abys daval bacha na
Zelenorukava, a museli si najit néco, aby m¢ udrzeli mimo hru, protoZe jsem byl u toho prvniho vyslechu. VEdi, ze se na
to divam jako na Cisté kriminalni problém, takze mé nijak nepodporuji. Ty jsi pro né€ pouzitelny. Zpravodajska sluzba."
Pokr¢il rameny. "UZ jsem z toho malem cvok," dodal tise.

"Pokud se na to nedivaji jako na kriminalni problém, jak k tomu hodlaji podle tebe pfistupovat?"

"Ja nevim. A pravé z toho mam velice $patny pocit."

Pokud nedostanes krvaceni z vysky, mezirezortni hadky ti je pfivodi pokazdé, premital Mike sarkasticky, kdyz ¢ekal u
fady vytahd v bostonské kancelafi. Popotahl, mirn€ roz¢ileny sdimna sebe. Prave se vratil z obéda s Petema m¢l v
umyslu rozhodnout se, co bude délat vecer - m¢€l by vykonat néjaké ptihodné gesto v ramci planu "mit svij zivot", jako
tfeba zatelefonovat své sestie Lois (v Boulderu, bezpecné daleko) nebo si pujéit néjaky film -, kdyz zazvonil jeho
telefon. "Miku? Tady je Deirdre. Mohl bys prosim pfijit do zasedacky? Eric by si s tebou chtél promluvit."

"Eric" - plukovnik Smith - byl v embryonickém organovém zebiicku o jednu pficku nad nim, a bylo pravdépodobné;si,
ze mu spis piivodi bolest hlavy, nez aby mu nabidl tylenol. A navic to znamenalo pomérné vysokou Sanci, Ze bude
muset dnes opét pracovat jako obvykle dlouho do noci. Spatny policista, zadny Zivot. Bylo to, jako fesit den co den
néjaky piipad vrazdy, donekonecna. ..

Dvacaté prvni poschodi bylo kdysi nadmiru luxusni, kdyz to tam jesté patiilo dot.bomb. Ted’ si je levné pronajala FTO,
a sice od Sestého patra nahoru. Veskeré prostory pod desatym spadaly do Cervené zony - s rizikem nepiatelského
vniknuti. Mikovym cilem byla kancelaiské zasedacka. Byla na ni rud4 bezpecnostni pecet’, ale Zadny zamek s ¢iselnou
kombinaci - byl to maly konferencni sal, ne vysoce zabezpecena trezorova mistnost ve stylu typickém pro NSA.
Agentura FTO zatim neméla dostatecné mnozstvi tajemstvi, aby zaplnila védro Cerstvymi plivanci, natozpak trezorovou
mistnost za miliony dolart v ateliérovém byté kancelaiského bloku. Uz jen tohle byla podle Mikova nazoru znamka, jak
$patné cela jejich organizace funguje. Nebo jak hladovéji po novych informacich.

Zmackl bzuc¢ak u dveri, hned vedle ¢ocek uzavieného televizniho okruhu. "Mike Fleming, na vasi zadost. Chtél jste mne
vidét?"

"Pojd'te dal, Miku." Smith se vétSinou snazil pasobit pfatelsky, ale dnes zn€l neobvykle rezervované. Mike si to vzal k
srdci a napiimil se, jakmile se dvefe oteviely.

Navzdory skute¢nosti, ze se nejednalo o trezor, byla zasedaci mistnost zhruba stejné pratelska jako Drakulova krypta -
zadna okna, potrubi klimatizace, a strop i podlaha z pruhlednych dlazdic Lexan, tak aby je bylo mozné vizualné
kontrolovat kviili §t€nicim, generatory bilého Sumu pfilepené na kazdém plochém ozvucném povrchu, aby zmatly
jakékoli odposlouchavaci zatizeni. Hucely a hvizdaly jako néjaka astmaticka klimatizace, bez prestavky si pro sebe cosi
mumlaly, aby pohltily jakéakoli tajemstvi, ktera by mohla ze zasedaci sin¢ uniknout. Zasedani v téhle krypté vzdycky
vypadala jako konference sluchové postizenych: Ech, coze? Mohl byste to zopakovat?

Mike pockal, az Smith odemkne dvete. Smith byl v kosili s kratkym rukdvem, limecek mél rozepnuty, kravatu povolenou.
Klimatizace uz zfejm¢ opét funguje, pomyslel si Mike, nez si v§iml druhého muZze sediciho u prahledného stolu.

"Co pro vas mizu udé€lat?" Podival se na cizince, odhadoval jej. Rudy odznak, purpurovy pruh. V tajemné, barevné
rozliSené kddovaci hierarchii NSA, kterou sem od nich zavedl Smith, to znamenalo navstévnika, ov§em takovy ten
druh, ktery mél povoleni klast nepiijemné otazky. "Dobré rano," dodal Mike obezfetné.

"Posad'te se." Smith klesl zpatky do zidle, a tak Mike uposlechl jeho pokyn a posadil se z druh¢ strany stolu.
Navstévnik mél hubeny oblicej, tiicatnik nebo ctyficatnik, vlasy mu jiz ustupovaly. Jako Hugo Weaving v Matrixu,
uvédomil si Mike. Uplné stejny, véetné& psaci podlozky s klipsem. To muselo byt zamérné. Pitomec, jenZe velice dilezity
pitomec, pomyslel si roz¢ilené.

"Miku, dovolte mi, abych vam pfedstavil doktora Andrewa Jamese z nadace Heritage Foundation v Yale. Andrewe,
toto je sluzebné star§i agent Mike Fleming z DEA, v sou¢asné dob¢ piidéleny k FTO. Miku, doktor James je nasim
novym zastupcemfeditele Operaéni zpravodajské sluzby, coz znamend, ze bude fidit nasi stranu show, jakmile se nam
podaii v§echno zkoordinovat." Ve tvaii mu Skublo. "N¢jaké dotazy?"

"Velmi mne tési, Ze vas poznavam, pane," fekl Mike zdvofile, s netecnym vyrazem. Sakra, dalsi tajny. Tihle lidé nevédéli
o prosazovani zakona vibec nic, a starali se o to jest¢ méné. Coz vypovidalo cosi dost nepifjemného o sméru, kterym
se m¢lo jejich setkani ubirat.

"Jsemsi jisty, Ze jste potéSen." James m¢l suchy, skiipavy hlas. "Vim, co si myslite." Neusmal se. Nezamracil se.
Vypada jako robot, pomyslel si Mike. S nepfijemnym pocitem si otfel dlan€ o kalhoty.

"A mate pravdu," pokracoval James. "Ja jsem politicky povétenec. Jsem tady proto, Ze urcité zajmové skupiny chtéji
mit pe¢livy dohled nad celou operaci a chtéji si zajistit, ze se nic nezvrhne nezadoucim smérem. Vy jste momentalné
piidélen k NSA a DEA, ale to se musi zménit. Spolupracujeme v této zalezitosti s Ministerstvem spravedlnosti, ale bylo
rozhodnuto, Ze operacni diraz bude pfesmérovan k vojenské strance. Mij vefejny titul je tudiz naméstek feditele pro
politicko-vojenské zalezitosti a hlaSeni podavam Narodnimu bezpe¢nostnimu Gfadu. Samoziejmé budu ve spojeni
rovnéz s Bilym domem, abych jim pfedaval informace o jakémkoli pokroku, kterého se vam podafi v tomto ptipadé
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dosahnout. Je vamto zatim jasné?"

Mike pohlédl na Smitha, v8§iml se jeho upjatého vyrazu. Tohle nevypadé dobie. "Ne tak docela, pane," fekl pomalu,
zatimco se v duchu snazil srovnat si v hlavé myslenky. "Chapu, ze nad nami chcete mit dozor. Ale mam pravdu, kdyz
fikam, ze vy celou véc primarné vidite jako problém narodni bezpe¢nosti spi$ nez vnitini policejni zalezitost?"

"Ano." James polozil ruce naplocho na desku stolu, s prsty doSiroka roztazenymi. "Prvotady diiraz klademe na
hledisko narodni bezpecnosti. Tito - tento ,Klan' - pro nas piedstavuje vnéjsi hrozbu. Maji nuklearni material, a otazka
pasovani narkotik je z naseho pohledu - tedy ze strategického pohledu odshora dolti - zcela podruzného vyznamu ve
srovnani s otazkou, zda néjaka nepratelskd moc za¢ne ¢i nezane vyhazovat do vzduchu nase mésta."

"A je me tady viibec jesté zapotiebi?" zeptal se Mike neomalené, s pfikradajicim se znepokojivym pocitem hnévu a
bezmoci. "Nebo jste si mé sem zavolal, abyste mne odvolal?"

James se znovu usmal, jako zralok krouzici ve vod¢ kolem zranéné obéti. "Ne tak docela. Plukovnik Smith mi fekl, ze za
jednaosmdesat dni od doby, co tato organizace vznikla, se ji podafilo ziskat jen jeden pfinos z oblasti zpravodajské
operativni ¢innosti, a to jest¢ pochybné hodnoty. Vy jste byli povéfeni jeho vyslechem, protoze jste s nim byli jako
prvni v kontaktu. Néjak se mi tomu nechce véfit - mohl byste to pro mne shrnout?"

Mike citil, jak se mu zrychluje pulz. Smith na m¢ nastrazil past. Podival se na svého §éfa, ktery piimhoufil oc¢i a takika
neznateln€ zavrtél hlavou. Ne? Pak to byl James. Taktika tajnych sluzeb, dvojité provéfeni kazdého kazdym, Cili
nedavetuj nikomu, popadni situaci pod krkem - a nepoustej. "A mohu si vas provetit? Bez urazky, ale jeding, na co
musim spoléhat, bylo dosud jen vase slovo." Kyvl na Smitha. "Standardni protokol." Standardnim protokolem bylo
neveél nikomu a nepovazuj nic za samoziejmé, a mélo to platit na vSech urovnich, proto taky Swann kontroloval Mikav
prikaz a povétreni kazdého rana predtim, nez mu vydal klice od jeho vlastni kancelafe. Ztuhl: pokud by James chtél
vyvolat problém -

Ten misto toho souhlasné piikyvl. "Velmi dobfe, pane Flemingu. Cte¢ku priikazii mate tamhle." Vstal a piesel ke stroji.
"Ja si provéfim vas a vy mne, ano?"

"Myslim, Ze to je dobry napad, pane," fekl Mike obezretn€. Oba projeli svoje prikkazy scannerem a Mike si vSiml
seznamu Jamesovych povéfeni. Byl zhruba o tfetinu delsi nez jeho vlastni. "Vyborné, takze ted’ mam svoleni fici vam,
ze existujete." Zkusmo se usmdl a James piikyvl, kdyZz se vracel na svoje misto.

Mike se zhluboka nadechl. Tak jo, takze to neni totalni pitomec. S timhle bych dokazal Zit. "Mame problém se
zpravodajskymi zdroji," zacal. "Jediné, co mame k dispozici, je spolupracujici preb&hlik a dva vézni. Preb&hlik je nam
jako obvykle ochotny napovidat sto padesat procent toho, co si mysli, Ze chceme slySet. A véznové nejenze nemluvi,
ale domnivam se, Ze snad ani mluvit neumg;ji."

James zamruéel, jako by ho nékdo uhodil do bficha. "Vysvétlete to." Zvedl ruku. "Cetl jsem memorandum a piehral si
pasky s Mattovymi vyslechy. Tak mi toho ochotného nevzdélance popiste, a naservirujte mi to bez obalu, protoze na
n¢jaké vytacky nemam Cas. Predstirejte, ze jsem Daddy Warbucks, jestli cheete."

"Ehm, dobfe." Mike se posadil, odkaslal si. "Co se Matta ty¢e, meli jsme z pekla Stésti. Bez n¢ho by FTO neexistovala.
Stale bychom hledéli na osm az deset gigabuckl heroinu a kokainu ptepravovanych na vychodni pobiezi, aniz by je
byla schopna pobfezni straz viibec vystopovat. Dobra polovina z toho mnozstvi nam stale unika, jenze ted’ -" Pokr¢il
rameny. "Nejdulezitéjsi je, Ze Matt je pravdépodobné nejcennéjsi informator, jakého kdy americka policie méla."

Polkl. "Béhem nasledujiciho vysetfovani jsme ale narazili na betonovou zed."

"Betonovou?" James udélal stiisku ze svych prstl, lokty opfené o prihlednou desku stolu. "Co tim myslite,
betonovou?"

"Tak dobfe. Behem prvniho tydne jsme Pete a ja udélali s Mattem prilom a vysavali jsme z néj informace jako §ileni.
Tedy samoziejmé krome toho malého vyletu k cerné skiiiice dole v Krypto City." Pokyvl na Smitha. "Do Sestého dne
jsme byli pfipravent jit do akce. Diky zateni kuryra v den dva druha strana jiz védéla o nasi aktivité, takZe pro nas
nebylo zas tak velkym pfekvapenim, kdyz jsme prevratili osm prazdnych hnizd po sob¢. Slusny zatah, jenze cile nam
unikly - penize, lidé i drogy. Pokud jste vidél detaily toho, co jsme nasli" - James pfikyvl - "budete védét, ze to byla
velmi diikladna operace. Znepokojivé dobie strukturovana. Tihle hosi jsou jako néjaka velka Spionazni agentura, néco
jako KGB ze starych casti: organizovana v tymech, se zajisténymi komunikacemi, zabezpecenymi domy a dokonalym
harmonogramem. Neni to zadny pouli¢ni gang. Jenze jsme nechytili uz viibec nikoho. Zrovna dnes se mi ndhodou
konat dalsi zatah, ale neocekavam, ze by se nam podafilo nékoho zajistit. Tihle hosi jsou az prili§ dobii profesionalové."”
James se zamySlenym vyrazem pfikyvl. "Povézte mi néco o téch dvou véznich."

"Hmm. Pete a ja jsme §li zpatky za Mattem, ktery nas poinformoval o bezpe¢nostni struktufe druhé strany. Dali jsme
hlavy dohromady a s Mattovou pomoci jsme se snazili dopidit, jak asi vedouci predstavitel druhé strany, fikaji mu
vévoda, pfeorganizuje chod véci ve svétle Mattova zmizeni. Matt fekl, Ze pfichystal kryci akci, diky které to bude
vypadat, jako by byl mrtvy, a tak jsme navrhli nékolik havarijnich postupti vychazejicich z ptedpokladu, Ze nepfisli na
to, ze Matta ted’ mame my. Také jsme pfepadli devét dalSich mist, o kterych jsme védéli, ze budou evakuovana, pokud
si dali ohledn¢ Matta dohromady dvé a dvé. Postupovali jsme stejné jako pii prvni vin¢ zataht, s timrozdilem, ze na
specialni tkoly jsme si vyzadali pfislusné specialisty."

Mike se opftel v zidli. Specialisty - druh lidi, které m¢la CIA zakézané od doby Cirkevni komise, operace Fénix a dalSich
smrtelnych tajemstvi ze Sedesatych a zacatku sedmdesatych let. Hosi s chirurgicky upravenymi biisky prstd a s kuffiky
plnymi velmi drahych specialnich hracicek. "Na prvnim misté jsme nenasli nic, ale na ¢isle dva okolo Sedesati kilogrami
nefezaného heroinu, plus svazek dokumentti v kddu gamma. Na tretim misté jsme narazili na tii kuryry. Jeden z nich pfi
akci zahynul -" zabity fentanylovymi vypary, mozkove mrtvy, nez jej - ji - staCily specialni jednotky odtdhnout nahoru k
ventilatoru - "ale ostatni dva jsme zajistili a poslali do Facility Echo. Vyslo najevo, Ze nikde neni jediny zdznam o jejich
existenci - jsou to duchové, neexistuji. Dokonce u sebe nen¢li ani fale§né doklady. Spojil jsem se s agentkou Herzovou
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a zafidili jsme soudni piikaz k zadrzeni. Protoze jsou neznamé ndrodnosti, neméli jsme je kam deportovat, a jakmile jim
jednou imigracni Gfad Stipne listky jako ilegalnim pfist¢hovalcim, musime je drzet mimo soudni systém. Lepsi nez Camp
X-ray. Skoda, Ze z nich nemiizeme dostat nic uZite¢ného," dodal omluvng.

James se zamradil. "Pro¢ nechtéji mluvit?"

"Nu, podle toho, co vime, neuméji anglicky." Mike ¢ekal, aby vidél, jak bude James reagovat.

Muz jen sotva znateln€ pokyvl hlavou. "Co takhle Spanélstina?"

"Nesmysl." Mike ho bedlivé pozoroval. Z niceho jej neobviituje, nechova se piezirave, nedéla si z néj legraci. Neni zas
tak $patny, pomyslel si zdrahavé. Na tajného rozhodné ne. "Vime o téch tetovanich, a tak jsme podnikli urcitd opatieni.
Kuryr Able n¥l zrcadlové tetovani na lebee, pod hranici vlast, a kuryr Bravo je mél na vnitini strané levého zapésti.
Nechali jsme jim kapé€ na hlavach a zavazané o¢i, dokud se nam nepodafilo sehnat provéfeného kosmetologa s laserem,
ktery jim je vymazal. Ale jsme si docela jisti, ze tihle hosi nemluvi anglicky nebo Spanélsky - ani francouzsky, némecky,
holandsky, portugalsky, italsky, fecky, rusky, ¢esky, srbochorvatsky, japonsky, latinsky, korejsky, mandarinsky nebo
kantonsky." A neptejte se me, jak to vime... to uz je nas trik. "OvSem mluvi trochu germansky, aspon to jsme z toho
pochopili, a Matt pro nas funguje jako tlumoénik. Rikaji tomu hoch-spriche, a zni to, jako by se to vyvinulo z riiznych
protogermanskych dialektd nékdy pred Sestnécti sty lety - némcin€ se to podoba asi tolik jako moderni $panélstina
klasicke latin€." Znovu se zhluboka nadechl. "Pokousim se to naucit, ale nemam dost podkladd, ze kterych bych mohl
vychazet - zadny ze zadrzenych neni ochoten pomoci, a Matthias neni zrovna ucitelem jazykti. Pracujeme na lexikonu a
sehnali jsme par lingvistil, ktefi sem pfijdou ihned, jakmile budou provéfeni, jenZe je to velky problém. Domnivam se, Ze
ti muzi fungovali na zptisob nosi¢i, presouvajicich naklad sema tammezi budovami na stejném misté v obou svétech -
fikaji tomu dvojjediné domy. Kvili své praci se nikdy nemuseli vydavat za Ameri¢any. Ziskat o nich jakékoli informace
je velmi obtizné."

pozadavkl, podeziivavy a paranoidni kvtili podminkam svého véznéni a pravdépodobnosti eventualniho propusténi
pod falesnou identitou. Dfive nebo pozd¢ji spolupracovat prestane, a pak budou mit velky problém.

"OvSemmy budeme tuto expertizu v brzké budoucnosti naléhavé potiebovat." James se prudce napiimil, jako by
dospél k né¢jakénmu rozhodnuti. "Pane Flemingu, mam pro vas zpravu, kterd vim mozna bude znit na prvni poslech
negativné, takze doufam, Ze budete naslouchat pozorné, protoze ve skute¢nosti tomu tak viibec neni. My totiz nemame
na misté, odkud ti lidé pochazeji, zadné aktivni lidské zpravodajské zdroje. Pfesné jako v Afghanistanu v roce 2001 - a
nemizeme si dovolit vydat se nékam naslepo. ProSel jsem si vas osobni spis a, upfimné feceno, nejste ni¢im vyjimecny
- az na to, ze mate v této zalezitosti tfimési¢ni naskok pred kymkoli jinym z oboru. Tudiz s okamzitou platnosti nafizuji
zde plukovniku Smithovi, aby vas pielozil z vysetfovaciho oddéleni do nového tymu - na Zpravodajské operativni
prace. A vas vézen bude pfetazen pod vojensky dohled, tiebaze prozatim zistane tam, kde je."

"Vojensky dohled?" Mike zvedl obo¢i. "Nejsemsi jisty, zda je to legalni."

"Bude, jakmile ndm kancelai generdlniho prokuratora doruci své rozhodnuti," fekl James odmitavé. "Chtél jsemfici, ze
vy budete pokracovat v praci na zvladnuti jazykové problematiky a ve vyslychani Matthiase, a spolupracovat s
vy$etfovacim oddélenim, kdykoli to bude nutné - ale také se vratite zpatky do skoly. Skoly operaci v terénu, abych byl
piesny. Budete zafazen do akce, o které jste nikdy piedtim neslysel, s kodovym oznacenim CISTKA, a budete mit
povéfeni MODRE NEBE. Vasim prvofadnym tikolem bude dozvédét se, kdo ti lidé jsou a jak mysli, zvladnout jejich
Jjazyk, osvojit si zvyky a cokoli jiné¢ho, co nam dovoli pochopit jejich mySleni. A naucite se je znat natolik, abyste byl
schopen nepozorované se pochybovat mezi nimi. Rozumite mi?"

"Ano. Myslim, ze ano." Mikovi vyschlo v tistech. "Prosté potiebujete zvéda, je to tak?" Mohou tohle viibec ud¢lat?
Legaln¢? M¢I1 pocit, Ze jakékoli namitky, které by mohl vyslovit, by byly pfevalcovany. A vznést je by mohlo znamenat
"Ne pouze obycejného zvéda." James zamyslené piikyvl. "Vy budete verbovat a cvicit dalsi lidi, velet jim zpisobem, ve
kterém jsme od dob studené valky zrovna nevynikali. BEhem poslednich par desetileti jsme se naucili pfili§ spoléhat na
nase elektronické vyzvédné zdroje - bez urazky," dodal Smithovym smérem, "jenZe v té pohadkové zemi timto
zpisobem operovat nemiizeme. Takze do toho pljdete a budete velet nasi operaci v terénu. Pljdeme tam a budeme
vést valku proti nepfiteli. Tohle je ted’ nase mise."

"Je toho na me pfili§ mnoho najednou," fekl Mike pomalu. Tocila se mu hlava. Co to ma4 sakra znamenat? To zni, jako
by planovali invazi! "Zminil jste se o jakémsi druhu specialnich povéfeni? Ehm, CISTKA? MODRE NEBE?"

James pokyvl Smithovi. "Povézte mu to."

Smith se vsed¢ napiimil. "Ten, ehm, Klan, pfedstavuje zjevné nebezpeci pro integritu Spojenych statii americkych,"
fekl tise. "Ve skute¢nosti nebudu moc pehanét, kdyz feknu, Ze to je veskrze zlo€inecky stat. Rozkaz zni, abychom se
piipravili, pokud to vliibec bude mozné, na situaci, za které tam budeme moci jit, abychom vynutili zménu tamniho
rezimu. MODRE NEBE je zpravodajsky enabler a CISTKA je projekt k provadéni $pionaznich operaci na nepiatelském
tzemi."

"Tohle vSechno predpoklada, ze mizeme spolehlive posilat zvédy do paralelniho vesmiru a zase je odtamtud dostat
zpatky," fekl Mike tiSe. "Jak to chcete dokazat?"

Dr. James se podival na plukovnika Smitha. "M¢lI jste 0 ném pravdu," zamumlal. K Mikovi: "Zatim jste nebyl pro tuto
operaci provéfen. Reknéme jen, ze mame uréité dlouhodobé plany, a jiz se rozbéhly jisté vyzkumné projekty. Ale
prozatim" - usmal se na Mika, dé€sive intenzivnim vyrazem, pii kterém odhalil vic zub(, nez na kolik by m¢la mit lidska
bytost narok - "mame dva nepiatelské kuryry, a ti pro nas budou pracovat, at’ chtéji nebo ne. Jejich prostiednictvim
pochytame dalsi. A pak ty hajzly pfim¢jeme litovat, Ze se kdy zapletli se Spojenymi staty."
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8. REPRODUKCNI POLITIKA

Otfesend a zamyslend. V tomto stavu nasledovala Miriam obsluhu a ostatni cestujici ze svého vagonu k jidelninu
vozu. Nékteti z pasazért se k vecefi prevlékli, ale kdyz si Miriam sundala kabatek, zjistila, Ze neni oble¢ena az tak
nevhodné, cozZ bylo jen dobfe, ponévadz Gdrzbé svého zevnéjsku pfilisnou pozornost nevénovala. Stejné jako v
Gruinmarktu ji i zde zalezitosti vefejné etikety ¢asto matly - bylo velmi snadné néco poplést a nezachovat se spravné,
zvlast’ pak kdyz mela hlavu plnou starosti kviili zcela jinym vécem. Co ma proboha ta zprava znamenat? O co tady jde?
premitala, kdyz ji privod¢i usmémoval do sedadla mezi rizolici babicku a jeji zhruba desetiletou dovadéjici svéfenkyni,
zjevné v dusledku jakési posetilé starostlivosti kvili jejinm osamocenénmu stavu. Byla to past. To je jediné vysvétleni,
které mi dava smysl. Nékdo ode mne ocekaval, ze se do té braSny podivam-

"Marisso! Dej si ruce do klina a pfestan si hrat s vidlickou. Omlouvam se, ale kdyz n¢kam cestujeme, je nezvladatelna,"
houkla babicka Miriam do ucha. "Nemyslite?"

Miriam se mirn¢ usméla, snazila se nedat najevo podrazdéni, Ze byla vytrzena ze svych mySlenek. "Nerada mluvimzle o
lidech, které stézi znam."

"To je v potadku, ted’ uz nas znate. Marisso, poloz to! Ja jsem Eleanor Crosbyova. A vy...?"

V pasti. "J& jsem Gillian," odpovédéla Miriam, kterd pouzila svou maskovaci identitu, jez pro ni pfipravili logistikové
Klanu. Upozornili ji, ze by ji méla pouzivat co mozna nejméné: pii ditkladnéjsim prozkoumani by zcela jist¢ neprosla.
Podél stolu kracel ¢isnik s polévkovou misou balancujici mu na jedné pazi, rozléval ji nabérackou do misek v rytnm
houpani vagonu. Snazim se pfemyslet, takze laskave zaviete pusu a pfestaiite mé otravovat.

"To je bajecné! Urcité cestujete, abyste se setkala se svoji rodinou? Odkud jste, z Londyna nebo z jihu?"

"Z Londyna," odpovédéla Miriam, ktera byla ¢im dal nervozngjsi. Jakmile byl ¢iSnik za ni, popadla Izici a pustila se do
jidla. Cibulova polévka by mozna chutnala dobte, kdyby si nebyla opatfila usta hned prvnim soustem, ale m¢la na vybér
bud’ ji srkat takhle horkou, nebo se nechat otravovat vetecnosti pani Crosbyové az do Dunedinu. OvSemi tak musela
byt ustavicné ve stfehu, protoze kazdy pohyb a cuknuti malé Marissy vyvolalo Elanofin hlasity a velmi ujeCeny projev
zloby. Jeji misto u stolu bylo jako bitevni pole a zdalo se, Ze pani Crosbyova zkratka neni schopna pfipustit moznost, ze
Miriam nechce byt zlakana k tomu, aby vychrlila cely sviij zivotni piibeh pted cizim ¢lovékem. Coz bylo dvojnasob
frustrujici, protoze Miriam by ve skute¢nosti byla nesmirn€ vdécna za piilezitost podélit se s nékym o svoje trapeni -
pokud by to nebylo jednak pfisné tajné, jednak zalezitost zivota a smrti.

Po peripetiich pii veceti se Miriam vratila do svého kupé, jen aby zjistila, Ze tam né€kdo byl, zatimco se odesla najist.
Jedno ze sedadel bylo pfevraceno v pevné kavalcové lazko. Na okanmzik se ji zrychlil pulz a malem zaCala panikafit, ale
brasna byla nedotcena, vecpana do police na zavazadla nade dvefmi. Zavfela dvefe na zastr¢ku a sundala brasnu, s
umyslem pokraCovat v jejim prozkoumavani.

Kdyz ji pted veceti oteviela, piicemz nejdiiv bedlivé zkontrolovala zamek, zjistila, ze brasna neobsahuje zbozi, které
ocekavala: zadné thledné balicky s bilym praskem nenasla. Misto toho tam byla vrstva obleceni - jejiho oblecent,
sukné, halenka a ndhradni spodni pradlo z jejiho domu v Bostonu v tomto svéte. Bastardi! Jak tak na to hledéla, na
okamzik ji pfemohl pocit slabosti. Nali¢ili to na m¢! Pak se mirn¢ uklidnila. Co kdyby ji policie zadrzela kviili vyslechu a
podivali se do brasny? Co by tamnasli? Miriam chvili pfemyslela. Jist¢ by nepromarnili cennou kuryrskou pochiizku
jen proto, aby provérili maskovaci identitu? ptala se sama sebe. Coz znamenalo - ach ano. Byly to véci ur¢ené k tomu,
aby ji pomohly pfezit prohlidku. ..

V brasné byly nahodile naskladané dalsi pfedmeéty: maly vacek se zlatymi mincemi zastréeny ve vaze zabalené do
novin, ktery by ji vyslouzil pofadnou pokutu nebo mesic ve vézeni, kdyby jej nasli (hypoteticti policejni agenti
prohledéavajici kazdého, kdo vystupoval z vlaku), a byl by vic nez dostacujici k tomu, aby vysvétli] jeji nervozitu. Co se
to tady dé&je? divila se Miriam. Pak pfisla na spodek brasny a nasla zmackanou manilovou obélku s matoucim obsahem,
ktery m€la jen stézi Cas prelétnout, nez na dvete kupé zaklepal privod¢i, aby ji oznamil, Ze je ¢as na vecefi.

Nyni, po navratu z vecefe, se posadila na Iizko, znovu otevfela brasnu a vytahla obalku. Obsahovala rukopis
vytistény velmi malym pismem rozmazanym ¢ervenym inkoustem na levném papife, s potrhanymi strankami zazloutlymi
na okrajich od pfili§ mnoha prsti: Tyranie rozumu od Jeana-Paula Mavrida, at’ to byl kdokoli. Pfipadalo ji to jako néco
paSovaného ze starého Sovétského svazu - sice zmackané a potrhané, ale plné hnévu a zufivosti, odsouzeni bozského
prava kralti a prohlaseni, ze jedin¢ v dokonalé demokracii zalozené na spole¢né vuli lidu se miize obycejny ¢lovék
osvobodit od svych utlacovatelt. "Hmm, touzila jsem po nécemke ¢teni," fekla si v duchu morbidné.

Zacala spisemrychle listovat, zastavovala se jen tehdy, kdyz pfisla k tomu skutecné dilezitému, k tonmu, co bylo
vloZené za kazdou zhruba desatou strankou na listech tthledné tisténych laserem. Ukradeny dopis. Ted’ uz to svym
vnitinim zrakem vidéla a uZ ji to tolik nepftipadalo jako 1écka. Oni by ji nechtéli zatknout - ne se svazkem tajnych dopist
oznaéenych PRED CTENIM ZNIC. Bezpe&nostni korespondence Klanu. Dokonce i kdyby si to zatykajici policisté
jednoduse vylozili jako zakazany ptedmét a rovnou jej hodili do kamen nékde na nadrazi. Takze to bylo jen rutinni
preventivni opatfeni, mnohonasobné vrstvené maskovani pro dopisy. Coz ji moc platné nebylo: az na par slov pro ni
byly nesrozumitelné. Neustale se vracela zpatky k dopisu od doktora Darlinga Angbardovi. Co ma sakra znamenat to
heterozygot W*? lamala si hlavu. Co mi Angbard spole¢ného s jakousi reprodukéni klinikou? Napadala ji cela fada
vysvétleni a zddné z nich se ji nelibilo -

Ozvalo se zaklepani na dvete.

Zmocnila se ji nahla panika. Zachvéla se a stréila inkriminujici samizdat do brasny, dlané zvlhlé potem. Sakra! Vlak byl
rozjety. Jestli budu muset pfejit -

Dalsi zaklepani, tentokrat tissi. Miriam znehybnéla. Panika odeznéla, ale stale zazivala adrenalinovy Sok. Pfinutila samu
sebe zhluboka se nadechnout a vstat, pak odsunula zastrcku na dvefich. "Ano?" hlesla.

"Ty jsi policista?" zeptalo se dévéatko Marissa, hledici na ni rozsitenyma o¢ima. "Protoze jestli ano, tak bych cht¢la

Page 45


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vedeét, kdy ptjdes zatknout moji manmu?"

"Ja nejsem-" Miriam se zarazila. "Pojd’ sem." Hol¢icka se pohnula, jako by pfed ni chtéla couvnout, ale Miriam ji chytila
za zapésti a zlehka zatahla. Hol¢icka neodporovala, ale §la jaksi divng, jako by byla namési¢na. Zdalo se, jako by
nevazila vic nez pirko. "Posad’ se," vybidla ji Miriam a ukazala na lavici s opéradlem proti lizku. Zaviela dvete. "Pro¢ si
mysli$, Ze jdu zatknout tvoji maminku?" Jeji maminku? uvédomila si zdéSené: povazovala pani Crosbyovou za
Sedesatnici, a pfitomta Zena nemohla byt o mnoho star$i nez ona. Najednou si uvédomila, jak se nad ditétem tyci.
Tohle neni dobré. Posadila se na ltizko a pokusila se na divenku usmat. "Ja nikoho nezatknu, Marisso. Pro¢ sis myslela,
ze jsem policistka?"

Marissa pokyvla hlavickou. Ted uz se tvaiila mén¢ vystrasené. "Vypadas jako ta, co pfisla zatknout mého strycka.
VSichni mluvite jako nobl lidicky a oblékate se jako policajti. A taky se tak zv1astné divate na lidi, jako byste si méfili,
jestli se vejdou do klece."

Jezisi, takze ted’ jsem postrachem malych déti? Miriam se nervozné zasmala. "Ja zadny policajt nejsem, hol¢icko." A
¢eho se boji jeji matka? Proto se mé tak vyptavala u vecete? "Poslouchej, to neni bezpe¢né vyptavat se lidi, jestli jsou
od policie. Chci fict, pokud nejsou, tak je to nezdvofilé, a pokud jsou, tak jim tim vlastné fikas, ze se jich bojis. A kdyz
jim das najevo, ze mas strach, budou se t¢ vyptavat, pro¢ se bojis, rozumis? Takze to ned¢lej, prosté je ignoruj. Kromeé
toho, kdybych skutecné byla od policie, myslis, Ze bych ti fekla pravdu?"

Miriam se odmlcela, najednou si uvédomila, Ze odiizla logickou vétev, na které jeji argument sedél: Doufam, Ze si toho
nev§imla. Hledéla na Marissu. Dévcatko mélo dlouhé kuceravé vlasy ztézka ji splyvajici dold po zadech a bylo
oblecené v sati¢kach, které vypadaly, Ze nebyly jiz hodné dlouho prané. Az bude starsi, bude mit pravdépodobné licni
kosti, kvtili kterym se budou muzi ochotni zabijet, ale ted’ vypadala hladova a vystraSena. Je zhruba ve stejném véku,
jako by ted’ byla Rita - nech toho. Miriam nevidéla svou dceru Ritu od okamziku, kdy ji dala ve véku dvou dnti k
adopci: Rita byla mensi osobni katastrofou, neplanovanym naruSenim, kdyz jest¢ Miriam studovala na lékarské fakulte,
a ¢imméné na ni vzpominala, tim I1épe. "Poslys, myslim, ze bys ses méla vratit ke své mamince - urcité jsi ji netekla, kam
jdes, vid?" Zuiivé zavrténi hlavou. "Dobie. Ale nefike;j ji, Ze jsi §la za mnou, protoze by si délala starosti. A ona ma
starosti uz tak dost, je to tak?" Cestuje prvni tfidou, ale jeji dit€ se uz dlouho pofadné nenajedlo a jeji bratr byl
uveéznén? Dalsi prudké pokyvnuti potvrdilo Miriamino podezfeni. "Za co zatkli tvého strycka?"

"Za pobufovani," odpovédéla Marissa plase.
Miriam citila, jak se ji zmociiuje hnév. "Dobie." Sahla do své brasny, zalovila v ni, nasla vazu a jeji naraficeny obsah.
Zapatrala v ném neobratnymi prsty a vytahla malou minci. "Tady. Mas to kde schovat?"

Dite chvili vypadalo zmatené, tvafilo se, jako by chtélo nabizenou minci odstrcit.

"Co je?" zeptala se Miriam napjaté.

"Maminka fikala, Ze nemam -"

"Aha." Miriam se na okanwzik odmicela, pak se zeptala: "Marisso, co tvoje maminka ud¢la, az zjisti, ze jsi byla za mnou?"
Dité se tvarilo vystrasené. "To bys neudélala.”

"Vezmi si to." Stréila minci dévcatku do ruky, seviela mu prsty kolem maslové lesklé kralovské podobizny - stazené z
ob¢hu pred deseti lety na zac¢atku krize hotové mény nasledujici po perské valce. Nyni méla stonasobnou hodnotu své
ptvodni ceny. "Dej to své mamince. Povéz ji pravdu. Sla jsi za mnou, aby ses zeptala, jestli jsem od policie. Ja ti na to
fekla, Ze jsi hloupa a nem¢la by ses na takové véci vyptavat. Pak jsemti dala tohle." Marissa se tvarila zmatené. "Tak
béz. Tvoje maminka se na tebe zlobit nebude, kdyz ji to das. Bude se ji 1épe spat, protoze ¢lovek od policie by tohle
neudélal." A snad ti za to bude moci koupit né¢jaké jidlo navic, dodala Miriam v duchu.

Marissa sebou skubla, jako by se nahle probrala ze zI¢ho snu. "Dékuju," vyhrkla a pospichala ke dvetim. O chvili
pozdéji uz pelésila chodbickou pry¢.

Miriam znovu zaviela dvefe a zajistila je zastrékou, pak si zamnula ¢elo. "Darebaci," zamumlala. V duchu si spiadala
neskuteéné mnozstvi smutnych pfibéhi, které by mohly vysvétlovat, co praveé vidéla a slySela. Matka a jeji dité, které
prodaly dimi s nabytkema pouzily své tispory k tomu, aby se dostaly pry¢ prvnim vlakem. Stryc na cesté do
pracovniho tabora - at’ uz to byl skutecny stryc nebo Zivotni druh, na tom nezélezelo, takové véci tady byly sice
vetejné nepfipustné, ale kazdy nad nimi mhoufil o¢i - k biti a vyslechtim v celach. Pobufovani. Stacilo, aby ¢lovek cetl
nespravné knihy (jako je ta, co mam v brasn¢, uvédomila si s nepfijemnym pocitem), Gcastnil se nespravnych schiizek,
dokonce stacilo, aby byl vidén ve stejnych hospodach jako bojovnici za vSeobecné volebni pravo. (Ttebaze tihle
bojovali za v§eobecné volebni pravo jen pro muze - boj za pravo volit pro Zeny nebo jedince barevné pleti spadal do
sféry téch nejvétsich idealistt.) Tohle je koneckonci policejni stat, pfipomnéla sama sob&. Doma ve Spojenych statech
méla vétsina lidi az piili§ romantickou predstavu, co to viibec je monarchie - nikoli bezzubé tistavni monarchie Evropy,
ale ptivodni I'etat c'est moi. Podle jejiho nazoru byla monarchie ve skutecnosti jen hezky nazev pro dédi¢né
diktatorstvi. Rozhodné to nebylo nic, v éem by chtél ¢lovek prebyvat delsi Cas.

Teprve pozdéji, kdyz lezela bdéla v dusné tmeé svého kupé, si Miriam uvédomila, co udélala. A do té doby jiz bylo piilis
pozdé¢ vzit si minci zpét (co kdyz si Klan ty penize spocita?) nebo vratit Cas, aby viibec neoteviela brasnu (co kdyz
mne opét zkouseji?) nebo si nepfecetla ten prapodivny zapis (co je to nositelka heterozygota W*?) nebo dokonce jen
ten samizdatovy platek od popraveného francouzského disidenta Jeana-Paula Mavrida. A to v§echno proto, Ze ji
prestal fungovat laptop a ona si s sebou nevzala nic ke ¢teni.

Zbytek cesty probéhl bez jakychkoli mimofadnych udalosti. Miriam vstala v sedm rano, pfiméla samu sebe pojist aspon
tolik z lehké snidané, kolik v jiz dusivém horku zvladla, vystoupila se svoji brasnou na nadrazi v Dunedinu. Odtamtud
to byla jen kratka cesta taxi vozem k zabezpecenému domu, anonymni klasické vile uprostfed zelené ctvrti na okraji
mestského centra. Zaklepala na dvete a jeji kontakt ji odvedl do sklepni mistnosti. Pak pockal venku, zatimco Miriam
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otevfela jeden ze dvou medailond, které nosila na jemném zlatém fetizku kolem krku, a zahledéla se na né;j.

Hlavu ji seviela do klesti povédoma bolest, okradla ji o dech a spustila Zalude¢ni nevolnost. To uz ale byla zpatky v
Gruinmarktu - ¢i spi§ v pfedsunuté stanici uprostied Spornych tizemi, velké vnitrozemské prazdnoty, o kterou nestaly
ani vychodni bazinaté staty, ani impérium na zapadnim pobiezi. Kolem stolu z otesanych klad uprostfed mistnosti
sedéli tii znudéné vyhlizejici muzi, jeden obleCeny tak, Ze by mohl hrat Davyho Crocketta a druzi dva v elegantnich
oblecich a odstinech barev. Mohla by to byt chata nékde na pomezi, az na to, Ze pohrani¢ni chaty nebyvaji vybaveny
petrolejovymi ohiivaci, kratkovinnymi vysilackami a stojanem s fadou uto¢nych pusek Steyr vedle dvefi.

"Kuryrska trasa modra ctyfi, dodavka Sestnact," fekla Miriam vahavou hoch-spréiche, kdyz vystoupila z paskami
ohranicené tranzitni oblasti na podlaze a polozila svoji brasnu na stlil. Davy Crockett - s nudou zracici se mu ve tvafi - ji
beze slova podal psaci podlozku. Miriam se podepsala.

Elegantni oblek ¢islo jedna zvedl jeji brasnu. "Pujdu," fekl a také se podepsal. Cestou ke vzdalenému konci mistnosti
stahl ze skiing leskly kovovy kufr, otevfel jej a nacpal brasnu dovnitt. Zpatky v tranzitni oblasti zvedl kuftr, pokyvl
Davymu Crockettovi, pak Miriam a scvakl paty k sob¢. "Vsude dobte, doma nejlépe," fekl s pohledem upfenym do
vyklenku ve zdi, kterého si Miriam pfedtim nevsimla. A pak tam nebyl. NeslySela jsem jediny zvuk, uvédomila si: ne Ze
by né¢kdy vénovala pfiliSnou pozornost jinym svétochodctim béhemjejich piichodti a odchod, ale - copak pfi
teleportaci nedochazi k posunu vzduchu?

"Nechcete kavu? Nebo vino?" zeptal se Elegantni oblek ¢islo dva.

"Hmm, kéva je byt dobré -" podafilo se Miriam dostat ze sebe v hoch-spriache, zatimco mifila ke stolu. "A ibuprofen.”
Zacala se ovivat svym kloboukem. "To je tady potad takové horko?"

"Hloupa otazka." Davy Crockett kone¢né promluvil. "UZ, ehm, dva roky mam podanou Zadost o pfenosné klimatizacni
zafizeni a domaci solarni elektrarnu."”

Dva roky? Miriam v duchu zatipéla pfi predstavé, ze by byla uvéznéna jako hlidacka v zajisténém domeé na pomezi déle
nez jeden den.

"Stale nemame dost rukou na particku pokeru," posteskl si Elegantni oblek ¢islo dva. Zamrkal, skoro jako sova.
"Hodiny odtiké&vaji," zaintonoval Davy Crockett. "Dv€ hodiny." Pokyvl na Miriam. "Kdy vam jede vlak?"

"Hmm. Zpatecni vlak odjizdi t€sné po Ctvrté, a potfebuji zhruba hodinu, abych se dostala na nadrazi -"

"Zadny problém." Sebral bali¢ek karet, zamichal je a zagal hrat jakousi osamocenou hru. "Hodime vas tam," zamumlal.
"D4 se tady néco dé¢lat?" zeptala se Miriam.

"Hrat karty." Ve tvafi Davy ho Crocketta cuklo. "Ale vazné, ven tady nechodime, pokud zrovna neza¢ne hofet stfecha.
Zdejsi spolecnost by se vam beztak nelibila, a navic musite stihnout vlak."

"Hmm." Miriam se nepohodIné oSila na zidli. "Povimjim, Ze jste piijela," fekl velitel stanice. Ztézka vstal a pteSoural se
k vysilacce.

Elegantni oblek ¢islo dva kutil cosi s petrolejovym ohfiva¢em, pak ho ztlumil a vratil se ke stolu s kovovym §alkem na
espreso v ruce. "Takze," fekl a spiklenecky nahrbil ramena. "Jaké to je, co?"

Miriam se na néj nechapavé podivala. "Jaké je co?"

"Jaké je to tam? Vsak vy vite." Mavl na ni, gestem, které obsahlo v§echno, co méla na sobé. "Jiné nez v Americe, Ze
ano? V Chicagu byste v tomhle m¢la docela ranu."

"Och, tam." Miriam potlacila povzdechnuti: bude to dlouhé ¢ekani. "Tak za prvé tam viibec nemaji klimatizaci..."

Zpatecni cesta prob¢hla hladce, bez jakychkoli znepokojivych incidentti. Neméla zadné nevitané cestovni spole¢niky,
nebyla tam zadné zoufald Marissa, ktera by jen rozjitiila jeji paranoiu, a vlak dokonce nemél zpozdéni. Miriam se
podafilo udrzet svoje hbité prsty stranou od kuryrské brasny, protoze si vzpomnéla, ze se ma pred odjezdem zastavit v
kiosku na nadrazi a koupit si nékolikery noviny a jeden ¢i dva levné romany. Titulky ji jako vzdycky matly a
mystifikovaly, kdyz se jim snazila porozumet. Generalni kontrolor oznamuje hruby nartist poplatku za solnou licenci o
Ctyfi pétiny - co to ma proboha znamenat? Poplatek za stl? Uvniti toho bylo vic. Nebeské lod’stvo zaptsobilo na
prehlidce ji smysl jakztakz davalo, ovSsem kdyz se dostala ke sportovnim strankam (Aztékové Chicxulub versus Barbari
Eton: konecné dali gol), docela ji to zmatlo. Nejenze tu nehrali fotbal nebo baseball, neznali dokonce ani soccer nebo
kriket: misto toho m¢li jiné ezoterické tymové hry - napiiklad ti Aztékové versus Barbati byl zapas ve wall ballu, ve
kterém Aztékové ziejmeé prave dali prvni gol v zdpase hlavni ligy za celych Ctrnéct let.

Den straveny ve vlaku poskytl Miriam hodné ¢asu k premysleni. Potfebuji si vybudovat vyjednavaci pozici, rozhodla
se v duchu, jinak mne budou navzdycky drZzet v Sachu. A diive nebo pozdéji to zatnou myslet vazné s tim shatkem.
Kdyz zaviela o¢i a pokousela se usnout, v jeji pfedstavivosti se vznasely husté natésnané fady miminek - heterozygott
W*, Jak jsem se jen dostala do tohohle propletence?

Klast sama sob¢ tuhle otazku nemélo smysl: Kdyz se nad tim diikladné zamyslela, pfisla k nepiijemnému zavéru, ze to
byla jeji vlastni chyba, jeji uminéna tendence pidit se po pravde, kterd ji do toho zapletla. (A za tim v§im byla Irisina
stinova historie, snaha jeji matky uniknout z nest’astného dynastického siatku sjednané¢ho Klanem - ovSem s
nekterymi tématy bylo tieba nakladat v rukavickach.) Pokud chei néjaky osobni prostor, musim si jej pro sebe vytvoiit,
usoudila. Jenze presvédcit svoje piibuzné, aby kolem ni vyklidili prostor, nebylo snadné; zdalo se, Ze néco jako
soukromi je mimo Spojené staty vzacnym artiklem. Zvlast’ kdyz jste byli nositelkou cennych genti nebo se zdalo, Ze by
pouha vase piitomnost mohla zvratit zavedeny ad. A co se tykalo toho, pro¢ bylo soukromi nedostatkovym zbozim. ..
Nez se dostala do zabezpeceného domu na predmesti Nového Londyna, citila se unavena, podrazdéna a taky stale
$pinavéjsi a upocenéjsi. Byla na cest€ tii dny a ve vlacich nic takového jako sprcha neexistovalo. Piiste si s sebou
vezmu Saty na pfevleceni, rozhodla se - pii kuryrskych operacich ve Spojenych statech nebylo nic takového zapotrebi,
jenze tady tomm bylo jinak.
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Kdyz stvrdila svym podpisem piedani kuryrské brasny, zazila Miriam své prvni pfekvapeni: na nddvoii méstského
domu lorda Brunviga na ni ¢ekal kocar a vedle néj nanejvys netrpéliva Brill. "Moje pani! Jsou téméf dvé hodiny!
Rychle, musime vas neprodlené dostat zpatky do vasSich pokoju, mame stéZi ¢as."

"Cas? Na co?" zeptala se Miriam, ktera se s pocitem zd&3eni zastavila na spodni ploince nastupnich schiidkii. Ach ne
"Kralovska zabava! Dnes vecer! Ach, Miriam, kdybych si uvédomila, Ze to potrva tii dny, navstivila bych jeho
lordstvo a -"

"Ned¢lej si starosti, ani ja jsem na to nepomyslela," uklidiiovala ji Miriam, kdyZz nastupovala do koc¢aru. "Vsechno se
tady déje mnohem pomaleji." Zat'ala zuby a usadila se do rohu. Budu nu muset dat odpovéd. Pred témet Sesti mesici ji
kral polozil otazku. Brill sedici proti ni se tvafila ustaran€. "Budu mit asponi ¢as umyt se?" zeptala se Miriam. "A néco
zakousnout?"

"Doufam, ze ano."

"Nu, v tom piipadé je vSechno v pofadku." Miriam se podafilo vydolovat ze sebe znaveny usmév. "Tak, co kdybys mi
mezitim povédéla, co se tady délo, kdyz jsem byla pry¢?"

O tii hodiny pozdéji byla stale hladova, jesté unavenéjsi a znovu usazend v kocare s Brill. Tentokrat byly na cesté do
letniho palace s doprovodem jizdni straze a musely si piidrzovat u nosii navonéné kapesniky, aby udrzely v Sachu to
dovolit, jen aby zapusobili jedni na druhé, ale stoky tu maji sttedoveéké: typické priority Klanu. Miriam pokr¢ila rameny,
snazila se pohodIn¢ usadit na tvrdém sedadle. Jeji sluzebné ji ve chvili, kdy vkrocila do dvefi, navlékly do téch
nejprepychovéjsich $atli, na jakych kdy spocinula pohledem. Zdalo se, jako by vazily pal tuny, a to jesté predtim, nez k
nim piidaly diadéma par liber zlata a perel. Korzet byl nepohodlné tésny a navrstvené sukné mély vlecku, ktera se za ni
tahla po zemi v péné¢ krajek a prekazela ji pii chizi. Romantické a Zenské. Zatracené! Budu si moci blahoprat, jestli se mi
podaii dojit bez zakopnuti aspon k pfednim dvefim. Brill ji cosi fikala. "Coze?" zeptala se neptitomné.

"Ptala jsem se, jestli si ode m¢ nechces vyslechnout informace o nejdtlezitéjSich hostech?" opakovala Brill. "Ja vim, ze
jsiunavena, ale je to dilezité."

"Ano, ja taky vim, Ze je to dalezité," fekla Miriam jizlivé. Pak si povzdechla. "Promin. Ty za to nemiize$." Tyhle formalni
udalosti jako by vzdycky vyprovokovaly to nejhorsi, co ve mné je... "Ty Saty potfebuji upravit. Citim se v nich velmi
nepohodiné - a taky trochu unaveng."

"Az se vratime, dohodnu zkousku s dvorni Svadlenou Tanzig. Na zitfek. Doufam, Ze se na ni nebudes zlobit - je tézké
upravit je pro tebe, kdyz tu vé¢né nejsi." Brill se naklonila dopiedu a zahledé¢la se na ni. "Hmm. Jsi Miriam. Miriam.
Mtizu ti néco poradit?"

HAnO?H

"Dovol sama sob¢ byt Helge. Jen pro dnesni vecer."

"Jenze ja -" Kdyz vidéla Brillianin vyraz, kousla se do jazyka. "Tob¢ se nelibi byt Helge," poznamenala Brill. "A viibec
se to nesnazi$ skryvat. Ale aspon dnes -" Pfimhoufila o¢i a zacala se ovivat. "Moje pani, Miriam je pfili§ americka.
Hakliva na $patné véci. Jenze tohle nebude pielidnéna zahradni slavnost, tohle je intimni domaci zabava, jen padesat Ci
Sedesat rodinnych piislusnikli, dvofand a ministri. Pokud tam Miriam nékoho urazi..."

"Ja...vynasnazimse." Helge se unavené ovivala v horkém lepkavém vzduchu a snazila se uvolnit. "Pokusim se byt
sama sebou. Na dnesni vecer."

"Vyborng!" Brilliana se na ni viele usmala. "A ted'... Setkala ses s Jeho kralovskym Veli¢enstvem, s princi Egonem a
Creonem, s kralovnou matkou. Jenze dnes vecer se pravdépodobné seznamis také s Jeho Vysosti princem z Eijnmyrku
a jeho choti, princeznou Ikarii - mladsi sestrou Jeho Veli¢enstva - a vévodou du Tostvijk. Hlavni je pamatovat si, Zze
snatek Jeho Vysosti prince je morganatické povahy. Pak jsou zde vysoci ministii a Jeho Svatost autonom fimsky,
nejvyssi knéz Ditéte svétla..."

Intimni neforméalni doméci zabava - podle m¢titek spolecenského svéta niejweinske aristokracie to skute¢né bylo
nepiijemn¢ malé. Helge byla piedstavovana jednomu usmivajicinu se obliceji za druhym, hodnocena jako vzacna
chovna klisna, nucena konverzovat svoji vdhavou hoch-spriche, a okukovana s mirnym udivem, asi jako mluvici kin
¢i vept, co umi pocitat. Na konci se ji tocila hlava tsilim zapamatovat si, kdo je kdo a jak by je méla vSechny spravné
oslovovat. A pak pfiSel okamzik, kterého se tajné obavala. "Ach, jak jsme okouzleni, Ze vas opét vidime," fekl maly,
statny chlapik s rizovymrozkvétem popraskanych zilek kolem nosu a s tézkym zlatym fetézem kolem krku. Mirné se
kymécel, jako by byl unaveny nebo uz trochu opily. Helge se podafilo uklonit se mu, aniz by cokoli fekla. "Jak je to
dlouho, ptl roku?"

Helge piikyvla, nediivéfovala sama sob¢ natolik, aby promluvila. Naposledy, kdyz se s nim setkala, ji u¢inil nabidku,
kterd byla se v§i pravdépodobnosti minéna nanejvys laskave.

"Pojd’te s nami," feklo Jeho kralovské Velicenstvo Alexis Nicholau III. tonem, ktery nepfipoustél namitky.

Za dvefmi na konci galerie byla reprezentativni jidelna, jenze Alexis misto toho pomalu zaplul k bo¢nim dvefim. Za nim
diskrétné nasledovali dva lordi ¢i kapitani nebo télesni strazci, zatimco tfeti vklouzl dopfedu, aby oteviel dvete. "Za
téch poslednich Sest mésict jsme vas u dvora moc nevidéli," poznamenal kral. "Pfemira prace, jak jsme pochopili."
Zachmufené si zamnul boéni stranu nosu, pak pohlédl na nejblizsiho strazného. "Cisi bilého vina pro damu, Hildte."
Strazny zmizel. "Néco malo jsme o vas slySeli od naseho ¢lovéka Henryka. Nic piilis mimoiadného." Zatvafil se
pobavene¢ - kdo vi, kvtili ¢emu -, pobavené a odhodlané.

Helge se uvniti zachvéla. Kral Alexis byl mozna otyly, maly a opily, ale byl to kral. "Co mohu pro Vase Veli¢enstvo
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udélat?" podafilo se ji vypravit ze sebe.

"Sest mésicil." Strazny se vratil, nabidl &isi ambrou posileného vina pro krale - a sklenici pro Helge. "Béhem $esti
mésict se mize zcela zménit cokoli, to jisté sama vite. Tehdy jsemfekl, Ze jste piilis stara. Zda se, ze dnes je kazdy prilis
stary nebo jinak nevhodny ¢i provdany." Zvedl na ni obo¢i. "Nebylo by dobré provdat za Pitomce mladou pannu - ale
no tak, myslite si, ze nevim, jak moji vlastni poddani nazyvaji mého nejmladsiho syna?"

"Ja jsemse s, ehm... Creonem... nikdy nesetkala," fekla Helge opatrné. "Aspon ne tak, abych si nim mohla promluvit.
A on je opravdu...?" Vidéla ho jiz ptedtim, u dvora. Princ Creon se vzhledem vyvedl po svém otci, az na to, Ze jeho otec
si neslintal na limec. "Moje povinnosti mne odvadéji ode dvora tak casto, Ze toho vim az prili§ malo - chei fict, neminila
jsemto jako urazku -"

"Samoziejme Ze to je imbecil," fekl Alexis zachmufené. "A nejhorsi na tomje, Ze takovy byt nemusel. Tragédie zrozeni
jej obdatila stavem, ktery Klanovi 1ékaii oznacuji jako PKU. My jsme to v€d¢li, protoZe nasi vérni poddani prokazuji své
sluzby korung bez lhani a ptikras. Bylo namfeéeno, ze se s tim da bez problému zit, pokud ¢lovek peclivé dodrzuje
dietu."

Otrava aspartamem? Na okanmzik byla Helge zase cele Miriam. Miriam, ktera dokoncila medicinskou pfipravku, nez
piehodila vyhybku na vzdélavaci koleji. O dédi¢nych onemocnénich - mezi nimiz byla fenylketonurie pomérné obvykla
- toho védéla docela dost a dokazala si domyslet zbytek piibeéhu. "Nékdo v kuchyni mu piidaval do jidla sladidlo, kdyz
byl maly?" odvézila se zeptat.

"Ach ano," vydechl kral a Miriam na okamzik zahlédla jiskiicku hnévu uvéznénou za jeho klidnou tvaii. Zachvéla se.
"Nez byl uklad odhalen, byl uz Creon... takovy, jakého jej vidite. A ironii je, Ze pravé on zdédil mat¢inu genetickou
vybavu. Moje zena" - na okanzik se jeho uzavieny vyraz vratil - "se to nikdy nedozvédéla. To az ted’ 1€kati pfisli na
zpUsob, jak to zjistit, a fikaji, Ze Creon je nositel, zatimco milj zlaty chlapec, miij Egon - neni."

"Jak to mohou veédét?" zeptala se Helge naivné, pak radéji zamaskovala svij vyraz ¢isi s vinem.

"Vloniskémroce vyvinuli novy krevni test." Alexis pozoroval jeji vyraz a Miriam citila, jak ji rudnou tvafe. "Dokazi
urcit, které dité narozené svétochodci a - jinému ¢loveéku - podédi gen, a které ne. Creon je nositel. Jeho déti, od
manzelky z Klanu, by byly svétochodci. A pokud se doktofi nespiknou, aby to néjak zaiidili, nepodédi jeho nemoc."
"J& - chapu," podatilo se ji vypravit ze sebe, malem se zajikajic studem. Jak se jen z tohohle vymluvim? ptala se sama
sebe s nartstajicim zdéSenim. Nemohu ptece fict krali, aby odprejsknul. Vi o Benovi a Rité? Benovi, jejim byvalém
manzelovi a Rité, jeji deefi, kterou dala k adopci? Nemluvé o jinych ptatelich, které méla od rozvodu s Benem, az k
Rolandovi. Zabralo by to? Nemusi byt nahodou kralovské nevésty panny nebo se to tyka jen korunovanych
princezen? "Musi to pro vas byt dilema."

"Stala jste se pro nas zalezitosti ur¢it¢ho zajmu," fekl Alexis s usmévem, kdyz ji vzal za loket a jemné ji usmériioval
zpatky ke dvefim a vecerni hostin€. Miriam se nu nevzpirala. "Posad’te se prosim po m¢ levici a zabavujte mne béhem
jidla malichernostmi. Ohledn¢ matky si nemusite délat starosti, ta vas dnes svymi pletichami obtézovat nebude. Mate
spoustu Casu, abyste zvazila, jak ndm pomoci od této malé bolesti hlavy. A pfemyslejte," dodal kral tiSe, kdyz se pred
nimi oteviely dvefe a vSichni se otodili, aby se mu uklonili, "o kompenzacich, které by vam piinesla skute¢nost, Ze se
stanete princeznou."

9. INTERNACE

Trvalo to jiz dvanact tydnd a Matt nemél daleko k Silenstvi. "Nudimse," oznamil z pohovky na vzdaleném konci
mistnosti. Vypadal mrzuté, a mél na to narok. "Drzite m¢ tu zavieného uz tydny, mésice - a nic nového. Viitbec jste mi
netekli, jak miij pfipad pokracuje, jen se donekonecna vyptavate ,co je tohle' a ,co je tamto'. A ted’ jeste ten slovnik!
Zblaznim se tady z toho!"

"Ja vas chapu." Mike se zamracil. To je to teprve dvanact tydnti? Pravé tak dlouho Matta zadrzovali. Prvnich par tydnt
jej drzeli ve stiezeném domé Narodni protidrogové centraly, pak ho pfemistili sem - do bytu bez oken, narychlo dané¢ho
dohromady uprostied specialni buiikky okupujici horni patro pronajatého kancelatského bloku. Mattiv svét se zuzil,
sestaval nyni z omezenych prostor hospodarné vyplnénych ponékud jednotvarnym nabytkem z katalogu Sears,
doméci elektronikou z fetézce Costco a loznim pradlem a kuchynskym nadobimz IKEA. Jinymi slovy vézenska cela, i
kdyz pohodIn¢ zafizena.

Smith diisledné trval na véziiove izolaci: nem¢l tam dokonce ani televizor, jenom DVD piehravac a kolekci diskil na
vybér. Mistni tym dekoratérii vytapetoval mistnosti obklopujici apartma jemnym médénym pletivem a u vytahu stali
strazni. Kuchyrika byla vybavena mikrovinnou troubou, ledni¢kou s tuctem nejriznéjsich hotovych jidel a
umélohmotnymi pfibory, pro piipad, ze by chtél vézen spachat sebevrazdu. Nikdo nechtél s Matthiasem ani v
nejmensim riskovat.

Ne ze by s nim bylo zachazeno jako s vézném - na rozdil od dvou kuryrti hluboko v podzemni cele, ktefi tam zili jako
krtci a denni svétlo vidéli, jen kdyz je agenti Dr. Jamese potiebovali pro svoje experimenty. Jenze Matt nebyl
sveétochodec. Matt mohl fict Mikovi vSechno, co chtél Mike védét, ale nemohl ho pfenést tam. Jak to ponékud
neomalené vyjadfil Pete Garfinkle, bylo to jako rozdil mezi transsexualem a lacinou dévkou: Matt zkratka nemohl
poskytnout FTO vybaveni, po kterém touzili.

"Poslyste, ja bych vas velice rad prestéhoval nékam, kde by se vam zilo 1épe a kde byste si uzival vétsi svobodu. Kde
byste mél moznost dostat se ven a volnéji se pohybovat. Jenze tady jsme ve skute¢nosti velice vysoko a ven se chodit
neda. Zatim jsme piipad neuzavieli. Potfebujeme byt ve stavu, kdy se budeme schopni sami vyptavat jakychkoli
piislusnikt Klanu, které¢ zadrzime, a milj nadfizeny tudiz trva na tom, abych vas zdimal tak dlouho, dokud nebudeme mit
k dispozici zakladni gramatiku a slovnik, takze kdyby se vam cokoli stalo - kdyby vas napiiklad nazitii postihl srdecni
infarkt -, neocitli bychom se absolutn¢ v koncich."
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"USetiete me téch kecti." Matthias hledél do falesného okna v rohu mistnosti. (Zaclony zakryvajici sklenénou tabuli
pred fotografii méstského panoramatu.) Po chvili se otocil zpatky k Mikovi, zjevné podrazdény. "Vy mi zkratka jako
tlumoc¢nikovi neduvétujete, to je vSechno. Mam pravdu?"

Mike se zhluboka nadechl, ptikyvl. "Miij nadiizeny," fekl téméf omluvné. Do jisté miry to byla pravda. Bez ohledu na
plukovnika Smitha se Velky $éf - James - choval, jako by neduvéioval své vlastni levé ruce. Pravé on podaval hlaseni
Daddymu Warbucksovi prostfednictvim NSC - a Mike uz o tom chlapikovi slysel. Cetl o ném. "PouZit vés jako
tlumo¢nika by znamenalo riziko prozrazeni tajnych informaci. Séf velmi dba na bezpe¢nost."

Matthias si podrazdéné odfrkl. "Tak jo, budu pracovat na tom vasem hloupém slovniku. Kdy zacnete vytvaiet moji
novou identitu?"

"Novou identitu?" Mike si hral na nechapavého.

"Jo, program na ochranu svédku se piece vzdycky snazi poskytnout novou identitu, ne snad?"

"Ach tak." Mike na n¢&j hledél. "Jenze program na ochranu svédkt spada pod Ministerstvo spravedlnosti, kdezto
tenhle pfipad jim uz nepatfi, vzali jim ho. M€ tu nechali jen proto, Ze jsem na ném pracoval uz dfiv. Vy jste to nevédél?"
Matthias se zamracil. "Kdo tomu ted’ veli?" chtél védét. "Armada?" Mike piimél sam sebe ml¢et. Matt po chvili sotva
znateln€ piikyvl. "Chéapu," zamumlal.

Mike si olizl najednou suché rty. Ze bych se pravé dopustil chyby? napadlo ho. "'S timhle si oviem nemusite délat
starosti," fekl. "Nic se nezménilo."

"Dobra." Matt se znovu posadil. Vyslal k Mikovi pohled, ktery jasné fikal: Nevetim vam.

Mike si zamnul ruce a pokusil se zménit téma. "Co by se stalo, kdyby - dejme tomu - jste byl svétochodec a pokusil se
piejit na druhou stranu, zatimco byste byl tady nahoie?" zeptal se.

"Spadl bych." Matt se podival na podlahu. "Jak jsme vysoko...?"

"Dvacaté ctvrté patro." Posazeni Mattovych ramen sotva znatelné povolilo. Mikovi nedélalo problém pochopit to
gesto: Tady jsem pfed nimi v bezpeci.

"A to byste spadl pokazdé?" naléhal Mike.

"Nu - ne, pokud by se na druhé strané nalézala tfeba hora." Matt zamyslen¢ prikyvl. "Také by to misto mohlo byt
dvojjediné s n€jakou vézi a v tom piipade by si svétochodec jen uhnal osklivou bolest hlavy a nedostal by se nikam.
Nebo by si mohl lehnout, aby byl v kontaktu s pevnym pfedmétem - a v tom piipadé by se také nikam nedostal."”
"Nevite nahodou, zda se nékdo nepokusil pfejit do jiného svéta z paluby leticiho letadla?" zajimal se Mike.

Matt se chraplavé zasmal.

"Co je na tom legracniho?" nechapal Mike.

"Vy Ameri¢ané! Jste takovi blazni!" Matthias si promnul o¢i. "Poslyste. Svétochodci prece védi, ze kdyz piejdou z
né¢jakého mista ve vysce, tak spadnou, ne snad? U letadel je to totéz. S padakem byste to sice mohl piezit, jenze kde
byste piistal? V Gruinmarktu nebo Nordmarktu nebo ve Sporném tizemi, stovky mil daleko od civilizace! Svét je
nebezpecné misto, kdyz musite vSude chodit po svych."

"Chapu." Mike prikyvl. "Pfesel nékdy nékdo z jedouciho automobilu?" zeptal se.

"To by se rovnalo sebevrazde."

"I kdyby na sobé& me¢l doty¢ny krouzkovou zbroj? Platové brnéni?" naléhal Mike.

"Nu, mozna by to pfezil..." Matt na né&j hledél. "Proc¢ to chcete védeét?"

"Hmm." Mike si v duchu udélal poznamku. Dalsi dvé odskrtnuté polozky ze seznamu. Celkove byl jeho seznam otazek,
které chtél Mattovi polozit, pfedlouhy. Otdzek ohledné elektromagnetického pole, vodivého rozhrani a ¢ehokoli jiného,
co by mohlo byt jakymkoli zplisobemuzite¢né pro chlapiky, ktefi si namahali mozky, aby pfisli na to, jak vlastné
sveétochodectvi funguje. A ted’ musimrychle zménit téma, nez mu dojde, po ¢em vlastné jdu. "Co se stane, kdyz né€kdo
piejde a drzi ptitom v rukou piiruéni vozik?"

"Pfiru¢ni voziky nefunguji," fekl Matt bez zajmu.

"Dobte. Takze naklad je skute¢né omezen mnozstvim, které dokaze svétochodec prenést? Kolik cest vykona za den?"
"Hmm." Matt se odml¢el. "Standardni kuryrska povinnost viici Klanu vyzaduje od dospélych svétochodct deset cest
behem péti dnt, pak dva dny volno. Tak se to opakuje cely mesic, pficemz nasledujici mésic maji volno. To by bylo sto
dvacet zpatecnich cest za rok, piicemz zena pokazdé prenese takovych padesat kilograml, zatimco muz osmdesat az
sto. Vickrat piechazeji profesionalni kuryii, delsi pauzy maji t€hotné Zeny, ale v priméru se to vyrovna."

"Je v tom obsazeno nevyslovené ,ale'," poznamenal Mike.

"Ano. Zeny v pozdnim stadiu téhotenstvi, kterym se ma narodit dit&, jeZ samo bude svétochodec, nesmji prechazet
vubec. Nebo vlastné mohou, ale nasledky jsou nemilé. Ov§emto uz se odchyluji od tématu. Pro ¢lena Klanu je
samotny akt pfechodu mezi svéty bolestivy. Udélaji to jednou, trpi bolesti hlavy. Dvakrat v rychlém sledu a obvykle se
dostavi néco na zptisob kocoviny se zvracenim. Ttikrat - tfikrat po sobé¢ by to nikdy neudé¢lali, pokud by jim nehrozila
ztrata zivota nebo tfeba koncetiny. Existuji prasky, které si na to mohou vzit, aby snizili krevni tlak a utisili bolest, ale ty

také maji jen omezenou &innost. Ctyfi cesty b&hem osmi hodin, s prasky, to je za trest. Vidél jsem na vlastni o&i kuryry

proménéné v mrzaky. V piipade nutnosti byste mohl svétochodce pfinutit az k deseti cestdm béhem Ctyfiadvaceti
hodin, ov§em to byste ho mohl zabit anebo odkézat na mésic na lazko."

"Takhle je to." Mike si na¢maral poznamku do svého bloku. "Takze teoreticky je mozné, aby silny kuryr muzského
pohlavi, s nalezitymi medikamenty, piepravil feknéme, pét set kilogramil za den. OvSem rozumné;jsi horni limit je dve sté
kilogramtl. A naklad musi byt rovnomérné rozdélen na ¢asti, které je schopen jedinec unést."

Matthias ptikyvl. "Presné tak."

"Hmm." Souprava "specialni atomové demoli¢ni munice", SADM, vazi piiblizné padesat kilogrami, ov§em neexistuje
zpusob, jak by se k nimmohl Klan dostat, pomyslel si Mike a v duchu si drzel palce. Tyto malé nuklearni bomby byly
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vyftazeny jiz pred lety. Pokud m¢l ten jejich vévoda v timyslu délat cokoli se svou zasobou §té¢pného materialu,
pravdépodobné by to byla primitivni bomba, kterd by vazila ptil tuny nebo i vic a vyzadovala by podstatnou ¢ast
montaze piimo na misté. V tom piipadé neexistovalo riziko, ze by nékdo odpalil jadernou bombu v batohu na
Pennsylvania Avenue ¢islo 1600. Vyborné. Piesto, pokud jsou ti Jamesovi nosic¢i takhle omezeni, nebudeme schopni
poslat na druhou stranu vic nez dva nase zvédy...

"Jasné¢, takze zadné t€hotné kuryrky, je to tak? Co délaji Zeny z Klanu, kdyZz ot¢hotni? Hadam, ze spousta véci je tamna
druhé strané dost primitivni. Pokud nemohou pfechézet, znamena to, Zze mate doktory -" Mikuv pager zabzucel.
"Pockejte chvilku." Vstal. Precetl si displej pageru a zamracil se. "Musim ted’ na chvili odejit, ale brzy se vratim."

"O tom vojenském -" Matthias byl jiz také na nohou.

"Rekl jsem, Ze se vratim," odsekl Mike, ktery jiz spéchal k vestibulu. "Musimsi zavolat." Zatimco se otviraly vnitini
dvete, zastavil se pted kamerou, aby se na néj mohl strazny podivat. "Nechcete zatim chvili pracovat na slovniku?
Vratim se ihned, jakmile to ptjde."

Jeden ze straznych pfed Mattovou celou mél pfenosny hlasovy terminal. Mike si jej vzal, zab&hl do informacni
kancelafe, zastrcil jej do jedné z Cervené oznacenych zasuvek ve zdi a piihlasil se na svoji hlasovou postu. Radosti
prace pro tajné, pomyslel si zachmuten¢. VDEA v Bostonu prosté jen zvedl telefon a pozadal sekretaiku Irené, aby ho
piepojila. Zadné cavyky se zakoédovanym internetovym telefonovanim, firewally a paranoidnimi bezpe¢nostnimi
kontrolami pfes INFOSEC, pro ptipad, ze by se né&jaci blaznivi hackefi dopidili, jak se k nénm nabourat. Nékdy ho
napadlo, co komu udé¢lal, Ze je ted’ nucen pracovat s témihle lidmi. Ziejmé jsem musel v minulém Zivoté provést néco
opravdu zlého. "Tady Mike. Co se d&je?"

"Méme zelenou." Zadny avod: byl to plukovnik Smith. "Lidi z MODREHO NEBE zfidili tajny tikryt, nas prostfednik z
Vyboru pro narodni bezpe¢nost schvalil CISTKU, a vy ptijdete do akce."

"A jéje." Mike polkl, srdce mu poskocilo. "Takze co ted?"

"Kde jste?"

"Jsemna dvacatém Ctvrtém - promiiite, jsem v zafizeni Lambda. Pravé jsem hovofil s klientem Nula." Dalsi zbytecna a
¢as marnici kédova oznaceni, aby si zapamatovali néco, co bylo ve skutecnosti zcela nasnadé¢.

"To rad slySim. Poslyste, chci, abyste co nejdiiv pfiSel do mé kancelaie. Musime spolu probrat spoustu véci."
"Rozumim. Brzy se uvidime."

Smith zavésil a Mike opatrné vypnul hlasovy terminal a vykonal pfedepsanou proceduru vymazani zaznamu
posledniho hovoru. (Pfenosny bezpecnostni hlasovy terminal byl zafenim vytvrzeny kapesni pocitac vytvofeny NSA,
prostfednictvim kterého bylo mozné vytizovat zabezpecené hlasové hovory odkudkoli, kde meli Sirokopasmové
internetové piipojeni - pokud jste mu pak vymazali jeho maly mozecek, abyste si zajistili, Ze si nezapamatuje zadné
piisné tajné informace, coz byl kol, ktery v Mikovi vyvolaval touhu po casech postovnich holubti. A taky pokud
neodesel software.) "Musimjit," fekl straznému. "Kdyby se Matt ptal, zavolal si me¢ §éf. Vratim se ihned, jakmile budu
moci."

Pii odchodu se nechal provéfit retinalnim skenerem u dveii, pak poc¢kal na ozbrojeného strazného pted vytahy. Mike
pokynul k jedném ze dvefi. "Dejte mi dvacet vtefin." Strazny piikyvl a zmackl ptivolavaci tlacitko. Jiz Mika provefil, znal
Mohl to byt vytah v jakémkoli jiném kancelatském bloku, az na kamery v kazdém rohu, piivolavaci tlacitka zakryta
hrubé piivaienou kovovou desti¢kou a zachrannou sekyrku, ktera byla pevné zaméena visacim zamkem zvenéi. Zadna
tinikova cesta - takovy vzkaz to mélo vysilat. Zadny vchod. Nejvyssi zabezpedeni. Zadné alternativni perspektivy.
Mike nalezl Smitha v jeho kancelafi, precpané kukani, jiz dominoval neskute¢né obrovsky sejf. Smith vypadal unavene,
mrzuté a energicky zaroven. "Miku! Posadte se." Byl zaneprazdnény ¢imsi na svém kuffikovém poéitaci - terminalu pro
utajena data - a obrazovku m¢l natoCenou tak, ze na ni Mike ze svého navstévnického kiesla nevidél. "Vezméte si dietni
Colu." Hned za dveimi stala piepravka plna dvoulitrovych lahvi - byla to Smithova mala osobni nefest, a dusoval se, ze
pry mu pomaha Iépe premyslet. "Pravé... to tu... dokoncuji!" Vypnul monitor a odstrcil od sebe klavesnici, pak se
usmal, a byl to désivy ismév. "Mame zelenou."

Mike ptikyvl, snazil se vypadat nalezité¢ pozorn€. "To je velké!" Jak velké? Nekdy bylo obtizné byt si tim jisty. Zelenou,
cervenou - a pfitom jesté neveédéli viibec nic. "Kam do toho zapadam ja?" Jsem polda, sakra, ne néjaky tajny agent.
Smith se opftel ve své zidli. Jednou rukou zvedl divnou umélohmotnou vécicku ve tvaru balonku, druhou zatahl za
$narku, ktera se ztracela v Gtrobach té véci. Kdyz pietoéil zapésti, zacala vréet. "Pajdete do pohadkové zeme."
"Pohadkové zeme."

"Tam, odkud pftichazeji zli chlapici. Oficialni kodové oznaceni pro Niejwein. Doktordv maly zertik." Vrrr. Virr. "Jak to
vypada s tou mluvnici?"

"Ja -" Mike si olizl rty. "Nevim," pfipustil. "Pokousel jsem se mluvit s Mattem v hoch-spréche, a pochytil jsemnéco ze
zakladt, ale nemam ponéti, jak dobfe si povedu na druhé strané€, pokud -" Pokr¢il rameny. "Potiebujeme vic lidi, se
kterymi bychom mohli mluvit. Kdy budu mit pfistup k ostatnim véziiim?"

"Pozdg&ji." Virr. Vrrr. "Vec se ma tak, Ze v soucasné dobé predstavuji nas jediny transportni systém. Leccos jsme si uz
dokazali objasnit, ale co se toho jejich svétochodectvi tyce, stale jesté zbyva ujit dlouhou cestu."

"Vy je pouzivate k transportu? Jak?" Mike se zamra¢il.

Smith se pousmal. "Jste polda. Nesouhlasil byste s tim."

Tohle se mi libit nebude. "Pro¢ ne?"

"Prvni armadni pravnici, na které jsme to vybalili, se nervove zhroutili, jakmile jsme se dostali k Casti se
svétochodectvim - plati zde posse comitatus, pokud ta jejich zem¢ geograficky souvisi s kontinentalnimi Spojenymi
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staty? - ovSem mam takovy dojem, Ze kancelaf generalniho prokuratora to brzy uvede na pravou miru. Mezitim tu plati
docasné zieknuti se prava. Tihle chlapici se chovaji jako neptatelskd cizi vlada. Jsou to ilegélni bojovnici a my si s nimi
mizeme nakladat, jak chceme. Dokonce zde vyvstava otazka, zda jsou to viibec lidé - byt schopen pfimhoufit o¢i a
vmyslet se do jiného vesmiru je poné¢kud neobvyklé -, ale na tom stale jesté pracujeme. Mezitim jsme piisli na zptisob,
jak je pfimét spolupracovat. Battle Royale."

"Povézte mi to." Mike se napfimil.

Smith sahl do jedné ze zasuvek svého psaciho stolu a vyndal z ni néco. Vypadalo to jako obii visaci zamek, dost velky
na to, aby se vesel ¢lovéku kolem krku. "Vidél jste nékdy néco takového?"

"A sakra." Mike na to hledé¢l a citil pfitom, jak se mu za¢ina zvedat zaludek. "Pouzivala je Svétla stezka v Peru..."
"Pfesné tak. Pro nase ucely funguje dokonale." Smith polozil elektronicky obojek na stil. "Vzdycky jej nasadime
jednomu z vézitti. Nastavime jej na tfi hodiny, ddme mu batoh a kameru a fekneme mu, aby zahrabal batoh ve druhém
svété, vyfotografoval dotyéné misto a pak se vratil, abychom mu mohli obojek sundat. Davame si zalezet, abychom v
té jejich pohadkové zemi vybrali lokalitu nejméné pét mil vzdalenou od nejblizsiho osidleni, abychomsi zajistili, ze
nebudou schopni vyhledat tfeba kovaiskou dilnu. Zatim se oba vzdycky vratili."

"To je -" Mike zavrtél hlavou, naprosto neschopny slova. Kruté, pfislo mu na mysl. Zneuzivani véziu, byla dalsi fraze,
ktera jej napadla. Néco na tom piekracovalo ¢aru, ktera oddélovala obvyklou praci od barbarstvi. Hajzlové hnusni!
Smith se na n¢j zasklebil. "Nez jsme je tam poslali poprvé, ukazali jsme jim, co se stane, kdyz casovaci mechanismus na
téhle vécicce odpocita na nulu. Vefte mi, my nemame v imyslu zabit je, pokud se nepokusi utéct." Virr. Vrrr. "OvSem
nemuzeme riskovat, Ze se dostanou na svobodu a povi Klanu, co tady provadime, ze ano?"

"Silené." Mike znovu zavrtél hlavou. "TakZe mate dva ocho¢ené kuryry."

"Pro velmi omezené ucely."

"Presné tak." Mike si olizl suché rty.

Veéc ve Smithové rychle se obracejici ruce nyni vydavala hvizdavy zvuk. Smith zvedl zrak a zachytil Mikav pohled.
"Gyroballovy micek. M€l byste si to vyzkouset, Miku, jsou opravdu dobré. Travimss tou zatracenou mysi tolik ¢asu, ze
kdybych necvicil, oddélal bych si zapésti."

Mike trhané pfikyvl. Co se to tu d&je? Smith byl naprosto seridzni, oddany své praci, vysoce profesionalni, a jen o
néco malo paranoidné;si, nez by bylo pro kohokoli vhodné. Elektronicky obojek m¢l jisté ziistat tajemstvim. "Pro¢ mi to
vSechno vibec fikate?"

"Protoze jesté pred koncem mésice piejdete na zadech jednoho z naSich soumarti na druhou stranu, a jakmile se tam
dostanete, stravite tam pfinejmensim dva tydny," odpovédél Smith tak nenuceng, az se z toho Mike malem rozkaslal.
"Jezisi, Eriku, nemyslite, Ze jste m¢é mohl varovat pfedem, nez jste na mé¢ vybafl néco takového?" Mike se odmicel.
Snazil se vytésnit ze svého hlasu ostry ton, ale zas tak docela se nu to nepodafilo. Od navstévy doktora Jamese védel,
ze tohle dfive ¢i pozdéji pijde - ale predpokladal, ze bude mit vic asu. "PoslySte, gramatika a slovnik jest¢ nejsou
hotové, nasi lingvisté jsou v koncich, a Matt zkratka neni kompetentni, aby na tommohl pracovat sdm o sob€. Pokud
se néco pokazi, zatimco budu na druhé strané a vy pfijdete i o Mattovu spolupraci, ohrozi to schopnost mého
nastupce poskladat si vSechno dohromady. Krome toho, nevim toho az moc? Minuly tyden jste mi fekli, ze nemam
svoleni odjet na dovolenou ze zem¢, dokonce pry nemtizu ani do té zatracené Tijuany a ted’ mluvite o pracovnim
zafazeni a bojovém tkolu? Jsem polda, ne James Bond!"

"Uvolnéte se, Miku, mame vSechno pod kontrolou. Zapojili jsme do toho proveérené armadni lingvisty. Nemusite védét
vSechno o planovani nepfedvidanych situaci, které s tim jdou ruku v ruce. Ba co vic, do té doby, nez se dostanete do
terénu, budete natolik vzdaleny od hlavni sféry veleni, Ze i kdyby vas zli hosi dostali, nebudete jim schopen prozradit
nase strategické cile." Smithtiv ismév viibec nebyl ujistujici.

"A tohle m¢ ma uklidnit?" Mike se nestacil divit. "Poslyste, v§echno je to pékné uhozené. M¢li bychom se snazit
pozatykat na této strané co nejvic kuryri, nez budeme dokonce jen pomyslet na to, e se tam vydame sami. Ci snad
hodlate skocit po hlavé do néjakého Sileného dobrodruzstvi?"

Smith si odfrkl. "Pofad uvazujete jako polda. Souhlasil bych s vami, az na to, ze mame velky takticky bezpecnostni
problém, synu. Nemame tady co do ¢inéni s néjakym Absurdistanem, kde mize Ministerstvo vnitra pfimét mistni
kleptokraty, aby se podélali, jen kdyz si kychneme. Tapeme v naprosté tmé. Mame nulové aktivni polozky, radiové
zpravodajstvi je namk nicenmu, kdyz je infrastruktura na druhé strané na irovni pony expressu... Budeme muset ziskat
informace pfimo na misté, nemluveé o nutnosti zfidit tamsit’ informatorti. My dokonce ani nevime, na jaké mistni
politické sily bychom mohli zaptisobit. A tak musime na druhou stranu poslat nékoho s aspoit minimem informaci - a
los padl na vas."

"Mluvite o tom, Ze mne ucinite poloautonomnim," fekl Mike, pak si olizl najednou suché rty. "Co ma tohle znamenat,
zpatky k OSS?" Narazel na nyni jiz témef legendarni agenturu z dob druhé svétové valky - ptedchiidce CIA - a na
kovbojské kousky, které vedly k jejimu povalecnému zruseni.

"Ne tak docela," odpoveédél Smith vazné. "A ano, mate pravdu. Normalné bychom rozhodné neriskovali, Ze pfijdeme o
nekoho jako vy v terénu. JenZze jste uvnitf, jste jeden z naSich expertli na tamni jazyk a zvyklosti, a Matta miizete piedat
nékomu jinému -"

"To piece nejde! Ne pokud si chceme udrzet jeho spolupraci a nadale od néj ziskavat uzite¢né informace. Je to kliovy
svédek -"

"On neni svédek," fekl Smith tise. "Zapomnél jste, Ze to je v podstaté zlo¢inec. Terorista. Jeden z téch, co se rozhodli
spolupracovat s nami, a my s nimkvutli tomu ted’ zachazime jako v rukavickach. Prozatim."

"Je zaregistrovany v programu na ochranu svédkd," naléhal Mike. "Na rozdil od téch vasSich dvou soumarti. Neni tieba
piistupovat k tomm, jako by to byl Afghanistan, a hned tam posilat komando. Spi§ bychom se m¢li snazit rozbit Klan
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odsud."

"Spatné." Smith zavrtél hlavou. "Kdybyste se v tom vrtal, zjistil byste, Ze zdroj Zelenorukév zcela zmizel ze spistt DEA i
WPS. Jenze vy se na to stale divate se svoji policajtskou hlavou na krku, ne z hlediska narodni bezpeénosti. Klan je pro
nas geopolitickd no¢ni mira. VSechny nase konvenc¢ni zékladny jsou ohroZeny: jsou navrzeny podle doktriny, na
zaklade které spociva bezpecnost v tom, Ze si drzite zIé hochy na délku paze od téla - aZ na to, Ze ted’ ¢elime hrozbé,
ktera dokaze prekonat tuto vzdalenost zcela nepozorované. Je to néco jako technologie lidského Stealth. Ani nasi
stojime, a kdyby to védéli, okamzité by zacali bojovat proti svym vlastnim soukromym rebeliim. Za druhé jsou $patné
umistény - nemiizeme je pouZzit jako zdkladny, normalni pravidla tady neplati. A je to jest¢ horsi. Pfedstavte si, co by
nammohla provést al-Kaida, kdyby se jim podafilo najmout si tyhle chlapiky do svych sluzeb. Nebo tieba Severni
Korea?"

"Hmm." Mike porazenecky shrbil ramena. Hosi maji svoje legitimni obavy, pomyslel si. Jenze jak mam ja poznat, Ze jsou
legitimni? Jak mam védét, ze si vSechno jen nenamlouvaji? Co ve skutecnosti vime o Klanu? Jak velké nebezpeci pro
nas predstavuje?

"Nekteti z téch patolizalskych bastardil, které nazyvame spojenci, by nas bodli do zad, jen se na nas podivaji," ekl
Smith, ktery si pomylil Mikovo zamySlené miCeni za souhlas. "Tohle uz neni studena valka a nestojime proti
bezboznému komunismu, jsme proti drogovym paserakiim sans frontiers. Pokud si myslite, ze by Holand’ané byli néjak
uzite¢ni -"

Mike, ktery byl nékolikrat na sluzebni cesté v Amsterodamu, a mél pomérné slu$nou piedstavu o tom, co by si
nizozemské autority myslely o drogovych dealerech se zasilkou plutonia, byl radéji zticha. Smithovy vylevy byly
presné takové - zrozené z marného boje proti neviditelnému nepfiteli prostiednictvim neadekvatnich informaci a
nedostateéného zmapovani. Jenze tady $lo o vic... Oni mne zatahli do svéta tajnych vojenskych operaci, uvédomil si.
Kdyz za¢nu délat povyk, pusti mne zpatky?

"Faze jedna," fekl Mike, kdyz Smithovi dosla slova. "Kdy to odstartuje? Co bych mél délat?"

Smith cosi naskrébal na svoji zlutou psaci podlozku. "Detaily vam odeslu e-mailem, zabezpecené. Prvni informa¢ni
schtizka bude v utery, do akce byste mél jit prespiisti tyden. Radéji byste mél mit u svého psaciho stolu pfichystany
batoh s vécmi a byt pfipraveny piemistit se na mij rozkaz." Jeho usmev se rozsitil. "Béhem par dni se vratite zpatky do
Skoly, jak ekl doktor James. Budete studovat Zaklady Spionaze 101. Bude to zabavné, uvidite..."

Mike byl doma sotva hodinu, kdyZz zazvonil telefon.

Domov nebylo misto, které by v téchto dnech vidal piili§ ¢asto: od doby, co se nedobrovolné pfipojil k té jejich
agentské Magical mystery tour, byl jeho osobni zivot na cucky. Od prace po vétSinou obvyklou pracovni dobu
policisty - tfebaze smény se pravideln¢ divoce riznily, ale aspont mohl odejit po Sicht¢ domil a odpocinout si - piesel
na osmdesat az sto hodin tydné v jedné nebo druhé zabezpecené kancelafi, kterou zfidila organizace FTO. Uklizecka
Helen si v jednu chvili odnesla Oskara na celé tydny domt a kocour mu to porad jesté neodpustil. Mrzelo jej to,
protoze s Oskarem dlouho dobfe vychazeli. Oskar s nim byl jesté predtim, nez se ozenil se svoji byvalou manzelkou.
Byl svédkem toho, jak pfichazeji a odchazeji Mikovy piitelkyné, a pak, po 11. zafi, mél svého pana vétsinou jen pro
sebe. Jenze ve vale¢nych ¢asech musel kazdy pfinaset obéti - dokonce i starnouci kocouii.

Mike se osprchoval, naplnil mycku, str¢il jidlo do mikrovinky a zrovna otviral plechovku s ko¢ic¢im zradlem pro Oskara
(ktery se mu otiral o nohy, jako by se mu chtél zauzlit kolem kotniki), kdyZz se ozval domovni zvonek. "Sakra." Mike
odlozil plechovku. Oskar vyc¢itavé zamnoukal, ale to uz se Mike natahoval po sluchatku domovniho telefonu. "Ano?"
"Miku?" Byl to Pete Garfinkle. Nedavno ho pfetadili do sekce monitorovani a dohledu. "Mohl bych pfijit nahoru?"
"Jisté, budu rad."

Nez Pete zaklepal u vchodovych dvefi, mél Oskar hlavu v misce se zradlem a Mike uz myslel na néco jiného.
Mikrovinka zapipala, pravé kdyz zarachotily dvete. "Pojd’ dal. Zrovna jsem se chtél najist -"

"Klidng&." Pete drzel v ruce igelitku. "Rikal jsem i, Ze tu asi nebudes mit ani plechovku, tak jsem se cestou stavil v Taco
Bell." Vtasce to zaklinkalo, kdyz ji pokladal na kuchynisky stal.

Mike se usmal. "Posad’ se. Sklenice jsou nahote ve skiiiice."

"Sklenice? Zadné nepotiebujeme!"

Mike si pfendal vecefi v umélohmotném obalu na talif, popadl vidli¢ku a dv¢ sklenice. "Hmm... voni to jako... kufe."
Protahl tvar. "VEfil bys tomu, Ze mam mrazak plny sladkokyselych kufecich kuli¢ek? V Costcu se da posledni dobou
nakoupit docela levné."

"To je hezké." Pete si obezietné prohlédl Mikovo jidlo, pak oteviel 1ahev a rozlil pivo do sklenic. Mike se mezitim pustil
do jidla. "Ty chodis do Taco Bell? Ja myslel, ze Nikki rada vaii."

Pete porazenecky pokr¢il rameny. "Nikki rada vafi," pfipustil. "Zdravé véci, vis? Jednou za ¢as prosté musi muzsky
udélat to, co musi ud¢lat, zvlast’ kdyz jde o barbecue a potadny flak masa. A kdyz zrovna neni sezona barbecue, tak si
sko¢im do White Castle nebo do Taco Bell..."

"Chapu." Mike nakupoval v rychlém obcerstveni z nutnosti zrozené z osmdesatihodinového pracovniho tydne, Pete
jedl rychlé obcerstveni proto, Ze potieboval néjakou tajnou nefest, a vétsina z téch béznych by jej pfipravila o praci.
"Co dela?"

"Dnes vecer ma kurz jogy." Pete si dlouze lokl piva. "Tak mé napadlo, Ze zasko¢ima trochu té rozveselim. Pokecam o
svych osobnich problémech."

Mike se na néj ostfe podival. "Nejdiiv to pivo," navrhl. "Pak se miizeme projit." Pete nemival osobni problémy: mél to,
co vypadalo podle Mikovych zavistivych mefitek jako idedlni manzelstvi. Predevsim se pak nestavoval po bytech
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kolegti, aby si na néco stézoval, coz znamenalo... "Jde o tu zalezitost, co jsme spolu probirali tuhle nad obédem?"

"Jo, myslim, Ze to je ono." Peteovi se dafilo vypadat nad svou sklenici s pivem tajnistkéaisky a vystrasené, coz jen
podnitilo Mikovu zvédavost. "Jaké je to pivo?"

"Dobré." Mike odstréil svou veceti stranou a vstal. "Pojd’, ptijdeme dozadu na dvur a posadime se venku. Mam tam par
zidli."

Vzduch venku jej zasahl jako Cerstvé vyprany rucnik, t€zky, horky a tak vlhky, Ze se mu chvili ztézka dychalo. Mike
c¢ekal, dokud Pete nevysel ze dverti, taSku s lahvemi v ruce. "Rozlejes to."

"Nejdiiv zidle. Na tohle by ses m¢l rad€ji posadit." Mike ukézal na chatrné venkovni zidle na zadni terase. "To je tak
zlg?"

"Dost zI¢." Pete klesl na jednu ze zidli a podal Mikovi lahev. "Tak uz se pojd’ posadit."”

Mike si sedl. "Myslim, ze tady nikdo nic neodposlouchava."

"Uvnitt." Bylo to konstatovani, ne otazka.

Mike oteviel vicko od piva. "Nemilzeme je vinit z toho, Ze jsou vii¢i nam policistiim podeziravi."

jakémukoli odposlouchavaci velice zkomplikovaly zivot. "Dnes jsem volal Tonymu Vecchiovi."

Mike se zprudka napiimil. "Sakra, chlape! Snad ne z prace -"

"Uklidni se, tak hloupy nejsem." Pete si znovu lokl ze své 1dhve.

Mike na n€j hled€l. Pete byl viditelné vylekany. Mozna dokonce stejné vylekany, jako byl Mike po svémmalém
rozhovoru se Smithem. Explozivni elektronické obojky. Co jesté se tu déje? "Asi se mi to nebude libit, co?"
"Potfeboval jsem polozit par otazek." Pete se tvaril rozpacite. "Néjak se mi nelibi, co délame, vis? Uvniti FTO,
obklopeni vojaky a tou jejich posedlosti narodni bezpeénosti jsme se prestali snazit délat fadné svoje povolani. Nevim,
jak ty, ale ja jsem slozil piisahu, Ze budu dodrzovat zakon - pamatujes si to jeste? Chtél jsem zkratka ziskat néjakou
perspektivu. Tony védél o Mattovi, protoze byl u toho, kdyz k ndm Matt pfiSel, a tak jsem si myslel, Ze by mohl
pomoci.”

"Chtél jsi knéze, ktery by si vyslechl tvoji zpoved."

"Pfesné tak."

Mike si povzdechl. "Tak to vyklop."

"Tony vSechno popfel!" Pete se na okanzik tvafil rozezlené. "Nejdiiv fekl, Ze o ni¢em nevi. Potommi tvrdil, Ze o Zadném
Mattovi nikdy neslysel, Ze nikdo toho jména k nam nepfisel, Ze o tom neexistuji zadné zaznamy. Pak mi fekl, ze jsem
prece uplynulych deset tydni nechodil do prace kviili zdravotni neschopnosti vzniklé pii vykonu povolani, piicemz
jsempobiral plny plat, a ze pry chape, jak se musim citit! Co se to proboha dé&je?"

"A sakra." Mike do sebe hodil posledni zbytek piva, pak se naklonil dopfedu. "Chces védét, co si o tom myslim?"
HAnO?H

"Unikl jsi jen o vlasek." Otfel si Celo. "Poslys. To, co jsi ud€lal, bylo neuvéfitelné stupidni. Kdyby ses me byl zeptal...
sakra. Oni nas propujcili armad¢. Ted spadame pod Ministerstvo obrany, v seznamech zaméstnancti DEA neexistujeme
- vsadil bych se, Ze kdyby ses v tomzacal §t'ourat, zjistil bys, Ze jsme oba na zdravotni dovolené, a to od té doby, co
tahle véc zacala. A dokumentace o Mattovi samoziejmé neexistuje. Je to duch, Pete, stejné jako ti uboZaci v
Guantanamu, uvéznéni ve stroji Daddyho Warbuckse. Uz ses setkal s doktorem Jamesem?"

"S Jamesem? Neni to Smithdv $¢f? Ten politicky?"

"Jo, ten. Chapu to tak, ze jste se nesetkali... James pracuje pro NSC, idi tajné vojenské operace, celou spoustu véci. A
praveé pro ného délame i my. A vis, co se stava lidem, ktefi se v téhle fisi CIA odvazi mimo oficialni kanaly? Tohle se
prosté nedéla. Néco jsemssi o tom ve svém volném Case piecetl. Oni nas do toho zatahli, protoze jsme se uz pohybovali
na okraji né¢eho hodné velkého a hodné tajného a hodné temného. Eric mi o tomfekl par véci. O tom, jak armada vnima
narodné bezpecnostni aspekty toho, proti ¢emu tady stojime. JezZily se mi z toho vlasy. Myslim, ze se v né¢em z toho -
mozna ve vétsing - myli, ale to jsem mu samoziejmé do oéi fict nemohl. Stale si myslim, ze bychom k tomu méli
pristupovat jako k policejnimu problému, méli bychom prosazovat zakon - jenze to bychom museli vychazet z
predpokladu, Ze tady mame co do ¢inéni Cisté s krimindlniky a ne s néjakou zlo¢ineckou vladou jako Severni Korea
nebo Kuba ¢i co. Oni ten svtij argument vyhrali a Ministerstvo spravedlnosti ndm nepomize, Pete. Pokud budes ve
vySetfovani pokraCovat za jejich zady, bez dikazi, tvrdé se ti to vymsti. Jenze kdyz to neudélame, kdovi do jaké
Slamastyky nds jest¢ namoc¢i?"

"Do haje!" Pete na néj jen bezmocné hledél.

"Napij se." Mike sahl do tasky, hodil Peteovi dalsi lahev. "Poslouchej, budeme na tom pracovat spole¢né. Ty prosté
jen davej pozor, co se déje, ano? Porovnavej zdznamy. Snaz se nepoustét ze zietele, kdo jsme a jakou praci bychom méli
délat, takze pokud to ti magoii pokazi, my z toho vyjdeme Cisti a budeme moci pokracovat sami o sob¢. Mozna si
promluv s Judith, ta je z FBI, myslim, ze to vidi stejné jako my." Zjistil, Ze kolem sebe bezmocné mava rukama. "Praveé
ted’ jsme podfizena strana. Ministerstvo obrany nas popadlo za koule, zatimco jsme k nim byli otoceni zady. JenZe to
takto nepotrva vécné. A jakmile dostaneme piilezitost zacit délat na nasem ptipadu, musime byt pfipraveni..."

PREPIS ZACHYCENEHO TELEFONNIHO HOVORU NAHRANO 04/06 V 18.47

"Halo, kdo vola?"

"Paulie?"

"Miriam - paneboZe, nazdar, Zenska! Pani! Neozvala ses celé véky, délala jsemsi o tebe starosti -"
"Ja vim, jenze tady se dé€ly takové véci. Urcité jsi slysela o -"
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"Jak bych nemohla? Tahle strana je sice kompletné za protipozarni zdi, jenze to chytdm ze vSech stran. Méla jsi pravdu
o tom svinstvu, co vletélo do vétraku. Pak se tu sice objevila Brill se svoji obvyklou chladnou hlavou a vétSinu toho
uvedla na pravou miru, pfesto jsem ale méla nervy nadranc, a navic ses mi vibec neozyvala. Mohla jsi aspon napsat!
Tak co se dé&je v pohadkové zemi?"

"Myslim, Ze za vSechno miiZe politika. Nejdiiv si m¢ sem odtahli na plny uvazek, pak mi doCista zakazali vratit se. Jsem
tady skoro pofad zaviena, a navic mam strach. Ale aspoi pro né ted’ vyfizuju néjaké pochizky v Nové Britanii, takze
piece jen trochu povolili. Taky pfechdzim sem a vyfizuju telefonni hovory, vi§? Néco jako vézenské privilegium. Ale to
je vSechno, co ted’ miizu délat, dokud si nebudou jisti, ze m¢ tady nikdo nesleduje. Oficialn¢ jsem ve Francii, asponi
tohle si na imigracnim mysli. J4 je ale stejné pfiméju pustit m¢, takze se spolu brzy budeme moci najist a za¢neme davat
véci do poraddku. VETiS mi, ze ano? Zitra pfechazim do Nového Londyna. Podaftilo se mi z nich vymamit cely tyden.
Mg¢la bych pienaset brasny s davérnymi dopisy, ale ja jsem si vymyslela lepsi zptisob. Takze se budu moci zastavit v
diln¢ a presvéddit se, kdo to tam ted’ udrZuje pohromadé anebo taky ne, coz je docela mozné, tudiz je budu muset
zpohlavkovat a nakopat jim zadky a podobné véci. Pak si dame obéd, co fikas?"

"To zni jako skvély plan, holka."

"Nu, v kazdém piipad¢ je to ¢ast planu. Je tu ale jesté néco. Vlastné dvakrat néco. A fekni rovnou ne, jestli se do toho
nechces nechat zatahnout, ano?"

"Myslis, Zze bych to udélala?”

"J4 ti to jen fikdm. Poslys, jedna z téch véci pravdépodobné nebude problém. Jenom chci, abys sehnala 1éky pro
jednoho mého pfitele. Nic ilegalniho, jenze on se tam nedostane, aby navstivil doktora - takze kdybys to mohla
objednat pfes internet z jednoho z téch protelych mexickych webt a pak to poslala mné, byla bych ti nesmirné
vdécna."

"Jasné. Co to vlastné chces?"

"Hmm. Dvé baleni antibiotickych tablet RIFINAH-300, v baleni po sto tabletach, ne ty mal¢ lahvicky po dvaceti. Méli
by ti Gctovat jen par dolarti - je to neskuteéné levné, pouzivaji to po celém tietim svété. Jakmile je seZenes, posli mi to
pies svij, ehm, kontakt. Pfes rodinnou postovni sluzbu bych to méla dostat pomérné brzy."

"Jasng&, rozumim, RIFINAH-300, sto tablet v jednom baleni a chce$ dvé baleni. Je to tak?"

"Ano. Ted’ ta druha véc. Myslim, Ze pravé tady mozna budes chtit couvnout."

"Hmm. Nejdiiv mi fekni, o co jde, Miriam. A nechej m¢, at’ se rozhodnu sama, jo?"

"Jasng, jde o tohle: Chci veskeré informace, které miize§ sehnat - policejni udaje, finan¢ni zalezitosti, profily fediteld a
podobné véci - o dvou firmach. Tou prvni je Gersteinovo centrum pro reprodukéni medicinu ve Stony Brook. Druha je
organizace s nazvem Korporace aplikované genomiky. Pfedevsim me zajimaji jakékoli véci o finan¢nich pfevodech z
Korporace aplikované genomiky do Gersteinova centra - a hlavnég, jak to v§echno zacalo."

"Aplikovana genomika? Je to - je to néco jako nasi stafi ptatelé v Proteome?"

"Ano, Paulie. Proto jsemti fikala, Ze to miZe§ odmitnout. Prosté od toho jdi pry€ a délej, Ze jsem ti nikdy nic nefekla."
"To bych nemohla udélat."

"Jo, jasné, nemohla a m¢la bych a tak dale - podive;j, Paulie, ja strkam nos nékam, kde by viibec byt nemél, a nechci,
aby ses kvili tomu ty spalila. Takze prvnim piikazem dne je kryj si zadek. Neudélej nic, co by k tobé mohlo pfitdhnout
pozornost. Neposilej mi ty véci, ani mi kviili tomu nevole;.

Vyzvednu si je sama, az si spolu dame ten obéd, a vliibec by mi nevadilo, kdyby jediné, co ziskas, byly jejich kazdoro¢ni
zpravy a zaverky."

"Co vlastné délaji?"

"Tim si nejsemjista. Ale n€kdy v minulém roce piisli moji piibuzni s genetickym testem na, ehm, rodinnou bolest hlavy.
A ja si tikala, jak to asi udélali, kdyz tu se objevila tahle druha véc, ta s tou oplodiiovaci klinikou, vyplizila se z lesa a
kousla me. Paulie, existuje tu cosi - jakysi heterozygot W* -, z ¢eho mam velice nepiijemny pocit. Stejné nepiijemny,
jako kdyz jsme se §touraly v té zalezitosti s pranim §pinavych penéz, o které vyslo najevo, ze je to - nu. Myslim, Ze by
to mohlo mit néco spole¢ného s tim, pro¢ mi na vSechno odpovidaji tak vyhybavée a pro¢ na mé naléhaji, abych se..."
"Naléhaji, aby ses co?"

"Na tom nesejde. VSechno hezky popotadku, jo? Poslys, uz musimjit. Az pak budu tyden na druhé stran¢, zajdeme
spolu na ten obéd, jo?"

"Jasng, holka! Uz se t¢§im. Davej na sebe pozor a pozdravuj ode me Brill a Olgu."

"Budu. Ty na sebe taky davej pozor. Hlavné co se tyce té druhé zalezitosti. Myslim to vazné, nechei, aby se ti néco
stalo. To bych ti pak nemohla koupit obéd. UZ jsme se nevidé€ly tak dlouho. Jasné?"

"Jasné. Rada jsemt¢ slysela."

"M¢j se."

"Ty taky."

KONEC PREPISU - DELKA HOVORU: 00.06.42

10. ROZDILNOST NAZORU

"Co sakra délate v mé kancelafi?" zeptala se Miriam nebezpecnym tonem. Muz se pomalu otocil v zZidli a podival se na
ni bezvyraznyma o&ima. "Ridim to tu," odpovédél pomalu. "Ach tak. Chapu."

Kancelat byla preplnéna, pied rysovacimi prkny, ktera tvofila jednu sténu, trinila fada vysokych stolicek: byly jejimi
jedinymi obyvateli. Miriam prosla pfednimi dvefmi, ani se neobtézovala tim, aby zkontrolovala laboratof. M¢la v
umyslu si nejdiive povésit kabat, pak vyhledat Rogera nebo zbytek laboratorniho tymu, a nakonec projit veskeré
papiry a zavolat svému zastupci a siru Alfredu Durantovi, svému nejvyznamnéj$imu odbérateli. Misto toho -
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"Morgan, je to tak? Kdo vamfekl, ze to tady fidite?"

Morgan se opfel v otocné zidli. "Tenky bily vévoda." Nenucen€ se usmal. S Morganem se setkala jiz pfedtim: silnou
pravou rukou, ovsem nikoli tim nejostiej$im nastrojem v sad¢, kdyz piislo na generalni spravu. "Angbard. Poslal mne
sempo té operaci v Bostonu. Rikal, Ze jsem piili§ horkokrevny, neZ abych tam mohl ziistat, a potieboval nékoho, kdo
by tu na to dohlizel. Nicmén¢ to jede na autopilota, ja jsemtu jen pro formu. Kazdy tyden dostavam sadu instrukci a
vykonavam je." Jeho ismév odumrel. "Nevzpominam si, Ze by m¢ uvédomili o vasem povoleni chodit sem.”

"Ja si zase nevzpominam, zZe bych dala Angbardovi svoleni, aby fidil mou spolecnost," odsekla Miriamroz¢ilené.
"Nehled¢ na skutecnost, ze toho vi o fizeni oddéleni technického vyzkumu a vyvoje asi tolik jako ja o muskateni. A
hadam, ze stejné tak i vy. Co jste tady viibec délal, zatimco jsem byla v Niejweinu?"

Morgan se pfestal usmivat a napiimil se. "V€noval jsem se plantim na rozsifeni - novych vyrobnich prostor. A musel
jsem propustit dva z vaSich délnikt, byli neukaznéni -"

"D¢Inikti?" Naklonila se k nému ptes stil. "Jakych délnik?"

"Musel bych si jejich jména vyhledat. N&jaky chlapik se Spinavymi prsty z mistnosti s pecemi travil vSechen svij as
tim, Ze si s hral s jakousi gumou -"

"Jezisi Kriste." Miriam na n¢j hledéla se $patné skryvanym pohrdanim. "Chcete fict, Ze jste dal vyhazov Rogerovi?"
"Roger? Hmm, mozna se tak jmenoval."

"Takze takhle je to." Miriam se zhluboka nadechla, seviela ruce v pést, snazila se nepodlehnout hnévu. Dej mi silu! "Vy
vite, ¢im se tahle firma zabyva, ze ano?"

"Vyrabi brzdové oblozeni?" Morgan si lhostejné odfrkl. Tak jako vétSina mladych muzi od Klanové bezpe¢nosti nem¢l
piilis mnoho ¢asu na plebejské zaobirani se primyslovym vyvojem.

"Ne." Miriam se znovu zhluboka nadechla. "Jsme navrhatska firma. Navrhujeme brzdy - lepsi brzdy, nez vyrabi kdokoli
jiny v Nové Britanii, protoZze mame diky nasi pfitomnosti ve Spojenych statech tficeti az Ctyficetilety naskok, co se tyce
informaci o materialech - a prodavame licence, abychom mohli vyrabét nase navrhy. Tak. To vam ani jednou nepfislo
na mysl, Ze neni zrovna dobry napad vyhazovat nase nejlepsi védce?"

Morgan sotva znateln¢ zavrtél hlavou, ale pfimhoufil o¢i. "On to byl védec?"

J& ho snad zaskrtim, pomyslela si Miriam zoufale. "Ano, Morgane, Roger je opravdovy zivy védec. Oni tady bilé plaste
nenosi, jak vidite, ani neziji ve vétrnych zameich v Bavorsku a nepfenaseji kolem stojany s kouficimi zkumavkami. Ani
nenosi kolem krku cedule s napisem VEDEC. Ve skuteénosti si tim vydélavaji na Zivobyti. Na rozdil od nékterych lidi,
které bych mohla jmenovat. Stravila jsem pét mésica tim, Ze jsem se snazila Rogera pfimét, aby se vénoval praci na
novych materialech, které jsme zavadéli - jako dalsi jsem chtéla, aby se pustil do vyroby kyanoakrylatovych lepidel! - a
vy jste si sem pfisel a klidn¢ ho vyhodil -"

Zarazila se. Uvédomiila si, Ze dycha az prili$ rychle. Morgan se opét opiral ve své zidli, snazil se od ni dostat co nejdal.
"Ja to neveédél!" protestoval. "Délal jsem jen to, co mi Angbard naiidil. Angbard fekl, ne, zadné nové dilny neotvirejte,
a tenhle ,védec' mi vynadal do o€, Ze jsem blazen! Tak co jsem mél délat?"

Miriam se vratila zpatky na zem. "S Angbardem mate pravdu," pfipustila. "Pfenechejte ho mné, ja si to s nim vyiikam, az
dostanu piilezitost dostat se k nému." Morgan dychtivé piikyvl. "Rekl vam, abyste zaviel vyrobnu? Nebo jen
pozastavil roz§ifovani?"

"To druhé," pfipustil Morgan. "Nemyslim, ze by vénoval pfiliSnou pozornost tomu, co se tady déje. Momentalné ma
jiné problémy."

"Nu, mohl se aspoii vyhnout tomu, ze k nim bude pfidavat dalsi, kdyby to tu nechal na starosti mn¢. Jedinou véci,
kterou si nemtizete u firmy dovolit, je ignorovat ji. Kolika jste dosahli boda?"

Morgan na okanwik zavahal. "Péti." Péti tisic z hrubého zisku, lidove feceno.

Deseti nebo jsem opici tetiCka. "Dobra, tohle se mi libi. Angbard touzi po pokojném Zivoté. Angbard nepotiebuje slyset
$patné zpravy. OvSem kdyz se nebude nikdo vénovat téhle firme tak, jak je tfeba, velice rychle to bude byvala firma - je
teprve v zacatcich, a vite, co to znamena? Ma prosté jen jeden hlavni produkt a jen jednoho hlavniho zakaznika, a
pokud si sir Alfred uvédomi, Ze to s nami jde z kopce, odiizne nam lano. A on to ude¢la, pokud nezacneme dodavat nové
produkty, které by mohl pouzit. Myslim, Ze chépete, Ze zkrachovat by bylo moc zI¢, Ze ano? Predevsim pak pro ty vase
body."

"Ano." Morgan ji nyni pozoroval se Spatné skryvanym strachem. "Takze co bych m¢€l podle vas délat?"

"Nu -" Miriam na okanmzik zavahala, pak pokracovala. Co by sakra mohl délat? Bud’ to bude po mém, nebo to nebude
nijak! "Navrhuji, abyste mne poslouchal a nechal mne to tu fidit. Angbardovi to fikat nemusite, aspon prozatim. Az
posle dalsi instrukce, prosté jen ptikyvnéte a pfedejte je mné, a ja vam vysvétlim, jak je vykonat, co jiného je tfeba
udé¢lat a tak dale. Pokud si Angbard nepieje rychlou expanzi, dobra: dokazu to n&jak obejit, nicméné v kratké dobé
budeme muset posilit pozici nasi spolecnosti, aby byla mén¢ zranitelna - a tak abychom mohli bez prodleni expandovat,
az budeme pfipraveni to udélat. Z dlouhodobého hlediska Angbarda zpracovavam, akorat se mi s nim nepodafilo
dostat do styku uz celé mésice, ale tahle krize nepotrva vécné - prenechejte ho mné. Nemohu se tu zdrzovat tak ¢asto,
jak bych chtéla - tento tyden mam pro sebe, jenze m¢ potad tahaji zpatky do hlavniho mésta a diive nebo pozd¢ji tam
budu muset néjaky Cas zlstat - takze vy tu budete mym hlavnim manazerem. Pokud tu praci chcete a pokud se budete
fidit ptikazy, dokud se toho nenaucite dost o tom, jak to tu funguje, abyste pfisté nevyhodil naseho nejlepsiho
zaméstnance, protoze si ho spletete s vratnym."

"Hmm." Tvatil se kysele. "A co z toho budu mit?"

Miriam pokréila rameny. "Ziskal jste pét bodl. Chcete, aby to bylo pét bodii niceho nebo pét bodu ze zisku, ktery se
bude rovnat ekvivalentu stovek milionti dolarti ro¢né?"

"Ach tak. Dobra." Morgan pomalu pfikyvl. Miriam nasadila svou nejlepsi tvai hrace pokeru. Nebyla zrovna $t'astna,
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protoze Morgan se na tu praci st€zi hodil a hodné se vzdaloval jeji pfedstaveé cloveka na pozici generalniho feditele,
jenze nikoho jin¢ho na vybér neméla. A byl ochotny nechat se uplacet, coz véci hodn¢ usnadniovalo. Pokud existovala
jedna véc, kterou Klan Miriam nauc¢il, byl to vyznam uméni piijit na rychly kompromis, kdyZ jej bylo zapotiebi, budovat
spojenectvi v poklusu - a rozpoznat, kdy dlan plna zlata pfetrumfne tydny vyjednavani. Obvykle ji to moc neslo, jak se
ukazalo pri udalostech v Niejweinu, jenze tady méla skvélou piileZitost napravit to. "Beru," fekl se stézi skryvanou
rozmrzelosti. "Jinou Sanci jste mi vlastné ani nedala, Ze ne?"

"Ale ano, n¥l jste jinou moznost." Bez humoru se usméla.

"Mohl jste se rozhodnout, Ze nechate zkrachovat firmu, kterou jsem zalozila, a zaroven se tim ptredem zbavite bohatstvi,
které by vas jinak ¢ekalo. Coz neni moc lakava ptedstava, ze ne?"

"Dobr4, pani kapitalistko. Takze co navrhujete? Ted’, kdyz fidim tuhle firmu pod vasim dohledem?" Zkiizil si ruce na
hrudi.

Miriam pfesla kolem psaciho stolu. "Zaénete tim, Ze mi vratite moji zidli," fekla. "A pak se spolu pijdeme projit po dilné
a vymyslime plan. Ale mohu vamfict jedno: prvnim krokem bude vypatrat Rogera a nabidnout mu zpatky jeho staré
misto. Spolecné s uslym platem, o ktery pfisel, kdyZ jste ho vyhodil. Ovsem ted" - ukazala ke dvefim - "ptijdeme
odhadnout napachané skody?"

Pét dnti tvrdé prace, stresujicich a neptijemnych, uplynulo jako Spatny sen. Na konci prvniho dne §la Miriam do svého
domu na pfedmésti Cambridgetownu, jen aby jej nasla se zavienymi okenicemi, tmavy a studeny. Sluhové nebyli nikde
k nalezeni. Druhého dne se setkala s pravnikem své firmy panem Batesem, tfetiho dne Morgan hlasil, Ze nalezl
ztraceného Rogera, a teprve ¢étvrtého dne zacala mit pocit, ze se kone¢né néco déje. Z agentury, kterou ji Bates
doporucil, ji poslali kuchatku, zahradnika a sluzebnou, a dimzacal byt znovu obyvatelny. (Mezitim pfespala dvé noci v
hotelu Brighton, nez by si zopakovala prvni noc neklidného spanku na prachem pokryté pohovce.) Pii navstéve
Rogera jej s kloboukem v ruce pfesvédcovala, ze to v§echno byla nest’astna chyba, jenze uz ji velmi unavovalo
vysvétlovat kazdému, Ze byla hospitalizovana s horeckou béhem obchodni cesty do Derry City a néasledné si jeji
onemocnéni vyzadalo mésicni rekonvalescenci. Zda jejinu pfibéhu véfili. .. nu, pro¢ pry aspoii nenapsala? Na tom
nesejde. Jeji pfedchozi povést vypovidajici o zalibé ve vystiednosti a tajemstvich, diive spolecensky handicap toho
nejhor$iho druhu, se ji najednou velmi hodila.

Patého dne, zatimco byl Morgan pry¢, ponévadz vykonaval povinnou kuryrskou sluzbu pro Klan, pfisel bali¢ek.
Miriam byla toho rana v kancelafi, peclivé si prochédzela Gcty - Morgan tyhle véci témet kompletné ponechal na
Batesovu ufednikovi, a Miriamsi je chtéla pfekontrolovat - kdyZz zazvonil zvonek venku pfed oknem. Vstala a oteviela
je. "Ano?" zeptala se.

"Zasilka." Zvednuti oboci. "Ha! Vy? To je dobfe, Ze jste tady. Podepiste se mi, prosim." Byl to Elegantni oblek ¢islo
dva ze zapadlé posStovni stanice blizko Chicaga, obleceny v okouzlujicim fialovém fraku a podivnych zvonovych
nohavicich, které, jak se zdalo, pfichdzely tohoto roku mezi pany do mody.

"D¢kuji." Miriam se mu podepsala na papir na psaci podlozce. "Chcete jit dal? Nebo...?"

"Ne, musim ihned pokracovat," fekl spé$né. "Viibec jsem netusil, Ze tenhle podnik patii Klanu."

"Ano, to patii," ptikyvla Miriam. Patii, Ze? ptala se sama sebe. "Pékny den."

"Adieu." Dotkl se svého dvojrohého klobouku a odvratil se.

Miriam zaviela okno a prenesla balicek na sttil. Uvnitf byly dvé velké umélohmotné lahvicky s tabletami I¢ku
RIFINAH-300 a ruéné psany vzkaz od Paulette: Tady mas tu prvni véc, druhd bude pfipravena do zitika. "Stara dobra
Paulie," zamumlala si pro sebe Miriam s ismévem. Zastrcila lahvicky do svého vaku a vréatila se k ucetnictvi. Pockaji, az
bude po obédé. Pak bude muset jit navstivit pfitele.

Obéd. Miriam ztuhle vstala, poloZila té¢Zkou Gcetni knihu zpatky na polici a zamifila pfes laboratof ven. John Probity se
sklanél nad testovaci aparaturou, utahoval cosi francouzskymklicem. "Po obéd¢é musim vyfidit jednu obchodni
schiizku," oznamila Miriam jeho zadiim, "takze se mozna odpoledne uz nevratim. Byla bych vam vdééna, kdybyste
mohl vecer dilnu zaviit. Bud’ ja, nebo pan Morgan budeme v kancelaii zitra rano, kdyby nékdo volal."

"Ano, madam," zabrucel Probity, malomluvny chlapik ponurého vzezieni. Jedinym okamzikem, kdy jej vidéla tvafit se
$t'astné, bylo, kdyz oznamila, Ze piisti pond¢€li se do zaméstnani vraci Roger. TakZe misto aby nyni ¢ekala na jakoukoli
odpovéd’, se Miriam otocila na pat¢ a zamifila ven, aby si chytila taxika, ktery ji odveze domii. Nejenze m¢la hlad, také
se potfebovala pfevléknout; sotva by ji prospélo, kdyby ji vidéli v blizkosti zastavarnika Burgesona v obleceni do
kancelafe - jako vazenou zamoznou vdovu s uréitymi prostiedky. Mohlo by to rozhybat cizi rty a hybajici se rty v jeho
blizkosti by naopak mohly pfitdhnout nevitanou pozornost kralovského konstabulatu.

Elektricka tramvaj s rachotem projizdéla po nosnikovémmosté pfes feku, mirn€ se pfii jizdé kymacela ze strany na
stranu. Ve vzduchu se vznasel lehky opar, vlhké letni odpoledne bylo slabé citit koufem. Dopravni provoz byl husty,
kolem tramwvaje rachotily konimi tazené voziky a pouli¢ni parni vagony, fidi¢i na sebe navzajem pokfikovali - Miriam
vyhlédla z okna, hledala svoji zastavku. Kalhotovy kostym v barve holubici $edi a klobouc¢ek vymeénila za doméaci
Satovou sukni a mirn€ rozedfeny slamak. S "Gillianinymi" osobnimi doklady zastréenymi v oSuntélém vaku na ni
nebylo nic, co by ji identifikovalo jako cokoli jiného nez jen umyvacku nadobi, ktera dostala vzacny den volna, az na
dvé lahvicky s pilulkami ve vaku - radéji je piesypala z pivodnich umélohmotnych oball do sklenénych. Je to tak
snadné, pomyslela si zasnéné, zatimco vyhlizela oknem na lopatkové parniky na Charles River a nechavala si tvar
zalévat sluneCnimi paprsky. Kdyz budu chtit, mohla bych byt kymkoli. Jakmile jste jednou ucinili prvni krok a zvykli si
na myslenku, Ze budete Zit pod cizi identitou, bylo to lehké k nevire...

Svtidna fantazie, ale jen stézi uskuteénitelnd. Ne kdyz méla tolik nanejvys podivnych piibuznych, ktefi touzili jen po
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tom, aby ji mohli zatit drapy do kiize a povésit si z ni kus na stary rodinny strom. Jesté pfed rokem byla jediné dité,
adoptované, bez jakychkoli pfibuznych kromé stdrnouci matky a dcery, kterou nevidéla celé roky. Ted’ zjistila, ze
netouzi po ni¢em vic nez po poklidné anonymité. Chci zpatky svoji svobodu, uvédomila si. Zadné mnozstvi penéz ani
sebevétsi moc mi nemohou nahradit to, ze jsem o ni pfisla. Bylo to néco, ¢emu Klan se svou rozvétvenou rodinnou
strukturou a zaostalym technickym zazemim nemohl nikdy porozumét. Zachvév hnévu: Prosté si ji budu muset vzit
nazpét, je to tak?

Vyriistala ve svété, kde byla vedena k tomu, aby ocekavala, Ze si v némmize vytvofit svoji vlastni identitu, svij
vlastni Gspé$ny piibeh, misto aby poslusné pfijala identitu vyplyvajici z jeji role v rodinné hierarchii, tak jak ji to
diktoval Klan. A pravé ve chvilich jako tahle - kdy ji nezavislost piipadala jako jizda do dali tramwvaji - ji byla jejich
ocekavani nejodpornéjsi a pfemahal ji instinkt boufit se, instinkt podloZeny sebejistotou, kterou ziskala od zacatku
budovani svého vlastniho podniku v tomto podivném, pronikavé odlisném cizim mésté a cizim svéte.

Highgate High Street, vysoké domy s cihlovymi pri¢elimi tisknouci se jeden ke druhému, jako by v tomnalézaly
utéchu proti zimnim pliskanicim. Holmes Alley, hromady neuklizenych odpadku lemujicich stoky. Opatrné piekrodila ty
nejhorsi z nich. Praceli kramu mélo stazené rolety a jeji srdce pii pohledu na né mirné poskocilo tizkosti. Myslela jsem,
ze ho nechali jit. Nebo Ze by ho zatkli znovu? Podivala se pies rameno, pak piesla kolem krdmu k opryskanym dveiim se
$ndrou domovniho zvonce: E. Burgeson, Esq. KdyZ za ni zatahla, trvalo tém¢er vtefinu, nez k ni dolehlo zarachoceni
domovniho zvonku nahote. Cekala, aZ zvonéni odezni, &ekala a &ekala, znovu zatéhla za Siidru, Gekala jeste déle.
Zatracen¢, neni doma, pomyslela si. Zacala se odvracet, praveé kdyz se ozvalo cvaknuti zdmku.

"Zadny domovni prodej, prosim-" oklivy zachvat kasle zlomil muze ve dvefich vpili, bolestné mu drasaje plice.
Miriam na né¢j bezmocné hledéla. Zastavarnik Burgeson, jeji prvni kontakt v Nové Britanii, pravdépodobné to nejblizsi k
priteli, co tady mela, vykaslaval krvavé hleny.

"Erasme?" hlesla. "Vy jste nemocny, Ze ano?" Sakra, tohle vypada osklive, uvédomila si, najednou ustarana. V
prasném slunec¢nim svétle pronikajicim mezi domy vypadal jiz naptl mrtvy.

"Ufg, ufghh -" Snazil se napiimit, podafilo se mu to az po dalSim naporu dunivého kasle. "Miriam? Jak - ufgh - rad vas
vidim. Ale ne v tomto. V tomto stavu."

"Pojd’'me dovnitt," fekla pevnym hlasem. "Chci se na vas podivat."

Nasledovala Burgesona, ktery namahavé vystupoval po piikrém to¢itém schodisti ke vstupnim dvetim svého bytu. Jiz
u n¢j byla, vidéla dokonale kruhovy obyvaci pokoj s ptespfilis ¢alounénou pohovkou, poskrabanym klavirem a
vysokym stropem, olemovany zapraSenymi vratkymi policemi s knihami. Elegantni staromladenecky neporadek
piibytku intelektuala, pozvolna chatrajiciho v diisledku chronické nemoci. Vétsina z jeho Zivota pro ni byla zéhadou, ale
pochopila nekteré z bolestnych narazek. Kdysi mél rodinu, pfedtim nez stravil sedm dlouhych let v jednomz
pracovnich tdbort Jeho Velicenstva kdesi v severské divo€iné. A nebyl tak stary, jak vypadal. Jeho obvykla hubenost
vSak nyni ustoupila shrbenému mrtvolnému vzhledu s propadlymi tvafemi smrtelné nemocného ¢lovéka. "Bud'te tu
jako doma. Mohl bych" - zarazil jej dal§i napor kasle - "vam uvafit Salek ¢aje?" Dotekl to se zachropténim.

Miriam se nervozné posadila na kraj pohovky. "Ano, prosim," fekla. Se vzpominkou na oc¢kovani v détstvi dodala: "To
jsou souchotiny, ze ano?" Souchotiny, bila smrt, tuberkuloza. Nakazil se ji nahote v taborech, dlouho byl v remisi.
Jenze v tak hrozném stavu, jako je ted’, jsem ho nikdy ptredtim nevidéla -

"Ano." Odsoural se ke kuchyni. "Mnoho m¢sicti uz mi nezbyva."

Uz si hvizda u hibitova, uvédomila si zdéSené. "Kolik je vam let, Erasme?" zavolala na n¢j skrz dvere.

"Tricet devét -" Zavirajici se kuchyiiské dvete ut'aly zbytek. Miriam za nim hledéla, mirné zdésena. Méla za to, Ze je mu
nejméné o deset let vic, Ze uz je v pokrocilém stiednim véku. Bydlel v prostorném byté, ktery v tomto misté a case
odpovidal standardu vyssi stfedni tiidy. M¢l takové vymozenosti jako vnitini rozvod vody, natazené plynové potrubi,
baterie na elektiinu. Jenze to nebylo misto, kde byl mél zit osame¢le Clovek s tuberkuldzou uzirajici mu plice. Vstala a
nasledovala jej do kuchyné.

"Erasme -" Zastavila se ve dvefich. Byl k ni oto¢eny zady, myl si ruce pod proudem vody vyvedené potrubim z kamen
na uhli.

"Ano?" napul se k ni otocil, oblicej ve stinu.

"Jedl jste béhem minulé hodiny ¢i dvou?" zeptala se.

Zjevne jej prekvapila, protoze zaviel kohoutek a pomalu se k ni oto¢il, utiraje si ruce do ru¢niku. "Co je to za otazku?"
Naklonil hlavu na stranu a v jeho pohledu se zracilo cosi ze staré¢ho Erasma.

"Ptam se vas, jestli jste jedl," fekla netrpélive, poklepavajic si $pickou boty.

"Nejedl." Odlozil ru¢nik a sahl do kapsy pro kapesnik.

"Dobte." Zalovila ve svém batohu. "Néco pro vas mam. Jste si jisty, ze trpite souchotinami?"

"Ja -" Rozkaslal se, zacal znovu dunivé chrchlat do kapesniku. "Ano, Miriam, je to bila smrt." Tvafil se pochmurné.
"Vidél jsem, jak si vzala dost mych pratel, abych véde¢l, ze i mij cas se krati."

"Dobfe." Vzala do dlané dv¢ tablety a natahla ji k némmu: "Checi, abyste si tohle hned ted’ vzal. Zapijte je Cajem a dejte si
pozor, abyste nasledujici ptilhodinu nejedl."

Hled¢l na ni pln zmatku, tablety si nevzal. Po chvili se usmal. "Dalsi z téch vasSich utopistickych nesmysla a kouzel,
Miriam? Myslite si, Ze tohle mé vylé¢i a da zase dohromady?"

Miriam ptevratila o¢i v sloup. "Ale no tak, Erasme. Prosim."

"Tak dobfte. Myslim, Ze to udélam." Vzal si tablety a jednu po druhé je spolkl, ptiCenz se tvaiil mirné znechucené. "Co
by se mnou mély ud¢lat? Jaksi zrovna nemam porozumeni pro mastickarské lektvary..." Konvice zacala piskat, a tak se
otocil zpatky ke kamntim, aby nalil vodu do omselého ¢ajniku.

"Pamatujete si na DVD piehravac, ktery jsem vamukézala? Na ten film?" zeptala se Miriam, kdyz se otocil zpatky.
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Burgeson ztuhl.

"O zadné kouzlo nejde," dodala. "Musite brat dvé z téchto tablet vzdycky ve stejnou dobu, nala¢no, kazdy den bez
preruseni po dobu Sesti mésicti. Mélo by to - jak aspon doufam - zastavit postup nemoci. Nevyléci to poskozeni, které
vase plice jiz utrpély, a je zde Sance jedna ku deseti, Ze to nezabere, nebo se po tom budete citit jesté hif, a v tom
piipadé pro vas budu muset najit jiny 1ék. Ale béhem par tydnt byste mél prestat kaslat a do mésice byste se mél citit
lépe. Neprestavejte je ale brat po celych Sest mésici, nebo by se to mohlo vratit." Odml¢ela se. "Misto, odkud
pochazim, neni utopie, a Iéky ne vzdycky zaberou. Ale jsou lepsi nez jakékoli jiné, které jsem vidéla tady."

"Neni utopie." Otocil se k ni tvafi, s ¢ajnikem v ruce. "Mate velmi podivné pfedstavy, mladad damo."

"Je mi tficet tfi, stary pane. Mohl byste ten ¢ajnik polozit, nez ten €aj rozlijete? A ano, neni to utopie. Véc se ma tak, ze
bac - zarodky -, které zptisobuji souchotiny, se béhem Casu vyvijeji tak, ze se stavaji odolnymi vici lékim. Pokud je
prestanete brat pfedtim, nez budete zcela vylécen, je zde $ance, Ze se u vas vyvine rezistentni kmen infekce a 1éky
prestanou ucinkovat. Pfili§ mnoho bezdomovcu z koncin, odkud pfichazim, je piestalo brat, jakmile se zacali citit Iépe - a
vysledkem je, Zze v New York City lidé stale umiraji na tuberkulozu." Byl na ptil cesty do obyvaciho pokoje a Miriam jej
nasledovala, poucovala jeho vzdalujici se zada. "Ten 1€k je levnou terapii prvni volby. A vy tu ktru sakra dokoncite,
protoZe vas potiebuji mit nazivu!"

Polozil ¢ajnik. Kdyz se k ni oto€il, zeSiroka se usmival. "Ha. Tak to je pro mne piekvapenim, madam."

"Co jako?" Miriam se zastavila, zmatena.

Vydechl mezerou mezi zuby. "Nikdy pfedtim jste nedala najevo sebemensi naznak, ze byste nékoho potfebovala, mam-li
byt neomaleny. Jste jako zivelna piirodni sila."

Miriam se ztézka posadila. "Pfirodni sila s rodinnymi problémy. A s dilematem."

"Ach tak. Chapu. A chcete mi o tom povedet?"

"Nu -" Odmicela se. "Pozdéji. Co zplsobilo recidivu tuberkul6zy? Jak dlouho vas zadrzovali?" Jak jste se mél? chtéla se
zeptat, ale to by mohlo naznacovat jistou intimitu, ktera v jejich vztahu nikdy pfedtim patrna nebyla.

"Ach, otazky, samé otazky." Nalil ¢aj do dvou porcelanovych §alkt, z nichz ani jeden nebyl nastipnuty. "Stale jen
otazky. Jednu kostku ¢i dveé?"

"Zadnou, dékuji vam." Miriam piijala $alek. "Obvinili vas?"

"Ne." Burgeson vypadal nevysvétlitelné podrazdéné, jako by se neschopnost policie obvinit jej negativné odrazela na
jeho revoluénich povéiovacich listinach. "Prosté mé jen zbili a udélali neporadek v kramu." Rozzatil se. "N¢&jaka
neznama strana ¢i strany - naprosto nespiiznéné s mymi prateli - jim nadélali v terénu pofadnou paseku." Zapraskal
klouby. "A ja jsem byl zrovna ve vazbé! Coz prokazalo moji nevinu! To nejlepsi alibi!" Podatilo se mu nedat se do
smichu. "Pfesto mne obvinili z drzeni ilegalnich tiskovin. Prosli si police s knihami a nasli spis ¢i dva, které mi néjak
usly - ale Serif mi napafil jen mésic v cele. Nanestesti se prave tam kasel vratil, a tak mé€ vykopli, abych umfrel na ulici."
"Hajzlové," utrousila Miriam nepfitomné. Burgeson sebou pii jejim vulgarnim vyrazu Skubl, ale drzel jazyk za zuby.
"Takovych jsem vidéla spoustu.” Povédéla mu o cesté vlakem, o Marisse a jeji matce, ktera se bala, Ze je Miriam
informatorka nebo policejni agentka. "D¢&je se néco?"

"Och, to byste méla védét, a ne se mne na to vyptavat." Zahloubané se na ni podival. Kdyz mirn¢ ptikyvla, pokracoval:
"Ekonomika." Zvedl prst. "Situace je neudrzitelna, jako by to byl kotel hotovy kazdou chvili explodovat. Mame
spousty nezaméstnanych, fronty na polévky na kazdém rohu - lidé spi na ulicich, ¢asto umiraji ve stokach hlady. Jdéte
se projit po Whitechapelu nebo Ontariu, kdyz mi nevéfite. Panuje nedostatek penéz, dluznici nejsou schopni splacet
pujcky a ja musim byt velmi opatrny, komu se v kramu viibec rozhodnu dat listek. Zastavarniky totiz neméa nikdo rad,
vite. A to je jen $picka ledovce: slySel jsem, Ze v tdborech prohlizeji véziim zuby a hledaji zlato, v¢rila byste tomu?
Tvrdi, Ze je to majetek koruny. Secundus." Zvedl druhy prst. "S tGrodou je to letos velmi bidné. Situace se zhorSuje uz
poslednich par let, panuje podivné nepiiznivé pocasi a nezvyklé bouiky, ale tento rok byla zasazena kukufice. A s
bramborovou snéti, v disledku které hniji hlizy rovnou na poli -" Pokr¢il rameny. Tteti prst: "A nakonec je zde hra o
triny. Ktera zac¢ina spésné kulminovat, s tim jak dauphin vrha chamtivy pohled na drzavy naseho milovaného
kralovského otce v Perském zalivu. Je to ambiciozni mala sving, ten dauphin, snazi se podepiit sviij narok na Zelezny
triin cisafe v Sankt Peterburgu, a kratka vitézna valka, ktera by zahnala francouzské vojaky do Indického oceanu, by
pe€kné olemovala jeho klot." Erasmus se pousmal. "Chcete, abych to rozvedl?"

"Hmm, radéji ne." Miriam zavrtéla hlavou. "Odli$ni hraci, ale hra zistava stejna." Usrkla si svého caje. Globalni zména
klimatu? A vibec, jaka je tady svétova populace? Najednou ji zasahla podivna vize, miliarda uhlim napjenych kamen
zne€ist'ujicich oblohu smogem stejné straslivym jako vyfukové plyny miliardy automobild. Konvergence...

"Takze Casy jsou zI¢ a konstabulat zacina byt pfehnané piisny. Aby to bylo jesté horsi, Z1¢ impérium fin¢i Savlemi. A
ekonomika je uvizla v pasti likvidity, ktera je mésic co mesic horsi, kdyz nastava deflace mény..." Znovu zavrtéla
hlavou. "A ja si myslela, jak je to Spatné u nas doma."

"Kde jste viibec byla?" zeptal se Erasmus, naklané¢je hlavu na stranu. V jeho pohybech jako by bylo cosi ptaciho, jenze
nyni Miriam chépala, Ze to je vedlejsi projev nemoci szirajici ho zevnitf, zanechavajici vyzablou postavu a obrovské oci.
"Uz jsem si myslel, Ze jste mne opustila." Rekl to natolik hranym tonem, aZ se mélem dala do smichu.

"Nic tak velkolepého! Jakmile vas uvéznili, hovno vletélo do vétraku -" ignorovala jeho vyraz zdéSeni a pokracovala -
"a - nu. Lidé, co se me snazili zabit, byli neutralizovani. Ale jeden z nich prebéhl k policii na mé... ve svété, kde jsem
vyrustala. On, jeho ¢lovék, zabil -" Na chvili se zarazila, neschopna po